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Apuntes de Gramatica Castellana.

e

mds notables

elementos fonicos
la g suave
dos
ordinales
Azotar Azolar
Desollar Descollar
Vayamos Vamos
verbos VErsos
Ahijar Ahitar
Ahi y alli valen lo Ahi y alli significan,
mismo respectivamen te,
en. ese lugar y en
AH!'!II'I’[H{]I}‘T. 3
¢A qué palabras {Qué paladrag . .
Entraste 4 mi casa = Entragte-en nmi~Xaga -
colisién, ascensidy, colisign,
genio, gésimo, genio, ger, gésimo,
conjuncion inferjeccion
Cirujia Cirugia
pronunciacion puntuacién
16 nuestras vuestras %"

‘.

el




Linea. Dice, Debe decir.

15 hee!Ggramo hectogramo
16 hectélitro hectolitro
17 centigramo centigramo.
20 kilégramo kilogramo
21 kilélitro kilolitro
26 decdgramo decagramo
27 decigramo decigramo : PRELIMINARES
29 decdlitro decalitro I
30 decilitro.—miridgra decilitro.—miriagra-
mo mo
i 31 miligramo miligramo
801 30y 31 califique 4 dos califique dos Lenguaje y su division—Lengna 6 idioma—

Denominaciones de las lenguas

Cviie

1 —Se¢ el nombre de lenguaje & todo medio
YUe 1S Sirva para comunicar nuestros pensa-
niientos los demids. " La palabra lenguaje se
: a palabra latina lingua v probablemen-
te de agere (agere), agere linguam, como's dijéra-
mos harver ohrar la lengua.

Z—Re divide el lenguaje en natural v arbitra-

rio.

]
1
1

formo de

3. —lLenguaje natural ‘es él conjunte de gestos

y degritosinarticnlados de que nox gervimos pa-
'a comunicar nuestros sentunnentos '.n:!'i \'i\'()_\' v
nuestras necesidades: enténdiéndose por gesfos los
movimientos corporales v principalmente los del
rOStro, v por. grites inarticulades los que lan-
zamo= 4 impulsos de un sentimiento vivisimeo, va
sea de alegria, de dolor, de sorpresa, ¢ cual-
:K‘I:':"' otro, Se llama natural porgue nos lo
ta nuestra propia raturaleza, sin necesidad de
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aprendizaje alguno, y es entendido por todos los
hombres.
—L( X]"'U I‘L‘ ll7)llf}fl/7u llﬂ m l{iu “hnl.u )] 111.111—

vial y convencional, es cualquier sistema de sig
6 senales que formemos para comuniear 4
mas nuestros pensamientos,

5—Hay un solo lenguaje natural, y puede ha-
ber muchos lenguajes arbitrarios.

6.—E1 principal lenghaje arbitrario es el de la
palabra, llamado también oral-6 hadlado, v puede
definirse diciendo ‘que es: el comjunto de palob

e que 103 SErPImos Pare e8aT, nuestros pensa

mientos, 6 bien la CTPTESTOT } IllMi’: stacion de

nuestros, pensamientos
rl.)l'll.’ﬁ,

7—Aunque todos los hombrés hacen uso del
lenguaje hablado, las palubras de que s@ sivven
para ello en los diferentes pueblos no son las mis-
mas, ni la maners de enlazarlas, sino que en esto
hay mucha variedad.

8.—De aqui proviene que uno 6 mds pueblos
tengan su lenguaje particular, distinto del de lous de-
mas pueblos. - Cada uno de esos lenguajes se |la-
ma 1:'1/\(,”/:/ 6 idioma . Puede, por lo
definirse 1a lengua dicie Gue Os: el coniint
'U/l[ll’;l‘ﬂ‘:«' Y modos de’ Teelilay ',An/'u}-::w e n,-,/, 0108

':‘ull‘/;[u,\',

‘.\—.\\HNIH(' en el uso comun se usan indistinta-

ek

(1) La palabra lenjua es en latin lingua.
griego idioma, significa ¢osa propia 6 especial,

7.3
igdioma

5

mente las palabras lengua € idioma, esta \ilti-
ma palabrase empleaespecialmente para dar nom-
bre 4 las lenguas cuando se considera la manera
particular que cada una tiene para construir sus
palabras.

10.—Las lenguag reciben diferentes calificati-
vos segiin el aspecto en que se las considere, 4 sa-
ber: (1).

1l.—=Lengua madre 6 mairiz es aquella de la
cual se forman otras, y derivada la que se forma
de otra; usi el latin es lengua madre 6 matriz res-
pecto del eastellano, del franeés, del italiano, del
portugués y del vilaco, y éstas son derivadas res-
peeto del latin,

12 —Lengua materna 6 nacional es la del pais
4 (ue pertonees la persona 6 personas de que se
Lrate.

13.—Lengua préimitiva es la que se supone ha-
her dado origen 4 todas las del mando.

14 —Lenguas hermanas mn las ‘l“‘ se forman
de ung misma, como el eastellano y e l FANCES.

15.—Lengua .:'r‘»\;"‘l es la que ya no se habla,
comeo el latingy viva la que se'h: ibla actnalinen-
te. como el italiano.

f.—Lenguas orientales son lag que s¢ hablan
en Asia, y especialmente cerca de Europa.

17 —Lengua sagrada ésaquélla en que estan es-
crifog los libros de 1a religién de un pueblo.

18.—Lengua eserifa 6 literaria es aquélla en que
s¢ han eserito libros.

19 —Lengnas wunliticas son lagque tienden & ex
presar eadaidea, prineipal 6 secundaria, por medio

{1). Esta clasificacion estd tonada de Monlau, casi &

ia letra,




de una palabra separada; siniéticas las

8 que expre-
san comummuente varias ideas por medio de una
sola polabra.

20.—Por iltimo, leguas sabins 6 cldsicas son las
que como el sanscrito, el griego v el latin
citarse como modelos para las demss, t
riqueza y calidad de libros que '
cribieron. conio por otras circw

, pueden
anto por la
+ en aquéllas se es-
1stancias,

CUESTION ARIO.

L—:Qué es
labra?

2.—;Cémo se divide el lengn je?

lenguaje v ¢dmo se formé esta pa-

B § z o . ) ’ .
S~ Qué es lenguaje natural, yué se entiende
por gestos y qué por gritos marticulados

3 y ¥ por
qué se Uama natural?

4.—Qué es lenguaje arbitrario v

] qué otros
nombres recibe? 2

2.—¢Cudintos lenguajes naturales v arbitrarios
hay? .

(:.—6(,-11111 es el principal lenguaje arbitravio.
queé otrog nombres recibe, v 'e6mo se define?

7—;Todos los hombres hacen uso de las mig-
mas palabras y las enlazan de igual manera?

8.—{('2\11* proviene de que no hagan todos usol de
unas mismas palabras ni las enlacen de 1a misma
manera, y qué es lengua 6 idioma?

i 9.‘—4}35 lo mismo lengus que idioma, ¢ gué dis-
fincién hay entre la una y el otro?

-
i

10.—¢Se hace alguna division de las lenguas?

11.—;Qué es lengua madre 6 matriz. y lengua
derivada?

12.—Y lengua materna?

13.—¢Y lengua primitiva?

14.—¢Y lenguas hermanas?

15.—;Qué son lengua muerta v lengua viva?

16.—¢Y lenguas orientales?

17.—¢Y lengua sagrada?

18.—¢Y lengua escrita ¢ literarvia?

19.—Lenguas analiticas y sintéticas?

20.—¢Lenguas sabias 6 clasicas?

I

Gramatica y sus denominaciones.—Utilidad de 1a Gra-
matica Partioular.—Division de la Gramatica
Castellana.

1.—Los estudios relativos al lenguaje hablado 6
4 las lenguas, reciben el nombre de estudios gra-
maticales 6 gramdtica.

2.—La palabra gramitica es deorigen griego, y
se formo de gramoma que quiere decir lefra, sobreen-
tendiéndose “téchné” que significa ciencia 6 arte;
de manera que gramdatica, segin el origen de esta
voz, es como si dijéramos ciencia 6 arte de lax le-
lras.

3.—Segin los puntos de vista en que se congi-
dere la Gramdtica, se lama Gramdtica General,
Particular, Comparada, Histériea, ete.
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4.—Gramdtica General, llamada también Filoso-
Jia del Lenguaje, es la ciencia, esto es, el sistema
l';LZUIl:ulO de t-nnm-imi(-xm)s. comunes 4 todas las
lenguas.

d—Gramdtica Particular es el arte,es decir, un
eonjunto de reglas 6 preceptos, que nos ensefian 4
hablar y eseribir bien en una lengua determinada.

ti.—La Gramitica particular és un estudio de la
mayor utilidad é importanecia [sin qne neguemos
q”/f'.[:lllll)i"‘l] lo sean los demdsvamos de la Gra-
mitica |; porque nos eusefia 4 eXpresarnos con cla-
ridad y eorreceién en todas las situaciones en que
nos encontremos,

1. —Es creencia vulgar muy extendida la de que

el estudio de Ia Gramdtica particular es inidtil 6
casiimitil: porgue cormo por medio de ella apreri-
demos 4 hablar y escribir, v-€l aprendizaje 1o ha-
cemnos/ gabiendo ya ' escribir y hablar de manera
que se nos entienda;, se dice que sélo sirve para
que se le::l»h- de nn modo mds pf:lizl-» v para saber
con qué letras deben eseribivse alei

. mas palabras
de dudosa eseritura.,

8.—5i tal estudio sirviera unicamente
presarnos con mds pulimento que aquéllos que no
estudian y para escribir con las letras que debe-
mos usar en cada ¢aso, no dejaria de ser utilfsimo.
pues nos evitariahablar y escribir torpe y grosera-
mente; pero ese estudio reviste mavor i.ln]n)rl:ln-
cia de la que generalmente se le conecede.

l):Ll'.‘L eXxX-

9

).—E= cierto que el trato frecuente con personas
ilustradas, puede ensefiarnos 4 expresarnos de un
modo mas & menos apropiado en los negocios or-
dinarios de Ia vida: pero hay numerosas situacio-
nes im}vn“t;m':-~ en la gran \ ariedad de nuestras
relaciones sociales, para las cuales situaciones ne-
cesitamoz conocimientos mds 6 menos profundos
de nuestra lengua, sopena de causar 4 nosotros
mismos v 4 los demds, males que pueden ser muy
l'("',‘il‘{l‘['d"ll(‘.\.

10.—n los contratos escritos, en los testamen-
tos, ¢n las sentencias de los tribunales, en las le-
ves, ent los conyvenios de una nacién con otrassy en
ceneral en todos aquellos escritos en que se versen
intereses, el uso indebido que se haga de palabras
que tengan dos 6 mds significaciones, asi como la
mila colocacidn de las palabras, pueden ocasionar
que aleuna 6 algunas de las personas interesadas
entiendan deuna maneralo escrito, y otras de una
manera diferente: deloque pueden nacer, como de
hecho nacen, discusiones enojosas, contrariedades
v oraves perjuicios entre contratantes, herederos,
litieamtes, ete., resultados que se evitarin con el
buen empleo y la colocacién apropiada de las pa-
labras. esto es, con la observancia de las reglas
srnaticales.

11.—kLos malos. resnltados de gue. hablamos
v oque @ veees aleanzardn a4 una 6 pocas perso-
nas solamente, en otras, como cuando se tra-
ta de leves, v de convenios internacionales, pue-
deny congistir en guerras y otros ln;lll‘.\“l(“ll‘:tf-
cendencia. v hasta irreparables, para uno 0 mais
l‘\l\'“l.l\‘, ‘)E‘ manera (lll!‘ no es (ll' e|’casa 1m-
portancia el estudio, de la Gramsdtica particular,
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yaque la falta de €l puede conducir £ consecuen-
cias més & menos lamentables,

12—Hay una sola Gramdtica General, y tan-
tas gramiticas particulares cuantas sean las len-
guas cultivadas, 6 en que se¢ havan eserito libros;
asi hay gramidtica) particular espaiiola, francesa,
inglesa, ete.

13 —Gramditica Castellasia'é Espaiiola es el ar-
te de hablar y éscribir bien la lengua espaiola 6
castellana (11

14 —El estudio de 1a Gramdtica Castellana
comprende cuatro partes que se llaman Prosodia,
Analogia, Ortografie y Sintazis, yoen este mismo.
orden las estudiarenios.  La primera trata de la
pronunciacién; la segunda nos ensefia la natura-
leza de las palabras, atendiendo 4 las ideas signi-
ticadas; la tercera nos emsefia 4 escribir con ¢o-
rreceién, .y Ia dltima 4 ordenar las palabras en el
diseurso.

CUESTIONARIO.

L.—:CUémo se llama el estudio de las lenguas?
2.—¢Cudl es el origen de la palabra gramdtica?
—cQué denominaciones recibe la Gra; dtica?
4.—:Qué es Graniitica Generalt

5 — Qué es Gramiitica Particular?

6.—¢Es importante la Gramdtica Particular?

(1) Beda 4 nuestra lengua el calificativo de rdatelluna.
porque fué la que empezd 4 hablarse en . wiilla la
Vieja, provincia de Espafia, y el de espaniola poriue pos-
teriormente se extendié & todas las provincias de E:pa~
fia el uso de la misma lengua,

11

7.—¢ Por qué es considerada como inutil la Gra-
matica?

8.—¢Serfa util la Gramdtica =i sélo sirviera pa-
ra expresarnos de un modo mds pulido?

9.—¢ Nos basta el simple frato social para ex-
presarnos bien? .

10.—; En qué casos es indizpensable el conoci-
miento y observancia de las reglas gramaticales?

11.—; A quiénes pm-«l'-'n aleanzar los ’}'u'-l'jlli('ins
que ocasione la ignorancia de la Gramdtica? .

12.—;Cudntas gramdticas generales y particu-
lares hay?

13.—;Que es Gramitica Castellana, y por qué
se llama asi y espaiola?

14—Cudntas partes comprende la Gramditiea
Castellana, y qué abjeto tiene cada una de ellas?
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PRIMERA PARTE.

PROSODIA.

LECCION 1.

logia.— Letras.—Vez y vecales.—
;z-c.AIW.,ncs 0 consonantes.

— Prosadio e3 L1 Ls ;,::_1-14. L 1:1 (;1.;““‘,;”'.;1‘ .[u;.

0robjeto enseliarnos 4 pronuaciar bien las

Loy palabren prosetlia ge formé de dos pala-
4 o+ 3 {que ‘1 ’H‘Il w4 o /Hll'l'vl‘. \ l}"'é
guiere decir canto 6 cancign, Se aplicé el nom-
e /’r'kuu"f/ ae =la parte :"‘ I.I Crrams i“f.l por-
I 4 pronuncigeion para los griegos era unw. es-
pecis :h :anto; de mancra que la Prosodia era ver-
daderamente el arte de pronunciar las palabras
cantandolas, por decirlo asi.

(15; Nohemos juzgado metédico nimecesario definir
la palabra de:de qus empezamos & emplearla. Hasta
los nifios de pocos afios entienden lo que quiere decir pa-
labra, anaque no conozean la definicion precisa de ella ni
sepan explicar lo que por palabra se entiende.

13

3.—Para estudiar la pronunciacién de las
bras necegitamos conocer los elementos de que ex«
tdn formadas y ¢omo se combinan éstosies d
necesitamog unas noeiones aunqgue sean breys
lo que se llama la Etimologia,

4. —I"iimn(mrfrl es el conjunto de conociz
gue nos enseian la estructura, modo de formacia
alteraciones y origen de las palabras: e
qué elementos constan las palabras, cémo se for-
man ¢stas, qué cambios experimentan y de donde
estan formadas.

5.—La palabra etimologia se t'mwm" de las v

griegas elymos O etumos que sienific vitlur'.

logia que.equivale d palabra,, razom, discy
tratado; por consiguiente ¢ timologia quie

verdadera /.r:[(rb,u,

6.—Las palabras se forman de elementos
reciben ¢l nombre de letras. Letras qon, por 1o
tanto, los elementos que sirven para 1o formacion
de las palabras; asi, cuando dec¢iinos pas
ejemplo, notamos queen esa }:;)l:!]!r:'?
1«

elementos § tres letras qua son la p,

T—En las letras deben disting

ardiculacion.

8<—Voz 'es el sonido dque se prouuce !

arrojamos el aire por la boca con cierta fuerza.

9.—1l.a voz tiene algunas variaciones 0 gru
C1O1 €8 llll(- s¢ Naman vogales, Yy 80N GIneco en o
Hano: a, 2.4, 0.1, De manera (ue vocac £5
una ({\- lzl: \‘;l}"lillllt:r 0 tlt- las }_j‘l‘zul;lv‘mll'w? (it

VO Z,

10.—La veeal principal esla a, y pueds decir
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8 la voz, propiamente dicha, porque es la mds
sonora y la que naturalmente resulta de abrir
bn-n,la boca v arrojar el aire con fuerza. Las
d::n‘ms vocales son la misma voz mids 6 menos
variada.

11.—Las vociles castellanas son muy claras 'S
sonoras, 4 diferencia de otras lenguas que tienem
vocales sordas v de confusa pronunciacién.

12.—Por el brden de su sonoridad estén las vo-
cales como signue: a, e, 1, o, 1.

13..——;1 rtievlacion - 6 consonante . es cualquiera
)}w,hﬁ(r:U:in: queden i la voz ¢ #las voeales los
organos con que hablamos, es decir, la garganta
<*]_;’mi:ni:xr, I lenigua la nariz, los dientes y los
];n.v}t{.x‘. Hamados en conjunto aparato oral é vocad.
Asil las voeales son moditicadas por los labios
¢nando 4i:‘t'i1.n_».~ e, be, bi, by, bu, pa, pe, ete.; por-
que al mismo tiempo-que pronunciamos las voca-
les .I:l.\'.‘:('Hlnll;i?ﬁllh!).\(‘un un movimiento de los
labios; cuado decimos ja, je, ji, ete., modifiecamos
la Vo7 por 1{1:‘111" de o garganta; y cuando pro-
nuncamos ia, le. (i, ete; modificamos las voeales
por medio de ’]:1 tengua y del paladar. Por 4'4;
;l!-l‘;’i«l'(.wtlr;n‘-t':::.,,l/'.l\-_  apda g, v la L son. corsonantes G

L4 —A las modifieaciones de la wozse les da el
uombre de zl/'t,',-:u’u~'1m;.',~:~ porgue articular ,.,;uii
una cosa con otra, y esas modi-
X ; :'>~ con otros los sm_li(h‘rs vocales,
. 28, por elemplo. maiana, unimos log soni-
dos r|-1.1_~u4‘h_\~ de 9 apor medio de las articulacio
Nes m. Ay n, vsi 'i'W"zHuN torrecilla ligamos las
- 1, @, por medio de las articula-

vale 4 ligar ¢ unir

ficaciones liean u

cuatro voeales o, ¢

ciones t, rr, e v [l

15, —E nbre de e
), Kl nombre de Consonantes, con el enal on

15

mégs conocidas las articulaciones, proviene de que
éstus no pueden sonar Gpronunciarse solas, sino
que necesitan el concurso de la vocal; 4 diferencia
de las voeales, que pueden pronunciarse sin el
concurso de las consonantes. Consonanie es; ¢o-
mo si dijéramos, sonante con la vocal (1).

16.—Las consonantes son diez y ocho en caste-
llano, & saber: b, ¢ suave, ¢ fuerte, ¢h, d, f, g suave,
g fuerte, I, U, m, n, @i, p, v, s;'t, v (2).

(1) La Academia Espafiola de la Lengna, en algunas
ediciones de su Gramdtica Castellana (la de 1374, entre
otras), dice que ‘‘se apoya sobre el sonido de la vocal el
de la consonante porque éste es tan débil que, pronuncia-
do aisladamente, con dificultad le percibe el ofdo.” 8ila
vocal es el sonido, ¥ la consonante no es mids que yna mo-
dificacién de la vocal 6 del sonido, en no existiendo el so-
nido 6 la vocal no puede existir 1a consonante, esto s, no

uede pronuciarse sola. No es cierto, por tanto, que sea

ébil el sonido de la consonante, ya que ésta no es sonido.
Con razén en las e ticiones posteriores de dicha Graméti-
ca, hizo la Academia desaparecer los conceptos transcri-
tos,

(2) Hablamos equi de las consonantes considerdndo-
las como modificaciones de la voz, y no de los caracteres
6 signos con que.en lo escrito representamos lag letras
pronunciadas. Poresta razbn hemos omitido Jas letras
lHawadas b, j; k, q, v, y y2;/ pues la h no representa en

no una modificaciéon de la voz, sino que &8 una

las llamadas mudas 6 que no se pronuncian;

la misma propunciacion de la g fuerte; 12

se proruncian como 18 ¢ fuerte; la r se pro-
nuncis como dos letras, esto €8, como ¢ iuerte y 3, &
como g suave y 8 [cs, g8, COmO en examen; 1a v lla-
mada griega tiene la mismi pronuunciacion que la
Hamada i latina. [Véase Monlian, Diccionario Etimolo~
gico: Prenociones, § 89); y la = se pronuncia como al
e suave. Hemos considerado la g, 4 pesar de que los
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CUESTIONARIO.

| —Qué-es- Prosodia®

2 —¢Cudl es'¢l origen de la palabr: ;
por qué se denoming asiesta parte de la Gramati-
ca?

F—=eQué mevesitamos parg estudiar la pronun-
eiacion \dé las palabras?

4 —Qué es Etamologia.

a.— Cudl es el origen de la palabra etimologia?

H—De qué s¢' forman lag palabras s
tiende por letvus?

7.—¢Qué distineign se hace en

8.—Qué es voz?

9. —iQué ex vocal 'y cudnta y en castcllano?

10.—¢Cuil es la vocal prinei) T Queé razon,
Y ('l‘<: son las demads voca'es?

11 —é‘ )Vll‘ (1 ore T]v‘W 1 ‘!1;1}' entre 2 ( ‘) gs caste-
Hanas y las de otras lenguas?

12—, ( wil es el orden de sonoridad
“" caste “.l""l."?

13.—¢Qué es articulaeién 6 consonante, y apa-
rato oral 6 voeal?

Li.—d[‘“‘f <11ht l;lr !);w(lif}q':w;mz s
Haman articulaciones ?

ie las voca~

13.-—:""1"1'«’: ¢ ‘llaman consm
qué no puede admitirse que tengas
do débily

higpano-americanos y muchos \espaficles pronuncian 1o
mismo la ¢ snave, que 1a 3, porqne notienen ambas letras
la misma pronunciacién ; 1111%:.]1»‘5 espafioles que hablan
bien gu lengua pronuncian la ¢ suave uniendo

4 lcs dientes al emitir 1a vouz,

16.—; Cudntas son las consonantes castellanas v
porque no se cousideran la b, la j, la k, la ¢, la 2,

14 Y gl‘ia;’:l viaz?

IT.

Voz simple v a Varias denominacionss de

\ arias minacio

123 oamsanants

3 gansonantas, : g3, —Varios modos d’ ar-

£ nad A

ticulazion, —0iras denominacionas dz las consonantes,
—Alfabeto 6 abscsdario,

Li—La vocal sala se llamaenz simgple, v la acom-
})'-l}lll.u de consonante voz articulada.
A

18 consonantes reciben diferentes nom-
bres segiin sean los Grganos eon 4|11w €8 pronuns
1e1 ;s ast h: LV consonantes labiales Illl"‘*"" l”"/'\
1{;4;;un~.l;-;z‘u."n,\, {,_,,.‘/;:v;-/ur/rum/, 8, !/u.v/l/"."" $ ¥ na-s
Biies,

onsonantes labiales son las. que se
pronincian con  leg
J

]
O

ablos, y son b, m, p; las
4

|
'«..""l"- H'l’['-\, con ('l I:ll)i“]l!l‘(']'il)l' v ]u< 4“(‘!:—

on f, o (L), las linguwo-den-

los dlientes, ¥ Son ¥ Bua-

(cotio et o yedy, b dak  lnguespaladin-

les, con la lengua y el paladar, y <em“"'l. L, I, ey iy
Los espafioles que pronuncian debidamente, no

en como lo hace I genéralidad, la ln":h'l“=';"-‘:n'-ll

con la de la », sino que distingnen cuidadosamen-

& labio-dental; asf e¢ que no'coniunden

3 l]l'll‘v'll' Y gravar, baya N raya O valla, etc.

)




gy las gutwrales, con la gargania, ¥ son ¢ fuer=
'.c ¥ g suave y fuerte, como en €arro, jalu y gente,
4—La m v lan, labial la primera, y linguo-pa-
ladial la segunda, se llaman también nasales, por=
que ne_pue den pronunciarse cuando estd mds 6

meénos obstruida la siarmz.

5.—No decimos que hay ¢onsonantes puramen-
te dentalds, inguales, 1;/11 ddialésmi nasales , porque
los dientes) la lwm{u.l, el p.“uLu y la nariz, no
puéden por si solos modifiear la _voz, sino que ne-
cesitan la aynda de aletin otro de los érganos vo-

f»—{ adn unode los grupos de (consonantes de
gue a l‘H de hablarse no H)H‘\HU\- verdadera-
wente més que una sola, pronunc qada con mAE 6
menos fuerza: asi, por ¢jemplo, la’'b pronune iada
con ¢ uavidad produce la m, ¥ ]-rum\m da con
mucha fuerza se cambia en p;dela misma mane-
ra la ¢ stiave [recuérdese su pronunciacion 1], pro-
nunciada con suavidad se convierte en d, y pro
nunéiada conmmcha fuerza se cambia en t. Las
consonantes Hneno-paladiales, aungue no tienen
tanta se nm mza entre gi, no dej jan sin embargo de
te llr r 'Ll""‘h

7.—Las consonantes que se parecen o ho por
pronuna farse con ol mikmo G los mismos 1»1-'41w~
se llaman semejantes 6 afines: 1;1 ¢ fuerte v'la ¢
gon letras afines, v lo mismo son i la b, la
m v lap. .
8. —Tanibién hay afinidad entre las voeales: la
e es afine de' la 7,y la o dela .

9.—La afinidad entrelas letras explica algunos
c:nnbi«_a: Salteraciones gue experimentan : i veces las
palabras permutando una letra por otrs -dealli las
palabras cabeza y capitulo, rotacion y rodar,agua 'y
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aciwoso, ete., ete.; que no se o-fnhrn ¢on una mis-
ma letra (b 6 p, daot,gbe), pesar de que t1e-
nen el mismo origen dighas pa hhm~ gonsideradas
de dos en dog, pues se formaron respectivaments
de las palahras latinas capite (se pronuncia 6d-
]:in:), rotare Y aqua,
10.—Lgs consonantes mo difican ¢ artieulan
maners lag vocales, de lo @ 1l i
; fon en directas, in
7 'r'lu.,.'l"/l.-' \‘”‘1'1“ y COMPULS stas.
11 —La articulacién es directa cuar do la can-
gonante precede 4 la voe al. como en ba, de, mi, ete.;
inversa cuando la voeal precede a la. consonante, co-
mo en ab, id, in, ete.; mizta cu wando la yoeal e ,t i
en'medio de-dos consonanies, como en mar, sol, €

12— Las anteriores grticulaciones snn <implrs_ v
ge distingyen de l’},\(‘”l“}l?lf‘"ll\ en (i”" as ultimas
llevan dos «-unmnant: s antes 6 después, 6 antes v
d(mpuw de 1a vocal; v. g.: Bl es articulacién r'!z'-

rect f'!)m)m'mq rrh« rmm.w trlmluu’sul trag, miz-

trl de directa /fﬁ)llp’l"’x‘ll & inversa sumple; sans, Mmiz-
ta dedirecta .\unplr’ é 1nYersa mmpmsl Iy trans,
mixta de directa é ynversa COmMpucs tas.

13.—Las articulac ihnes Mmas NuNierosps en cas-
tellano son las direstas simples, como 1as de las
pal abrag  yo, i, 'mesa, bola, paleta, golilla, de-
cOr080, lavitdero, metieuloso, ate., ete. Las demdsson
tanto mAds escasss cuanto MAayor sea sl mumnero de
letras de que se formen, como las articulaciones
de las palabras transc ribir, compensar, plantel, etc.

14 —T.as congonantes reciben' también los nom-
bres de liquidas, muwdas y gemivocales.




15.—Son consanantes /u/rlm as las lingho-pala
diales I y r, por la facilidad con que se posponen 4
otra para articular directamente 4 las vocales. ca-
mo en bla, ¢ a, fra, gra, ete., fluyendo ¢ -!um:..'i.<
dose 4 manera de Iulmdn-.

1h-—-('uu~«m Hntes “.hr/fl~ ademas de l]"‘ul.vﬂ 118
4

822 PR ”hﬂ“ \ no gg ]H(\H‘ ne l 111, 0N :h('?( las cuyo

lr”'hlt“‘ ey 1 vza con el sonido 1'
sonante; comob, q Che, de, ga ),
I:L“ll#)/)[(ldld\ per pronunetarse i h{\’,'l.!'.’?i!.* L1

17, —Las 'consonantes semivocales son aquel

cuyo nomhre empieza y termina [nn vocal, coma

i, iyl (efeyele, elle ), Be llaman tam bién sonti-
fiuas porque sy go nlfl(v pu('flf ].”)":n'ﬂ.l 56 ordina-
riamente,

18.—En las articulaciones dine actas mmpnmrm
la primera consonante e regularmente una n uda,
¥ la segunda ~"nn.;,14 B8 m:.nrl(

19:—1.a rennidn-de las ‘l'f'[l'\ v consonantes de

una lengag se lama alfabsto’ & abscsdario, | 1)
CUESTIONARIO,

1.—Qué es voz simple v voz articulada?

2,—; Qué w.ml,r- s reciben. las. consonantes ses
gin Jm organos de lg voz?

(1) La p,ﬂ'ﬂua alfabeio ge forma de alfa v

heia, noms«
bres de las dos primeras l. stras del

abecer iu,n arieL oo, v

as letras del alfabste castes
llano, de la terminacién a; rioque significa volee

abeeedario, dea, b ¥ e, primen

un 6 reus
nidn, y de la d, fque girve como de enlace: asfes que al-
Jabeto v abe cedario, son, ¢omo i dijéramos, respectiva-~

mente, rennién de alfa, betn, ate,. 6 da a, b, o, ete.

1

3.—Cudles zon las consonantes labiates. Jabio-
dentales, etc., y come se pronaneia la v 2

4,—;Cuales lgiras tiensn algo de nasales?

p.—,Por qué no hay cansonantes puraments
dentales, lingunales, etc?

6.—¢Son esencialmente distintas las eonsonan-
tes de cada grupo?

7.—Qu#é son canzanantes afines?

“—c”’" 1‘111 .tn,?."'

9.—~sQu8 86 explica con laa

10.— ;I{l\' Vi ’l‘m modes de artionlacidn?

11,—;Qusé son articulaciones directa, inversa ¥
lni,\;f:} L

12,—:Qué son articulaciones simples y com-
puestas?

13.—Qué articulaciones son meds numerasas en
castellano?

14— .Qué otros nembres reciben las  consonan-
fos?

15.~=¢Cndlesd san consonantes liquidas!?

16— Qué son consonantes mudas?

1 7.—~:Cusdles gson las semivacales?

[8—#Qué consonantes hay enlas. artioylacia-
nes directas compuestas?

19— Qué es alfabeto é ahecedario?

EJERCICIOR,

Recorrase el alfabeto castellano para decir g Jue cla-

ge de consonante es e ‘(]" nna "‘3 las q"l' rayan apa-
A
rec u.”.l.x en es e o




¢

“é

guave, lingno-dental; la ¢ fuerte, gutural; la ch,
linguo-paladial; ete. En seguida vuelva & rego-
rrerse la lista de consonantes para decir cuales
gon liquidas, mudas § semivoocales.

1L

Recsrrase nuevamente. el alfabeto para decir
cudles letras son atinesde lgs que vayan nomhbran.
tra afine; la

la a no tiene la

vy la‘p; ete,

dose, de eata manera:

b tiene por afinesl:
I11.

Prosigase el andlisis que va-4 indicarse, de lag
articulaciones siguientes:

Na ce el a we y con lag ga las
Que la dan he lle za su ma

A pe- nas es flor de plu ma

O ra mi-lle te con a las

En, fli, ar, ins, bra, cans, abs, blan, trang, bris,

Na y ce gon articulaciones directas simples, pors
que en una y otra la consonante precede 4 la vo-
cal; el es inversa simple; porque la voeal preceda
& la consenante; en @ no hgy articulaeién, etc,

LECCION IIT,

Silabas,— Diptongos, triptongos ¥ cuasl-diptongos.—~
Acento.—Cantidad.

'Ili_DU las letras se forman directamente las
gilahas.
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9 —Silaba, del latin syllaba, que eghivale 4 dom=
prension, €s una 6 mds letras que se pronuwncian en
un solo golpe 6 emision de voz, como a, e, ba, el
sol. ete. De manera que en yo, luz, sol, Juan y tres,
no hay mds que una silaba; en calle, era, blanco,
rienda, hay dos; y en cometa, invencible, indepen-
diente, hay, respectivamente, tres, euatro 6 Cineo
gilabag.

3.—Cuando Ia silaba consta de una sola letra,
ésta es necesariamente vocal, porque una conso-
nante sola no puede propunciarge.

4.—Ias sflabas castellanas pueden tener has-
ta cinco letras cada una, como trein, trang; pero
mds generalmente constan de una, dog 6 tres
Jetras. esto es, una vocal sola 6 con una é dos
consonantes. Las silabas de cuatro 6 einco letras
son MUy escasas,

5.—Regularmente no hay mds que una voeal en
cada silaba, pero algunas de éstas tienen 4 veees
dos v hasta tres voeales, como en bien y buey, de
1o que proviene lo que se ilama diptongos y trip-
tongos.

t:.,_—]}[/,l.n,T{,/) [(]p] g]‘ingn 4,”];/1(](4:_’1{/08: dis. dos, b4
phthogyos, sonido], ex la reunion de dos vocales en
una misma silaba. comn ie en pre, ¥y een bueno;
frf];(uu_-[u [\it' !/'i‘ph'hn_qgu.\:; iri, tres, tres S‘UI:HH:‘].
la reunién de tres.vocales; también en una silaba,
COMO 1at en apréciais.

7.—No toda reunién de dos vocales puede for-
mar diptongo. Las vocales fuertes a, 0, e, como mas
sonoras que las débiles 1, w, no pugden combinarse
entre si formando diptongos, porque la Inisma
fuerza y gonoridad con gue sé pronuncian impiden
que se las pronuncie bien en una emisién de voz.
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Q.—mi’m' £810 o son «;Uh‘sit!@l':.lti:i? como di!;tnn-
pos las combinaciones ae, ao, ¢a, eo, oa y.o0e, l".’A Di-
nae, marmaores, hévoe, ete. Pero por la tendencia g
pronune H en una emision de voz cada una de
es4s comt ')ll.."nl 1€5, SOn Hamadas ¢ h(lﬂl- (//inu 108
* Rne I\\ (nn~1(l(l COmo 11‘! n-n 0 'lll‘(!ll- entre una
¥ dos sflabas; no pudiéndo en rigor decirse gue
constituyen dos sflabas.

9. —Hay erilcastellano eatoree I]pmn":u. porqtie

cada una de il~ vocaleg sonoras forma dos combi-

nandose eon las voeales débile By Y ada una de és-

tas forma cuatro combindndose con las demds: 4

saber: ar o, 2 ew, ot, o, ul.l(.i:,,/u:un,u/" wi. wo

Ai es diptongo en baile | Ir es/ diptongo en cie
Au - daunp | o 1 ;

£ & g S018 ‘ ./’"

I;':‘r - Cowta | Un prr/u tasa
N 3 sois 4 Us SUénn
Ou ? Souzt i 1 fur
la 3 amianto o % mu'lzm

IH —Las combinaciones a4, au y demdis no gigm-
pre furman diptango, porque no/sik mpre se pronun-
cian en un ~nlu golpe de voz; asf e as palabras
fiar, decin, decias, decian. no }“\ diptongo, porque
ta se pronuncia en dos emisiones de voz.

11.—_.—\5‘1 como 1o toda’ reunién de dos vocales

' S A P
puede formar diptongo, de la misma maner: L o to-
da combinacion de tres vocales es triptongn. No
pureden ¢ ombinarse para tormarlo dog 6 tres voe

22

gorlords, por la razén expuesta respecto de Tos
'“ptnl'lf,:n.*.

12.—Los triptongos castellanos se forman de
fina vocal sonora en medio de dos débiles.

1%.~«No hay mds que cuafto triptongosen caste-
HNano: dai, i2d, uaiy uet, y casi no se encuentran en
otras palabras fuern de algunas formadas de aqué-
llas en gue ya hay diptongo, come aprecidis, apre-
cidis, avertgudis, averigiiéis, formadas respectiva-
mente de H}u'»‘v'flll‘ y slrv‘,v'!.-{]tlru'.

14, —-L:l- c¢ombinaciones iai, iei, ete,, nosiempre
forman triptongo, como, en. deciads, dirigis, que
constan de las sitabas de-cé-ais, di-ri-ais.

15.~No todas las eilabas se pronuncian eon
ignal esfuerzo ni nevesitan sl mismo tiempo para
gu pronunciaeién, de lo cual proviene la division
de las silabas enacentvadas 6 con acento, y €n no
weentradas, en largas.y en breves,

L=La palabra acento se. formd de la latina
reeeniug formada 4 su ez de ac [por ad], que sig-
nifica d 6 haeie, y de cantus, canfo; de manera
] atendiendn al origen, acento (qmv.lie 4 cuasy

anto, cosa camo leht, «\ (IIIT,(II”"I'(/I l) (II;III]:UI! II
,,/ canto; porque entre 108 griegos ¥ log latinos el
acento no era simple esfuerzo de la voz, sino que,
como diee Monlan, se mar¢aba por una verdadera
modulacién musical.

17.-—En castellano se entiende por acentn
el esfuerzo particular que se hace para pro-
nunciar. alguna 'de las silabas de una  puda-
bra: asi decimos gque Heyan ‘acento 6 que es-
tan acentuadas las silabas Pa de //lf,'rl;‘h li de
Libro, y zon de co oah , porque en dichas silabag

o
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esforzamos més la voz que en las demés pata pro-
nunciar las palabras de que forman parte.

18.—Cantidad 6 cuantidad es el tiempo que
empleamos en pronunciar cada silaba.

19.—Atendiendo 4 la cantidad se dividen las si-
labas en largas y en breves: largas son las que exi-
gen mds tiempo- para su pronunciacién, y breves
1 a8 demds,

20.—Deben eongiderarse como silabas largas:

1.© Lag acentuadas, como me en mesa, porgue
gu pronunciacién se prolonga d virtud del esfuerzo
gue hacemos para pronunciarlas;

2. % Las que tienen mds de una consonante 6
mis de una vocal; las primeras constan de tres 6
mds letras, y laz Gltimas, tienen diptongo, cuasi-
diptongo 6 triptonge; y la reunién de esas vocales
6 congonarntes en' una sola emigién de voz prolon-
ga naturalmente la pronuneiacién, como bla en
habla, efo en recio, eo en férreo, y didis en estu-
didns; . :

)T.ﬂ_»‘- que terminan en consonante, como an

0 aniong 1as que se llaman largas por posicion, y

SR a8, porque como primuram«:ntu g€ pronun-

€ia la vocal, para pronunciar la consonante se neé-
cesita prolongar el sonido de aquélla.

as gflabas no comprendidas en las reglas
£s10 es, las que no lleven acento, ni
Unaivocal 6 de una_eonsonante, ni

nte, deben considerarse ¢o-

T o en pajarc
P 0.

por una licencia 6 alteracién de las

a7

reglaa de Prosodia se cambian el acento ¢ 1a can-
tidad de las silabas,

CUESTIONARIO,

1.—iQué se forma directamente de las letras?

2. —dQué es silaba?

3, ~51 la sflaba no consta méds que de una le-

¢de cudles es ésta y por qué?

4.—¢De cudntas letras puede constar una silaba?

5, —iCudntas voeales hay en una silaba?

6.—~:Qué se entiende por diptongo y triptongo?

~:Toda rennién de dos vecales es diptongo?

Jendlgs no pueden formarlo?

8.—gQué combinaciones de vocales no pueden
formar diptongo y cémo ge llaman esas combina-
ciones?

9.—; Cudntos diptongos hay en castellanoy por
qué?

10.—Lag combinaciones de vocal fuerte v débil
6 de dos déhiles ¢siempre forman diptongo?

11,~¢Toda combinacidn de fres vocales puede
formar triptongo?

12,—¢De qué claze de vocalesse forman los trip-
tongos egstellanos?

13, ~Cudntos triptongos hay en castellano? ¢son
muy frecyentes?

14.~—;8iempre forman triptongo las combing.
ciones iai, iei, ete?

15,~;Todasg las sflabas se pronuncian en igual
tiempo y con el mismo esfuerzo?
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163 De donde sefopmd la palabra aceuto y
por qué se llama asi? ¢

17.—¢Qué es apento en easteliano?

18,—(Qué es cantidad § cuantidad?

19.—;Como se. dividen las silabag atendiends
& la-cantidad, y qué se entiende por silabas Jars
gas y silabas breves?

20— Qué reglas hay para conocer las silabag
largas, v en queé se fundair esas veglas?

21— Cudles silabas son hreyes?
1

—i3e gatubian el acenty v la cantidad ds las

EJERCICIOSN,

L

Digase oudl es 13 silaha acentnada en gada yna
de las palabras que siguen:

Oigo, Patria, tu afliceidn
Y escucho el triste concierto
Que forman tocando & muerto
La campang y el cafién,

I

Tl)lm-se oudles silabas son largas v cudles hreves
en los versos anteriares, y por qué,

LECCION IV,
Palabras.—Sus dstintas dsnominacionss por el nfi
maro.de silabas y par ¢. acenta. - Licangias
presédicas,

[.—De una d mas silabas se forman las palebras,
Hamadas también veces, vorahlos. diccionez & £6r,
MANOS,

2,—~Palabra es una @ mas silghas que exp:
alguna cosa; asi es que para que haya palabra no
basta que haya una silaba 6 gue se junten dos g
mds, sino que es indispensable que signifiquen al-
go. Ejemplos: Dios, libro, pdjaro, Gramdtica, ete,

3.—51 la palahra consta de una sola silgba, como
fe, se llama monosilabo & palabra monosildbica
(mon, mona & monos significa uno en griego); si
consta de dos, distlaba, como casa; 8t de tres, trisi-
labo, camo palomo; y engeneral, sicontiene trex ¢
mds, se llama polisilabo que quiere decir devarias
4 muchas silabas, como nibmero, infinita, amnipo
tente, ete.

4.—Al pronuyneciar las palabras, fdcilmente se
conoce cusales letras corvesponden 4 cada sflabaj
pero para mayor seguridad ténganse presentes es-
tas reglas:

1.% Lg conscnante ¢ consonantes que estén
inmediatamente gutes de la primera vo ral en la
misma palabra, pertenecen 4 la silaha de dicha vo-
cal, comola m de mi,v1a b y la r de bra,

2.2 La consongnte que esté entre dos vocales
pertenece § la segunda vocal, como la I de ala.




3.% La consonante que esté al fin de la pa-
labra pertenece 4 la ultima silaba, como la o de
j('l rdin.,

4,® Si hay dos consonantes entre vocales, la
primera consonante pertenece 4 la primers voeal,
como la b de absorto, £ menos que dichas consonan-
fes sean una muda y ofra liquida, como la b y la |
de hablar, que pertenecen 4 la vocal siguiente,

5. ' Bi hay tres consonantes entre vocales, §
la primera vocal corresponden dos consonantes, co-
mo n, 8 y ten constants, & menos gque la segunda
y la tercera sean una muda y una liquida, como la
t y la r de contratar que pertenecen 4 la vocal que
pigue.

6. % ~ Cuatro consonantes entre dos vocales, per-
tenecen dos 4 la primera de éstas, y las dos restan.
tes 4 la otra vocal.

7,® Para el efecto de las reglas anteriores se
consideran el diptengo 6 el triptongo comao si fue-
ran una sola vecal,

9.~Casi todas las palabras castellanas son de
dos, tres y hasta de cnatro sflabas; lasde unasis
laba y las de mds de cuatro son escasas, y lo son
tanto mds éstas dltimas cuanto mavor es el ni-
mero de sflabas, [

6.~Atendiendo al acento se dividen las palas
bras en agudas, graves, esdrijulas, semiesdrijulag
y sobreesdritjulas 6 superesdrijulas,

7.—Las palabras agudas tienen el acento en la Glti-
ma gilaba, cgma razon, cantor; las graves, breves &
llanas, en 1a pendltima, como drbol, l{bro: 1as esdrij-
Jjwlas, en la antepentltima, como préetica, Wévalo;
las semiesdriijulas son las que ferminan por yn cua-
si-diptongoy llevan el acentoenla sflaba anterior,
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como hérce, ebidrneo, ldctea (1); y por dltimo
las sobreesdrijulas 6 superesdrigulas son las que tie-
nen el acento en alguna silaba anterior 4 la ante-
pentltima, como gudrdamela que tiene ¢l acento
en guftr,

8.—Casi todas las palabras castellanas son gra-
ves: hay poeas agudas, muy pocas esdrijulas, y
son escasisimas las semiesdrijulas y las superes-
drijulas.

9.—Las palabras superesdriijulas siemprese for-
man de dos 6 mds, como llévatela, lleva-te-la.

10.—Generalmente al formarse una palabra de
otra, ambas tienen el acento en la misma sflaba;
asi libro y libros tienen el acento en li; drbol y dr-
boles lo tienen en dr. Hay, sin embargo, casos en
que viaja el acente, como en descansar y descansas;
la iltima tiene el acento en can, y la primera no.

11.—Sicnando se forma una palabra de otra se
aumenta una sflaba, la palabra aguda pasa 4 gra-
ve, la graye 4 esdriijula, ete.; ysise anmentan dos
6 mds, la aguda se convierte en esdrijula ¢ super-
esdrijula, ete. Ejemplos: jerdin, jnrdines: mdrs
mal, mdarmoles, comid, comiosela, comiosenosla.

12.—Las palabras de dos 6 mds sflabas siempre
tienen una acentuada, en que se hace el mayor es-
fuerzo como un apoyo para pronunciar la palabra,
3.—Entre los monosilabos hay unos ‘que no tie-
nen acento, como me, le, lo; otros tienen acento 4
veces, y 4 i'wcw‘ no, comomi, tu, el,se, si Yy otros,

L]

[1] Para quienes no admiten los cuasi-diptongos, sino
que los consideran como diptongos, héroe, eblirneoy ldctea
gon palabras graves § llanas,




14 —Para pronunciar los monosilabos qilé 1io
tienen acento nos apoyamos en alguna de las si-
labas gue siguen inmediatamente; asf, decimos el
libro, como si dijéramos elibro, acéntuando nomds
la sflaba li; y si deciinos lo gue 8¢ nog cuenta, nos
apoyamos en la silaba cuen de ¢uenta, como 81 es
1.'.‘1 viera eserito loguésenostuenta.

15.—No se hace distineién especial de las pala
bras en ateneién 4 1a cantidad de cada una de las
silabas gnelas forman.

16.—S¢ da el nombre de licencias prosidicas &
ciertas alteraciones que las palabras experimens
tan en &U pronunciacion,

17 —Las prineipales licencias prosddicas. son
ginalefa, sinéresis, diéresis, y cambio de acentos

18.—Consiste la singleft en. pronunciar “€omo
diptongo la vocal finalde una palabra y la, yocal
con gue empieza la palabra siguiente, (_l‘xmeu«.h'»,
Variey Lo gue yntentas, en que se Ixu.tfr: \"\1"‘.‘:1 silaba de
que ¢in provunciando guein. También se Uama
ginalefa la refandicién de dos vocales en una, €o=
xao.en. del, al, por.de el, d el. La primera sinalefa
és empleada 4 eada paso; la segunda g6lo se uFa
&n los cjemplos citados [1].

19.—La sinéresis consiste en convertir en dip-
tonego dos vocales consecutivas pertenecientes &
distintas sflabas; v. g., mid por mia,

(-

M1 Anticuamente ge usaban estotrs, eeolpo, ete., por -

este olro, ese olro., @t

a9
)

20.—La diéresis se comete cuando de una silaba
con diptongo se hacen dos silabas, 4 lo cual se Hlama
desatar el diptongo, como en su-a-ve [se escribe
siiave], por sua—ve; ru—~i-do [riiido], por rui-do.

21.—El cambio de acento consiste en acentuur
otra silaba que no sea la que debe acentuarse, co-
mo en cefiro, tmpio, por céfiro, vmpio.

22.—La sinéresis, la diéresis y el cambio de acen-
to solo en los versos estan autorizados, y aun en
éstos con mucha parsimonia. En prosa consti-
tuirian un grave defecto.

CUESTIONARIO.

1.—Qué se forma de las gilabas?
2.—¢Qué es palabra?

3:—(6mo se denominan las palabras segiin el
mimero de silabas?

. —:Qué reglas hay para saber d que silabas per-
tenecen lag letras?

5.—¢En qué proporcion estin las palabras caste-
lHanas segin el nimero de silabas?

6.—3Cémo se dividen las palabras atendiendo
al acento?

7.—#Qué son palabras agudag, graves, etc.?

8.—¢En qué proporcion estdn las palabras segin
el agento?

9.—;Cémo estdn formadas las palabras sobrees-
drijulas?

10.—Las palabras formadas de otras ghienen ¢l
acento de éstas?
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11.—iCudndo se formade una palabra aguda
una grave, ete.?

12.—Tienen siempre acento las palabras de mds
de una silaba?

13.—Siempre tienen acento los monosilabos?

14 —¢Como se pronuncian los monosilabos sin
acento?

15.—¢Se hace division de las palabras en aten-
cion 4 la cuantidad de las silabas?

16.~-'Qné se entiende por licencias prosdédicas?

17.——4Cuiles son las principales!?

18,—Qué es sinalefa y eudndo se emplea?

19.—; Qué es sinéresis?

20.—;Qué es diéresis?

21.—; En qué consiste el cambio de acento?

22.—Se usan la sinéresis, la diéresis v ¢l cambio
de acento?

EJERCICIOS.

Digase el numero de silabas que tiene cada una
delas palabras siguientes: manfa, maniatar, dife-
renetdas, (l]l’!/'/'i!lb‘, “electrotecnia. teatro. maiz. fiar,
ficix. dnocenciayantiquallos, mia. diriais. labini.
habiamos, Dios; invariabilidad.

11,

. Ul:}_f.'l.\(' cul es la silaba acentuada de las palabras
siguientes, y 81 son éstas agudas, graves, ete.: perpe-
I.u..l{_ perpetita, subitamente, traguea, raiz, disentian,
diferencia, glo 7'frl, anfitrion, hallamos, reir, 1Ym0,

o
)
rayans, /,'/l'.l_/fr(‘m:l.t‘mu'/'vhl.,\':‘[r'. nwiveo, mendigo, ¢a-

ridtide, gragea, alegria.

ITT.

Digase cudles sflabas son largas en las pala-
bras que siguen, y cudles son breves, dando la ra-
ZOn: t.'o.n._w‘)nrmria, armado, omnipotente, deleitar,
frasposicion, indicar, clinica, reswrreccion, tinie-
blas, solsticio, retratar, responder, palido, resquar-
dar, inteqramente, constitucionalidad.

IV,

Seililese en lo que sigue los monesilabos que no
estan acentuados: mas en cuanto & mi, dejo mi posi-
cion, dejo el pais que me ha colmado de riquezas 1
de honores, y me retiro 4 wivir con mi padre: él me re-
cibird con los brazos abiertos, por mds que yo no le dé
mis que ginsahores y disqustos, ; Qué te parece?

LECCION V.

Pronuticiacién.—Vicios de  artioulacion.—Palabras
enfiticas.—Tono,—Timbre.—Pausas,—0Otros defectos
d2 pronunciacion.—Armonia de la lengua
castellana,

| —Las palabras deben pronunciarse con toda cla-
ridad v correceidn, es decir, no omitiendo ninguna
de las letras que las forman, dando d éstas su verda-




o
dero mnul.n. sin confundirlas con otras, v acentig-
,h‘n convenientemente las que deban ser acentuadas
D(}[')('!]](»,\' por tanto emitir ])i{'ll los gonidos vocales
¥y articularlos muy distintamente por medio de llk
congonantes, ’ i -

2.—Las vocales que fdcilmente confundimos al
pronunciar, son: la¢ conlad, ylao conlau. Asi
pf(iqulncm.n'do con rapidez y con poco cuidado, se di-
ce ma y pasway ¥ deszm-, por rcal, pasear y desear:
cuete y herue, por.cohete v kéroe, l .

9

,').—_‘.\ Ces ale . " ».ad .
o \—].L‘L.S- malamente omitimos algunas con-
} )w 3;]’1 _t:: : Mlcnd“’ Ve &t todo-los dias, por todos
08 dias, do reales, por dog reales

“h"{T—lhu %as articulaciones debemos evitar. entye
% 08 . Oa’.( efectos que se conacen con log nombrex
B CECE0, TOlacisMmo, seseo v yeismo: el ceceo consist
i ; : 0 consiste
e pronunciar la-# como ¢ suave: ¢ rotac¢ismo en
J » . MY o - . : A
I]_’.l,Ulrlllllblal 13-» *eomo letra gutural. diciendo casi
tiega, gollo;ete., por tierra rollo, etc. : el ses e
nunciar 1a ¢ suave vla 2 » E4C.; €1 3esep€n pro-
. .14 (6-=uave la-z como s: v ¢ yeismo en
pronunciar la Il como 4 griega. n la Améri
spafiela v en n S s =
espafiela y en parte de la nisma Espafia, siempre
S¢-pronuncian como 1a's1a ¢ suaye v a2 5

9 )(ie]);\demae de pronunciar clara y correctamert-
. mos pronunciar con la fuerza necesaria pa-
f[g ‘que nos oigan la persona 6 personas ;i-ilu‘iwrlx;m'
’kl)lljar.l.u_)s l}a' pa i'nbra.porqm-ves intitil hablar cuan-
Por no hacerlo con la fuerza convenionta
podamos ser ofdos, FETRTR
(».—I)ebemog pronunciar de wna manera mss
clara ¥ perceptible las palabras Namadas capit 1lh
o enfatiear, Reciben esas (]rxnmninmzinn:.-;- ]q{)lf.-(:l:vs

hras mds importantes dyue expresan lag ideas so-
bre las que queremos liamar mads la atencién de
los oyentes, como en jmerece un traidor el nombie
de amigo? en que son enfiticas las palabras traider
y amigo. Las palabras enfdticas dependen de la
intencién y demds circunstancias del que habla.
A veces son enfiticas todas las palabras expresi-
vas de un pensamiento, como las dichas 4 Jesueris-
to por uno de sus discipulos, dsaber: ;7% lavarme
d mi los pies? en que tii, lavarme, mi y pies son pa-
labras enfiticas.

7.—Las palabras deberdn ser pronunciadas en
el tono mds conveniente. Se entiende por tono;
1. 2 la mayorémenor elevacion delayoz indepen-
dientemente de la fuerza con que pronunciemos;
y 22 la diferente modulacién de la misma voz se-
giin la situacién de nuestro espiritu,

S.—En cuanto a lo- primero, se distinguen prin-
cipalmente tres tonos de voz: allo, medio y bajo; el
segunde, quees el que empleamos ordinariamente,
es propio de las situaciones tranquilas; los otros
dos se emplean s6lo cuando nuestro dnimo estd al-
terado por algin sentimiento de alegria, dolor, sor-
presa, indignaeién, ete. Tocanted lo segundo,nues-
tra voz se modula de diferentes maneras segtin el
estado de nuestro gnimo, de tal suerte que por las
diferentes inflexiones con que hablemos, damos i
conocer si alglin sentimiento nos agita y cudl es el
quc experimentamos,

9,—Aun en situaciones tranquilas deberemos va-




Far H.t/- ramente nuestro tonode voz, no vltzln’h':m»
do uno mismo constantemente. La monotonia,
principalmente en conversacidn é discurso largos,
molesta tanto al que habla como al que escucha.

10.—Se da el nonbre de timbre de voz al cardeter
especial y propio que da & su voz cada uno de los
individuos. Por el timbre sabemos muy fdcilmen-
te qué persona conocida habla, aun cuando no la
veamos ni se nos advierta quién es.

11.—Se da el nomhre de pausas-4 las interrup-
ciones que hacemos en la pronunciacion.

12.~Deberemos cuidar de hacer Tag pausas ma-
yores 6 menores que exija el gentido, asi como de
no hacer pausasen cualquier lugar del diseurso,
bajo el pretexto de tomar aliento porque nos falte
la respiracién,

13.—El no hacertina pausa necesaria, ¢ el hacer
alguna indebida, puede alterar, cambiar y hasta
oscureger el sentido del pensamiento que tratemos
de expresar,

14,—Por regla general no deberemos prouunciar
fif con mucha lentitud ni con nindha precipitacion,
rino guardando un justo medio. . S6lo en situacio-
Hes especiales en que nos domine algiin sentimien-
to vivo, ya sea agradable § desagradable, podemos
pronunciar con tapidez 6 con mucha lentitud.

15,—Debemos evitar en, lo posible los defectos
llamados hiato ¥, cacofonia.

16.—La palabra hiato se formé del verho latino
mare que significa abrir la boca. v consiste el hinto
en pronuneiar segnidas las voeales idénticas, & mils

bien en repetir consecutivamente el sonido de una
vocal, como en va d arreglar, marcha ¢ América,
ete,

17,—Para evitar el hiato en algunos cas s, y no
decir la arma, la agua, ete., estd ordenado que se
diga el en lugar de la delantede algnnos nombres
de cosas, que empiecen por a acentuada, como el
arma, el agua, el acta, el Africa, el alma; y tam-
ll_-i(.fn se usa 1 por ¢ en expresiones como éstas: mu-

jer w hombre, Esteban it Onofre, 4 fin de evitar el

encuentro de dos oes pronunciando FEsteban d
”/)u!./'(‘,

18,—La cacofonia (de kalos, mal y de phéné, so-
nido), consiste en la aspereza 6 en el mal so-
nido gue resulta de la reanidn de algunas con-
zonantes, principalmente de las de pronunciacién
fuerte, eomo ¢h, j v r fuerte, v. gr.: ya no jugaba el

Jadeantejabali, Rapdn. vompe la ropa. La Retéri-

caensefid en (ué casos no es defectuosa sino re-
coniendable la repeticién de sonidos.

19.—La lengua castellana estd reconogida gene-
ralmente como una de las mds sonoras, armonio-
sas y musicales, dlo cual contribuyen las circuns-
tanciag siguientes;
»
I.=  Tener el castellano woeales fuertes vy vo-
cales débiles, para combinar con variedad unos y
otros sonidos, y carecer de vocales sordas;

2. % | Poseer variedad de consonantes, fuertes
lag unas v suaves las etras, en mayor dmenor grado;

3.%  Noagrupar generalmente muchas conso-
nantes ni muchas voealeg en una misma silaba, si-
no darlesunadistribueidon feliz para halagar el oido
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£, % Abundar en palabrag graves, lo que con-
tribuye 4 dar cierto aire de majestad 4 la lengua;
no careciendo, sin embargo, de palabras agudas y
esdijulas, para evitar la monotonia de la pronun-
ciacién y para otros objetos;

9, %" Tenerhdbilmente combinadas en las pala-
bras las silabas largas y las breves:

8.% No abundar en vocablos largos;

. % Disponer de gran variedad de terminacio-
nes, algunag muy Tenas y sonoras, como ante, en-
tey ancia, encia, eion, oso, ario. bundo. etc.: ¥

8. % Tener michos recursos para dar 4 las pa-
labras las’ combinaciones mads agradables al oido,
asi como digponer para el verso del elemento que
s¢ llama rima, elenento ¥y combinaciones cuyo es-
tudio corresponde 4 la Literatura.

20.—Da todas las circunstanéias anteriores, que
influyen ventajosamente parala lengua castellana.
resulta ésta, manejada por” escritores hdbiles, vl
suave.6 melodiosa, grave, enérgica, apasionada,
efe., segln 5o necesite, y apropiada por tanto, asi
para la conversacion familiar. conio para la Poesia,
la Dididetica v la Orvatoria,

CUESTIONARIO.

1.—iC6mo debemos pronunciar las palabras?
2.—¢Qué voeales confundimos en la pronuncia-
on?

1

2 —Omitimos las consonantes 4 veces?

41

t.— Cudles son los principales defectos de arti-
culaeiéon?

5.~ Debemos pronunciar con fuerza?

6.—4Qué se entiende por palabras enfiticas y cd-
mo debemos pronunciarlas?

T.—Qué es tono?

8.—¢Cudntos tonos printipales hay en la voz, y
como los empleamos?

9.—¢Se varia el tono en situaciones tranquilas?

10.—Qué es timbre?

11.—¢Qué son pausas?

12.—; Debemos hacer pausas indistintamente?

13.—¢Qué puede resultar del mal empleo de las
pausas? :

14— La pronunciacién debe ser lenta, 6 rdpida?

15.—:Qué otros defectos de pronunciacién se
conoeen?

16.—;Qué es hiato?

17,—¢('6mo se evita & veces el hiato?

18.—Qué er cacofonia? )

19—l armoniosa la lengua castellana? gqué
circunstancias eontribuyen 4 ello?

20.—;Qué eualidades puede tener el castellano
por s pronuneiacién v para ué resulta adecua-
do?




SEGUNDA PARTE.

ANALOGIA.

LECCION 1.

L—La palabra analogia se formd de dos VOEes
griegas: ang que signifiea segin. 6 enire. v logia,
vazon 6 relacion, Equivale, pues, analogia 4 sequin
razon O entre—relacion. . '

2.—Analogia es-la parte de la Gramdtica, que
nos dad conocer la naturaleza de cada una de Jas
palabras, atendiendo o las ideas que representan.
Recibe también los nombres
togia, Andlisiz v ofros.

3.—Por consiguiente, para estudiar
leza de las palabras, necesitamos estue
ideas por ellas expresadas.

le Lexigrafia, Lexio-

la natura-
Har la de las

t.—Todas nuestras ideas pueden reducirse

i
tres clases principales,

: porque en el fondo los
objetos de, nuestro - conocimiento  se

y !‘v,’(lzllt'f'll a
estas ires  especies: los seres’ es

decir, las per-
sonas vy las cosas; sus cualidades 6
ficaciones, y las relaciones de los MISmMos  se-
res.  En otros términos, todas nnestras j

ideas

g modi-
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son de tres egpecies: de substancia, de modificaciin
v de relaciin,

5.—Como nuestras ideas son expresadas por
niedio de las palabras, se deduce que las pala-
bras expresan seres, modificaciones y relaciones, v,
por tanto, las palabras se clasifican en substanti-
ras, !lllil]l:ﬁf‘ﬂfl.l'(’-? ¥ I'Gl"l/l'l'(lv.\'.

6.—La Analogia no estudia todas y cada una
de las palabras, porque esto, ademsds de ser casi
impx sible por los millares de palabras que exis-
fen aun en las lenguas mds pobres, seria de poqui-
sima utilidad. Lo que hace es clasificar las pala-
brag, agrupando las de igual naturaleza y estu-
dinndo en conjunto las de cada grapo.

“—Cada uno de estos grupos de palabras reci-
he'en Gramdtica el nomhre de parte dela oraviin!
de manera que puede decirse que son partes de la
oracion cada uno de los grupos 6 clases en que la
Gramdtica divide las palabras para estudiar la na-
turaleza de éstas.

8.—En rigor y segin lo expuesto, nodeben con-
siderarse mids que tres partes dela oracion,d sean
lag substantivas, lag modificativas 6 at thulivas, v
las relativas 6 conexivas. Sin embargo, por via de
método, los gramdticos las dividen en mayor ni-
mero, admitiendo seis, siete y hasta diez, en lo
cual hav mucha variedad.

9.—La Academia Espafiola de la Lengua considera
diez partes de la oracidn, con las denominaciones de
substantivo, adjetivo, articulo, prmunnln'ﬂ‘. verbo,
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¥ S . . . w » / . .
particapo, adverbio. preposicion, conguncion ¢ in-
I{'/'}}‘t't';ﬁ;,_

10.—Kstas partes de la oracidén se reducen 4 las
tresde queantes se habld, 4 saber: pertenecen 4 las
palabras substantivas el substantivo y el pronom-
bre llamado personal; 4 las modificativas oatribu-
tivas el adjetivo, el articulo, los llamados pronom-
bres no personales, el participio y eladverbio; yd
lasrelativasel verbo, la preposieion y laconjuncién,

11.—En la lengua castellana, el verbo, por el
cardeter tan complejo que tiene, \pertenece tin-
bién d las palabras modificativas, sin perder por
€sto su cardcter eminentemente conexivo.

12.—La interjeceion, mds bien que parte de |la
oracién, es propiamente un gr1to articulado, uno
de los s1gnos principales del lcnguny: naturat,

13.—Estudiaremos todas y ‘cada una de las par-
fes de la oracidn aceptadas por la Academia KEspa-
nola, por ser esta_Corporacién 1g autoridad
caracterizada relativamente d nuestry lengua, y por
sersu clasificacién de partes de 1g oracion la gene-
ralmente seguida y la mds amplia 6 en que estin
comprendidas las deméds clasificaciones: g yesp.
va e que 4 su tiempo manifestemos nuestro pave-
cerrespecto de determinadas partes de la oracion,

mas

14.—Las palabras se dividen en tariables ¢ in-
variables, en primitivas y derivadas, v en simples

v compuestas.,

L5.~Palabrasvariablesson las que toman diferentes
terminaciones paraexpresar alguna idea secundaris

agregadad la prineipal signilicada por la palabry
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e que se frate; ¢é invariables las (ue siempre s
presentan con la misma tv{'lnillawidll. Asi, son va-
riables: sefior, que se convierte en senora, seiores y
senoras; bueno, en buena, buenos y buenas; alguno,
en alguna, algunos y algunas; estudiar, en eatud i,
estudias, estudiamos, estudiardn, ete. En estas pa-
labras, sefiores, por ejemplo, expresa la idea princi-
pal de sefior v la secundaria de pluralidad, es de-
cir, de ser dos 6 mds los seflores. Y son invaria-
bles, v. g., hoy, desde, por, pues, aunque, que nunecas
alteran su terminacién,

16.—Las partes variables de la oracién en caste-
Ilano, son, por lo comun, substantivos, adjetivos,
articulos, pronombres, participios, v principalimen-
te los verbos; v las invariables, adverhios, Prepo-

siciones, conjuneiones ¢ interjecciones.

17.—Las variaciones de las partes de la oracién
reciben el nombre de aceidentes gramaticales.

I8.—Los principales accidentes gramaticales que
hay en castellano, son: género, nimera, (Iﬁv‘[(.:’mt_'lun,
awmento, disminueion, grados de comparacion, mo-
do. {]..r’mlﬁl), /]r’,‘.ﬂ()/l(l }' voz.

1. —Palabras primitivas son las que no se forman
de otra de la misma lengua, como arbol, malo, (li-
vidir et vderivadas las'que se t‘urm:‘un:!v las pri-
mitivas, agregando 4 éstas una terminacién 6 cam-
biando I-u}' otra la que tienen, como nrhnlﬂln,’ ma-
lisimo, dirvides; formadas respeetiyamente de drbol,
m'l’n .‘,‘ l]'l')"[‘l’l.]',

20,—De las palabras derivadas se forman 4 veres
otrag palabras que se laman biderivadas, y de éstas
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las triderivadas, per el mismo procedimiento con
que las derivadas se forman de las primifivas. Ar-
boledita es palabra biderivada, y arboleditas, tride-
rivada.

21.—Las palabras derivadas son muy abundan-
tes'en castellano, escasas las biderivadas, v escasi-
simag las tridevivadas.

22, —Hay en castellano muchisimos vocablos cu-
va forma-es como-de derivados Tormados con nuis
¢ menos irregularidad; asi paterno, materno, celehié-
rrimo, ete., parecen derivados depadre, madee y
vélebre,  Tales palabras se formarvon divectamente
del latin, v en rigor no pueden ser consideradas
como derivados gramaticales; sino ¢ue son en cierta
manera, derivados ideolagicos, por razin de expres
sar la miisma idea principal significada por lasyo-
ves primitivas con lascuales fienen agué llas semne-
janza de formun,

23,~=Palabras sfmplr.e gon_las que constan de un
olo vocablo, Como pluma, mésa, v compuestas lag
rjue se fornian -de dos § mads. va sean completos 6
mutilados, como r'u,:'m‘/‘;]llnwls. sobremesa,

24, —Las palabras compuestas son de tres clases
|

prin('il-;llvs, :‘141})[!’4-::«:’.«1,-, yietapuestasiy propiamen-
le t‘ruu[,/[{(‘ﬂ!ﬂ&‘,

25 —Palabras 4]/![:“«’”:‘(14.\" son las que tienen re-
petida una parte que los etimologistas denominan
raiz, cOMO en papd, runrin, retintin, murmirar,

o ;
harbaros, tdrtaros.

26.—Las palabras duplicadas no son numerosas.

27.-=Palabras yurtapuestas son lagque constande

"4
dos 6 s palabras completas 6 ligeramente alte-
radas, como en maniobra, carirredondo.

28.—Pueden formar palabras vuxtapuestas dos
substantivos, dos adjetivos,dos verbos, v 4 veces
ge combinan algunos con otros v eon 1-:!p1‘0nun)-
bres, participios v adverbios. Ejemplos: carrico-
che, verdinegro, vaivén, gjialegre, alicatdo. mania-
tar, decirle, bienvenida, malavenido, menospreciar.

29.—Las palabras yuxtapuestas, como correve-
dile, llévasela, comidsenosla, formadas de mdsde
dos vocablos, son muy escasas en eastellano.

30.—En general las palabras yuxtapuestas no
son muy abundantes en castellano; las que tienc
extdn casi todas tomadas del griego 6 del latin, co-
mo telegrafia, monomania, uniforme, ete,, ete.; v las
pocag que el castellano ha formado porsi, son vul-
gares, como matasigte, rompecabezas,

31.—Las palabras yuxtapuestas formadas de
una palabra eastellana v de una de otra lengua,
se Haman hibridas, impuras 6 mestizas, tales como
terminologio, chismografia, gatonaguie. Kstas it
labras son defectuosas v sélo podrin usarse por
chiste, v muy rar vz,

32 —Palabras /)l'”l""[”"!"‘f "/Fu'[“/l.w"l.\ son las
que constan de una simple, precedida de una par-
ticula de las llamadas prefijos v preposiciones gque
sons a, ab, ad, ante 6 anti, con,/ cotra, de, des.
di 6 dis, en, in, inter, ete.  KEjemplos: asentar, ab-
Jurar, adjunto, proponer, preternatural, ete.

D
S

3.—Hay palabiras bicompuestag 6 que tienen dos
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}hl'("ll.lt'*. Conlo u'z'»t'vuu/)rllu'/'. indele :'uH'nrl:f'U. pero
son en corto numero,

74.—El castellano ha tomado muchos de estos
cotipuestos, del griego v del latin, aun cuando
también forma de gu caudal propioesta clase de
vocablos con mis frecueneia que los yuxtapuestos,

CUESTIONARIO,

lL.—¢Cual es el ‘origen de la palabra analogia?
9 £ o < g '
2 Qué es Analogia v qué otros nombres re-
1'}!)!“_’

3.—2Qué necesitamos para estudiar la naturas
leza de lag palabras?
 4—A cudntas elases pueden reducirse nuestras
ideas y. por qué?

A= Udmo se clasifican lds palabras?

b—;Bstudin la Analogia todas v cada un: de
las palabras? .

1.—Qué son partes de la oracion?

S.—( wintas son lag partes de 1a oracién?

9. —Cudntas considera la Academia spadola
de la Lengua, v cuidles son?

10.—Se reducen 4 tros ]
tes de la oracién?

I 1.—Pertenece ¢l verbo

tivas?

~!'§)|('§§x:|1l‘~ esasdiez par
a las palabras modifica-

9 4 2 2o = S . . .

12.—/Qué e propiamente la intérjeceion?
o Vi £ G . ™ )
‘ 13.—Por qué estudiamos diez partes de la ora-
eion?

14— Qué divisiones se hacen de las ].;1];['[.1';15‘,’
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15.—~Qué se entiende por palabras variables y
por invariables?

16.—;Qué partes de la oracién son variables; y
cudles invariables?

17.—;Qué son accidentes gramaticales?

18.—; Cudles son los principales accidentes gra-
maticales?

19.—; Qué son palabras primitivas y derivadas?

920,—;, Cudles son biderivadas y triderivadas?

921.—;Son muy abundantes las palabras deri-
vadas?

922.—; Qué debe decirse de algunos derivados que
parecen irregulares, y c6mo podrian denominarse?

23— Qué son palabras simples, y compuestas?

94.—; De cudntas clases son las palabras com-
puestas? :

25— Cuiles gon palabrag duplicadas?

96.—; Son numerosas las palabragduplicadas?

27— Qué son palabras ynxtapuestas?

23, —Cudles palabras forman yuxtapuestas?

20.—Son abundantes lag yuxtapuestas de mds
de dos palabras?

30.—glog yuxfapuestos en general son abun-
dantes? ¢de dénde estin tomados y que cardcter
tienen? : 3

31,—¢Qué son palabras hibridas y cémo pueden
usarse? \

32.—#Qué gon palabras propiamente compues-
tas?

33.—Cudles son las bicompuestas? ¢son muy
Numerosas?

34—iDe dénde ge han tomado muchos com-
puestos propiamente dichos?
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EJERCICIOS,
L.

Sefidlense las palabras variables y las invaria-
bles de'la lista que sigue, dando la razén: repre-
sentante, papel, desde, sombrero, ella, pues, malo,
trabajar, seqin, creyente, acd, la, cuwalquiera, any-
ble, estudié, v, marchito, nogotros, con, ast, uno,

II.

Digase cudles de lasg palabras que siguen son pri-
mitivas y cudles derivadas, biderivadas v trideri-
‘adas: papeleritas, lapicero, plumajes, retrato, in-
tonsecuentes, desear, comedor, jardinera, Jardinero,

wtil, tinta, casillas, pluma, desedbamos, e iquatin,

ldpiz, correr, casilla, tintero. //Iltil'f_’."z'fnx, plumaje

X 7. - awts | b < A A2
tutador, casita, wtilisimo, meseta, casa,. iardin,
mesa,

I,

Sepirense entre las que siguen las palabras sim-
ples y las compuestas: noticioso, papelote, diciéndo-
selo, ‘insuficiente, pormenor; sobremesa,
diligente, sdbelotodo, sentencioso.
rente, cualesquiera. '

empobrecer,
requebrar, indife-

LECCION II.

Substantivo,—Sus divisiones.—Sus accidentes.—-
Género.

1.—El substantivo es una parte de la oracién,
que sirve para dar nombre 4 los seres, es decir, 4
las personas y 4 las cosas, como Dios, Pedro, Amé-
rica, papel, casa.

2.—Se deriva la palabra substantivo de 1a latina
substantivum, compuesta de sub, que significa de-
bajo, y stare, estar (estar debajo), porque el subs-
tantivo designa en cierto modo la substancia 6 lo
que estd debajo de las modificaciones de los seres.

5.—El substantivo se llama también nombre,
porque nombra los seres; pero esta denominacién
que se ha empleado para designar tanto el subs-
tantivo como el adjetivo, llamsdndose al primero
nombre substantivo, y al segundo nombre adjetivo,
es una denominacién equivoca, y por esto se pre-
fiere emplear la palabra substantivo para nombrar
esta parte de la oracién.

4.—El substantivo se divide en propio y comiin,
y también en abstracto y concreto.

5.—KEl substantivo propio, lamado también in-
dividual, es el que nombra un ger determinado,
que no forma clase, y sirve para distinguirlo de
las demds personas G cosas, como Dios, Antonio,
(r'uuu'rt[ll‘i(uwl.




6—~E] substantivo comiin, genérico, 6 apelativo
es el que sirve para nombrar en general una clage
de seres, como hombre, arbol tintero.

7.—Algunos substantivos se usan como Propios
€11 UNOS C4808, ¥ ¢OmMo comunes en otros. Ejem-
plos: wirtud, vicio, infanteria, caballeria, etc.: asf
se dice: debemos practicar la virtud, y también la
caridad €8 lu reina de las virtudes.

8. —Bubstantivo abstracto es el nombre que da-
mos 4 una cualidad considerdndola como si fuera
una persona o0 un' objeto, como' bondad, belleza.
Justicia, ete., palabras que emipleamos como cug-
legquiera substantivos, ¥ que mo designan seres
propiamente dichos, sino sus cualidades. las cua-
lidades de los geres buenos, bellos ¥ justos.

9.—Substantivo conereto es el que nombra un
ser que realmente existe como persona 0 cosa,
v. 8., cabeza, libro, ventana.

10.—~Muchas veces se emplean como substantis
vos otras palabras que ordinariamente son adjeti-
vos, verbos; ete., y aun un conjunto dé palabras
puede hacer las veces de substantivo, Asi, cdan-
do decimos el justo merece premio, el pasear és pPros
vechoso, todas las eosas tienen un pero; aborrécer d
nuwestros semejantes es un hecho reprobado, las pa-
labras justo, pasear, pero, y aborrecer 4 nuestros
semejantes estin empleadas. como substantivos gin
serlo de ordinario, Emplear como substantivos
las palabras que comunmente no lo son, es lo que
re llamasubstantivarlas,

i
e

11.—Los accidentes gramaticales del substanti-
YO0, SOn l/!flll’l‘u, it :7.m._ ro, avmento Yy disnin wewom,

12.—Género es la variacién que experimentan mu-
chos substantivos para designar varén § hembra. co-
mo en Antonio, Antonia; seior, sefiora; ledn, leona.

13.—Propiamente hablando no pueden tener gé-
nero mds que los nombres de los Beres :.u’nm;ldos._
tinicos seres en los cuales hay la distineién de va-
rén y de hembra.

14.—Por razén del género ge dividen los subs-
tantivos en masculinos 6 del género masculino, y

femeninos 6 del género femenino. Los del género

masculino significan vardén, como lobo, perre, y los
femeninos hembra, como loba, perra.

15.—Los substantivos masculinog tienen varie-
dad de terminaciones, pero en su mayor parte
terminan en o. Los femeninos se d_en}'an de los
masculinos, conforme & las reglas siguientes:

1.®  Agregando una @ al masculino que termi-

: i t 2 1 7 e N ‘_ »

na por congonante, como sefior, Gabriel, Svmon

ledn, seivra, Gabriela, Simonay lmyu};_y (m“hlﬂnf

do por dicha letra la o con gue terminan muchos

maseculinos, como de Rito, f'rancisco, gato y lobo,
@y e )

Rita, Francisea, gata y loba;

.} 28 1
2.% (Con la terminacion esa, cotio de conde,

duque v bardn, condesa, duquesa y baronesa; y

3.2 _Con la terminacion {riz, como de cantor,

¥ Y y » 1 . e A o
artor v pmpp,-m{m', cantatriz, aetriz'y emperatriz.,

16.—La regla primerg es la Mas g(‘]\vl':’l[i las res-
tantes abarcan muy pocos slx]::lztl{ll}"}f ¥y estos ;un
titulos de nobleza 6 expregan profesion o empleo,
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17.—Segin es de observarse, easi todos los feme-
nines terminan en a,; y por eso esta letra es conside-
rada como la letra caracteriztica de los femeninos.

18.—No obstante que ¢l género es propio de los
substantivos que expresan seres animados, el uso
considera como masculinosé femeninos 4 los subs-
tantivos gue nombran seres inanimados, diciendo
que papel, ldpiz y vaso, por ejemplo, son masculi-
nos, y quecuchara, pluma, silla, casa, son feme-
ninos, '

19.—Para atribuir el gépero maseulino 6 ¢l fe-
menino 4 los substantivos gue nombran seres ina-
nimados; se atiende comunmente dla terminacidén
que tienen; y esto no de una manera enteramente
arbitraria, sino atendiendo en la mayor parte de
los casos al origen de lag palabras, porque la gene-
ralidad de nuestros substantivos tomados del la-
tin conservan el miSmo géneroque tienen en di-
cha lengualos substantivos corfespondientes,

20.—Por regla, general son femeninos los subs-
tantivos terminados én ¢, d en los substantivos
abstractos), don, s [en palabras de origen griego],
Y z; como casa, mesa, bondad, virtud, leceion. divi-
si00, Crisis, tesis, cruz, altivez, ete.. v masenlinos
los ide las demdis terminaciones, como laere. rubi,
palacio, espiritu, reloj, drbol, baston, dmbar, jue-
ves, cenil v féniz,

21.—+Hay, sin_embarga, ok cuantod sughtanti-
vog masculinos terminados eén'a 6 en z, como M-

pay /ulz‘n‘i:; ¥y otros femeninos, aungue en muay
corto numero, terminados ene, 7,0, w, i, I v, como
base, metropoli, mano, tribu, troj, cdreel v flor.

)

22.—Y como no es posible que todos y cada uno
de los substantivos se hallen contenidos en la re-
gla del género, por haber tantos vocablos excep-
cionales, es preciso observar qué. géneros dan 4
es08 substantivos excepcionales logs buenos egeri-
tores; y para las dudas que en el particular ocu-
rran, consultar la Gramadtica y el Diecionario de
la lengua castellana compuestos por la Real Aca-
demia Espafiola respectiva.

23.—Ademds de los géneros masculino y feme-
nino, los gramdticos consideran otros cuatro gé-
ueros, denominados newtro, epicenn, ambiguo, y
comiin de dos, géneros que no merecen este nom-
bre, ¥ que mds hien deberfan llamarse clases, gru-
pos 6 especies de substantivos e presentan cier-
tas particularidades dignas de tenerse en cuenta.

24 —La palabra neutro ge formd del latin neu-
ter [de nee-uter], que significa nt uno ni otro, delo
cudl se deduee cudn impropia es la expresion géne-

ro newlro, esto es, género que Hoes ni uno ni otro.
) g |

25.—Los substantivos nombres de seres inani-
mados deberfan Mamarse neutros, es decir que no
son ni de uno ni de ofro de log géneros masculino
v femenino, porque dichos substantives no expre-
san varén ni Hembra.

26.—Se dice que género neutro s el de los ad-
jetivos usados substantivadamente, como ln hreno,
To itil. lo grande. que equivalen & las cosas bue,
nas.las cosas hililes y las cosas _/yr:m,f?z's,

27 =El llamado género epiceno é promiscuo es el de
los substantivos que, siendo nombres de animales,
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8¢ usan con la misma terminacién para designar
el macho y la hembra, como dguila perdiz, hors
miga,

28.—El llamado género ambiguo comprende los
substantivos que unas veces llevan antepuesta la
particula el y otras veces la particula la, como
andlisis, orden, aroma, frente, ete.; v gr.: el andlisis
la andlisis, el orden, la orden.

29.—Por ultimo, se atribuye el género comin
de dos 4 algunos substantivos que, sin cambiar de
terminacion, se aplican como culificativos 4 va-
rones yvid hembras, como mdrtis. festiqo, reo; asi se
dice el mdrtir,la mdrtir, el testigo, la testigo, ol reo
y la reo. '

)

S0 —Muchos nombres dé persoha son comune
de dos, es devir. gue con la misma terminacion se
aplican & hombre y 4 mujer. colvo Estanislan. Res
Sugio, Isabel, Jesis, Inés. Carmen, Concopeion. v
para_hacer la distincién de vardén v hembra nece-
sitan (ue se lés agregue otra_palabra,
8¢ Refugio, Maria del Carmen.
al.—0trog nombres, como Muria. Elisa, ete.,
no tienen el correspondiente maseulino.
52.—O0tros, por tltimo, tienen forma femenina
mds d'menos irregnlar, como Carlofa v Carolina,
corespondientes al masculine Carlos:
Josefina; v otros. '

COmMoe €11 y/'_i'

{ ';w;n"ﬂ’l.’ll.’l.

CUESTIONARIO.

1.—2Qué es substantivo?

5 Vo ’ ot j 3
2—¢Cudl es el origen de la palabra substantivo?
S e, TP (8 3
3.~-¢Qué otra denominacién tiene el substantivo?

ai

4.~ Qué divisiones ge hacen del substantivo?

5. ~—¢Qué es substantivo propio?

)~ Qué es substantivo comiin?

I.——¢Hay substantivos que se usen como propios
Yy como comunes?

. ——Qué es substantivo abstracto?

9. —Qué es substantivo conereto?

10.—Se emplean como substantivos otras pala-
bras?

11.—¢Cudles son log accidentes del substantivo?

12.—Qué es género?

13.—JA qué substantivos corresponde propia-
mente el género?

14.—¢Como se dividen los substantivos por ra-
zon del género?

15.—Qué terminaciones tienen 10§ maseculinos
y femeninos y eémo se forman los @ltimos?

16.—~¢Cudl es la vegla general para los femeni-
nos?

17.—=¢Cudl esla letra earacteristica de los feme-
Rinos?

18.~—¢Son congiderados como masculinos é feme-
ninog los nombres de seres inanimados?

19.——gA qué se atiende para atribuir uno 1 otro
género i los nombres. de seres inanimados?

20.—¢Cudles gon las terminaciones de los subs-
tantivos masculinos y femeninos?

21.—¢Hay substantives masculinos que tomen
las terminaciones de los femeninos?

22 —iQué se hace para resolver las dudas rela-
tivas 4 los géneros?

23.—¢Son considerados algunos otros géneros?

44
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24.—Cu4l es el origen de la palabra neutro?

25.—Cuadles substantivos deberfan llamarse neu-
tros?

26.—¢A qué palabras corresponde el llamado
género neutro?

27.—Cudl es el género epiceno?

28 —iCuasl es el wénero ambigno?

29.—¢Cuadl es el género comiin de dos?

30.—Hay nombres de persona comunes de dog?

31.—Todos 1os substantivos femeninos tienen el
correspondiente masculine?

32.—¢Hay femeninos que puedan llamarse irre-
gulares?

EJERCICIOS,
(e

Digase qué palabras son substantivos en los pé-
rrafos siguientes, y sepdrense los propios y los co-
munes:

Puestos los tres 4 caballo, es d saber, Don Qui-
Jote, la prinéesa el cwra, Yy los tres d pie, Carde-
wio, el barbero y Sancho Panza,

Don IJU[:_}”I.'-" (iLJO
f; ?’l [,]AI‘,;I'/-,[(l:

— "/l/‘,.lr‘tl 'l/,"flll"’/'ff], Sl"ff(l/'(.’, )])/’(l. f,')!/'/‘ ['mi‘ rn:’llllf/",‘
wids gusto le diere; yantes que ella respondiese. di-
Jo el licenciados ghacia qué reino guiere guwiay la
vuestra senoria? ies por ventura hacia el de Mico-
micon® que st debe de ser ¢ Yo 8é poco de rei-
no3. (Cervantes).

IT,

Sepdrense entre estossubstantivos los abstractos y

G
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log coneretos: reloj, casa, belleza, tabla, wnmensidad,
validez

z, bondad, cadena, retrato, juventud, sabidu-
vin, dedo, desventura, esperanza,

misericordia, in-
Jancva, corazon, Africa, coche.

LECCION III.

Niimero,—Substantives colectives. —Aumentativos y
diminutives,—Voces afectivas

1.—Nimero es la variacion que experimenta el
substantivo para expressr si nombra uno 6 mas
seres,

2.—Los nimeros son dos, singular y plural: el
singulay designa un solo ger. como hermano, 1
v el plural dos 6 mds, como hermanos, libros.

ibro,

8.—El plural se deriva del singular confornie d
las reglas siguientes:

1.%, ~ Los substantivos que en el singular ter-
minan en voeal no acentuada, forman el plural
agregando una s al singular, como de libro, letra ¥y
casa, libros, letras y casas; y

2. %7 Lios que texminan en a. 'f, 0, # acentuadas
G'en congonante, toman ly termiinacién es, como
bajd, colibri, rondd, ambigi y jardin, cuyos plura-
les son bajaes, colibries, rondoes, ambigiies, jar-
dines; exceptudndose papd, mamd Yy algin

otro,
cuyos plurales son papas, mamds, efe,
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4. —Los substantivos terminados en ¢ acentua-
da, agregan sélo una s para el plural, como café,
cafés, 4 fin de evitar el hiato que resultaria de pro-
nunciar juntas dos ees.

b—De manera que la s es la letra caracteristi-
ca de los plurales en eastellano. 8i conforme 4 la
regla segunda se agrega es en lugar de unas, pro-
viene tal uso de que hay necesidad deevitar el mal
sonido que resultaria si seagregara s simplemente,
en particular tratdndose de palabras terminadas
en consonante, las cuales sonarfan de un modo
desagradable diciéndose, v. g., altdrs, reldjs, arbols,
por altares, relojes, drboles.

6. —Hay substantivos que por tener forma se-
mejante & la de log plurales no agregan ninguna
letra al singular para formar plural, entre ellos los
apellidos terminados enz; asi se dice Martinez,
Ferndndez, 1a.crisis, el lunes, el martes, ete., y tam-
hién los Martinez, las erisis, los lunes, ete,

7.—Los substantivos propios y los que se¢ usan
como propios, comunmente s6lo se emplean en
singular, como Europa, Mézico, Eusebio, eternidad:
pues por lo general no puede decirse las Furopas,
los Méxicos, los 2"11--5‘(’1)‘1"08, ni las eternidades. Sola-
mente en comparaciones suele decirse, por ejem-
plo, tal poblacisnvale por dos Guadalujaras, usan-
do este substantivo en plural, 6 bien cuando se
usan como comunes dichos substantivos,

8,—Tampocoadmiten forma de plural lossubstan-
tivos latinos que se han introducido recientemente

Gl

en castellano v que conservan su forma latina, co-
mo déficit, ultimdium, si bien el uso ha admitido
excepecionalmente dlbumes y algun otro vaeablo.

9.—Otros substantivos g6lo se usan en plural, co-
mo ezequias y maitines. Enéstos y en algunos
otros, el uso prefiere la forma del plural por tra-
tarse de nombrar ciertas ceremonias que constan
de una serie de actos que no se usan separados.

10.—De los substantivos compuestos de dos 6
mds palabras, como hazmerreir, cualquiera, porta~

fusil, gentilhombre, bocamanga, unos, como el pri-

mero, no admiten plural; otros lo admiten en uno
de los componentes, y otros en los dos, acerca de
lo cual no puede darse regla fija, Para los casos
dudozos deberdn consultarse la Gramdtica 6 el
Diccionario de la Academia Espafiola de la Lengua.

11.—Los substantivos que bajo la forma del sin-
gular expresan reunién de personas 6 cosas, se lla-
man colectivos, como multitud, ejército, rebaiio, ar-
boleda, alameda.

12—Por razén del aumento y la diSminucién
se dividen los substantivés en awmentativos y di-
minulivos.

3—Sunbstantivos ammentativos son los que ex-

presan aumento en la significacién deaquél de que
e derivan, como hombrazo, hombrin ¥ hombrate,
derivados de hombre, que equivalen & hombre
grande,

14.—Tas terminaciones de los aumentativos son
@z0, on, ote v otras menos usadas,

15,~-Substantivos diminutivos son los que expre-
gan disminunecién en la significacién de aquél de que

/
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ge derivan, como hombrecito, cosilla, que equivis
len 4 fombre P 1/“(’.74". mesa 1"/':1?11'.3/1.

16.—Las terminaciones mgs comunes de log di-
minutivos son 2fo, 2co € illo. Son menos usadas
welo, ete; i, tno, wiio, ajo, €jo € ijo.

17.—Lag terminaciones ito, ico, illo v uelo, 83
convierten 4 veces, respectivamente, en ¢ito, ecito,
ececito; cico, ecico, ececteo; eillo, ecillo, ececillo; zue-
lo, ezuelo, ecezuelo, como en piecito, piecetito, pie=
cillo; piecectilo; piccezuelo, etc. . Por una especie
de compensacién suelen ser usadas esas termina-
ciones mds largas como ececito, ececillo, ecezuelo
en las palabras muy pequeias, como en ('z/.«:w:i!a,:
precezuelo, mientras que las palabras largas no to-
man mis que terminaciones diminutivas peque-
nas, como 8e ve en corazoncito, ventanita.

18.—Hay palabras, aumentativas formadas de

otrag aumentativas 6 diminutivas, las hay dimi-
nutivas.derivadas 4 su vez'de otras d 1

€ 5 iminutivas é
aumentativas, segtin puede verse

en hombr-on-azo
escob~ill-on, carr—gt=illa y sal-on—cito: v hay Jms:
ta algin diminutivo de derivacién 11111»lz,-, ‘como
chiguirritin formado por derivacién sucesiva.de
chico, chigquito y chiquitin,

19.—~Algunas palabras originariamente aumen.
tativas ¢ diminutivas han dejado de si rificar au-
mento 0 pequenez, como calzones v calzoncillos

| A y que
no significan calzas grandes 6 pequenas.
20.—Hay aumeéntativos v diminutivos
menos irregulares en su formacidn, como caseron
» . ’
aguilucho, viborezno, lobezno, y otros, formados
de casa, dguila, vibora v lobo, ‘

o b
s o
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21.—~No todas las palabras castellanas ferminas~
das en azo, on, ole, ito,illo, etc., son por ese solo
hecho aumentativas ¢ diminutivas, No lo son,
por L'A]l‘I]]}DIU. balazo, aracion, bote, g illo, ni bendito,

‘22—‘;‘( (121 el nombre de voces i'(_V‘r: stivas a 1‘(13
que por medio de su terminacién expresan nues-
tros afectos 6 sentimientos, ya de carifio, ldstima,
desprecio, odio, ete.

23.—Las voces afectivas toman las terminaciones
de las aumentativas y diminutivas y algunas otras
terminaciones mds 6 menos caprichosas. La idea
de lo grande v de lo pequefio sirve en tales casos
para x,'ft\:; resar nuestros afectos; porque es natural
que 1o que nos inspira algin sentimiento grato lo
veamos 4 veces gomo grande en mérito, 6 bien co-
mo pequefio y gracioso, y que lo que nos inspira
un gentimiento ingrato v repulsivo lo contemple-
mos eomo monstruogod despropercionado, 6 co-
mo-pequefio v (11:'~'p1'1'('izl.hlt_’.. I'.r-!'m])rmr’ y }:/.n”}n'(:
cito pueden  significar despreeio; muchachote €
hijito pueden manifestar earifio. [1]

[1] TLos aumentativos y diminntivos, tanto como log
despoctiyos, san de suyo-en npestra lengua castellana vo-
ces afectivas, y yaexpresan amar, carifio, inelinacion, ad-
miracién, atencién & respeto hacia las personas & cosas,
va la confianza con gue 1«8 tratamos, ya 1a estimacién en
:;m- las tenemos, va la indiferencia, el desdén el des-
précid que nos ingpiran, Enel seno & fntimo trato de
una familia. donde todoe los vdrones s2 denominasen
Pedro; 1a n;njer Namarfa Perico al marido; Periquito al
hijo; Periquillo 2l criado, muchacho de poca edad; y
al zegalén enfrado en afios, Pedrod secas, De este
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24 =Las palabras afectivas queexpresan desprecio
se llaman también despectivas 6 menosprecrativas,

CUESTIONARIO.

1.— Qué es numero?

9. —Cudntos son los mimeros y qué expresan!

3. —;C6émo se forma el plural del singular?

4 —;(6mo forman el plural los substantivos
terminados-en e acentnada, y por qué?

5.—Cudl es In letra caracteristica de los pluras
les v por qué se agrega es-én algunos casos?
tltimo polrfa legar & decir quae era un bribonazo: y de
aquél, un bellacuelo. En momentos de murria, tendria al
marido por un tontin, cegato.y beatucn, un alma de Dios,
que s6lo se cuidaba de libracos viejos, yéndosele la ha-
cienda de entre Iis manos como la sal en el agua. TLa-
mentariase de que nn yalancste con cnatro miraduras y
resquebrajos, 8in tener sobre qué caerse muerto, sacase
de sus easillas & Paylitas v que esfa mocosuela, marisabi=
dilla y respondona, hiecha una gatica de Mari- Ramos, -
viera al-menor descuido puestos los ojos en la calle, y no
en la costura. Desesperariala que P riquito, siendo un
mocetin como un hasfial, pasase todo el dia en el pafi-
nillp jugando & la rayucla. Y le acabarfala paciencia el yi-
virienun easgrén destartalado, con tal vecindad ‘como la
del casucho de enfrente y la calleja de la espalda, por
donde no pasaba sino genteza ; viniendo 4 echar de me-
nos, cada hora que daba el reloj, la casa de sus padres,
hecha siempre una tacita de plata, vla vecindad de la

condesita y del sefior brigadier, tan guapetdn y comedi-

do [Gramdtica de la. Lengua Castellana por la Real Acade-
mia Espafiola).
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6,—¢Qué substantivos no agregan letras al sin-
gular para expresar pluralidad?

7.—¢Qué substantivos se usan &6lo en singular,
y como pueden usarse excepeionalmente en plural?

8,—;Qué otros substantivos no admiten forma
de plural?

9.—;Hay substantivos que sélo en plural se
usan?

10,—; Forman plural los substantivos compues-
tos?

11.—; Qué gon substantivos colectivos?

12.—;Cémo ge dividen los substantivos por ra-
z6n del aumento y la disminucién?

13.—¢Qué son substantivos aumentativos?

14— Cudles son las terminaciones de los au-
mentativos?

15.—} Qué son substantivog diminutivos?

16.—; Cudles son las terminacioues mds usuales
de los diminutivos?

17.—¢En qué se trasforman eiertas terminacio-
nes diminutivas y ¢édmo se emplean en diferentes
formas?

18.—:Hay aumentativos formados de otros y de
diminutivos, etc?

19.—Algunos aumentativos y diminutivos ;han
(]uj‘nln de'serlo?

20.—¢ Hay aumentatives y diminutivos irregu-
lares?

91.—:Son aumentativas 6 diminutivas todas las
palabras terminades en azo, on, ito, ete?

22 —:Qué son voces afectivas?
23.— Par qué las yvoces afectivas toman las ter-
minaciones de log aumentativos y diminutivos?

24.—iQué son voces despectivas?
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LECCION IV.

Pronombre,—Su divisidn,—-Su utilidad.— Personas
gramaticales,—Accidentes de los pronombres,

1,—Pronombre (del latin pronomine, per el nom-
bre, 6 en vez del nombre); es la parte de la ora-
cidn, que se usa en lugar del substantivo, por lo
que el pronombre se considera entre las palabras
substantivas. " Sidecimos, por'ejemplo, él viene, en
vez de Antonio viene, lapalabra él es pronombre,
porqueestd en lugar del nombre 6 substantivo Aa-
tonio.

2.—Muchos gramdticos admiten varias clases
de pronombres, que 'denominan personales, demos-
trativos, posesivos, relativos € indefinidos.

2 —Habldaremos; por ahora, inicamente de los
Hamados| personales, que son los verdaderos pro-
nombres, dejando el estudio de los demds para
cuando tratemos del adjetivo.

4 —Pronombres personales son las palabras que
ge usan en vez delos nombres de las personas que
intervienen en el discurso 6 en la conversacion,
como yo, tu, &, en vez de Antonio, Carlos, Francis-
co, etc.

5.—Los pronombres en castellano, en las dife-
rentes formas que toman; son: yo, mi, meé, conmi-
q0, til. Y[‘ te. 4‘/7:‘7'/'_4'4)' 4'[’ le. [u, r‘u)."::;}-r. f‘,.il," Jf" IZZO’
se, 81, nosolros, nos, nosotras, vosofres, vosolras, Vos,
o8, usted, ustedes, ellos, les, los, ellas y lus.

6,—Los pronombres personales, como se ve, sip-
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ven para evitar el empleo y Ia repeticion de los
nombres de las personas que intervienen en el dis-
curso, y por lo mismo son aquéllos muy titiles,
®1 no exigtieran seria necesario estar r'tl'iliumlu

continuamente en la conversacién log nombres de
las personaf que en ella foman parte, lo cual haria
muy fastidioso el discurso.

7—En la imposibilidad de existir un pronom-
bre para cada persona, se han considerado en Gra-
matica tres personas solamente: la que habla,
aquélla 4 quien se habla, y aquélla de quien se ha-
bla, que respectivamente se llaman primera, se-
gunda y tercera personas. Por esto los pronom-
bres se llaman también de primera, segunda 6 ter-
cera persona: de primera, eomo yo, nosotros, ete.:
de segunda, como t7, vosotros, ete.; y de tercera,
como ¢, ella, ¢llos, ete. : '

8,—Como los pronombres sirven para sustituir
al substantivo, toman algunas veees los accidentes
de género y nlimero que toma el substantivo, Tie-
nen también algunos declinacion 6 casos, y todos
carecen de aumento y disminueidn.

9,—Las formas pronominales que tienen género,
sons &l le y loy los, ellos, nosotros y wosotros, mas-
culinog, cuyos femeninos son, respectivamente,
ella, la, las, ellas, nosotras y vosotras, formdndose
estos femeninos, poco mds 6 menos, como se for-
man los de los substantivos.

10,—~Las demds formas no tienen género, sino
que se usan con igual terminacién, ya se refieran
4 varén 6 4 hembra,

11,=-Unas formas pronominales tienen nimero, y
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son usted, él, le, ella y la, singulares, cuyos plura-
les son, respectivamente, wustedes, ellos, les y los,
ellas y las, formados casi de la misma manera que
se forman los plurales de los substantivos.

12.—Nosotros, nosotras, vosotros y vsotras, aun-
que significan pluralidad y tienen formas de plu-
rales, no deben, sin embargo, considerarse como
plurales de yo y t4, snpuesto que no se derivan de
estas tltimas aquéllas palabras.

13.~Declinacién es el conjunto de variaciones
que experimentan los pronombres para expresar
las relaciones que tienen en el discurso las perso-
nas que en éste intervienen. Asi ti, ti, te y contis
@10, son las varias formas que tomaun mismo pros
nombre para denotar las relaciones en que se en=
cuentra en el discurso la. segunda persona, conse
en ti cantas, libro destinado d ti, te miran, y vie-
aen coptigo, De manera que tu, ti, te, contigo,
constituyen la declinacién del pronombure #i.

14.—Cada una de las formas 6 variaciones gue
tn pronombre experimenta para significar la rela-
cion en que se halla en el discurso, se 1lama caso,

15.—~La palabra declinacion se formé del verbo
latino declinare, que significa declinar 6 caer len-
tamente, y caso, de casus que quiere decir caida.
Un pronombre tiene declinacién ¢ casos, porque en
cierto modo va cayendo en diferentes terminacio
nes.
168.—Muchos gramdticos extienden las denominas
ciones dedeclinacién y casos aplicdndolas 4 los subs=
tantivos, y significando con ellas, no variaciones del
susbtantivo, quenoexisten expresivasde las relacio-
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nes de éste en el diseurso, sino lag relaciones mis
mas.

17.—Corresponde 4 la Sintaxis sefialar el uso
que se haga de cada una de las formas de los pro-
nombres que sirven para gignificar una misma
persona, como tratindose, por ejemplo, de él, le,
lo, 8¢, 81, ete., que representan tercera persona, y
que se emplean segiin las funciones que en el dis-
curso 6 en la construccién desempefia esa tercera
persona. Alli se estudian también las relaciones
del substantivo.

18.—El pronombre yo no tiene accidentes gra-
maticales, gino que es invariable; pues aunque las
palabras mi, me, conmigo, nosotros, nosotras y mos,
también se emplean para significar la persona que
habla, no son, sin embargo, formas gramaticales
de yo.

19.—Las palabras wno, algwien y nadie, en ex-
présiones - tales como no siempre puede wio pa-
sear, alguien viene, y nadie te ha visto, pueden con-
siderarse como pronombres, porque se usan en lu-
gar del substantivo que expresaria quién no puede
pasear, quién viene y quién ha visto. Como indi-
can una persona indeterminada, convendria lla-
marlos pronombres personales iudefinidos, 6 sim-
plemente pronombres indefinidos.

CUESTIONARIO,

1.—iQué es pronombre, yqué significa esta pa-
labra?

2,—¢Se consideran variag clases de pronombree?

3.—iCudles son los verdaderos pronombres?

4,~:Qué son pronombres personales?




H,—iCudles son las diferentes formas de log pto-
nombres?
6.—¢Qué utilidad prestan los pronombres?
7.—¢Cudntas personas se consideran en Gramg-
tica?
8~ Qué accidentes tienen los prononibres?
9.—Qué formas pronominales tienen género?
10.—¢Cudles no tienen género? :
11.—Qué formas pronominales tienen nimerop
12,—¢Qué formas no deben considerarse como
plurales?
13.—¢Qué es declinacién?
14.—¢Qué es caso?
15.—~¢Cudl es el origen delas palabras declina-
cién y easo?
16.—(Qué otra significacién se da 4 la palabra
declinacién?
17.—¢En ddénde se estudian los casos, y las re-
laciones de los substantivos y pronomhres?
18.—:Qué accidentes gramaticales tiene el pro-
nombre 302
19,—¢Coémo deben considerarse las palabras al-
guien, nadie.y uno?

EJERCICIO,

Sefidlense los pronombres contenidos en el pd-
rrafo que sigue, diciendo sus accidentes:

Un gato replic: “pues esa prenda
Yo Ia tengo también.” Aquf se asusta
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Mi buen ratén, se esconde,
Y torciendo el hocieo le responde:

“jCémo! ¢La tienes td? Ya no me gusta.”
La alabanza que muchos creen justa,
Injusta les parece

31 ven que su contrario la merece.

81, sefior erudito;
Ya que antes tan feliz le parecia,
Critiquemela ahora porque es mia.

LECCION V.

Adjetivo.~-Su divisién.~-Accldentes del calificative,.—
Adjetivo calificativo positive —Superlativo.—
Comparativo.

1.—El adjetivo es una parte de la oracién, que
girye para meodificar la significacién del substan-
tivo. Si decimos niio estudioso, cuatro libros,
nuestras casas, las palabras estudioso, cuatro y nues-
tras son adjetivos, porque modifican, respectiva-
mente, & nino, kbros vicasas. )
2.—La%palabra adjetivo seformé probablemente de
ad (juntod, 6 agregadod),y jacere (quese pronun-
cia ydcere, arrojar); arrojar junto d. El adjetivo es
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efectivamente una palabra arrgjada junto al subs-
tantivo [1]. '

3.—El adjetivo puede modificar de dos maneras
al substantivo: expresando una cualidad, 6 indi
cando la extensién en que se toma la. significacién
del subtantiyo. ;

4.—De aqui proviene la divisién del adjetivo en
calificativo y determinativo: el calificativo expresa
una gllalidad, como noble en hombre noble; v el de-
terminativo Indica si se toma en mds 6 en menos
la significacién del substantivo, como ese, algunos,
Z?vv.c/ws, en ese hombre, algumos libros, much 0 caba-
/08,

/ 5.—Los accidentes gramaticales del adjetivo ca-
lificativo son: género, nlimgro, aumento y disming-
cion, ¥ grados de comparacion.

6.—A excepcién del 1ltimo, dichos accidentes
gramaticales no pertenecen propiamente al adjeti-
vo, £ino al’substantivo; pero el adjetivo sufre ya-
riaciones andlogas 4 las que experimenta el subs-
tantivo al cual aquél modifica. Por esto se dice
que bueno es del género masculino y del nimero
singular; buena, fsmenino y singular; buenos, mass
culino y plural; y buenas, femenino y plural,

7=—Muchos adjetivos calificativos o tienen gé-
nero, tales como/amable, éélebre, prudente, Wi, etes

[1] También se dice que adjetivo se formb da ad ¥ aé
jl!ﬂ_f}i')ﬂ {_\'1’11):«1‘9}, jn ntar @, 6 de ad y de f"z'ﬁrﬂ.[ yzu'::'re
yacer junto 4, 6 estar tendido junto 4. Cualquiera de esos
orfgenes, aun no siendo el verdadero, aparece acorde con
la naturaleza de los adjetivos,
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pues lo mismo se dice hombre amable, que mujer
amable; hombre célebre, que mujer célebre.

8.—FEl género femenino y el mimero plural se
forman como en los substantivos.

9,—Por razén del aumento y la dismanucion hay
adjetivos aumentativos y diminutives, aungue poco
usados, como feote y pobrecito, con terminaciones
andlogas 4 los respectivos substantivos,

10.—Atendiendo & los grades de comparacién
suelen dividirse los adjetivos calificativos en posi-
tivos, superlativos y comparativos.

11.—Adjetivo positivo es el que expresa una cua-
lidad en gu estado ordinario, como #til, facil y pru-
dente.

12.—Adjetivo superlativo es el que expresa la
cualidad en alto grado, como utilisimo, facilisimo,
prudentisimo, que significan en erado elevado lo
util, fdcil y prudente.

13.—Los adjetivos superlativos se forman de los
pogitivos, con la terminacién fsimo, y si el positivo
termina en vocal la pierde. Ejemplos: util-isimo,
faeil-isimo, prudent—isimo, mal—isimo.

14.—Hay superlativos que pueden llamarse
irregulares, porque ¢ no toman la terminacién
isimo, 6 aunque la tomen experimentan alguna
alteracién mds ¢ menos importante. « Asi, los po-
sitivos terminados en ble, go 6. eco, cambian la
terminacion en bil, gué qu, como de amable, largo
v rico, ama-bil-isimo, lar-gu-isimo y ri-qu-isymn;
unos que tienen el diptongo ue lo cambian en
o, como de bueno, nuevo y fuerte, bonisimo, novi-
simo y fortisimo; otros que tienen ¢ en la pentl-
{ima silaba, la pierden, como de valiente, ardien-

o

S
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te y tierno, valentisimo, ardentisimo v lernisimo:
otros terminan en érrimo, como salubérrimo, de sa-
lubre; wntegérrimo, de integro: celebérrimo, de eé-
I‘f”_"’" (1Y; porltimo, tenemos sacratisimo, sapien-
tisvmo, fidelisimo, ete., superlativos de saqgrado
sabio, fiel, ete. i L) 4

15.—~Tienen fuerza de superlativos las palabras
supremo, #nfimo; optime, pésimo, mdximo, mini-
mo, ete., que valen por muy alto 6 lo mds alto, lo
mas bajo, lo mds bueno, mwy malo,lo mds grande,
¥ lo mds pequedo. d '

16.—Los superlativos irregulares lo son por ha-
berse formado directamente de los positivos lati-
nos correspondientes, y no de voeabloscastellanos,

17.—De algunos adjetivos no pueden formarse
superlativos: 1.2 porque los positivos expresen
una idea completa que no puede existir en mayor

] menor grado, como eterno, inmortal, infinito,
ete.; y 2.° porque tengan los positivos una estrne-
tura tal, que los superlativos resultaran muy lar-
8Os, ’::ﬂnf.'rn* 6 'de dificil pronunciacién, come es-
pontanee, sombric, oblicue. v otros.

I8.—Hay sin embargo excepciones caprichosas
autorizadas por el uso, como singularisimo v otras.

19.—Para expresar la calidad en grado sumo,
én vezde los superlativos se emplea la palabra
mauy antepuesta 4 los adjetivos positivos, dicién-
dose muy 1itil y mauy rico, por utilisimo y riquist-
mo; pero no hay entera equivalencia en ambas ma-
neras de decir; porque la forma del superlativo ey
mas expresiva. que el empleo deé la palabra musy
con el adjetivo positivo. ‘

(1) En vezde paupérrimo es mds wsado pobrisimo,

20.—No debe anteponerse la palabra muy 4 los
superlativos, diciendo muy wtilisimo, muy santisi-
mo, eie.

21.—Adjetivos comparativos son los que expre-
san cualidad y 4 la vez comparacién.

22.—Se tienen como adjetivos comparativos en
castellano superior, inferior, mejor, peor, mayor y
menor, equivalentes 4 mds alto, mds bajo, mds bue-
no, mas malo, mds grande y mds pequeiio; aunque
tales comparativosno se derivan de estos positivos
alto, bajo y demds, sino que se formaron directa-
mente del latin.

23.—En lugar de los comparativos, de que care-
cemos, expresamos la comparacién de las cualida-
des, con las palabras mds; tan 6 menos; antepues-
tas 4 los adjetivos positivos, ecomo en mds util, tan
uttl, menos util, ete.

CUESTIONARIO.

1.—; Qué es adjetivo?

2. —; Cudl es el origen de esta palabra?

3.—eDe cudntas maneras modifica el adjetivo al
substantivo?

{ —Como se divide el adjetivo?

5—sCudles =on los accidentes del adjetivolcali-
ficativo?

6.—¢Pertenecen propiamente esos accidentes al
adjetivo?

7.~ Todos log adjetivos calificativos tienen gé-
nero?

8. —:Cémo se forman los femeninos y plurales
de los adjetivos calificativos?
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9. —;Como se dividen los adjetivos calificativos
por razén del aumento y la disminucion?

10— Y atendiendo 4 los gradosde compara-
eién?

11.—Qué es adjetivo positivo?

12.—Qué es adjetivo superlativo?

13— C6émo se forman los superlativos?

14.—Cudles son los superlativos irregulares?

15.—¢Qué otros adjetivos tienen fuerza de su-
perlativos?

16.—:Qué razén de ser tienen log superlativos
irregulares?

17.—dDe cudles adjetivos no pueden formarse
snperlativos?

18.—Hay excepciones respecto de los adjetivos
que no pueden formar superlativos?

19— De qué ofra manera se expresa la idea de
los superlativos?

20.— Puede anteponerse mauy d los superlativos?

21-—; Qué son adjetivos comparativos?

22.—; Qué comparativos hay en castellano, v de
qué positivos se derivan?

23.~—;Como se expresa comparacién entre las
cualidades?

EJERCICIOS,
Digase qué palabras son adjetivos calificativos
en lo que sigue, senalando sus accidentes gramati-
cales y los gubstantiyos calificados:

Cedi al encanto
De su elocuencia, y vieras conducida

i
Del ristico gallego que me sirve,
Ancha bandeja con tazdén chinesco
rebozando de hirviente chocolate,

Agna que seren6 barro de Andijar;
Tierno y sabroso pan, mucha abundancia
De leves tortas.

LECCION VL

Adjetivo determinativo.—Su divisién —Adjetivo
determinativo demostrativo,—Posesivo,—Nuameral y
su subdivision —Indefinido.—Los articulos.

Su naturaleza.

1.—El adjetivo determinativo se divide en demos-
trativo, posesivo, numerdal, relativo ¢ indefinido.

2 —El1 adjetivo determinative demaostrativo es el
que senala la :situ;wi(m de los seres respeeto de las

personas que intervienen en la conversacién, y son
este, ese y aquel.

9. Este indica persona 6 cosa que estd cerca de
la persona que habla, como este nino, este libro; ese,
que la persona 6 cosa esta cerca de ln persona 4
quien se habla, como ese h ombre, ese baston, y aquél,
persona 6 cosa distante de la persona que habla y de
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;!QH(.‘]I;{ a (]Uit‘ll s¢ habla. como auel in n’["f'/mi.
aquel papel.

4.—KEstos adjetivos no siempre indican situacién
material cercana 6 lejana; 4 veces la proximidad é
lejania se toman en significacién mis amplia.
Ejemplos: vi d Pedio y.d Juan; ésie me saludd, y
aguél no; esta {empestad es mds
aquélla de que habldbamos. En el
la palabra Juan se tiene como mds
habla, porgue fué la Gltima enunei
gundo ge-entienden en cuanto al ¢
midad y lalejania,

umponente que
primer e¢jemplo
préoxima al que
ada; y en el se-
£mpo la pruxi-

5 —Adjetivos determinativos
que modifican al substantivo
dad, y son mi 6 mito, tw 6 tuyo
Y vuestroy como en ma |
pel 6 el papel tuyo.

posesivos son  los
|-xprg~.~';11u‘]n propie-
s 880 suYyo,. nuestro
ibro 6 el libiro mio, tu pa-

6.—Seusan las formas mi, tw'y su antes del

UES,

1.—-Los adjetivos determinativos
sonJos que modifican al subs
nimero; como véinte-en ve

substantivo, y mio, tuyo y suyoy, des

numerales
lbstantivo expresando
ante pesos.

8.—Los numerales se dividen
en absolufos & cardinales, ¥
les expresan simplemente ntimero, como tres: nues
ve, cien, ete., y 1os ordinales expresan ' la vez el
orden en que se¢ hallan los SETes, como tereero. no-
veno, centésimo, en libro tercero. :
téstmo renglon.

principalmente
ordinales: los cardina-

noveno diw, een-

9.—Los cardinales primero Ylereero se convier-
tenen primery tercer cuando se anteponen al subg-
tantivo, como en primer dia, tereer libro,si hien
se admite decix ¢l tercero dia, ‘
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10.—Hay unos pocos adjetivos fl(;er('rminat-ivos
numerales que se denominan partitevos y propor -
cionales: partitivos son los que expresan una par-
te, como medio, cuarta, guinta, en medio metro y
cuarta 6 quinta parte de alguna cosa; y proporcro-
nales los gueexpresan p:'n]u{1'{'!0'1\:!h_d:u‘l, (‘Onlff)’df)-
ble, triple, ete., en doble cantidad, triple porcion.

11.—Adjetivos determinativos relativos son que,
quién, cual y euyo, que determinan al substanti-
vo haciendo referencia d €1, como en el libro que ten-

v . 112 £ avs hep
go, el hombre de quien te hablé; hablé @ un hombre,

'Z ""/".(’ no me ','U.‘lf(:-flr;: f'f IH.T-’.' "/1.:/'! ]l/,:l{'l'i'(-’..
12.—La palabra d que el relativo se refiere, se

llama su antecedente, como los substantivos Libro,

hombre v niio de log ejemplog precedentes.

13.—Adjetivos .l(;t!.:mninzlti\"rf indefinidos 6 1',{-
determinados son los que determinan al substanti-
vo de una manera mds: 0 Menos vaga, como mu-
. clgwo, en muchos 1ibros, v/./;,ulm/.\' hnl‘n!vl't's’:
A \‘cl!!:. ll/w;u (¥ ll/gjl'uu. l’m/,u, (‘1:..1'((). cn.vz.lquu,'r (6}

cualquiera, cuanto, mds, menos, Mismo, mucho, nin-
] ra, ciua

:‘1’i-r.~'

qitn. G ninguno, poco, l/h’]’/']lf!lf}’[‘?' %) quveRgwLera; tan-
.fn. todo, up, !'/I,'l'!.rl"s', V. acaso ”1.3-'””“"' OLros.

14.—Algiin, cualquier y ,,;,!:;,7,1 ge usan ].nl‘t'r('-'
diendo 4 los substantivos, y Illf’/lllr/l.’|‘Ilr'l./"!1‘rl:l¢"rj/l[:\
ninguno si van después, como en i(~’{ll'lll‘ ,uf”f" ) zl
7;/‘41' algune: Con fodo también puede t.“(.'l‘.'f'“.l wal-
quiera individuo, usando completo el adjetivo an-
tes del substantivo.

i

15.—Los adjetivos determinativos en general, ‘t-u.'-
nen los accidentes de género y niimero, como los ea
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lificativos; algunos tienen sélo nimero, y otrosson
invariables,

16.—~Tienen género este, ese, aquel, mio, tuyo, su-
Y0, nuestro, vuestro, uno, primero, sequndo, etc., cu-
yo, alguna, cierto, cuanto, mismo, mucho, nNANGUNO0,
poeoy tamto, todo y varios, masculinos cuyos feme-
ninos son esta, esa, aquella, mia, etc., ete.

17.—Tienen nimero este, ese, aguel, mio, mi, tu-
90, tu, swyo, sw, mucstro, puestro, wno, primero, 8e-
gundo, ete.; quien, cual, cuyo, alguno, cierto, cual-
quier 6 cualquiera, cuanto, mismo, inucho, NANGUNO,
Poco, quienquier 6 quienguicra, tanto, todo, wn,sin-
gulares cuyos plurales son esfos, esos, aquellos, mios,
mis, ete., ete. Cualquier 6 cualquiera, y quienquier
6 quienguiera, forman el plural en el primer voca-
blo componente, como en cualesquiera.

18.—Que, cada, mdsy menos no tienen género
ni nimero, sino que son invariables; pues ya sea
que determinen 4 substantivos masculinos, feme-
ninos, singulares ¢ plurales, no cambian de termi-
nacién. Asi se dice: el niio ue viene, la niiia que
viene, los mifios que vienen, las nijias que vienen;
cada hombre, cada mujer, cada tres dias, cada cua-
tro semanas: mas dinero, mds libros, ete., ete,

19.—Muchos graméticos llaman pronombres de-
mostrativos, posesivos, relativos ¢ indefinidos 4 las
palabrag que hemos denominado adjetivos deter-
minativos demostrativos, posesivos, ete.; porque
en opinién de dichos gramdticos tales palabras se
usan en Ingar de los substantivos, como en de to-
dos los libros prefiero éste, en que segin dicen esté
se halla en el lugar de libro,
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90.—Otros graméticos llaman adjetivos 4 las pa-
labras de que tratamos, cuando van juntas con los
substantivos 4 los enales modifican, como suyo en
libro suyo, y pronombres cuando van solas, cono
en no lleva mi libro, sino el suyo.

91.—Pero, en concepto nuestro, las palabras 4
que nos referimos deben, en todo caso, ser conside-
radas como adjetivos determinativos;porque en
todo caso modifican 4 un substantivo, ya sea que
esté expreso, 6 que se sobreentienda, como la pa-
labra libro en el dltimo ejemplo.

99 —Lag palabras que si pueden considerarse
como pronombres relativos y demostrativos, res-
peetivamente, son: guién en ya 86 quién viene, y de-
mostrativos, las formas. 1llamadas neutras csto, €50
v aquello, correspondientes 4 log adjetivos (_lv_xuo;-.-
trafivos masculinos este, es€¢ ¥ aquel, ¥ que s1gni-
fican cosas indeterminadas, es decirestas €cosas,
esas cosas, aquellas cosas.

93 —También los adjetivos determinativos se
custantivan 4 veces, como en lo mdo, lo tuyo, lo que,
lo cual, ete., ete.

24 —TLos gramaticos llaman artéeulos 4 las pala-
bras el, la, lo, las, log, un, wna, uUnos y unas, gue se
anteponen 4 los substantivos para anunciar, seguin
se dice, el géneroy el niimero de éstos; como cuan-
do decimos, v. gr.: el libro, la mesa, unos libros,
UNAS Mesas.

25.—Dividen el articulo en determinativo é inde-
6
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Jinido, llamando determinativos 4 el, la,lo, los v las
é indefinidos 4 log demads.

26.—La palabra articulo es forma diminutiva de
la latina artus que significa miembro; de suerte que
articulo equivale & miembro pequeiio, por ser una
particula 6 palabra pequefia.

27.—La denominacién de articulo no estd bien
aplicada & las palabras denominadas asi, porque
no son lag unicas pequefias, sino que también lo
gon algunos substantivos, pronombres, adjetivos,
verbos, ete.; como se ve en luz, sol, yo, ti, mio, tu-
90, quien, cual, dar, ir, ete. ‘

28.—Log llamados articulos no constituyen una
parte de la oracidn, esencialmente distinta de las
demds partes; son en realidad adjetivos determi-
nativos indefinidos, porque se juntan al substan-
tivo, para- modificarlo determinando su significa-
cién de un modo mds 6 menos vago. i

29.—No es oficio privativo de los articulos anun-
ciar el género y el nimero de los substantivos;
pues 4 cada paso los adjetivos calificativos y log
demds determinativos hacen lo mismo, mmn‘pu«:-
de verse en estos ejemplos: buenas phimas, este li-
bro, algunos hombres, cierta maiana, etc., en que
antes de decirse el substantivo ya se sabe qué gé-
nero y qué nimero tendrd, que serdn los mismos
del adjetivo antepuesto.

30.—Debe evitarse el emipleo de un artfculo de-
lante de cada substantivo, porque es contrario 4 la
indole del castellano el uso muy frecuente de tales
vocablos, '

31,—Hay adjetivos gue pueden confundirse, va
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tinos con otros, ya con los pronombres; ejemplos:
cierto es adjetivo calificativo 6 determinativo, res-
pectivamente, en noticia cierta, estuve cierto dia;
mi y tw son adjetivos en mi libro, tu pluma, y pro-
nombres en es para mi, ti vienes; un es adjetivo
numeral 6 indefinido, seglin que se trate de con-
tar, 6 no; y, por ultimo, el, la, lo, las y los, adjeti-
vos determinativos indefinidos en el ldpiz, la plu-
ma, lo bueno, los ldpices, las plumas, son pronom-
bres personales en & viene, la miramos, lo traje,
los levé, y las engané.

52.—Para evitar dudas con las palabras ante-
riores, no hay mds recurso que recordar el oficio 6
la naturaleza de cada parte de la oracién: el ad-
jetivo ealificativo expresa una cualidad, el deter-
minativo indica mds 6 menos vagamente en qué
extensién se toma lo significado por el substanti-
vo, ¥ el pronombre se emplea en lugar del mismo
substantivo.

CUESTIONARIO.

{.—iCémo se divide el adjetivo determinativo?

9 —iQué es adjetivo demostrativo?

3.—4Qué indica cada uno de los demostrativos?

4,— Siempre indican situacién material?

5.—iQué es adjetivo posesivo?

6.—;C6émo se usan mi, tu, su, etc?

7. —iQué es adjetivo numeral?

8.—¢Cémp se divide?

9, —iCémo se usan los ordinales primer y ter-
cer?

10.—3Cudles son adjetivos partitivos y propor-
cionales?
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11,—¢Qué es adjetivo relativo?

12.—¢Qué es antecedente?

13.—¢Qué es adjetivo indefinido?

14.—¢Cémo se usan algin, cualguier y ningin?

15.—Qué accidentes corresponden 4 los adjeti-
vos determinativos?

16.—¢Cuales determinativos tienen género?

17.—¢Cudles tienen numero?

18.—¢Cudles no tienen-accidentes?

19.—¢A qué palabras dan algunos gramdticos
los nombres de pronombres demostrativos, pose-
sivos, ete?

20.—KEn qué casos consideran algunos como
pronombres 6 como adjetivos, los demostrativos,
posesivos, etc?

21.—¢Cdémo deben  considerarse siempre los de-
mostrativos, posesivos, etc?

22, ~—¢Qué palabras pueden’ considerarse como
pronombres relativos y demostrativos?

23.—iSe substantivan @ veces los adjetivos de-
mostratiyos?

24,—¢Qué son articulos?

25, —¢Cémo se dividen?

26.—¢De qué ge formo la palabra articulo, y qué
gignifica? .

27.—alstd bien aplicada la palabra articulo?

28.—¢Son los articulos parte de la oracidn dis-
tinta de las demds partes?

29.—dNomds los articulos anuncian el género y
¢l ntiimero de los substantivos?

30.—¢Pueden usarge muy frecuentemente los
articulos?
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31.—¢Qué adjetivos pueden confundirse entre st
¢ con los pronombres?

9

32.—dQué se hace para evitar esa ¢ miusion?
EJERCICIOS.
5

Digase qué palabras son adjetivos determina-
tivos, sus clases y sus accidentes en este pirrafo:

El canto se acabd con un profundo suspiro, y los
dos con atencién volvieron d esperar 8t mds s¢ cam-
taba; pero viendo que la maisica se habia vuelto so-
llozos v lastimeros ayes, acordaron de saber quién
era el triste tan extremado en la voz como dolorose
en los gemidos, y no anduvieron mucho cuando al
volver de una punta de vna peia vieron & wn homs
bre. e,

11,

Digase qué son el, la, lo, las ¥ los en estos ejem-
plos: log vt en los bosques, estd en .Ia. casa, lo util
gs preferible d lo vistoso, sequn él dice, las cuatro la
wieron, el nino viene, lo reprendi, las Wevan a- pa-
3607,




LECCION VII.

Verbo—Sus divisiones.—Verbo substantivo y copu-

lativo—Sus equivalencias,—Verbes transitivos.—In-

transitivos.—Accidentes del verbo.—Modos.—Otres
que se reducen al subjuntivo,

1.—Suspendiendo el estudio de las palabrasmo-
difleativas, pasamos 4 estudiar el verbo que es una
de las relativas, porque no &¢ comprenderia bien
la naturaleza delos participios v adverbios si ne
explicdramos antes el verbo.

2,—La palabra verbo se deriva de la voz latina
verbum, que significa palabra,y ge aplic ese nom-
bre 4 la parte de la oracién, de que vamos & tra-
tar, porque se considera el verbo como la palabra
por excelencia, en razén del papel tan importante
que desempefa en el discurso.

3.—Se han dado del verbo un sinmimero de de-
finiciones, oscuras ¢ inexactas las mads, por la di-
ficultad que hay para explicar su naturalez, por
mds que todos sepan qué palabras’ son! verhos.
Hasta los nifios de pocos afios saben que son ver-
bos correr, dormir, estar, cantaré, escribiamos, gri-
taron, ete. l

_4.—La principal dificultad para definir el verbo,
dimana, 4 lo que parece, del cardcter tan complejo
que en la generalidad de las lenguas tiene esta parte
de la oracién; pues no se limita 4 expresar una idea
de relacion en lo que consiste su cardcter esencial,
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gino que ademds expresa d la vez, oasi siempre
varias ideas, como de modo, tiempo, nlimero, per-
gsona, voz, y hasta de género en algunas lenguas.

5.~Desentendiéndonos de todas las aludidas de-
finiciones, por ser su examen impropio de este lugar
nos limitaremos 4 decir que, en nuestro humilde
concepto, puede definirse el verbo castellano di-
ciendo que es una parte de la oracion, que expresa
la relacion que existe entre el sujeto [1] y alguna,
idea modificativa, significando ademds ordinaria-
mente las ideas de modo, tismpo, nimere y persona
que acompanan d esa relacion (2). Cuando se di-
ce, v. g., el mifa estudia, expregion que equivale 4
el nifio es estudiando, 6 el niiio estd estudiando, la
palabra estudia es verbo, porgue dla vez expresa
una relacion enfre niie y una idea modificativa, y
lag ideas de afirpoacién, tiempo presente, nimero
singular y tercera persona.

6.—FEl verbo se considera generalmente dividi-
doen verbo substantivo y verbos adjetivos, y ademas
hayv verbogauziliares, regulares, irregulares, prono-

(1), - Sujeto es la palabra que expresa el ger de quien
ge dice que es 6 hace algo.

(2). Desconfiando de nuestros cortos conocimientos en
la materia que estudiamos, y con el temor inspirado por
un punto tan difieil, ayenturamos una definicién del
verbo, que en ninguna parte hemos visto. Esperameos
que las personas amantes de este género de estudios
analicen v disentan la definicién, lo cual nos servird de
mucho para las rectificaciones gue sea del caso hacer en
una nueva edicién de este pequefio tratado.
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minades, impersonales, defectivos, ete., denomina-
ciones que 4 su tiempo explicaremos.

7.—Se da el nombre de verbo substantivo 4 ser,
que expresa una idea de existencia, como en Dios
es, yo.80y; equivalentes & Dios existe, y yo0 existo,

8. —Kl verbo ser ha dejado de usarse en la sig-
nificacién de exigtir en que se empleaba en otro
tiempo, pues para expresar existencia empleamos
los verbos existir, vivir, ete., diciendo el hombre
existe, los seres viven, y no ¢l hombre es, los seres son,

9.—El verbo ser se usa actualmente para ex-
presar relacion entreun ser y unia modificacién,
como en Pedro es estudioso: v se llama verho eopu=

lativn, esto es, verbo que sirye para-unir.

10.—Se da e! nombre de verbos adjetivos 4 todos
los demsds, porque, presuponiendo’ 1a idea de exis-
tencia, agregan otra idea. como estudiar, trabajar,
cantar,que equivalen & ser estudiando, trabajando,
cantando. .‘ .

11.—Cada uno de log verbos adjetivos, segiin se
desprende de lo dicho, puede supligse por dos pa-
labras: una el verbo ser, votrala que expresa una
modificaciin del ser; como en mi hermano escribe.
que ge suple por mi hermano es-escribiendo.

12—Esta equivalencia es puramente tedrica,
supuesto que en la practica no s¢ acostumbra ha-
cer esa clase de sustitneiones; sino que se emplean
todos los verhog adjetivos,

13.—Son semejantes al verbo ser en su signifi-
cacion, los verhos estar, existir v haber.

14, —Los verbos ser y estar, de significacién and-
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loga porque ambos expresan ser, se distinguen en
que ser expresa lo constante 6 lo esencial, mientras
que estar expresa lo meramente accidental 6 tran-
sitorio. FEl nifio es afento, y el nifio estd atento,
prueban elaramente la distineién. Qe dice, sinem-
bargo, por excepeién, fulano estd ciego, por Sulano
es oieqo, tratindose de ceguera que se juzgue incu-
rable.

15.—Los verbos adjetivos se dividen en transiti-
wos & infransitivos.

16.—Verbo transitivo, lamado también activo,
es el que puede trasmitir directamente su accion 4
alzuna persona & cosa, cOMO Premiar, MArar, en yo
premin al nifo, miro la casa. En estos ejernplos;
el verbo premiar trasmite directamente su accion
4 ninn, v mirar, 4 easa, supuesto que el nifio es el
premiado v Ja casa la mirada; y por lo mismo son
transitivos dichos verbos.

17.—Verho intrangitizo, lamado tambien neulro
por la Academia Espafiola de la Lengua, es el que
no puede trasmitir directamente su significacion a
alguna persona o €osa, COMoO descansar, gemir, pues
no-ge puede descansar ni gemir 4 ninguna persona
4 cosa, sino que simplemente se dice yo descanso,
tii gimes, ete.

18 —T.08 verhos transitivos no pierden su natu-
raleza porque en algunos eiemplos no trasmitan
divectamente su significacién 4 alguna persona 6
cosi.  Escribires transitivo; ya sea que se diga yo
eseribo una carta, 6 simplemente yo eseribo.

19 —T.0¢ accidentes gramaticales del verbo son
modo, tiempo, nimero y persond.

64
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20.—Modo es la variacién que sufre el verbo pa-
ra expresar la manera de verificarse su significa-
cion.

21.—Los modos son cuatro; indicativo, imperd-
tive, subjuntivo é infinitivo.

22.—El modo indicalivo ¢ afirmalivo expresa
afirmacion, como leo, leias, leerdn.

23.—~TFl imperafivo expresa mandato, ruego 6
exhortacion, como estudia, niio. Las mismas for-
mas verbales se usan para denotar el mandato, el
ruego ¥ la exhortacién; v sélopor el tono de yoz
cuando-se habla; v por el contexto en lo eserito,
puede saberse qué es lo que especialmente se ex-
}HAL‘S:}.

24, —El subjuntivo presenta la significacion del
verbo subordinada 4 la significacion de otro, como

la palabra aprenderias en st estudiaras aprende-
rias. - La significacion de aprender estd subordi-
nada 4 la de estudiar.

25.~~La palabra subjuntive gse formd del latin,
de sub, que equivale 4 debajo, v de jungere [viin-
gere, juntar]. El modo subjuntivo junia dos ver-
hos, haciendo que el uno esté, por decirlo ast, de-
bajo del otro.

26.—El modo infinitive presenta la’ siguifica-
cion del verbo de una manera vaga 6 indetermina-
da, no refiriéndose 4 persona, tiempo, niimero, efe.:

COmo caminar, comer, aduvertir.

27 ~Elinfinitivo, mds bien goe un-mode del ver-
bo, es el nombre del verbo, un verdaderosubstantivo
aue se emplea como cualquier otro nonibire. Enestas
n}_\'},:‘n";‘imn]oy.\‘j r]llf{?r‘r; ]f‘f_'/‘. de fen ‘-[:U' i, A'igii' valentes

 qraerouna cosa que se llama leer, desco una cosa g
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se llama viajar, leer y viajar se usan como se usarian
libro y mesa en quiero un libro, deseo una mesa

28, —Buelen contarse también otros tres modos
llamados, uno potencial, permisivo 6 concesivo, otro
condicional y otro optative 6 desideralivo.

29.—Bl modo permisivo 6 concesivo, como loindi-
can estas palabras, expresa permiso ¢ concesién, co-
mo_vaya y sea en estd bien, Que vaya; ast sea; expre-
siones equivalentes & permito que vaya, concedo que
187 Redl,

30.—El modo condicional estd sujetod una condi-
cién, como hablaria en siviniera le hablaria, en que
el hablar cstd sujeto 4 la condicién de zenir.

31.—El modo optativo (del latin optars, desear),
expresa deseo, como en las-expresiones muy usuales
que lo pase Ud, bien, que te diviertas, equivalentes
a deseo que Ud. lo pase bien, y deseo que te diviertas.

32.—Estos modos deben considerarse incluidos
en el subjuntivo, y nocomo modos aparte, porque en
ejemplos como los anteriores, la significacién de los
verbos estd sujeta 4 la de otro verbo, ya expreso co-
mo viniera; yasuplido, como permito, concedo 6 de-

8e0,
CUHESTIONARIO.

1,—¢Por qué estudiamos el verbo antes que ¢l
participio y el adverbio?

2, —:Cuil es el origen y la razon del uso de la
palabra verbo? ] e

3,—; Por.qué se han dado mughisimas_definicio-
ned del yerbo?




92
l,—¢De quié dimana la principal dificultad pata

definir el verbo?

5.—¢Cémo puede definirse el verbo?

6.—¢Qué divisiones se hacen del verbo?

7.—¢Qué es verbo substantivo?

8.—éSe usa ser en la significacion de existir?

9, —¢Cémo se usa ser actualmente?

10.—¢Qué son verbos adjetivos?

11.—¢Con qué palabras pueden suplirse los ver-
hos adjetivos?

12.—¢Se usa poner én vez de 1os verbos adjetivos
sus palabras equivalentes?

13.—¢Qué verbos son semejantes a ser?

14,—¢En qué se distinguen ser y estar?

15.~—¢Cémo se dividen los verbos adjetivos?

16.—¢Qué es verbo transitivo?

17.—¢Qué es verbo intransitivo?

18.—¢Se eambian en intransitivos los verbos
transitivos en los casos'en que no trasmiten directa-
mente su significacion?
;19 —Cudles son los accidentes del verbo?

20.—; Qué es modo?

21,—¢Cndntos y cudles son log modos?

22.—¢:Cundl es el indicativo?

23.—(Qué expresa el imperativo, y como se dis-
tinguen el mandato, el ruego y la exhortacién?

24 —¢Qué expresa el modo subjuntive?

25.—¢Cuadl es el origen de la palabra subjuntive?

26.—¢Qué expresa el modo infinitivo?

27— Qué es verdaderamente el modo infinitivo?
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28— Suelen considerarse otros modos?

29— Cudl es el concesivo?

30.— Cudl es el condicional?

31.—¢Cudl es el optativo?

32.—C6mo pueden considerarse-log tres wlti-
mos modos?

EJERCICIOS.

Sefidlese entre los signientes verbos cuiles son
transitivos y cudles intransitivos, diciendo la razén,
v poniendo ejemplos en que se vean los substanti-
vos en querecaiga directamentela significacion de
cada verbo transitivo: gemir,corregir, enseiiar, rés-
pirar, pintar, comprender, calentar, morir, maltra-
tar, caminar, suspirar, abrir, necesitar, estudiar,
trinar.

LECCION VIIT.

Contindan los accidentes cel verbo,
—Tiempo.——Su nfimero, sigrificacin y wee.—Nu-
mero.~~Persona.——Conjugaciones y su nimero.—

Moielos de conjugaciones.

{,—T9empo ed la variacdién que experimenta el
verbo para denofar si ya se \'»:-ri.lifw': su significacién,
<i estd verificdndose 6 si se verificara.

9. —De esta definicién se deduce que log tiempos
con tres en realidad, presente, pasado y futuro, es dee




cir, el momento en gue se habla, el tiempo anterior
0 que ya l)ur". ) 7 el gue estd por ve nir: P e sente ¢o-
Mo en ¢orio; pasaay, ¢omo en corrt, y juturo co-
o e1n correre.

3. —1ero la 21...« ralidad de los gramaticos, ace p-
tandod la letra la doctrina que sobre clasificacion
de tiempos hace en su Gramdtica la espectiva
\('.’lfl(‘ml.llnp.lllu] i, euenta los tiempos que siguen:
seis en el modo indicativo, que se Maman presente
(corro , Prek irilo H:.p(/[ ¢to (uvllm )y p elérito per-
fecto | corri, lie corrido, 6 hube corrido), preter 110
plusr?ulm/n ;,"»"r[l) YO hal uf~t corrido), futuro 17111: =
fécto (correreys; y jutiro perjects (Dabye corrit ido); uno
en el xmpv-mm-o que se llama presente de impera-
tivo (corre ti; geis en el subjuntive con igaales
denomin;u-innmd las de los tiempos del indic ativo
Y que son: presente, yo corra; prewe irito Ullpr I hch\
Yo corriera,-correrit 6 corriese; pretérito pe rfecto,
yo haya eorrido; pretérito plusenamperfecto, yo
hubiera, habria 6-hubiese corrido; futuro impertec-
to, yo corriere, y futuro perfecto, yo hubiere corri-
do; y por ult!mn tresen el infinitivo, 4 saber: pre-
sente correr), pasado (haber corrido), y futuro (ha-
ber de correr).

4.—J.08 tiempos ge dividen en simples y gom-
puestos: simples son los que constan de una sola
palabra, como corri, correré, y compuestos los que
necesitan la ayuda de otro yverbo, como habia co-
rrido, habré éorrido. | Los/verdaderos ‘{,icn,ll(h‘ Son
los simples; los compuestos son mds bien locue io-
1es que ham*n las veces de tiempos de los verbos.

5, —KI presente de indicativo {corro), expresd que
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la gignificacion del verbo se verifica de presente,
esto es, en el momento en que ge habla

6.—~Sin embargo de que el tiempo presente debe
considerarze como un momento indivisible, el mo-
mento en que se habla, el tigmpo gramatical 1la-
mado presente puede referirse & un tiempo mayor
6 menor, en parte pasado y en parte futuro, como
en estos ejemplos: hoy eseribo, esta semana es Uu-
’(‘fow este mes tione treinte dins, este afio es bisies-
to, este siglo es el de la ilusiraeion, etc., ejemplos
en que IA\ formas verbales de presente escribo, es
v tiene, se refieren 4 un dig, una semana, un mes,
un afio j»' un siglo. Y tratindose de verdades
eternas, las formas verbales de presente compren-
den todo tiempo, como en Dios es justo, dos g

tres som cinco, la exfera es figura perfecta.

7.—A veces las formas verbales de presente ex-
presan solamente tiempo pasado 6 tiempo future:
pasal do, como en HIP'/) pre que trab: 1/4) f’\ffu/ contento,
como Si se (11]' ra .\U‘m}ul que he t m/uumlu he esta-
do contento; yfaturo, como en la semanw proxima
sl _:(‘. de esta ciudad, por saldré de esta eindad.

8.—El pretérito imperfecto, 6, como si dijéra-
mos, pasado incompleto “yo corria’, ‘_‘,\;prvﬁa un
h :¢ho pasado, pero'que-eva presente al verificarse
otro. como en yo corria mientras mi hermano esti -
diaba. Se llama también paesado simultdneo 6

presenteral pa sad o

9. —TF1 pretérito perfecto, «') lﬂ:'l']ﬂr() upleto, tiene
tres formas, carrt, he corrido v hube corrido, que no
se nsan indiferentemente; Seusala 10nn~1 simple
carri para denotar un hecho enteramente transen-
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rrido y sin relacién alguna, como en ayer corri por
el camino; la forma compuesta he corrido se refie-
re 4 un perfodo de tiempo que no ha transcurrido
por completo, como hoy he corrido poco; y la for-
ma hauhe corrido, la menos empleada, sélo se usa
acompanando 4 expresiones fales como rhtspuc:-s
que, luego que, asi que, cuando, no bien, en segui-
da que, tan pronto como, v algunas otras semejan-
tes.

10.—El pretérito pluscuamperfecto, pasado mds
que perfecto 6 mds que completo, como si dijéra-
mos (‘habia corrido ), expresa un hecho gue es pa-
sado no sélo respecto del momento en que se ha-
bla, sino también respecto de otro hecho; como ha-
bia corrido cuando Hegaste, en que la aceién de co-
rrer, pasada respecto del momento de la palabra,
ya habia pasado al verificarse la accién de legar,
también.ya verificada. Este tiempo se denomina
también pasado al pasado.

11.—El futuro imperfecto correré, expresa sim-
plemente un hecho que aun no acaece, como en 4t
le veo wenir correré.

12.—FEl1 fyturo perfecto (habré corrido ), expre-
ga un hecho futuro respeeto del momento de.la
palabra; hecho que serd pagado cuando se verifi-
que otro de que se habla; como habré corrido cuan-
do vengas, en que la accién futura de correr serd
yapasada cuando se verifique la de wvemir, Itam-
bién futura en el momento en que se habla.

13.—El presente de imperativo es, en cierto modo,
mixto de presente y de futuro, porque el mandato, el
ruego 6 la exhortacién, son de presente, v la reali-
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zacién de ese mandato, ete., no puede ser mds que
futuro.

14,—Los seis tiempos del subjuntivo no tienen
gignificuciones tan precisas como los correspon-
dientes del indieativo, y sélo por vaga semejanza
con éstos toman iguales denominaciones.

15.—Las tres formas del pretérito imperfecto de
subjuntivo (corniera, correria y corriese), mo se
usan indistintamente, como puede verse en yo co-
rreria g1 eorrieras, expresion en la cual en vez de
yo correria puede decirse yo corriera (aun cuando
es menos usado), y en vez de corrieras se puede
poner corrieses; asi que, puede decirse yo corriera
O COTTeTid, 81 COTTETAS O COTTeses; pPero no %o co-
rrigse si correrias. e manera quela primera for-
ma se frueca unas veces por la segunda, y otras
por la tercera; perg la tercern y la segunda no se
sustituyen nunedTa una por la otra.

16.:—Los tiempos del infinitivo expresan lo que
significa el nombre de cada uno, esto es, preseute,
asado 6 futuro, respectivamente.
1 )

17.—Nvimera eg la yariacidn que experimenta el
verbo para indicar que se trata de uno ¢ mds seres.

18.—Lios ntuneros son dos, como en log substan-
tivos, pronombres y adjetivos: singular como en
escribo, y plural como en escribimos.

19,—Persona er la variacion gue experimenta el
verbo para indicar que habla de la primera, se-
gunda 6 tercera persona, entendiéndose por ellas
lo mismo que tratindose del pronombre personal.

i
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20.—Las personas son tres como en el pronom- I8
bre: primera, como estudiaré; segunda, como estu.

diards, v tercera, como estudiard

as conjugaciones estdn dispuesfas de tal
maner l(l‘ (& ((l(x.l 7/2"”0‘(']”])]"‘“‘] i Unﬂn mais (1‘ -
pog, cada ticmpo los dos nime ros, y cada niineero

: . 2 : las tres personas, 4 s
21.—Se llama CON) UGaAcLon, ¢-1 conjunto de va- P has, 4 gaber:

riaciones «Ill( ex p«unn nta el verbo para expresar 99 ~ ) ey e
los miodos, tiempos, nfimeros y personas; y con- 29 ~CONJUGACION pEL verpo ESTUDIAR
Jugar-un verbo es sefinlar todas esas variaciones,

MODO INDICATIVO.
2—Las conjugaciones no son ignales para to-

du~ los verhos, pues unos se sujétan extrictamen- Tiempo Ppes

e d determinados verbos modelos, y otros se sepa-
ran mids 6 nienos-de dichos modelos, Stngulir, Phiial,

28.—De aqui proviene la divisién de verhos 7e- Bstudio.
gulares v verbos irre qul(m-a- son regulares los (ue
€1 5u conjugacion sesujetan al modelo re spectivo,
¢ wrrequlares los que se separan mds 6 menos de €l

i‘jrti.l\i:;lll:l\:.
[Sstudias, Estudidis,
Estudia, Estudian,

24.—Para conjugar-tn verbo-ge agregan & sus PRETERITO IMPERFECTO.
letras radicales lasterminaciones que tiene el mo-
delo correspondiente, (Yo) Estudiaba. Estudidhamoz.
Estudiabas, Estudiabais,

25.—~5on letras radicales las que quedan en el (£1) Bstudiaba Bstudiaba;

presente de infinitive-quitando la terminacion ar,
er G ar; asi las radicales de estudiar, comer y par- 5
iy, son, respectivamente; estudi, com'y part. PRETERTTO PERFECTO,

26,—Hay tres conjugaciones para los verhos re- ‘ Patdaid i
gularas: ]rcrtv necen i@ la primera los gue eén el pre- : ™ '
sente de infinitivo terminan en ar, como trabajar;

d la segunda los que en el mismo tiempo termi-

nan en.er, como.correr; y 4 la tercera los que tex- Estudiagte, has estudia-  Estudiasteis, habéis es-

minan en ir; como dividir. doé hubiste extudiado. tudiado 6 hubisteis
estudiado.

x 1 b A WL A \
¢ l'\'lllv]l:lll(_) Q ]~,.<rn-11:mum.Im.m;n.--,”.
estudiado. diado & hubimos es
tudiado

27.—Pueden servir de modelo los verbos estu- ha estudiado 6 Estudiaron, han estu
. . 3 g J 1L ©SL 10 C s { § < SEL-
diar, comer y partir, Cuyas conjugaciones s¢ po- : : 5 hiabi
on 3 {1 rlar, cuyas conjugacion e P hubo estudiado. diado ¢ hubieron estu-
SO o
R diado.

e Cn
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PRETLRITO PLUSCUAMPERFECTO.

Habiamos estudiado.
Habiais estudiado.
Habian estudiado.

(Yo) Habia estudiado.
Habias estudiado.

(B1) Habia estudiado.
FUTURO IMPERFECTO.
Estudiaremos.

Estudiaréis,
Estudiardn.

Estudiare.
Kstudiards,
IEstudiard.

FUTURO L‘l':l.' FECTO,
Habremos estudiado.

Habréis estudiado.
Habran estudiado.

Habré estudiado.
Habrds estudiado,
Habra estudiado.

MORO TMPERATIVO.
Presente.
Estudiemos.

Istudiad,
Estudien.

(Tarece de 1% persona.)
Estudia [ta.]
Estudie [él]

MODO SUJUNTIV.O.
Preserite.
[YU] Estudie,

Estudies,
[E1] Estudie,

Estudiemos,
Estudiéis.
Estudien.
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PRETERITO
(Yo Estndiara, estudia-
ria o estudiase.

Estudiaras, estudiarias
1 146 estudiases,
(E1) Estudiara, estudia-
ria 6 estudiase.

IMPERFECTO,

Estudidramos, estudia.
riamos ¢ estudidse-
mos,

Estudiarais, estudia-
riais 6 estudiaseis.
Estudiaran, estudiarian

6 eatudiasen.

PRETERITO PERFECTO,

(Yo) Ilaya estudiado.
Hayas estudiado.

(61) Haya estadiado. *

Hayamos estudiado.
Haydis estudiado.

Hayan estudiado.

PRETERITO PLUSCUAMPERFECTO.

(Yo) Hubiera, habria §
hubiese estudiado.

Hubieras habrias é

_ hubieses estudiado.
(121) Hubiera, habria 6
LEubiese estudiado.

Hubiéramos, habria-
mos & hubiésemos es-
tudiade.

Hubierais, habriaiz &
hubieseis estudiado,

iHHubieran, habrian - 6
hubiesen estudiado.

FETURO TMPERFECTO

(Yo) Estudiare,
- Estudiares,
(E1) Estudiare.

FUTURO

(Yo) Hubiere estudiado.

]'i.\t\‘.!li:i]'('}”-’ S,
Eetudiareis.
Estudiaren.

PERFECTO,

Hubiéremos estudiado,
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. Hubieres estudiado. 1Tubiereis estudiado. PRETERITO PLUSCUAMPERFECTO,
(L1) Hubiere estudiado.  Hubieren estudiado.
(Yo) Habia comido. Habiamos comido.
AMODO INFINTTIVO. Habias comido. Habiais comido.
(11) Habia comido. Habian c¢mido.
Presente. Pasado. FPuturo.
X l g FUTURO IMPERFECTO.
Bstudiar. Haber ostudiado | Haber de estu-
diar. Comeré. Comeremos.
Comerds, Comeréis.

30.—CONTJUGACTION nrn vERRo COMER. Comerd Comerdn

MODOANDICATIVO, ;
IV FUTURO PERFECTO.

Presen te,

Habré comido. Habremos comicdo.

: Habrids comido Halréis eomido

Sinqular Ty by ) i I T R
JUAgss Phyral. Habri comido. Habrin eomido,

(‘4‘)]“0, (“"l|)f']ll"“.

Comes. Comiéis MODO INMPERATIVO.
Conte, Comen,
Presento.
IMETERILO- TMPERFREOTO, ) ) .

Carece 154 38 > 1. ® persona.

(\”) Comia. Comiamos,
Comias. Coriais,

(l]) Comfi Comian.

Come (tQ). Comamos.
Comed,
Cona (€. Coman,

PRETERITO PERFECTO.
MOBDO SUBJUNTIVO.
Comi, he comida 6 hw-  Condimos. hemos . comi-
he eomsido. do ¢ hubinios comido.
Comiste, has comido 6 Comisteic. hahéis comido
] lml‘»isn‘mmi(ln. O ]\lerl«'is comido.

Comié, ha comido 6 Comicron, han comido 6

hubo comido. hubieron comido.

)
I resende.

(Yo) Coma. Comamos,
(Comas. Comais,
(E1) Coma. Coman.
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PRETERITO IMPERFECTO. : : Sl ;
Hubieres comido, Hubiereis comido,
o ; iy v (El)  Hubiere comido. * Hubieren comie
Comiera, comeria (..omn'rﬂnms, comeria- (B) " comido,
6 comiese. mos 6 comiésemos, AODO TXFINITIVO
- A " . . s v AlOD NFINIT .
Comieras, come- Comierais, comerfais ¢
rias 0 comieses, comieseis.
Comiera, comeria. Comieran, comerian 6
6 comiese, comiesen, '

Presente. Pasado. Futuyo,

Comer, Haber comidol Haber de comer,

PRETERITO PERFECTO, 31.—~CONJUGACION pEL vERBO PARTIR.
Haya comido. Hayamos comido.
Hayas eomido, Hayiis comido.
Haya coniido, Hayan comido.

MODO INDICATIVO,
Presente.
PRETERITO PLUSCUAMPERFECTO. Sungeder., Plwral.

1.* ” ’ - . I ‘o "I . r11 =
Hubiera, habria 6 Hubiéramos, habria- },“!' X Partimos.
hubiese comido, mos 6 hubiésemos Partes. l,” EAlg
comido. Parte, Parten.
Hubieras, habrias - Hubierais, habriais 6 L i 3
0 hubieses  co- hubieseizs comido. PRETERITO IMPERFECTO,
]l]illl). . )
Hubiera, habriaé Hubieran, habrian 6 (Yo) Partia. Partiamos.
= . e 4 e v AL S
hubiese comido. hubiesen comido. .. lar Uas. Partiais.
(1 Partia. Partian.
EUTURO IMPERFECTO. :
PRETERITO PERFECTO.
(Yo) Comiere. Comidremos. . ey a3ls . ”
" Comieres Clomnsercis Partf, he partido 6 hube Partimos, hemos parti-
(B Comiere Dobrit.. partido. do 6 hubimos partido.
‘ : I : Partiste, has partido 6 * Partisteis, habéis parti-
FUIVRO PERFECTO hubiste partido. do 6 hubisteis partido.
i Partié, ha partido 6 hu- Partid, ha partido 6 hu-
. < S 1 ho parti y parti
Hubieye comido. Hubiéremos comido. e partido, BOp nd”L

1
13
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PRETERITO PLUSCUAMPERFECTO,

Habiamos partido,
Habiais partido.
Habian partido.

(Yo) Habia partido.
__Habias partido.
(1, Habia partido.

FETURD-IMPRRY¥ECTO.
Partiré. Pattiremos.
Partiras. Partiréis.
Partird. Partiran.
FUTURO PERFECTO.
Habremos partido

Habréig partido.
Habrin “);;:‘Lit.lﬂ.

Habré partido.
Fabrds partide.
Habrd partido.

MODO  IMPERATIVO.
Presente.

Qarece igualmente de 1. persona. Partamos,
Parte (t1i). Partid:
Parta (é1). Pavtan.

MODO SUJUNTIVO.
8 a1
Lresenic.
(Yo) Parta, Partaness

Partas. Paxtais
(El) Parta. Partan,

PRETARITO. IMPERPECTO.

(Yo) Partiera, partiria ' Partiéramos, partirfamos
~_ Gpartiese. 0 partiésemos.
l.:._m ras, parti- Partierais, partiriais, 6

: rias 6 partieses. partieseis

(1) I artiera, partiria . Partieran, partirian 6 par-

6 partiese, tiesen,

PRETERITQ PERFECTO,

(Yo) Haya partido. Hayamos partido,
o Hayas partido, Haydis partido
( 21) Haya partido. Hayan partido,

PRETERTTO PLUSCUAMPERFECTO,

(Yo) Hubiera,” habria Hubiérames, habriamos 6
6 huhiege par- hubigsemos partido.
tido.

Hubieras, habrias “Hubierais, habriais 6 hu-
e 8 DR

6 hubieses par- bieseis partido

; tido.

( ‘: SO hahefs S BwES L 4

(151 Hubiera, habria  Hubieran, habrian ¢ hu-
0 hubiese par- biesen partido.
tido,

FUTURO JMPERFECTO.
(\"1:’ Partiere. Partidremos.
Partieres, Partiereis

(1) Partiere. Partieren.

FUTURO PERFECTO.

(Yo) Hubiere partido,” " Hubiéremos partido,
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.. Hubicres partido, Hubiereis partido,
(E1) Hubiere partido, Hubieren partido,

MODO INFINITIVO.

Presente. Pasado, | Futuro.

f

|

. ' l
artir, Haher partido, | Haber de partir,

CUESTIONARTO.

L—;Qué ez tiempo?
2.—¢Cudntos son log tiempos?
d.—¢ Cudntos se gqee
mitica?
4. —¢;Cémo e divide
los verdaderos?
9.—¢Qué expresa o] presente d
6.—¢ Qué espacio de tie
ma verbal del presente?
(.—iExpresa el presente
taro?
8.—¢Qué expresa e preté
D —Cuidntas formas tie
como se ugan?
10.—Qué expresa e} preté
to?
11.—¢Y el futuro imperfecto?
12.—gY el futuro perfecto?
13.~; A qué tiempo se refiere
perative?
I4.—~iTienen significacién Precisa en cuanto al
tiempo log tiempos del subjuntivo?

ptan por lo comvn en (jra-
n’los tiempos, v cudles son

e indicativo?
mpo seexpresa por la for-

un tiempo pasado ¢ fu-

rito imperfecto?
ne el pretérito perfecto y

rito pluscuamperfec-

¢l presente de fm-

IU‘.‘

15.—;Se usan indistintamente las formas del
pretérito® imperfecto? it

16.—;Qué expresan los tiempos del infinitivo?

17.—;Qué es nlimero en el verho?

13— Cudntos son los ntimeros en el verl 07

19.—;Qué es persona en el verho?

20.—; Cudntas son las personas en el verho?

21.—¢Qué es conjugacién y qué conjugar?

22.—;Son ignales las conjugaciones?

23.—; Cémo se dividen los verhos atendiendo 4

variedad de conjugaciones?

24.—;Qué =e hace para conjugar un verho?

25.—¢Qué son letras radicales? -

26.—; Cudntas son las conjugaciones de log ver-
hos 1 ;'.'ll];n'('ri? .

27~ Qué conjugaciones pueden: servir de mo-
delos?

28.—;Cémo estdn dispuestas lag conjugaciones?

20.—; Cémo se conjuga ¢l verbo estudiar?

30.—¢Y el verbo eomer ?

Sli—&Y pantir?

EJERGICIO

Conjtiguense los verbos pasear, sestear aleiaeear.
desear, maniatar Y principiar, particularmente los
tiempos presentes de indieativo, imperativo ¥ sub-
juntive de los cuatro primeros verbos.




Gerundio—Sunsa ¥ si g-
res éirre ga.;.ruv.»—\z

Conjugacienss de ger, h:
poin plager, yacer, veni

1.—Hay una, forina v amada gerwaidio,
fll“"t'm'ld en ando 81 8¢ derl ; vun verbo dela
]llllml a conjugacion, v e tendo 6 yendo, st de un
verho de 1 gegunda 6 tercera: 'como de brabajur,
ty «UM;«I”:I v e omer, legr v/ e: ribir, comichda,
l"‘/mum v eseribiendo.

2.—El1 gerundio es de usocomunen vezde las de-
mas formas yerbales cuando quiere exprésarse una
aceién confinuada; asi es frecuente decir estd eseri-
Zl[v_"ﬂf]t’l,‘).,]:(!}'l cams "f.})"}‘"!, estamos l‘,\vl)r'l';‘.’rv'/;"[()‘ Iu}l‘ £5-
cribe, caminaban, estudiamos. Y no se dice, por
ejemplo, estd Drillando un reldmpagn, ni le estd dan-
do un-galpe, Porque lo,que expresa es instantdineo.

,—'\'1’-"171;5‘ detaceion continnada, suels exXpresar
Mmoo, como en v allando. canta «:"'»,( te., v iam-
bién simultaneidad, como en estando yo en México
legs mi hermano: es decir, al mismo t.iv:m]u- ge ve-
rificaban las significaciones de estar v de lleqar,

é,——,"ll"]i_ abusarze de la forma corundiva en expre-
giones eomo éstas: lei un libro conteniendo abundan-
te_ doctrina, encontramos unos hombres pretendiendo
asaltar el fuerte, por un libro que contenta abun-
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dante doctrina, unos hombres que pretendian asal=
tar el fuerte.

5.—Son verbos requlares, segiin sé'indicd en la
leceién precedente, los que a 1l mmu'ur-‘v 110 expe-
yimentan alteracién en sus letrasradicalesni en las
terminaciones gRe corre ~,.«mm n conforme al res-
peetivo modelo, como 7¢ \,) rar, tejer, crujirs € urre
qulares los que alteran, ya las letras radicales, ya
las terminaciones, 6 unas y otras. Bl verbo calen-
tar, por ejemplo, altera sus radicales en ealiento,
calientas, ete., admitie ndo una i; puespara que
fuera regular seria necesario decir m’cnfa.ralutl(u'
ctc. Bl verho estar cambia algunas veces las ter-
minaciones respectivas, como en esioy, estuve, et
PO, CeLe. ; Pore sfo, este, estara, €le., que correspon-
derian con 1a8 forinas  éstudio, estudié, estudiara,
etey, del modeloestudiar: Por Tltimo, el verbo ser
camibia, tanto sn letea  yadical eomo las: termina-
ciones de la conjugacion, pues se dice soy, eres, €8,
somos, en lugar de so, a3, sz, semos, conforme al
modelo iemes.

. —Xo ¢ consideran como 111'~<'nhlo~ losverhog

gueaung! nibien por otras as de sus letras
1:3«1:1-’;11&-.\' 4 de las dela ferminacion, conservan la
niisiia pronuncigeion de las letras quese .i«rdvn,
ten Unl'\ por lo tanto esos verbos ul"l simple irre-
ol aridad de escritura. _ Tales son los terminados
an el infinitivoen car, cer, eir, gar, ger 6 gir, algu-
1108 en ‘aer, ¢er, 0er, ¥ ¢l verbo'delinguir, todos los
cuales tienen lag alteraciones que pueden verse en

H-f_:ui.iﬁi




Saear Ui sersdle s+ DAGHG:
Mecer. . . Hs n i nie Mezo.
Resar€ir,....... ... . Resarzo.
Sufragar. . . '
Profegery 1. ., ] : i’r«'ﬂnjz.:.
Regir. . || N\ - Rijo.
Delinquir ... - Delineo.
Raer . .. .. Rayo.
Creer: . b UL NN . Creyé.
Roer < ., Royera.

—Muchos verbos irregulares pueden formar
' S0 2 : G
claseg, sujetandose en siis irregilaridades s cle riog
modelos, v otrostienen su conjngacién especial,

8.—Los primerog ueden veducirse i las fres clas

b

£C8 prineipales que se veiren sesnida:
1.% clase.

9.—Los verbos de la primera clase tienen la irre-
gularidad de que reciben una 4 antes de la e-de las
letras radicales, en todo el singular ven la tercora
persona del plural de los presentes ‘de indicativo.
imperativo.y subjuntive. Su modelo puede ser
acertar, cuya irregularidad estd dnicamente en las
formas que siguen, siendo regular en las demss:

PRESENTE DE INDICATIVO,

Acjerto.
Aciertas,
Acierta. Aciertan.

113
PRESENTE DE IMPERATIVO,

Acierta i,
Acierte él. Acierfen ellos,

PRESENTE DE SUBJL NTIVO,

[Yo] acierte.
Aciertes,
[El] acierte. Acierten,

10.—Este verbo y otros de la misma clase, co-
mo calentar, cerrar, encerrar, pensar, ge conjugan
hien sin nceesidad de modelo; asi, todos dicen cu-
liento, cierro, encierro, pienso, v no calento, cerro,
encero, y penso; pero iratdndose de verbos de me-
N05 Us0, como ensangrentary empedrar, enlenzar y
otros, que pueden dar lugar d dudas, conviene
decir euiles de ellos son ‘irregulares vy cudles no.
Para esto sirvela lista siguiente de los verbos irre-
gulares de la primera clase; los no comprendidos
deben conjugarse como regulares,

Acertar, Helar,
Acrecentar. Herbar,
Adestrar. Herrar.
Alebrarse. Incensar.
Alentar. Infernar.
Apernar, Invernar.
Aprefar. Manifestar.
Arrendar, Melar,




Aterrar (1).
Atestar (2).
(Calentar.
Cegar.
Cerrar.
Cimentar.
Comenzay.
Concertar.
Confesar.
Dentar.
Deslendrar,
Desmembrar,
Desterrar.
Emparentar.
Empedrar.
Empezax.
Encomendar,
Enlenzar.
Enmendar.
Ensangrentar,
Enterrar.
Hrrar.
Escarmentar.
Ferrar.
Fregar,
(Gobernar.
Hacendar,

Mentar.
Merendar.
Nevar.
PPensar.
Plecar.
Quebrar.
Recentar.
Recomendar.
legar.
Regimentar.
Remendar.
Renegar.
Salpimentar,
Sapmentar,
Segar,
Sembrar
Serpentar.
Senfar.
serrar.

.\.()\t,“

Sotery

Te-nd»lur.
Tentar.
Trasegar.
Travesar
Tropezar,
Ventar,

(1) Trregular si gignifica ecluar por tienra, pera cuando

signifique causar tervor es regular,

(2) En la S:'__Hlil'l'.,'ﬂt,'i':lll de henelvir: en la de ate ~!iv_’]!(ar

es regular,
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Y los compuestos de los verbos anteriores, como
afervar, atravesar, reventar.

11.—Los verbos de esta clase, si terminan en el
infinitivo en er 6 i, como entender y concernir, si-
guen la conjugacion de acertar, inicamente en la
irregularidad de las letras radicales; por lo que
respecta 4 las terminaciones, toman las del mode-
lo correr & escribir, respectivamente. La misma
observacion es aplicable 4 las otras dos clages de
verbos irreculares.

&S clase.

12, —Pertenccen d la segunda clase los verbos
que cambian en ue la o de sus letras radicales; y
tienen la irregularidad en los mismos tiempos y
personas que los verbos dela primera clase. Su
modelo puede ser contar, cuyas irregularidades son
las signientes:

PRESENTE DE INDICATIVO.

Cuento.

Cnentas.

Cuenta. Caentan,
PRESENTE DE IMPERATIVO.

Cuenta {1,

Cuente €l Cuenten ellos.
PHESENTE DE SUBJUNTIVO.

(Yo) cuente.

o Cuentes.
(El) cnente. Cuenten,
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Son de esta segunda clase los verbos figuientes:

Abufiolar., Enclocar.
Acloear. Encontrar,
Acordar, IKncorar.
Acornar. Encordar,
Aforar [17. Encovar,
Agorar. Engorar.
Alongar. Engrosar.
Alinorzar. Entortar.
Amolar, IPollar.
Apercollar, Forzar.
Apostar (2. Holear,
Avergonzar, Hollar.
Azotar, Moblar,
Colgar. Mostrar.
Consolar. Poblar.
Contar, Probar,
Degollar. Recordar,
Denostar, Recostar,
Desollar. Regoldar,
Desflocar, Renovar,
Desmajolar, Resollar.
Desollar, Rodar.
Desosar, Roear,
Dolar, Solar,
Emporear, Soltar,

(1) Enla acepeidn de.day [fuero; borgue en la de day
0 tamny & foro, v hacer aforos. es 1% gular,

(2) Cuando signifiea hacer apuestas, porque en la scep-
eibn de situar personas 6 caballe rias en un lugar, es regi-

lar,

Sonar, Troecay.

Sonar. Tronar.
Tv_»\‘."n', \'t_il:ll'.

Volcar.

Y los compuestos respectivos, como mancornar.
asolar, resonar, revolear.

’

3.% clase.

13.—Son de la tercera clase de ivregulares log ver-
hos que en el infinitvo terminan en acer, ecer, ocer
Y weir, como nacer, agradecer, conocer v lueir, los
cuales admiten una z antes de la.¢, enla primera
persona de singular del presente de indicativo, enla
tercera de singular y primera y tercera de plaral del
imperativo, y en todo el presente de subjuntivo.

non excepciones de los verbos de esta clase: me-
ter y remecer que son regulares, y paeer y sus com-
puestos, placer, yacer, coeer, escocer ¥ recocer, que
tienen otras irregularidades.

Ejemplo:
AGRADECER,
'RESENTE DE INDICATIVO,

\gradezco,

PRESENTE DE IMPERATIVO,

Agradezeamos nogatros,

Agradezea él. Agradezean ellos,




PRESENTE DE

(\'0) :lgl';ul(_el("::. Agradezcameos.
. Agradezeas.
(E1) agradezea.

gradezcais,

\eradegean.

L4 —Fntre los verbos de esta clase estdn los fer-
minados en duetr, como producir y conducir, los
cuales, ademds de la irvegularidad expresada, tie-
nen otra que consiste en cambiaren j la ¢ de ein
perdiendo la ¢ inmediata § eambidndola pore y
aun perdiendo § veces el acento. Las irregulari-
dades estin en laformasimple del pretérito perfecs
to de indicativo, en las formas primeras y tercera
del pretérito imperfecto de subjuntivo, ¥ en el fu-
turo imperfecto del mismo modo. Corducir, por
ejemplo, és irregulary en:

PRETERITO 1 RFECTO DE INDICATIVO.

Conduje. Condujimos,
Condujiste. Condujisteis,
Condujo. Condujeron.

MODO SUBIUNTIVO.
Pretérito /;,'l[";‘,’.“f"/'l.:,

(Yo) condujera &
(’Hlliil'\jrr‘.'.

('-'hilil‘i"l':w %)

) L"-)l'lllllil‘.\'l'.\,
(E1) condujera 6
""l"l”.i"""('-

Condujéramos §
condn ésemos,

Condujerais 6
|'iv:1u‘{11j:‘,~'ri~.

Condujeran 6
condujesen,
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FUTURO IMPERFECTO.
Condujéremos.

Condujereis.
Conduajeren.

(Yo) condujere.
) ('onflujm'e\’.
[El] condujere.

15, —Los demds verbos irregulares tienén, unos
alguna irregularidad parecida mds 6 menos 4 las
anteriores; otros tienen dos 6 mds, también muy
remejantes d 1ag que hemos dado 4 conocer, y otros,
por ultimo, son muy irregulares,

16.—Es digno de notarse que las irregularidades
estén casi todas en los tiempos v personas en que
son irregulareslos verbosde las tresclases notadas:
¢s decir, 6 en los presentes menos elde infinitivo, 6
en el pretérito perfecto de indicatiyo y pretérito im-
perfecto y futuro Tmperfecto del subjuntive, 0 en
unos y otros. Analizando, por (-j(-mpln_ las conjuga-
ciones de pedir, senfir, jugar, dormir, andary
otros verbos, se comprueba ficilmente lo dicho.

17.—Siendo tantos los verhos irregzulares no com-
prendidos en 1as tres clases estudiadas ymuy labo-
rioso hablar de todos, nos limitaremos & presen-
tar la conjugacién de los muyirregulares, la de I(_m.:
que por su poco n<o O por ;IiC_"lH]:! nt']':l (:11:(1”1%11“01;[
pueden ofrecer dificultades 4 los principiantes, y la
de otros pocos que ofrezean alguna particularidad
notable Son delogprimeros ser, haber € ir; de los se-
cundos asir, erquir, valer, podrir. & pudrir, placery
gacer. v de los ultimos venir, querer, coscr, cocer, ete.,
No siempre pondremos las conjugaciones completas,
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RER.
MODO INDICATIV
Py te.

Sov.
Eres.
s,

Dois,

hal?) I
PRETERITO IMPERBECLO,

(Yo) era, eras, efc.

PRETERITO PERFECTO.

Fui, he side 6 hube sido.
Fuiste, has sido, ete.

PRESENTE DE IMPERATIVO,

na

Sea

Sean ellos,

MODO SUBJUNTIVO.

Presente.

(Yo) sea. Seamos.
Seas.
(El) sea.

neails.

Sean.
PRETERITO IMPERFECTO.

(Yo) fuera, seria 6 fuese, etc

RONI0E.

MO8 NOSOLros.

Sed vosotros.

121
FUTURO IMPERFECTO.

(Yo) fuere, fueres, ete.

HABER.

Volveremos & hablar de este verbo ul tratar de
los auxiliares y de los impersonales. Se emplea-
ba en la significacién de tener, en {ue no se usa ya,
¥ su conjugacion es:

MODO INDICATIVO,
Presente,
He. Hemos 6 habeniog.
Has; Habéig,
Ha, Han,
PRETERITO IMPERFECTO,

(Yo) habia, ete.

PRETERITO PERFECTO,

Hube, he habido 6 hube habido, ete.

FUTURO IMPEREECTO

Hahré, abrds, ete.
PRESENTE DE IMPERATIVO.

Hayamos nosotros
He td. Habed vosotros.
Haya (€l). Hayan ellos.
8%




PRETERITO IMPERFECTO.
(Yo) hubiera, habria é hubiese, ete.
EUTURO IMPERFECTO.
(Yo) hubiere, ete.
IR
MODO  INDICATIVO.
Presenie.
Yoy, vas, ete.
PRETERITO IMPERFECTO,
Iha, ete.
PRETERITO PERFECTO.
18, —Fui (1); he ido 6 hube ido, ete.
PRESENTE DE IMPERATIVO.
Vayamos nosofros,

Vié . Td vosotros.
Vaya él, Vayan ellos,

(1). Es dignode notarse que fut, fuera, fuese, fucre, ete.,
s
sean tanto formas de ser, como de ir; se dice fu'sle soldado,

v .r'u iste @ México: fubramos estudintes, v f ulramns ¢ pI8eo,

MODO SURJUNTIVO.
Presente.
(Yo) vaya. Vayamos,
. Vayas. Vayiis.
(El) vaya. Vayan.
PRETERITO IMPERFECTO,
(Yo) fuera, ivia 6 fuese, ete.
FUTURO IMPERFECTO,
(Yo) fuere, ete.
ASIER,
MODO INDICATIVO,
Presente,
Asgo. Asimos,
Ases. Asis.
Ase, Asen.
PRETERITO IMPERFECTO.
(Yo)asia, etc.

PRETRERITO PERPROTO,

Agi, he asido ¢ hube agido, ete,
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FREENTE DE IMPERATIVO.
oy Asgamos nosotros,
Ase tu. Asid vosotros,
Asga él. Asgan ellos.
MODO SUBJUNTIVO.
Presente,
Asgamos.
. .\\."‘_’(ii‘.
(ED) asea. Asgan,
PRETERITO IMPERFECTO,
(Yo) asiera, asiria 0 asiese, ete,
ERGUIR.
DODO.- TNDICATIVO.
resente.,
[rgo ¢ yergo, Erguimos.
[rgues 6 yergues. Ereuis
Irgue 6 yergue. Irguen 6 yerguen
PRETERITO IMPERFECTO,
(Yo) erguia, erguiag, ete.
PRETERITO PERFECTO,

Ergui, he ergnido 6 hube erguido.

Frouimos, ete.
Erguisteis, ete.
Irguieron, ete.

Erenigte, cle.

Irouid, ete.

FUTURO IMPERFECTO.

Erzuiré, ete.
PRESENTE DE IMPERATIVO.

[rgamos & yergamos
Nnosotros.
Kreuid vosotros,

Treue 6 yergue fu.
r [rgan 6 yergan ellos,

[rea 6 yerga ¢l.
MODEO SUBIUN FIVO.
Presente.
[Yo] irga 6 yerga. Treamos & yergamos,
Irgas O yergas, [redis 6 yergiis.
[E1] irga 6 yerga. [rean 6 yergan.
PRETERITO IMPERFECTO.

nace  ete
LITSC, ete,

[\'n] irguiera, erguiria 6 irgt

FUTURO N PERE ECTO.

[Yo] irguiere, etc.
VALER,
PRESENTE DE IMPERATIVO.

Valgamos nosotros,
Valed vosotros,

Val 6 vale i :
Valean ellos,

Valea €1,
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Las dos formas de la segunda persona de singy-
lar del imperativo de este verbo, sélo se emplean
con algunos pronombres pospuestos, como valme 6
'L(ll/’m(‘. valte & valete. valnos 6 vdlenos.

DRIR O PUDRIR.

Respecto de este verbo, recomienda la Acade-
mia Espafiola de la Lengua, que 4 excepeién del
infinitivo que es indistintamente podrir 6 pudrir,
y de la forma llamada participio pasivo, que es po-
dridoy las demds formas se empleen con w en yez
de o, y se diga pudria, pudriera, no obstante que
también se usan pedria y podriera. La recomen-
dacidén tiene por objeto que se fije ¢l uso y no. se
confundan podria, podrias, etc., formas de poder
con otras del verbo de que tratamos,

PLACER.

La Ac "(1(11 18 L‘lhl‘x(lll deelara que este verhbo
LIL“!’ LUH|U"11~" ast,

MODO INDICATIVO.

Preseiite.

PRETERITO IMPERFECTO.

PRETERITO PERFECTIO,

Placi, he placide, et

Placiste, etc. I

l'}:l«'i‘:' 6 1)131;'(‘. ha ])VL‘L I acieron 6 1.\][1:_!‘,{]:\-1‘011'
cido, ete, ete,

| Placimos, ete.
)l.ll‘ArLrl\'. ete.
1

)

FUTURO IMPERFECTO,
Placere, ete.
PRESENTE DX IMPERATIVO,

Plazcamos nosotros.
Place ta, Placed vosotros.
Plazea ¢l Plazcan ellos.

MODO SUBJUNTIVO,
Prescute.

(Yo) ]‘)]:lm':l. Plazcamos.
Plazea Plazedis.
(l 1) plazca, .1"'1 6 | Plazcan,
:|]¢ f_’h(.
PRETHRITO INPERFECT(
(Yo, placiera, pl Placiéramos, ete.
0 ph iese.
Placieras, place-
) rias 6 placieses.
(E1) placiera 6 plugnie- Placieran, placerian
ra, pla wm yp 1‘1- placiesen.

ciese 6 l' ug

Placierais, ete.
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UTURO IMPERFECTO
FUTURO IMPERFECTO, PRETERITO IMPERFECTO,
Placiéremos. (Yo' vacier Py SN
l’l‘l(‘il‘]‘(‘i\" 0 v d"]('la' }‘“h"‘-‘lln' Q .\ aclese, [.i“'
Placicren, UPU

FUTURO IMPERFECTO,

(Yo) placiere,
~ Placieres.
(E]) placiere 6 pluguiere.

)

4 8

P E - :
\ Al J.Il. (\ “) .\'-'l"l"l"'. efe.

MODO INDICATIVO,

VENIR.
Presente. \
5 ) PRETERITO PERFECTO DE INDICATIVO.
Y azco. YazZZo O yago. 3 acemos,
Yaces. Yacéis. Vine, he venido 6 Vinimos,

Yacen. hube venido.
\ iniste, ete, ’ Vinisteis.

Yace, '
PRET{RITO TMPERFECTO, Vino. Vinieron.
(Yo yaclia, yaclag, etc. QUERER..
PRETERITO PERFECTO,
FUTURO IMPERFECTO DE INDICATIVO,
Yaei, he yacido 6-hube yacido, cte. : 3 :
s ; ‘ Querré. Querremos,

Querr Yuerréis
PRESENTE DE IMPERATIVO }“‘?115’5- Querréis.
Querrd. Querrin,

Yaz 6 yace ta. Yazcamos, yazgamos o
yagamos nosotros,
Yazea, vazga 6 yaga €l | Yazean, yazean 6 ya-

oan ellos

COSER:

Este verbo, que significa dar puntadas, es resu-
R | a 1 .
lar.
MODO SUBJUNTIVO,
PRESENTE DE INDICATIVO.
Presen te.
Coso, coses, cose, cosemos, coséis, cosen.
(Yo) yazea, yazga 6 vaga. E

Yazeas, yazgas 6 vacas, ete.




130
PRESENTE DE IMPERATIVO.
Coramos,
Cose tu, Cosed.
Cosa €1, Co=an.
PRESENTE DE SUBJUNTIVO.

Cosa, COBAS, GOSa, CORaMOSs, COSALR, cosan.

COCER.

Significa, en su acepeidn principal, “preparar
por medio del fuego y algin liquido Ias cosas crus
das, para que se puedan comer 6 para otros nses.”

PRESENTE DE/INDICATIVO.

Cuezo. Cocemos.
Cueces, Cocéis.
(luece, Cuecen.,

MPERATIVO,
Cozamos,

Cuece . Coced.
Cueza ¢él,

Cuezan.
PRESENTE DE SUBJUNTIVO.
(Yo) cueza. Cozamos,
.| Cuezas. Cozdis.
(El) Cueza. Cuezan.
CUESTIONARTO.

].—(‘_me es gc-.runs]?u‘_’

2 —Cudndo s¢ nsa comunmen{e?

3.—¢Qué otras significaciones tiene adenids d¢

de acceién continuada?

4.—¢En qué casos no estd bien empleado?

5.—¢Qué son verbos regulares € irregulaves?

6.—;Qué verhos no se consideran como irregula-
res 4 pesar de los cambios que experimentan al
conjugarse?

7.—¢Forman clases los verhos irregulares?

8.—¢Cudntas son las ¢lases principales?

9.—Qué irregularidad tienen los verbos de la
1‘]'1“]1".‘:] Clases

10.—¢Iay algunos de dicha primera clase, que
ofrezean dificultad?

11.— Qué sucede con log verbos de la primera
clase terminadoes ener 6 in?

12.—¢Qué verbos pertenecen 4 lagegunda clasede
los irregulares?

13.—Cudles son de 1a tercera clase y cudlesson
excepeiones?

4. —Hay entre los de la tercera clase algunos
que tengan otra irregularidad?

| 15.—¢Tienen los demds verbos irregulares irregu-

laridades pareeidas 4 las que hay en las tres ¢lases
estudiadas?

16,—¢En qué tiempos estan generalmente las
irregularidades?

17,—¢Cdmo se.conjngan ser, haber é ir?

18.:—¢Qué debe observarse respecto de fud, fue ra,
ete,?

19.—¢Cémo se conjugan asir, erquir y valer?

[}




| B
20.—¢Cdémo se emplean las formas val v vale?
21.—Qué debe observarse respecto de podrir?
22.—¢Cbémo se conjugan placer, yacer, venir, que-
Yer, coser v cocer?

EJERCICIO.
Conjuguense los verbos irregulares que se encuen-
tren en los verbos que giguen, diciendo 4 qué clase

pertenecen aquéllos y por qué.

Den Juan se detiene adusto,

1
121 asomliro en €l ge pinta,

Y su espada, en sangre tinta,
Cae de su puiio robusto.

[Los ojos vuelye con susto,
Horrar 8¢ inspira & s mismo,
Y cercano al ]»;ll'nxiﬁllm
se‘retuerce y desespera,
Conio si rodando fuera

Hacia el fondo de un abismo,

LECCION X,

Verbos proneminados —Su divisién,——Impersonales.—
Defectives.— Auxiliares:

1.—Verbos pronominados 6 pronominales son 108
gue se conjugan acompafiados de un pronombre que
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no esel ~.Ll_i~'[”'¥.' 1 \‘a'!"‘wuim'll,hf se trate: como lavar-
.\j(". lllll" se \"\n}.ii‘;s"z 70 me 7!1?‘(:. tit te ,/l vas, G .\'ihlplg-
mente me lavo, te lavas. ete.

2.—Se dividen principalmente en reflexivos, reci-
procos y propiwmente pronominados.

3.—5e llaman verhos reflezivos 6 reflgjos los que
expresan que la accién significada por ellos recae
en el mi.—‘_nm sujeto que la gjecuta, como peinarse
en mepeino, te peinas, ete.

PRESENTE DE IMPERATIVO.
Peinémonos nosotros,

Peinaos vosotroes (1
Péinense ellos.

Péinate 1.
I’éinese ¢1. |

L—Verhos reciprocos son 1os que significan ac-
ci6n mutua entre dos 6 mids seres. detal suerte que
la accién de cada uno reecae en todos log demds. co-
mo tutearse, desafiarse, ete. Estos verbos no I"uw»
den conjugarse miis qué en el nimero plural.

TUTEARSE.
Presente de indicalivo.

Nos tateamos,
(s tutedis,

Se’tutean.

L) " Peindmonos y peinaes.) Cuando.ge pospone el pro-
nombre 4 lag personas primera y sesunda de plural del
presente e imperativo, formando con ellas un solo vo-
cablo, pierden éstasla g y d finales, respectivamente,
pues no se dice peinfmosncz ni peintd s,




1),1_.».‘ nle r"‘., (.”’j“ ,'::/('l'.-,

" »
Luteenmonos,
Tuteaos.

Tatéense,
[),"i senle ie ,{11(‘;}'1131’1"'»..

Nogtutecmos.
Osfunte

oe tateen,

3».—En la generalidad de los cagos;an verbo nis

110 puede usarse como reflexivo, eowo reciproco,
6 como cualquier otro verbo. Mirarse, por ejem-
plo, se'uga eomo reflexivo en yome miro, 6 simple-
mente me miro, te miras;como regiproco en Pedro
y Juan se miran, dandod entender que Pedro mira
4 Juan, vy Juan 4 Pedro: y como cualquier otro ver-
ho en mire la casa, miras-el jardin, ete,

6.—Verhos propiamen "'_/n/'uuv‘n,r)iu-'-'v/.wn' son log que
forzosamente se conjugan con pronombres; como
4!‘(1”1('7‘\'/' ar ,(,u nr(/ Se -I”u‘i’:’."l"l'&'[. ausentarse, ;l.\.f. se
diee yo mie digno, '
ti ar ujm ntes.

t e H“:‘r')J."s ntes, ¥ no yo digno,

7.—Hay otros verbos pronominados que pueden
lamarse: unos de estado conio fastidiarse, y otres
“de sentido pasivo, como alqualarse [unacasal;ven-
(](’1'36 Jan libro .”—_UMIZ/I((_

\—-\1llvl'~11111'11~'m l’ ‘.l)”/){j"' hlll/”[t"\llllll)\(illl'
9!011]\10‘1111101( umente en la tercera persona de sin-
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gular de cada tiempo, como Wover, nevar, relampa-
quear. Llover, por ejemplo, se wn;u ra diciendo:
presente de indicativo, llneve; pretérito imperfeeto,
llovia; pretérito perfecto, ovid, ha Uovide & hubo
lovido. '

9. —»on impersonales:

Alborear. Diluviar. \ He evar.
I

Amanecer. | Escarchar

Llover, ‘ Relam-
paguear.
Anochecer. | Granizar, Lloviznar, | Tronar.

10, _I os verbogim person: iles, enando e usan en
otra significacidn nuis 6 menos parecida d la que de
opdinario tienen, suclel-isarse goino-cualesquiera
otros verbog deconjugacidncompleta; como amane-
cer, con el cnal puede decirse amaneci, amanecerds
ety en ejemplo tiles comoeaminando toda lawoche,
anraee! e (‘rr[.-v'ul lugay; maziana amanecerds en el

[n[ofhll_'; e

11.—QOtros ver Thios (il
i veres asf, '-mlm,.nulu_»u mml.m.n en Lt tercera }u I'-
sona de 1v]'.{ ral. como dicen 6 se dice, contaron 6 se

conto

1'_’.-—'11’11}”‘.", n.~:n1|’n,‘uh‘sn ':!=:11' !'%"ll:;{)."lH.\',;P)'f..m 1n
hay la forma ,"m de I-‘ tercera persond desingular del
presente de indicativo; asf, s¢ dice hay baile en vez
42. /I'l ll'l:‘!t.

18—\ erhos defeativos son 16s (que nose usan mas

en una parte de su conjugacion, como concernar,

TeCLrse., aterirse

onjugacién incomple-
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ta 6 porque hay otros que significan lo mismo y por
esto se usan poco los primeros, 6 hien por laextrue-
tura de algunas formas verbales que resultarian

muy desapacibles para ¢l oido.

15.—Adplacer seusa_en las ferceras personas de
singulary plural del presenfe y del pretérito im-
}u(!rl'c('[f, de indicativo: llj/]'l/"‘, tl‘lw':.'r" n. r‘l‘u!([r'er
aplacian.

- -
Ataiier casi no se t_"!‘n}rle‘:! Imas que en ataiic y
ataien.

Balbucir no se usa en log casos en_que tuviera
que admitir una z antes de la ¢. No puede, por
consiguiente, decirse balbuzco, ni balbuzea él. En
vez de estas formas habrd que emplear las de bal-
bucear: balbuceo; batbucee él.  No hay verbo caste-
llano balbutir.

Concernir casi no se emplea mis que en las ter-
cergs personas de singulary pluraldel presente y
pretérito imperfecto de‘indicativo, y del presente
de subjuntivo, en el gerundio y en el llamado parti-
i'ipiwf)ll enle, @/saber: concierne, conciernen, conce r-
nid, CONCErnian, CONCLErna. CONtier nan, COneernien -
do v concerniente,

Soler se usa en el presente v en el pretérito im-
perfecto de indicativo, y muy pacoen el pretérito
perfecto del mismo modo.

16.—~Por ultimo, log verhos abolir, aguertir,
arrecirse, aterirse, despavorir, embair, empedernir,
garantir,manir,y acaso alginotro, suelen emplear-
se 86lo en las formas en que empicee en i la termina-
¢ién correspondiente, como abol-in, aquerr-iamos.
etc.; pues las demds formas noson empleadas, p oy
ser -.I'L-rzlgr:lr]:ﬂ-lnf: para el oido,

Qe
Qi

17.—Por no tener su conjugacién completa los
verbos impersonales, pueden también considerarse
como defectivos. 4

18.—Verbos auziliares son los quegyudan 4 los
demds para formarsu conjugacin: el l;:’inl'flv:il es
haber que sirve paraformar los tiempos compuestos,
como he estudiado, habiamos leido.

19.—Los verbos ser, tener, deber v otros. se eim-
plean también como auxiliares, segiin se ve en soy
enseiiado, eres ensenado, tenfamos pensado, debe de
ir, deben caminar, j

CUESTIONARIO.

1.—¢Qué son verbos pronominados?

2.—4Cémo se dividen?

3.—¢Cudles son los reflexivos?

4.—[, Cudles son los I'('C]’l»l'o(:(_): y cémo se 4'¢.|)wjn-
gan?

A.—¢ Puede un mismo verbo usarse como refle-
xivo 6 reciproco?

6.—¢Qué son verbos propiamente pronominados?

7.—¢Qué otros verbos pronominados hay?

8.—¢Qué son verbo impersonales y cémo se con-
jugan?

9.—; Cudles son los principales?

10.—¢Tienen alguna vez eomplefa su conjuga-

- cién los verbos impersonales?

11—} Hay verbos que no siendo comunmente
impersonales 8¢ usen algnna vez como tales?

12.—¢Qué particularidad presenta una forma
verbal de haber? i




13.—:Qué son verbos defectivos?

14.—Por qué hay esta clase de verbos?

15.—} C6mo se usan los mds notables de los ver-
hosg defectivos?

16.—¢En qué formas y por qué se usan sélo en
ellas-abolir; aguerrir; etc.?

17.—¢Pueden congiderarse como di fectivos los
verbos impersonales?

18.—Qué son verbos auxiliares?

19.—¢Cudles otros verhos se gongideran como at-
xiliares?

EJERCICIO:

Conjuguense los verbos gngreirse, pasearse y dife-

TENCULL

LECCION XI.

Participio.~-Definicién y divisiones.—Ascidantes.—
Naturaleza del participio,

1.—La palabra participio se deriva de la latina
participium, como si e dijerapante m~capiens [que
toma parte],

2.—ne define munmente ¢l /wl/'f."v‘i'p[u diciendo
que es una }':;H‘t(' de la oracién, que p:l‘.‘ticﬁil)‘.’l de la
naturaleza del verbo y de la del adjetivo.

3 —En eastellanose tienen como participioslosde
rivados verbales terminados en ante,iente 6 yente,
adoéido, como caminante, dependiente 6 creyente,co-
menzadoy dividido,que se derivan,respectivamen-
te, decaminar, depender G creer, comenzary dividyr,
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{.—Los llamados participios terminan en anle
6 en ado si sederivan de verbos de la primera con-
jugacién, como penetrante y penetrado, que se for-
man de penetrar; y en iente 6 yente y en ido, i se
derivan de cualquier otro verbo, como ardiente,
oyente, ardido y oido, derivados deardery de oir.

5.—Se dividen los participios en aclivosy pasi-
pos: activos son los que expresan accién ejecutada
por el ser al cual modifican, como hombre amante,
nifio creyente, esto es, hombre que ama, niiio que cree;
y pasivos los que expresan una idea de pasividad,
esto es, que el ser al enal modificansufre la aceion
ejecutada por otro, como h ombre injuriado, papel
partido.

6.—Los participios actives terminan en ante, ien-
te 6 yente, y los pasivos en ado, ido.

7.—Hay participios pasivos que no terminan en
ado ni en ido, los cnales se llaman participios irre-
gulares; como de imprimir, impreso (en vez de im-
primido), muerto, escrito, puesto, resuelto, vuelto.

8.—Algunos verbos tienen dos participios, uno re-
gular y otro irregular, como conjesar, del cual se for-
man confesadoy confeso; bendecir, que tiene bende-
cido y bendito.  Véanse tales verbos én’la lista si-
euiente; en (ueé omitimos los participios regulares
corespondientes, por no ser necesario expresarlos;

Abstraer Abstracto
Ahijar Ahito
Atender Atento
Bendecir Bendito
Cireuncidar Circunciso
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Abstraer Abstracto
Ahijar Ahito
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Bendecir Bendito
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Compeler

Comprender

Comprimir
Coneluir
Confesar
Confundir
Consumir
Contundir
Convencer
Convertir
Corregir
Corromper
Despertar
Difundir
Dividir
Elegir
Enjugar
Exeluir
Eximir
Expeler
Expresar
Extender
Extinguir
Fijar
Freir
Hartar
Incluir
Incurric
Infundir
[njertar
Insertar

(‘.uzn]»n lso
Comprenso
Compreso
Concluso
Confeso
Confuso
Consunto
Contuso
Convyicto
Converso
Correcto
Corrupto
Despierto
Difuso
Diviso
Electo
Enjuto
Excluso
Exento
Expulso
BExpreso
Extenso
Extinto
l'-‘ijn

Frito

Harto
Incluso
Incursgo
Infuso
Jlljm‘il)
Inserto

Invertir
Juntar
Maldecir
Manifestar
NZU'('Y
Oprimir
Pasar
Poseer
1’1";1‘.(1:-"1‘
l’I'L‘Hllnil‘
Pretender
I'l'«.']-e'lull‘l'
I'l'\»\'t" r
Recluir
Romper
Salpresar
Salvar
Sepultar
Soltar
Sujetar
uprimir
Suspender
Sustituir
Tefiir
Torcer

9.—Cuando un verbo i

gular no se usga para forms
de los respectivos verbos;
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Inverso
Junto
Maldito
Manifiesto
Nato
Upreso
Paso
1’('5' S0
Preso
Presunto
Pretenso
i'l'n]n']l:t)
Provisto
“x'(,‘]iir(l
Roto
S:tll)l‘(ﬁfl)
Salyo
Sepulto
Suelto
BSujeto
Supreso
Suspenso
Sustituto
Tinto
Tuerto.

ene dos participios; el itre-

r los tiempos compuestos
lice he despertado,

han eximido; habrdn atendido, yno he despierto, han

exento, ni habrdn atento;

gino que 86lo se emplea
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en los demids casos, ¢omo niio despierto, estamos
exentos, atento el hecho.

10.—Por excepeién los participios irregulares fri-
to, preso, prov 18t0 Yy ur!rr]»”v sden 1”1111 e tie mMpes coms-
puestos, como en ]u mos frito, le habian preso, ha-
brds provisto, ha roto.

1-——\1”‘11\0\ 1-"‘1 ¢ ! 108 i«n~ vos tienen \Wv‘.n.
cacion de activos, ademsis-de 1a pasiva, como ag -
decido, callado, desespe ado, desprendido, que res-
pectivamente pueden g vifiear el que agra v(u. el
que ".fl[lrl_, el que espera. y 4111111’ se d spre nde o0
tiene desprendimiento, como si fueran agradeciente,
callante; desesperante y <‘71'.<‘]ut ndzente.

12.—Los participios activos tienen Timero, co-
mo sé ve en mifio amants, niios amwntes. Nottie-
nen género, porquela misma forma se emplea para
referirse 4 sustantivo masculino ¢ feménino; v.
gr.:'mifio créyente, niia erejente.

13,—Los participios pasivos, si se usan para for-
mar-los ti N POS u)mlnll stos de log verbog, ne. fie-
nen aceidentes, sino que son invariables, como en
él haesiudiado. ella haestudiado. ellos hn esiwdid-
do, ellas han estudiada.

14.—Fuera del caso anterior, los participios pa=
sivos tienen '« nero y NUMEro; como niio q U’HNH
nina quertda, niios queridos, ninas queridas.

15.—=TLos partitipios no forma ntina parte de la
oraci6n, distinta de los adjetivos, puesa ibstraceion
hecha de los easos en que log pasivos forman tiem-
pPos compuestos de los verbos, son verdaderos adje-
tivos calificativos: asi ge dice hombre crevente y libro
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dorado, lo mismo que se dice hombre bueno y libro
hermogo, porque creyente y dorada expresan cuali-
dades, lo mismo que los adjetivos hermose y bueno.
16.—Para considerar el participio como parte
especial de la oracién, se ha dicho, como queda
indicado, que aguél p: "I:'-ilm de la naturaleza del
verbo y de la del adjetivo, teniendo del verbo la
expresion de tiempo. Hasta ":nn-m algunos & los
]l K‘T]t Wl 108 .lbll\l‘* uu/[U Iul«u e [,w sente. y (h‘jl’l‘
sado 4 log pasivos, “"i"”‘]' ndo que prete ndiente,
por 'i"“‘l lo, e xpresa tiempo presente; y preten-
r/ul:/ tiempo past ado.
7.—Pero ni el participio activo expresa tiempo
pn.~ nte, ni pasado el pasivo. Los dos pueden
jlm‘ul"»‘:- con ]ni""n“w que expresen presente, pa-
sado o futuro, peroe lw~ por i mismos nosignifican
tiempo. B mph)-_ fut pretendignmte, soy préten-
diente, seré pretendiente; fué apregsado, soy apre-
('i«l']r). 3¢ ré ',[‘f‘{"l.’."’ifl'
18.—\si que, no participando el llamado par-
ticipio, de la naturaleza del '~'~rlm. y siendo un
verdadero adjeti V0, NO debe considerarse como otra
lhllL" l](' 1' Oracion
19—Es eierto-que los particip iu< se-derivan de
los verbos; pero asi como aguéllos, hay substanti-
vos v adjetivos” que tienen igual nlvn\'d(mn 8in
que n idie Tog Ilame participios. De amar, por
eje mp 9, se forinan-—amante v amado, y ademis

amabilidad. amable, amoroso, ete

HESTTONAR I

1,—¢Cuil es el origen de la palabra participio?

2.—iCémo se define el
¢




3.—/Qué palabras se consideran como partici-
pios en castellano?

.—¢Cudndo tienen los participios una termi-
nacién y cuando otra?

5. —~¢Como se dividen?

6.—¢Conio terminan los activos y los pasivos
respectivamente?

7.—¢Cuiles son los partieipios pasivos irregula-
resp

8—Hay verbos que tengan mds de un partici-
pio?

9, —&Sirye €l participio pasive irregular pars
formar tiempos compuestos de verbos que tengan
dos participios?

10.—¢Hay participios irregulares que sean ex-
cepeion de 1o anterior?

11.—Qué clase de significacidn/tienen algunos

participios pasivos?

12.—iQué accidentes tienenlos participios ac-
tivos?

13.—¢Son invariables1os pasivos?

14.—¢Cuales accidentes pueden tener los pasi-
VOs?
15.—¢Es el participio una parte especial de la
oracion?

16.—~¢Por qué se ha considerado como parte.de
la oraci6n, y qué otra clasificacién se ha hecho de
los participios?

17.—¢Expresan tienapo los participios?

18.—¢8i no expresan fiempo y son adjetivos,
ddeben considerarse como otra parte de la oracién?

19.—¢Pueden decirse participios por ser deriva-
dos verbales?
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LECCION XII.
Adverbio,—Su definicién y divisiones.—-Palabras con

-
o

1.—La palabra adverbio se deriva de la latina
adverbivm que significa junto al verbo.

2.—El adverbio es una parte de la oracién, que
modifica 4 un verbo, 4 un adjetivo calificativo 6 4
otro adverbio. En canta bien, bien es adverbio que
modifica al'verbo cante: v en mwy bueno y muy mal,
may es también adverbio que modifica, respectiva-
mente, al adjetivo ealificativo bueno y al adverbio
mval,

3.—Lo mis fréeuente es que el adverbio modifi-
que al verbo, y de alli la denaminacién gue el pri-
mero recibe.

4.—Los adverbios se dividen: en adverbios de
lugar, de tiempo, de-modo, de cantidad, de compa.-
racion, de orden, de afirmacién, de negacion y de
duda, segin sea la idea por medio de Ia cual modi-
fiquen 4 otra palabra.
a.—Bon adverhios de lugar: aqui, ahf, alli, ded,
177:':;‘ Mr'n”//'_ cerca., !«.;'..l.\" '/f,nfl'{"./lfzﬂfl’]l_'. C'Ii_l.l".'Tt[",
dentro, fuera, arriba, abajo, delante, detrds, encima,
:[."71.!“]‘11?'/.J.‘_/i[(),

De tiempo: hoy, wyer, anteayer, maiana, ahora,
antes, después, lueqo, tarde temprano, presto, pronto,
stemPre, nUNca. jamds, ya, mentras, aun, todavia.

10
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De modo: bien, mal, como, cual, asi, apenas, que-
(]”. TEC0. ,]”‘,-o‘ (]/.',\-Z',{lz‘/n‘ 4'!(//1, .’/H‘/(L /.'/{jl/'ﬁ_ satvo,
conforme, adrede, aposia, buenamente, malamente,

v otros acabados en mente,

De cantidad: mucho, poco, muy, cast, harto, bas:
tante, tan, tanto, cuan, cwanto, nada.

e l:ej.nll)(u‘;l(’i('»llI Mas; | wenos, mejor, peor, tan,
tanto, cuan, cuanto.

De orden: /:, imeramente, sucesivamente, dliima-
mente, antes, despudés;y otros de lugar 6 de tiempo.

De afirmacién: st, eterto, ciertamente, verdadera=
mente, también.,

De negacion: ne, ni, punca, jemds, tampoco,
De dudas aeaso, quizé 0 quizds.

6.—NMuchas palabras pneden ser, segtin las cir-
cunstanciag, adverbios'é adjetivos calificativos: ta-
les son jl! nto, v’»'v(;].: rano, ,”-,"r’s!(:. Proneo, ms /, ’./”"'fl’liu‘
recio, duro, alto, bajo, salvo, 4'1111/"11"”:‘,‘ harto, mejor.
peor, ctertop pero fdcilmente se listinguen, aten_
diendo: L= dque logadverbios x-mt:'ﬁ an i los ver.
hos, 4 log adjetivos 6 4 otrog adve :'i-iv_:-_ y los adjeg
tivos 4 los substantivos; v 2.2 4 que los adverbio
gON in\' wriables, y nolog adjetivos, pues éstos \':m':x”
en género y en miimero, 6 por lo menos en wlmer”
La palabra mal, por éjemplo, serd adverbioen'es’
erabo mal, tanto porque ‘Irw(uh( a al verbo eseri-
bo, como porque es variable aunque se refie-
ra duno 6 mas de uno, y 4 varon o hembra, co-
mo &l escribe mal, ella esexibe mal, ellos eseriben
mal; “ellog eseriben - mal.  La misma palabra
en ‘l‘/ 68 W u:"i( ]ﬂf/.'l’;l't. eR :l~',Ij~"1_i""l 1.-“".'41114" t':l]i-
fica al substantivo hombre, y porque es. variable se-

1
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gun el género del sustantivo calificado, como mal
hombre, mala mujer, malos hombres, malas mugjeres.

7.—0tros adverbios tienen la misma forma que
.umnrmul;. tivos determinativos, y para distinguir
4 unos y otrosse hacen las misma: as congideraciones
del parrafo anterior. Esos adverbios son; cual, mu-
cho, poco, bastante, tanto, cuanto, mds, menos, cierto.
Poco, por e jemplo, es adverbio en é estudia poco,
ella estudia poco, ellos estudian poco, ellasestudian
poco; yesadjetivo determinativo indefinido en poco
fruio, poca paciencia, pocos libros, pocas mesas.

'*.—I--"l'l‘llxlt nte, las palabras maiiana, tarde y na-
da, son ad verbios d sustantivos de la misma i‘«u'mu.
Su :l.~t11;vmnc=)|-.u\' ieil, gomo puede verse en los
ejemplossiguientes: la hermosa maiana 6 las her-
7:)«18(15‘:/1(!1;1'l/un vendré mapana; tarde calurosa, tar-

es calurosas, ya e3 may tarde;nada vimos, la nada
€8 UNQ (mb/:cu"t VO,

9.—Log adverbios aqui § acd no se usan indiferen-
temendte: ambossignifican lugar préximo.dla perso-
na que habla; pero agui expresa lugar determina-
do, yaed lugarindeterminado. La misma distineidn
se hace entre alli y alld que significan lugarlejano
respecto de quien habla. Ahi y alli valen lo mismo,

10.—Los adverbios terminados en mente son casi
todos adverbiog de modo, y se compone n <Iv un ad-

jetivocalificativo (en terminaeidn femenina sitiene

dos), y'de laterminacion menteque Sl)_(l)l]ll.‘;'. mente,
modo dmanera, intencion, dnimo,  Por esto corree-
tamente, perfectamente, resucltamente, pueden susti-
tuise por las expresiones de unmodo correcto, de unp




manera perfecta, con dnimo resuelto; y esto misnio
explica que se prefiera la forma femenina del adje-
tivo, supuesto que mente es palabra femenina.

)

11.—Modo adverbial 6 locucidn adverbial es un
conjunto de palabrasque hacen 1:14.\'--1, sdeun ad-
verbio, como tal vez, 4 ciegas, d sabiendas, d la mo-
da, por mayor, ete.

12.—Aunquelosadverbios son invariables, se da
forma-de diminutivos 4 las palabras lejos y cerea,
diciendo familiarmentelejitos yeerquata, ytambién
ge usa el S“Jl»(‘]']:lli\'f; (.'r","f.\f.r:mv_\ derivado de /s'/r'/:-.

CUESTIONARIO.

—; Cudl es el origen de la palabra adverbio?
—Qué es adverbio? ]
J—¢A qué palabras modifica por lo general?
4.—;C6mo ge dividen los adverbios?
5.—¢Cudles son los del lugar, de tiempo, ete.?
6G.—¢ Qué adverhios y adjetivos calificativos pue-
den confundirse y cdmo se distinguen?

n
9

¢
e

7.—=;Pueden confundirse algunos adverbios eon
adjetivos determinativos?

8.—4 Y con sustantivos?

9.—; Qué diferencia hay entre agqui y aed,
ahi y.alld? &

10.—; Cudles gon la significacion y la formaeion
de los adverbios terminados en mente?

11.—;Qué es modo adverbial?

12.—;Hay adverbiog variables?

EJERCICIOS.

Sendlense los adverbios en lag siguientes expre-
siones diciendo cudl es la palabra que cada uno
modifica.

Llcgaste muy temprano.

Hstd demasiado calurosa la tarde,

Aqui y allf hace mucho frio.

Vi primero & Pedro y después @ Juan.

Hserilies muy mal y despacio

Bl nifto es mdés aplicado que tit.

Dile que $7.

Quiza no ha Hegado tw hermano todavia.

Trojiste poco dinero, lo oual quiere decir que tra-
bajaste poco.

Estd perfectamente comprendida ta lecoitn.

La tarde es menos hermosa que la maiana.

Un piso alto y uno bajo.

Trabaja mejor que antes, para que tu artefacto
sea Mmejor,

Noticia muy cierta.

Pénganse ejem) 1 Tag palabras citadas en log
nimerog 6, 7 y 8, diciendo en cudles ejemplos son
i }‘.!"'Hn_i adverbios, :1“1'11“;';\'..: 4 -"U"T.if’)(i\‘us, y por

que,
i
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pre, inter, en obtener, predecir é intervenir: v muy
pm_ 1S ]\]r-l\(nll"l))]!'\' gse usan solamente separa ,~
Preposicién —Origen 3 como desde. Deaqui proviene la divisién que co-

oY m Al‘m’wlir 8¢ I,::w- de las prej osiciones en
Antacedents -y ¢ cuents, —Re hles: £y

WIeparaoles, v _7‘:‘,;'1,,,./[(‘\‘_
PoT 438 nreposiciones.
£ &

L Separa-

S0 }:l‘» que seusan \,,L'\. v
composicion con otras P als "f.;-.;\ COMO rmz’,n -
dice tres contra U'I"'-: fuera de com ["" cion,
me -"!!I"‘"'/.“"'f:/'v'. en {!']h}d"‘!-.']‘)‘r?. separables:

= I;, ante, ’NI,"‘.', con., conty / X

asicion es ung parte de la oracién, que :

girye para expresar la relaeibn que tiene el sus-
tantivo con las demis | 8 de oraciéon. KEn
estog ejemplos: mesa deé I, vengo de mi casa,
estoy en el jardin, estudic en-este mes, las. palabras
de vy en son preposiciones; porque relacionan, de &
mdrmol con mesa y 4 cosa.con vengo, ¥ en & jadin

! y y €N, endre, para, por,
s SO0

f).-—/;}.-;

Stn., 80

g e S Y%
con. esioy v &-mes Con eSSt

2.—La pala vbra /n',"uwz'fﬂ:/‘: se deriva de la lating s > S
prepositione compuesta de : Pree que sienifica antesO N oy S SO0 paradas
delante, y de positio, posiciin; demanera.que todo ¥ LR P 06, O SIgRL-
el vocablo ex presa posicion antes & delante, signifi= 4 B ARt L
cacin, que estd de acuerdo con el uso.de Ia prepos _
gicién, supuesto que va ésta antes de 1 sustantivo - AL L veraaderas preposiciones
de cuya relacion se trata, como puede verse en'los .8 AR, W E GAL B eparadas;.las inseparables
(-_]t-:np.<,s citados. / 110, ;-:u-nr:.- 1o se Usan & :.,.,,:l‘(f'i:l"- para expresar

las relaciones del v

3 . o S ——1.a8 d0s
vx—l“lm avor }r“lu (h 188 PreposIcIones ﬁx-gt‘:;;lull,‘ﬂ, = Las 'V

1.!1).1111H1-.11“1«41“11Inm.k.hwﬂu"u dag, comade :
] ] UETLE.
‘;7“'_},(.,,“.“ decrer: ¢ < y ] 1 enitre 4 ,F‘.U'. C AN

nosicion

y ’

Algunas pore ]“'x‘l g gildbicas » en Ja lengua lati- 9.-Elet inmedia-

na son ')1\1»-«11 iones ¥ que no se usan como tales en tamente despues de la pr y de cuva rela-

castellano, forman a o palabras comypues- Cl10n §€ trati;
tas semejantes d las qus 1 de citarse, comoob) MUuenas veees y
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bra que tiene relacién con el sustantivo. En tin-
tero de cristal, tintero es el antecedente, y eristal
('lli(l}‘-.w'(:w‘l]r".?s-'. VvV el con .'{H-‘ ‘1b7:!1"'_' estimos, est mos

es el anfecedente, v padre el consecuente,

10 —Las preposgicienes expresan relaciones delu-
gar, tiempo, compafiias ingtrumento con que algo
se ejecuta, privacion -6 negacién, modo, término

directo 6 1nd to de la aecion sig ada por al-

glin verbo, oposicién, materia de que una cosa €s-
td formada destino, conformidad, orden, superio-

ridad, inferioridad, y otrag relaciones mds 0 me-

nos analogas 4 las anteriores; pero las principales
relacionesson la de lugar y la de tiempo expresa-

das por todas 6 casi todus las prepogiciones,
CUESTIONARIO.

1.——<l'rll]|: s l)i'! ]‘:.J
2 —¢Cuail es el ort
o L 3
o.—00mo 8

(4

v cOomo suelen
v

4 —iCua
H—¥Y las i ¢
6.—¢Y lag separadas

7.—¢Cudles son las verdaderas
castellano?

8.—¢Como se Haman las palabras relacionadas
POX una. preposieion?

0. —Qué ge entiende
7-‘..“;,.)

ecedente y por con-
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10.—; Qué relacfones son expresadas por las pre-
posiciones?

EJERCICIOS.

Denze dos ejemplos de cada preposicion separa-
hle: uno en que esté la preposicién usada como tal,
v otro en’que forme palabras compuestas; v, g.: de

u'_. voy @ Méxieo, afrancesado.
I1.

Dése un._ejemplo de. palabras compuestas de
¢adauna delas preposiciones inseparables; como
abintcstato, abstinencia, adjunio.

ITI.

Sendlense lag preposiciones de log giguientes gjem-
plos, diciendo cudles son las palabras relaciona-
dag v cudles son los respectivos antecedentes y con-
secuenles.

Nowbires contra laeoluntad de tis [,m,"/‘r 3
Dl (14 vt d g liermcio.
(‘onlre nosolros ,“:'/1[’[!” nwestros e ;l/f'/.:..
rn ’ 7 ’ ] ] ~ 2
(KT Y rOLrnG "ﬂ[.; desde antier.

Eutraste ¢ mi cosa sin mi voluntad,

3 :
Faotre tit y yo lo haremaos.

Este libro es para tu WIMAO.

‘ - PN
De Santo Domiange {raje dos loros g sei

104




LECCION XIV.

S 2 —Division
Thwy - - ¥ AN
. 2
:. = AwapANSS ARAYAA A0
conj u:cv* 8— Oh“ rvacionss ..,Ma de

Al AN AR wiem by =t
20usi0 tivas,——0tro us

u{-!.:\ wiVilon

1,—{4;1 con f.rill/',"::.i el Una 13 oracion, ”‘11"3
expresa

entre s

tar con, ¢ ficacion (ue‘esta

naturaleza de 1a m:ﬁju';vium

F=5 J-h“w
]'.M.vlh, r ,ll.:

r"]\' (e

l¢ coniund mlu 5 ape-
< " ~,~’;6l_

»Imllh mm*wul,u laliwas son 1as qlieentd-
zamn .»i:w‘.,‘wm-m'f una Oracion comnc 011 7,
que, V. Z.2Y0 maraba el ¢ lmf’ U ma ermamnd CoTe

',-,r, *-;,.u 84 /, . {ana1c10 €

» 1 . b s N
111 Oracidn, seglin veremos despaés, esuna palabraO el
[1] - 2re I I
pi6n de nalabras que expresan nnpensamiento; como Dios

usto. mi hermano estudia Historia, en que hay dos ora-

(, mi yo trabajo; ma padre guie-

5.—Como la palabra copulativa equivale & gue
puede wniv, parece una repeticidn viciosa decir
conjuncion copulativa, como si dijéramos palabra
qae une Yy que pue 2de unaT; pero la ruwﬁci(’m ne
es mds L,.s- aparente; porque de las varias conjun-
ciones que juntan una oracién con otra expresall-
do que entre éstas hay alguna relacién, las copu-
lativas expresan simple enlace entre las dos oracio-
nes, sin agregaralguna otra idead la de ese enlace.

6.— Las 1~:xl.ﬂ>"-: y, ¢ noson dos con 3 neciones dis-
tintas, sino yorque an-
tiguamente y conforme ;11 origen lamm,, la conjun-
cién era ef que posteriormente quedé en e y ahora
esy.

7.—No se usan ambas formas indiferentemente:
g8e usa por regla general, y ¢ cuando la palabra
;:.%;_'nwnn- empieza por 4 6 por hz como en Pedio é
Ignacioy Juan é Hilario.

8. —Esta sustitucién tiene por objeto evitar
hiato que se produciria pronunciando dos 4es jun-
tas diciendo Pedro y Ignacio, Juan y Hilario.

9. —S8in embarge, la sustitucién nose verifica en
estos dos ¢asos, 4 pesar/de seguir el sonido de 4:
1.2 al punmmwd“ a ("‘mcm; como en y Ignacio
inovendrd?; y 2. cuando Ia palabra que sigue i
la LUMJUI}MUR empieza, por hie, COMo nieve v hielo.

10.~La conjuncién que tiene lamisma forma que
l.uhttA\mI- te Amnm‘wHl.«mﬁ que, pero pueden
distinguirse fdcilmente; 1.2 por el oficio que cada
una «1cn.mh‘1¢ rartes de la oracion desempefia, su-
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puesto que la conjuncién enlaza dos oraciones, y '\'l
adjetivo determinativo rels m\m)nlhm 8 ¢ I susta
tivo haciendo referencia 4 él; y 2.= porque en \I( Z
del relativo que puede ponerse el cual, la cual, los
cuales & las-ewales, segiin ¢l caso, lo que no klmﬁln
eon la (r)l']‘llx- ion f!'l( Asi en ma [Jrl/[l'l mm que ¥y
est ’(n_l.fll'(l. l(l I{M_IUI!, (2 P8 U)IIHU‘ AHH. a 0 In'!\ ue
enlaza las dos oraciones inmediatas, com '_ porque
no hace referencin 4 sustantivo alguno, ni se I]“l -
de sustituir por el cual; mientras que en 'rr'u‘lz el li-
bra que me gusta, que ¢s relativo, nrmme deter -
na ‘11 sustan iv\u [zbro hac Muln refere:
]'n'"l“lll',' en vez e Qe pue de deeirse ¢ le
libro el cuwal 2e gusta.

11.—C umm clones disyuniivas son lasgue expl t
san geparaeion 6 a Jernativa entre las dosoraciones
enlazadas; es decir, que ve rificindose lo que expre-
"(n 1ina de tales oraciones,; no se verifica lo que ex-
presan la otra 6-1as otras. Son 0, 0, ¥y Lu_n‘.m,u sue-
len hacer lag veces de Conjunciones -l‘svm'xt]v_;ls
lag palabras ahora Wwora, ya y bien, que ordini Jria-
mente son advyerbios; v. g.ié ((l tarde vendré a/u,)n
aré da Pase0; 0ra vAYas, ora i(«,fjl.”l(\': ]'.«f sea 1/,,r‘,{uu_
ra, ya sea gre no quiera; bien esté, bien o este.

. 3 consuncion Wi

12.--Parcee confradictorio decir conjuncion s

; e marando & désunien-
yintiva, esto 8, co3a que une Separanto O qestiiet

do; pero sec :Il‘]\'u ide <1L1|*1~«|H hacen las

ciones disyunt g expresar que hay re lac ".'~ en-
s 1. X 1 ) 5 ¢ ] 17.
tre dog.oraciones, mas de tal erte QL ada una
- P Y
de esas oraciones .‘§~_'1U~\'“ a las demds.

13.-U ge uga en vez de ¢ cuando la palabra sig
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te empicza por o 6 por ho, 4 fin de no pronunciar

]unt.:\ dos oes que producirian hiato; como en Ro-
driguez % Ornelas, nw/'r‘.r i hombre.

[4.—Conjunciones adversaiivas wn las que ex-
presan re ~nx« cion 1 oposieién entre las dos oracio-
nes enlazadas, y son pero, mas, aungue y sino; co-
Mo en riuh 0 andar, y Pero no puedo; quiero andar,
MaAs no jrite o /waltlh"/: awngte ]W'Ifln ruido; no
vino Pedro sino Juan.

{-’, —Las n(’)]’;.‘;l]l'g-iu]?f\' cendicronales .\‘i;_']’xif‘l(‘illl
condieidn, Y SOM 81, como; V. @ aprenderds tu lec-
f':u: /rl /\’lll'lfl /'1.('/1 S Como ve mm t verine /: amo-
I,,-\;r,. En este ultimo e ]. ‘”1'“' Ia :un|lmunll no

estd (.nw una y otra de las oraciones que enlaza.

16.—No deben confundirse la palabra sino y las
dos palabras ¢, no,. Sino es la (nn]'w\ i6n adver-
safiva, y 51, no, son una conjuncién condicional ¥
un adverbio de negagién. E 1«.n.;»lu~: no viene $ino
wrmdu tiene tie m‘m 50 mo estudia no _p.-rn i apre
der. No hs ay p alabra stnd. La ])..l.:l"'l SN0 €8 un
.~1'mt:mtnw en eada l,u_'f'lfl dizgue {iene su sino.

17.—Las conjunciones eausales OXpresan caus:
como lo dice ese can Livo, y Son porque y pues;
COnlo en na vene. ;:'.1':’.'1' Ho 1;'1:"” . 0o r(: i_es /:r,'/‘,<
no puede.

1

1R Na debin onfundirse 1a. valalyes

18, —No debe confundirse la palabra por=
que v lag ofras dos por vy que: la p!‘i“u‘l';l ©8
m'leU‘ v'].t’)ﬂ lj:'l'a-:i‘. % ‘J‘C‘ !11:’ l“tilli;l\,' por es pre-
Imq( 6 Yy wu a yvo ll:'fl'l'l!ii):nﬁ\'n n-lali\'n.
A vecesse juntan los dos vecablos en uno for-
ma do un .~ut. stantivo. Ej jemplos: estudio por-
que gui'em il}u‘ﬁmir‘r (conjuncién ((11%.1]) épor
qué no viene? esto es Jpor qué razin, 6 por cudl




razon mo vienc? (prrx JORICHE
mos saber el porque d las cosas (~\1|:~L mntivo

19.—Las conjunciones continuativas sirven para
continuar el discurgo, y s01 pues, asi, COMO €1 62
go, pues, que debémos estudiar; me dijo que fuera,
asi que, no puedo estar mqul

00, —Lag comparativas
v son ast; comoy V. gL 00mo hya G SUS ( CUpacios
IlLb. ast yo voy @ las mi

m comparacion,

91.—Las finales expresan propdsito, v no hay
verdaderamente mds que una de esta clase, quees
PO’{V‘U_(’: SO en el ]Nw‘fr:! I;‘ul:(l_}/l. jl"u'l‘-'l(i ’u«":‘ l‘(l-‘
rezcan (¢ pan sus hjos, esto es_con :“.7..;/'.v,'l.,llm.s:l_m, 0
a J‘llt de quée no carezean ( ¢ paa sus njas.

99— Las tlativas/sivyen para gacar ung conses
cuencia,y son eonque, luego. ¥ pucs; v. g2
to milibro.” congue, debes Tde {'(r":'.'A-v::-"l,(n: 0 1[::;,«:
débes devoluérmelo;  geomprendes que Lo MECESUV?
pues depuélvemelo.

923.—Locucion conjunitve es cual jiera reunion

d'- prﬂahwx que hagan las veces de tna. conjun:

i6n. Tales son las siguientes: con fal que, siem=
A

Jﬁr':_" //! Cy J 1do qgue, Ja 14/1!:'7 1,1((_5 411 &5 1 ueslo I,, e, .\‘/7:
J:)IF.\”J lil’r‘, c'.~/ que, como 11(11'_ s l‘:,“u».[u: e ’j”':: a

. y ) o AT Bh
Jinv de que, por cons wqurente, eto,

24.—En algunos casos parece (ut la conjunciénen-
laza.no oraciones, sino simples palabras, dlamanes
ra de 1:". }\I'I‘Ill).\'ik‘;(‘l T comoen y { "0 « Juan gomn hate-
nos, leo y escribo; pero no es asi, ptw-,-‘ en el primer
ejemplo estdn abreviadaslas dos oraciones Pedro
¢s bueno y Juan es bueno, y en el segundo ¢ ada uno

de los verbos constituye por & solo una orac

i6n
completa.

25.—El primer eje mplu densuestra que h con-
juncion, ademds de enlazar lasoraciones, siry

o L)LL'
ra abreviar el discurso.

CUESTIONARIO,

1. —Qué es mnjuwri(m ¥ qué gon oraciones?
2,—Cudl es el origen de la palabra conjuncién?
3.—¢Cuintas clases hay de conjunciones?

4. —;Cudles son las conjuneciones copulativas?
5.—¢No es una redundancia deeir conjuncién co-
pulativa? :

6.—Son distintas las '-mm.m iones y v é2

/

T.—:Cudndo se usg cada una deellas?

S.— Qué ohjeto tiene sustituir una con ofra?
9.—kin qué caso no sc¢ verificala s {
10.—¢Conio se distingien gue relativo y gue con-

juncion?

11 —Qué soneonjunciones disyuntivas?

12.—;Es contradictorio deeir conjuncién dis—

v por qué se usa v en vez de o2
s gon lag conjanciones adyergabiyas?
mdit u": lese
ebe decirse de sino y de las palabras

dles gon las conjunciones causales?

&

1.\‘.-——‘7‘.‘2'21” debe deeirsede porge, por que, y por-
(14.”‘ 4
19.—iCuiles son las conjunciones continuati-
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20.—¢Las comparativas?
21.—¢Las finales?
22.—¢Y las ilativas? i
93.—¢Qué es locucion conjuntiva? ‘
) AfORINME G ~,‘-] aza ’|"T"‘n"\? sueltas co-
24 —¢La conjuncion enlaza paiabis

mo lo hace la T»la 1)1)\11’1.\(\'

25.—¢Para qué ofra cosa sirve la conjuneio

EJERCICIOS.

1

Sefalense las r(minw-i(mo« que haya en lassl-
ouientes lineas, dicie n«lu Ja-clase 4 gue aquéllas
']u'rwn(,‘x(':n: veudles son Jag oraciones enlazadas
por cada conjuncion,

St amas larida, ('('lhl“{/l/‘:ll el tiempe, porqie e
tis mpo s lm../mw lavida. ks ! A

Yo estwdies, va esceabas, te dare el premie (i te
ofrefi, porgin recs que prometo y :'H““,.:’r,,

,lri,ulu: L .“lv/'nl.l". no g1 180 wenar, it dapine und

ausculpa.
I1.

Distinganse en estas expresiones I
el gute conjuncion.

oy s ge p I iz
I’.I,;Il‘(l/llr/u 1‘1!{" e ‘I’I’-'/“"""l' Y« Ll

traées. /
Bien sabenvos que el wiito gue cstutiut aprente.

r e { s 4
: Ves que aquel niiio no estudie
] 1

2 - O
».\.,) merece ,/:!: g [)"']"'. ln ”7‘,7 ol l,r,-,,-,w:. .‘/a/,-u l!,ll-

010,

arrojada entr

161
LECCION XV

Interjeccién - Definicién.- Ori gen'de la palabra

.‘...; .A.\.,. T . Anes At A e

rhmadt
.4....v...v-‘~ ' -l WGV 18 Cuiva

nieriecty Y G
v

Jeccivn es una voz quesirve para ex-
c:mrm-u 6 afectos vivisimos:es un vi
0] '11 dolo '., '1‘4'~.\H['/l"r .\‘/{.l‘/.y’ll.\[fL.\'m'l,

rror, indignacion, desesperacion. ho oY, 8te., §

toscuya inte xm'n.‘ l 68 t il, gue para sun

. .
ClO ene Y“'l'

habit

. L1 1S (jue

| r dlos de-
mds lo que pasa en

Las verdade |'~~:
miis 6 menos aspi
Jhuy !

]

=D simplemente

las partes

stumbramos

rmoé de la latina
"y, entre,

es decir arrojar entre; v estd la pe

cuadad snuso, per

]
e completocm

ue _‘L_Jz'l'\;t}"n‘ll1(; al

11
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mnmunm e€n rn‘!‘]ml ser méds intensc el sentimi vnm-
que nos domina nos hace 1)1(\11111111:11 en ese i 1t0 6
exclamacién en que la inte m((mn consiste,

1
5—Una misma inte ”ULll\n\lI"\' ps Xpresar Eran en aquella santa edad todas 1

sentimientos diferentes, como jah!/que puede expre- 138 i die Lo srre mares s ' i a8 cosas comu-
saralegria, sorpresa, dolor, ete. Il sentido de lo nario sustento tom - ‘ W pare aleanzar su
eserito, hi el mismo gentido v el tonode voz en lo Y alcanzarle ALY 0810 tr
plunmu'xul\n serviran para conocer (L ¢ especie de ‘ r“ ;.,j
sentimientoesel que agita 4 la persona (ue esi ribe & / -l o st dules 1 sazonado Fruto
habla. yrn7” w3 claras fuentes y corrientes #ios en magnific e
6.—Lo 10T 17 setiva es cualguiera palabra 6 dancia sabrosas v tr grifiee abun-

l‘:,‘l]'/'-

abaio ave al=ar

Ie 1 L 10 qu alzar la mano
e 2 9 3= o -

as roous A\'"/"'(""'1”‘{//J"f"//:iu.ﬂ,
LT "{::(/'.‘v/(,//;,f s o aorilar] %

conjunta de palabras que, 4 manera de Interjec - & ofreciuan.

fican también €1

3 } ' ’ \VER <)
1IN0, eonia joraros, wrral, 1 <t

o o
“.—kn gener; pyvise
1e.andlisis es Ja
eparaciom 8o
¥ ‘ Clon U«

g " todo,
conacer s

misma palabra,
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siderada como &i fuera un ser con existencia real:

tercera persona del w‘vn al del pretérito
imperfecto de indicativo del verbo ser, verbo sus-

fantivo € irrecular. s irvegular porque al tﬂll]‘l-

) an,

del género femenino, porque comunmente lo son
los sustantivos terminados en ad; y del

nimero
smgul;n'. porque ne mbra llil:Ff!ll) s|er.

e 3 Yha
earse alteracon frecuencia su letra radical y las
2 : : 3 ~ . . y ' o 4 r v
terminaciones que deberia tomar contor: e al mo

delo temer de los verbos de la 2.7 (““1”” eibn. Todas. adjetivo deter nativo indefinid
4 s ro femenino v '.:ri"w*'» plural. Es adjetivo deter-
SA e E pep 2R o 1 M-I:'{ ‘v“‘vl‘:q/h!ue minativo indefinido I":l";f!': se junta al sustanti-
(K\'})I‘l'\! la 1-,_A]_:u~i..>n 4!\1'.‘ '\,1"1 ) tantivo edq ,. tf)n VO CO8(8 para _\(A”“I‘.“. de un mr»'ln varo 13 extens
el verbblarans separablo; porque se usa en compo-
sicion v fuera de ella; en ¢ nposicion, como en la

palabra compnesta eatintar; y fuera de v.I.x cOMmMo

sidn en que se toma la idea del mismo sustantivo.
y tiene género femenino y nmimero plural, porgue
esos accidentes tiene el sustantivo determinado
CO38,

:113’»'11"-‘-’ .1.-(«‘1““11‘_;\1 : li"n]ll‘,““\t“‘o Las, :‘;“l.i:-li\,’n(‘l‘ termina ",') e
unta al sustantiyo edad para determi- comunmente arficulo; en género fe

i NINo Vv nu-

ido, llamado
lando su situacién/lejane; y tiéne géne- mero plural. \Es adjetivo detepminative indefinido.
ino y nimero singular, po 1']'1' esos acei porque sejuntaal sustantive eosas para sefialar
. ol sustantive détermina . vagamente la extension en fgie se toma la idea
el ustantive e o —_
gignificada por diehe sustantive, v tiene ¢énero fe-
MENI N0 Y numera ["v"'l"";. porgue  esos acy identes
I etivo L‘l- tiene ¢! sustantivo determing (Iu 08018.
expre ina cnalida i '~~"u~'t‘1n'

P r0, porque expresala cuas Cosas, sustantivo comtn, derivado, simple y

: , . yénero fe- concreto, ::r! }_“1,11_ ro femenino v numero ILII l]
L'._’l_‘ii].k‘llt‘fs _IL.‘S sustant Ifll )'HJIWA"..‘ ]lll’hl A UR-Ser:. co u‘/‘!r. ]u.1~
que hay muchos sereg de ésa misma espeeie; deri-
vailo. I)lulwlnp &0 fq'“{g.(}.. oS0 : \.[m!.],‘_ porgue
v 2% . consta de un: ia patabra; concret orque n-
n, primitivo, simple SR Syt N h BE E9m
oo , L : - % bra seres que realmente existen: del .

tracto. del género femenino v nimero SINgUls T . e T £k i e
: : nombra un ser: comuin, porque mening, porqae comt INMENLE SE aplica ese genero

A X SrinTitivo. 4 1ok gus tnm\nwinn en-el singular ter:

mo idio- y del mbmero plural porque nombra mds d! un Ser.

TJENETO
sustant I 1
hay muchos seres de esa misma especie;
POTquE 1 ade oty :
ma: simpl ;an]I(“\-;{u"x\1«,-'!1\i~lll1.\‘1 alabra

Comanes, adjetivo califieativo en grado positivo v
abstr elnombre de unacualidad con- et b en grado | 1
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nimero plural y gin tener género. !'ﬁ- adjetivo ca-
lificativo, ]m‘.'nlus- expresa una cual lidad del sustan-
tivo cosas; estd en grodo positivo, porque expresa
simplemente la ct lidad, vy en nidmero pluval, de

rmidad-eon el niimero del sustantivo al cual

a.( Decimos (ue no tiene género, porque la
1GIsImMa forma comunegs, s variar » terminacion,
sirve para calificar stustantivos masculinos Y fe-
Henines, como en mv.l (0§ comunes [I:x:-ﬂf‘.llll«,)". Co=
ss comunes (femenino.)

icién separable: pie '~/"/”~/.‘.”“U’(‘f“(-
1 relaeion llv.lﬁ.w._\'ullla-.- et
separable, porqué te usa : ¢
ella; encomposicién comp en ra conmpuesta
asentar, } fuera e el ¢o ; "’\‘. ] €4 (’r'u,

A\'f,l‘f..; equivalente i .‘r'q/a,'m' personda), pronom-

s personal indefinido/ porque es palabra que se

potie.¢n lngar del uum re de-una persona indeter-

'ul.“wll No tienelaénero niAkmero, porque es pa-
labra invarable.

Le - prononmibre personal de 3. % persona delsin
‘."Ill:‘;l'.":"‘»'."1‘1-,' estd en lugar del nom hre de la per-
a de que e habla:  No tiene género, porque la
misma forma sirve para el ulino y femenino;

:‘l';/./h' rll I

||n"|1\lr' ~(-1'(‘1i1-1'n~ ;; un ."()3\1 ser.

Necesario, Hl,m:\nt alificativo en grado 'm~1l'\n
g6Tero Aase ulmn_\ mumero singular.  Es adjetivo
ww/mu(; 0, ].m'clllt' expresa una cualidad de tomar,
(queen este caso e sta Ll‘i“l"’ omosustantivo;en _'_"Ti‘-'l()

itivo, porque expresa simple H]w\\.-lur‘.l:'.‘.id:u]. y
énero masculino iy nivmero singular, porque esos

~ .
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preposicién ~'n-p*n"ﬂ" . Es preposicion
' e \}m sa la relacién que hay entre necesa-
nza Y \riwl. 1l n//, lullti‘l(‘ Sé usa en com-
v fuera de ¢ Ila; en composicién como en
ién, y fuera de composicién, come libro para

verbo ;\f!iv:i\'n transitivo, regular, y

en el presente de infinitivo. Ks verbo ad //?y-

, porgue ademds de expresar existen expresa

una aceion; transitivo, porque trasmite directa-

acion 4 sustento; reqular, porque

al \‘H’,;‘l";lf'ﬂ' 1" ra Sus l( s radicales, v toma

constantemente las ter aciones-gue el modelo
amar tiene e suconjugacion (1K

mente

Su, al .fL-h rminativo pogesivo, en nimero

~i'1:’_rn:.-. s ] Sad ) towo.deferminativo, lmltll‘r senala
la ‘Y’.x;ll‘i m en que ge toma la nlL.l“ » Susl ""*'f‘u(h
, POrque expresa propiedad; y en nimero sin-

l porque ese nlimero tl“!lt-('l sustantivo deter-
iinado sustento. No tiene¢ género, porguesin va-
de terminacién determina sustantivos mascu-

femeninos Fsu lihro. su mesea ).

Ordinarin, adjetivocalificativoen rf"-u‘upn\':ﬁ\'w
en género tascnline y nlimero singular,. Es adjeti-

(1] cierto gque al conjigarse éste y otros verbos pa-
racidos, laz, antes de'e, como en aleancé, se cambiaen ¢;
pero esta alteracién, puramente de escritura y node pro-
nunciacién, noes tenida como irregularidad por la Real
A cademia Espafiola de la lengua.
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una cualidad del
sustantivosustento; en ar ) }m;cf,’«'rm, porque la ex-
presa simplemente; tiene género masculino y nilane-

20 calificativo,

rosingular, porque esos accidentes tiene el sustanti-
vo calificado sustento.

Sustento, pustantivo comtin, primitive, simpley
conereto, del  género masculino y nimero singn-
lar (1).

Es sustantive, porque iombra un ser; ¢ T, por-
que hay muchos serés de@sa mis \"A'it  primi-
fivo, porgue no se forma de «-'1':1 palabra caste 1L111"'
simple, porque s una sola palabra y no estd forma-
da de ius 6-mdis; concrefo, perque es el nombre de
una cosa Gque rea lmente e: . del v‘w'.-:m'u masculi=
no, r'(‘)l‘(lllt‘ ere gh 1ero Tl' nen ]J )1 11) G ;d’l]: los SUS-
tantivos ferminados en o,y del wimero singulary
porque nombra un sol

Tomar; verboadjétivo, fransitivo, regular, en el
4&"“1'"»1'.;1"11:ni~ presente/de infinitive. KEs verbg
ujetivo, porqlie ademis de L\DI(\H existencia, ex-
P 1!1.’1:1" n Eraas 1,1\1(”](‘1]& mite direg
tamente su sighificacion 4 trabajo; regu iur. porgue
.':Ivnh,u arse no altera ¢ ‘.LL~1uil les, ni cam-
bia las terminaciones.de su mmodelo (.~:uuivrr.

Otro, adjetivo determix oindefinido, en género
masculindy mimerosingular, Bs adjetito determini
tevnandefinudo, porquese junta al sustantivo trabajo,

(1) Decimosque sustento es palabrapiimitiva ¥ simpley

porque la‘tomamos del latin con la forma que tiene; es

decir, nola hemos derivado de otra palabra castellana,
ni la hvr-nc«-'m.;vw sto de dos palabras castellanas; pero
en latfn dicha palabra es 4 la vez derivada y compnests.
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paraindicar de unmodo vago la extensién en que
la idea de trabajo se toma, y tiene género masculi-
"o y nimero singuler, porque esos mismos acei-
dentes tiene el sustantivo determinado trabajo.

T thajo, sustantivo comtun, ]n'im!:;-\.) \-{,,!].],1. v
conereto, del género masculino y nimero singu-
Es sustantivo, porque nombra un ser; comiin,

pol ‘I“' hay muchos seres de esa misma clase; pri-
mitivo, porque no se forma de otra palabra caste-
I.;:11:1:~ iple, porque no se forma de dos §6 mds
palabiras; conereto, porque nombra un ser (ue real-
mente existe; del género maseuline, porque es el
género q ue comunmente da el uso 4 los sustanti-
‘;:“lu- Q] 0, % |1er ,wfm~ 1’0 /,/7.’;',1/, lmgwi]‘.v\

nombra un solo ser,

Que, adjetiyo determinativo re
determina a' sustantivo traboje gl
rencia. No tiene género ni nimero, porque es
labra invariable

Alzar, verbo adjetive, transitivo, regular
tiempo llamado presente de infinitivo. s verb
adjetivo, porgue ademas de existenciaexpresa ac-
cion; transitivo, porque trasmite direclamente su
signifieacién 4 mano; reqular, porqne al conjugar-
tera sus letras radicales; ni las terminacio-

g€ No ::E
nes de su moteloestudiar. (1).

adjetivo det rrminativo indefinido, 11a madoeo
munmente articulo, del género femenino y niimero
singular. Wsadjetive determinative ”,m,r?, ido, por-

que .\"jlnlt:l al sustantivo mane, para senaiar vaga—

(1) (Véase la nota de la pdg. 167).
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mente la extensién en que la idea de mano se tos
Ia. ti('ne 'l»..‘lr 70 Tf mennoe i )" meyo “".‘”,M;”'" por-
que esos accidentes tiene el sustantivo determina-
G0 mang.

Mano, sustantivo comiin, primitivo, simple y
comicreto, del género femenino y mimero singular,
| stanfivo, porque nombraun ser; comin, porgne
hay muehos seres de ¢sa misma especie; primitivo,
pPovgue 'no se, forma de otra palabra castellana;
simple, porque no consta de dos 6 mds palabras;

L
el génera femenino, porque. el uso asi lo ’;w\ esta-
lacido, 4 pesar de que los sustantivos terminados
10 son generalmente femenines, v del nidmero

stngular, porque nombra una sola cosa.

~0H111n 160 t'wl.ul tiva, porque-sirye para
implemente las dos cn‘.‘u'ium:~ vbr (\':ulh. i

ie le era Mnecesario. ../ tomar olre rad que
alzar-la mano, ydnadie le-éra necesario .. .. tomar

otro-trabajo.que alcanzarle (€l sustento).

Alcanzarle, palabr: tu)mp testa de alcanzar [v. en
fa/ pdg. ‘(:.]._"l"/' [v. en pag. 166]." Le estd

en vez del-sustantivo sustend

De. ]\!‘(‘]‘)'Ni('i")l‘l S(’]-:Ir;l'l_u]rg | D LK HNsY , por=
que expresa la relacién que con la palabra aleans
zar tiene el sustantivo encinas, vy separable, porque
g8 usa-en (~)l|x]>\\'~1\”')|1 )' fuera de ella; en eompo-
sicidn como en denotar, y fuerade ella como en

TENGO /J:' mi Casda.

Lias ~v. en'la pdg. 165).\] Deterntina al'snstan
tivo encinas.

Rohustas, adjetivo calificativo, en grado 'ixmiti\’o.
género femenino y ntimero singular. £s adjetivo ¢a-
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lificativo, porque expresa una cua lidad del sustan-
tivo enci nasEs en t,/'l:'ulw w’)lu I'”(‘AJ ¢ \xr ‘e Slm-
plemente la cualidad; toma género femenino y wi-
mevo plural, porque esos ;-,<-('ir1v1'.tt-s tiene el sustan-
LIVO encinas

Encinas, sustantivo comtin, derivado, simple y
conereto, del género femenino y niimero plural.
Bs sustantivo, porque nonibra un ser; comiin, por-
que hay muchos seres de esa misma especie; deri-
:‘Aur/u_ ;:‘ll]'-“.;r_ e forma :io,- CNCINGS ~1:.'|1'/if: Vim‘:"!ll(‘ no
ge forma de dos 6 mds palabras; concroto, porque
expresa un ser que realmente existe; del género fe-
ARG porque el uso ha hecho femeninos casi to-
dos los sustantivos terminados en a, v del wimero
plugal, porque se habla de méds de una encina.

referencia al sus-

./,i"'u';'l.u"m nie, :u]\'e'.ut‘n;r’- moda. ]..»' '.:',-'z‘,'h;u,
orque modifiea la significacién del verbo conwi-

vy de modo, porqueexpresa la manera de
ver l‘.\ .\}.\v f;! Si"_I!'liﬁ"\lll':f\“ -w cConvi "'l

Les (v. le en la pig. 166

3. ¥ persona del-pluaral del [uh rito
(1

de indicitivo/ del’ verbo ¢star, vérbo
andlogo al verbo sustantivo ser. Es
T Ie vulm )‘w'.w-im-):xl conjugarse altera las termina~
ciones que deberfa tomar conforme al modelo estu-
diarde a1, conjugacgion.

1’,1) /m/z‘mn: \‘(*rl)f)
adjetivo, 1r:xn.~:iti‘:\_>.1'-»zul:11'. Esverbo adjetivo, por-
que no expresas6lo existencia, sinotambién aceibn;

Convidando. eerundio d¢
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transitivo, porque puede t itir directamente
su significacion & un ser; regular, porque al eon-
iu::n--« no altera sus letras radicales, ni lag termi-
naciones de la conjugacién de su modelo estudiar.

Con,—preposicion "separable. Es oy j"“-sf."‘l":}?,

porquerelacionacon la palabra ¢ mvidando el sus
tantivo fruto, v separalble, porque se usa en com-
],m i i"jz'l'( I.IZ‘.‘!';'? &v\("yl]:l: en 1'!\11@1&)}31'1:«‘»11. COomo en
contratar) v fuera de ella comno en viene con su pa-
l‘r’"l 4

Su (v, en-la pde, 167)0" 'Determina al sustanti-
Vo fruto, !

Dulce, adjetivo calificativo en grado positivo y
nimero ":?.‘ai‘ iDE! m.,f/ tevo calificativo, porque
(\]ll--~ L un¢ alidad del s '.r':J:T]I\'Df/'?-"w.‘ esta en
grado positive ]w«m 14/ expresa <i‘n] lementa;
toma numero singular, pox jue ese 1 Ull'( ro tiene ek
sustantivo ealificado, y 16 tiene généro, porque 8
misma-forma irve/ para calificar sustantivos
maseulines y femeninog, como en albaricogue dult
cey manzana dulce.

Y=(v. & . 170). Enlaza las dos oracio-
nes abreviadas: su fruto [que era) dulce y. sw. fruld
('1“\' era

Sazonado es, por Suorigen] de los11amados particis
]iiﬂ* PASIVOS, porque ter :Amm en ado y se derivadé
verbo, dezazonar, verboa i ivo, tr ‘H~11.'.'f!.2' _;‘ll]:tl';
verbo adietivo, porqt vm!-. :_.j le existencia expresa
unaaccion; transitivo, porq ede trasmitipdirec:
tamente susienifi TOIYA U sers .v,], ',‘-4".‘\'“!‘111
conjugarse conserva sus letrasradicales y tomalas
terminaciones desumodeloesfudiar, Sazonade esun
verdaderoadjetivocalificativo, engrado positivo, gé-

=0
i

nero masculino y ntimero gingular; adjetivo califi-
cativo, porque exp una cualidad del sustantivo
fruto; en gradopositivo, porqueexpresa la cualidad
ensu estado u:.inl.lv 0 r(-xiz;w}:/e’,wm masculino y
el nitmero singular, porque esos accidentes tiene
el sustantivo m.lix'x--\aulﬂ-'r'-uf.;,

Fruto, s'zft:mti\'nwn'n'u.. primitivo, simple y con-
creto, del género mas u no y nimero sin cular. Es
sustantivo, porque nombraun ser; comin, porque
!1.!\' mugchog geres de A especie: pri t'r""l'l'”‘
luv' jae no se 1'~ "II12 'L' ¥ ."Ts*I‘L:HHL:

['III' . porgue ( { s d G M in.'.l‘l':li":
conerelo, perque nom un ser que ¢ ite ‘en 1a
realidad; del género maseulino, porque el uso ha
}1" ho de ese género casi todos los sustantives ter-
minados en o;y del wilmero singular, porque un
solo ser es el mombrado.

Lus, (v. en la pdg. 165). Determina al sustan-
1:.'\'0."‘111 nles.

Clayras, adjetivo ca
zénero femenino

i Lediizvo, po & expres: cug-
o (l‘ fuFntes; en gralo | (00, porque expre-
S8 ‘gi;'!“y' mente ezacualidad: toma géne neENVNO

r plu porque fesos accidentes tiene el
'-'>\‘ll‘“1"'; wentes

I'uentes, sustantivo com e ‘i‘..u!v- ~M [.'w.\' con-
creto, deleénerofema ‘:-.q,*.
tantizo, v

muchos s¢ '-,T le esamisma x"»‘lww:«'; J"m'u 1o, pnluluu
ge l'rn'lnzuic:‘f" et 21 , porque no consta de dos 6
mds palabras; concreto, porque nombraun ser que
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realmente existe; del género femenino, ])l\"q\u‘ ese ma de rio; simple, porque consta de una sola pala-
le ha dado el uso, 4 pesar de q jue, por regla general, bra; conereto, porque expresa un serque realmente
los sustantivos terminadog (;n ¢ son maseu i'm.\ y existe; del género masculino, porque ese género ha
del mimero plural, porque nombra mds de una dado el uso d casi todos los sustantivos terminados
Juente, en o, y del niinero plural, porque nombra mds de
un 7fo.

Y'(v. en hl“f.'l 170):-. Enlaza las dos or
-abreviadas las claras (dentes . . .. sabrosas v traspe : En (véase en la pdg. 164). Expresa la relacidn
FERLES QLS ,3;:,",#/'»'[:'; n, Y eorrientes rios sabro que con of recian tiene el sustantivo abundaneia.
Sas Y l‘/‘a.\j.mu nies aquos lox "."' ceian.

Mugnifien, adjetivo calficativo, en grado positi-
Corrientes, pertenece por suorigen 4 las palabras vo, género femenino y niimero singular. l'f< adje-
- rrama 1 0=, par fi «alificati 0y :ull'(!H" ":Irl'l'r‘dv ]
Vg, i"""j"""'"l‘ ina en ient () Tl bundancia; en grado pos lu’).l"lﬂ
, verbo : M etivo, intransiti la expresa simplemente; toma {
t POrque  es08 ACEi
“(’-vi.-‘”‘(‘:,. sustantivo ealificado abun: lantia,
icacion 4 un ser: ' \ )
altera sus : tras indancia, gusta comin, pri

V_toma constantemente las terminaci simiple y abstracio 'L ‘ ro femenin

ALy ¥ O 1 1 -
101 de s modelo tes
que “‘Ll"x'." n

como 81 ‘_u

termmadosen da,

ymbra un solo ser.
Rios, sustantivo comun. ],.,:
' 20 TS .:jf v de ahundante, como comunmente £@
porque nombraun ser; con porgue hayv dice, sino de una palabra latina, [abundantia, promin-
muchos seres de esa especie; deri e 7 ciese abundanoial
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Sabrosas, adjetivo calificativo, en grado positivo,
género femenino y niimero plural. Es adjetivo
calificativo, porque expresa una cualidad del sus-
tantivo aguas; en :;/'vl:/() ],I):wl’r‘}ll'r)_ porque la expresa
\'i!:spfx-}w'ntl‘: toma _'l:t'vu"/'lr_r" Menvno Y numero /:h!-
ral, porque esos-aceidentes tiene el sustaativo cali-
ficado aguas.

¥ (véasé en la pdg. 170", Enlaza las dos oracio-
nes abreviadas aguas tque’eran) sabrosas, Y aguas
(que eran) ‘irasparentes.

Trasparentes, adjetivo califieativo en grado pogi-
tivo y niimero plural. | Es adjetivo calificativo, por-
que expresa una cualidad del sustantivo aguas;
en grado pesitive, porque la expresa simplemente,

a Hh‘.\u l'(l!'4,/i/v"1.", por 561 yel g stan-

_ ficado /;.,;./y':v;-‘_- Not : . Porgue.con

BIa_torma ealifida 81 1V ¢ nasculinos y

neninos; como vidriod trasparentes Jdminas tras-
rentes.

i crietfar + S AR LA 3 i
1L{as, St \L.'.n[ﬂ’I(‘u‘;lu[".'l"l' aa mipie ¥y con-

creto, li" NEero r',»]l:r"‘:!:u“\ iero plural. Es

y porfjue nombra un ser; comd 1, porque
os/seres e esh misma especie: derioads
» forma de 2gua; mple, n irquae co
-‘n.. porgque expresa un. ser
generojemenino, porgque a
wiitodos los sustan
|1\"‘ en a, v 'l' 1 n {Mero N""r""".
de un ser,
Les (véase le en la pag. 166).
Ofrecian, texcera persona dél plural delpretéritoim-
perfectodeindicativodel verhoo frec ryverbo adjeti
vo, traysitivoéirregular. Es verbo adjetivo. porque a-
demds de expresarexistencia expresa una aceion;
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transitive, porque puede trasmitir directamente su
significacién 4 un ser, en este caso 4 aguas, é irre-
gular de la 3. ¥ clase, porque al conjugarse altera

sus letras radicales, recibiendo una z antes de la ¢
en la 1. ¥ persona del singular del presente de in-
=

dicativo, en la 3. % del singular y 1. % y 3. % del
plural del imperativo y en todo el presente de sub-

Juntivo. Sus tinicas formas irregulares son: ofrez-
co, ofrezen (€l), ofrezcamos (nosotros), ofrezcan

(ellos), yo) ofrezea, ofrescas, (é1) ofrezea, ofrezca-
mos, ofrezedis, ofrezean.

IT.

Fabio, las esperanzas corlesanas
Prisiones son do el ambiciose muere.
Y donde al mds astuto nacen canas.

*

El quz no las limare 6 las rompieve,
Niel nomhre de varon ha merecido,
Ni subir al honor que pretendiere.

Brofae

Fubio , sustantivo propio, primitivo, simple ycon
creto; del género maseulino y ntimerosingular, Es
sustantivo, porque nombra un ser; propio, porqu es
el nombreindividual con elcual se distingue la perso-
nanombrada; primitive, porquenose l'orx;m de otra

12
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palabra ecastellana; simple, porque consta de una
sola palabra; conercto, porque es el nombre de un

ser que realmente existe; del género masculino,
porque es nombre de varén, y del nidmero singular,

porque nombra un solo ser.

Las (véase enla pag. 165). Determina al sus-
tantivo esperaazas.

];'_\';;',.‘m.",‘:‘r':,;' stantivo comun, derivado, \Ilu] le

y abstracto; del género feménino y nimero plural.
Es sustantivo, Ql)u‘l" lIU"H" ‘H' Ber: conmain, por—
que fe consideran muchos ¢ ¢ esa misma cla-
lerivatlo, porque s¢ f vinple,
a'deuna sola pals na; abstracio, por-

un  ser gue nodiene existencia real:
aenino, porque 1o son casi todos los
rminados en'a en el sineular, y del

; porque nombra mds de una esperan-

raao “""i:i'
] 8 adieti-

.u.\(l (lf

sSinty

dentes fiene el rustan

I]”‘:"
concreto, d ,‘ rofemenino v niim ro pl . Es
sustantivo, j.m‘.'tmv- notibra [uw Ser: comi . porgue
14V muchos vode esa misma (-<].\<-«-ir: terivado,
poriuese formade prision; simple, p orque consta de
»m‘.ast,.\lazp:Ll:alwm:f'u-f/'»""‘:r. OTqUE NOM LY N Ser que
realmente existe; del género femenino, porque 4 él
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pertenecen los sustantivos terminados en sidn 6
¢ion en el singular, y del nimero plural, porque
nombra mds de una prisidn.

Son, tercera persona del plaral del presente de
ill(“(f:xTi‘.‘l) lLti rerbo sez s VE A'..) susta 1?‘\4. é )X']".;{“_
lar. ¥sverbo llamado sustas
existencia,(subsistencia § sustancia, como si di
mos', é wrreqular, porque al conjugarse cambia 6
pierde frecuentemente su letra radical y en mu-
chas de sus formas no toma las terminaciones gue
toma el verbo comer, modelo de los de la 2. ¥ con-
Jjugacién.

Do adverbio de lug.;
difica la significacién \M verl }
porgue al Ill()‘;'fll.':'!‘ al werbo indice lugar, /m es-
l:;l'}ui-"
bra se han omitido las Gltimas letras, cometiendo

eatdlo'en vez de do -'if‘. porqgue en esta pala-

una licencia 6 fgura de diecion, 1lamada 1[!11:.'llf_/l_'_

1z, 166),
LI
Lalitl) nuinirec.
wdjetivo calificativo en
sculino y r
porgie e ma cualidaqd del

porgue
! i

expresa, simplemente esy cual » toma género

MaASe LU r, IOTrGUe €508 af( (jit!':!'z-
{es (14';\.
lifica, gl estuviera expreso.

Muere, 3.7 personadelgingulard
(“- .lti\'w (11‘] ;'l I"\n mao r".,'. verho ¢ .i'.'\'. E‘II!';'K'.'I\I-
tivo éirregular. s ve ’mm'/m vo, porque ademss de
existenciaexpresa unes mlu intra m(hr'u.lu.yrquum
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p'ud-‘ trasmitir directamente su significacién 4 los

eres: ¢ irreqular, porque al conjugarse altera sus
1« tras radicales, cambiando la o en ue en todo el
singular y en la 3. ® persona del plural de los pre-
sentes de indicativo, imperativo y subjuntivo, co-
mo los verhos irregnlares de la 2. = clase, y otras
veces cambiando la-o en u; v. gr: muero, mueres,
ete.; marit, muriera, ete.

Y (véa-e en'la pde. 170). - Enlaza las dos ora-
ciones el ambicioso muere y al'mds astuto nacen ca-
nas.

Donde (wéase do en la pdg. 179 . Modifica la
significacién de nacen.

Al (Imlwh-‘.x ITamad: _comunmente contraccion
de preposicion i arbiculs t~‘m compuesta de a y el
em virtud de una licencia 6 figura de diceién ila-
mada sinalefa. ~ (Véase d en Ia pdg. 166). Expre-
sa . la relacién que eon la palabra nacen tiene el
sustantivo tdcito hombre. (Véase las en la pdg.
165). / Determina ¢l al mismo sustantivo.

Miis adverbio de comparacion, porque modifica
la significacién del adjetivo astuto, expresando una
idea de comparacion.

Astwto, yadjetivo, calificativo en grade positivo,
género masc ulino y numero singular. Es adjeii-
vo calificativo, porque expresa una cualidad del
sustantivo tdcito hombre; en grad 0 pos 311100, POTqUe
la expresa ﬂmln mente; toma género maseulino y
nidmero singular, porque esos accidentes 7.‘")(.]13,, si
estuviera expreso, el sustantivo tdcito hombre, al
cual califica a,hmm.

Nacen, 3. = persona del plural del presente de ins
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dicativo del verbo nacer, verbo adjetivo, intransi-
tivo, é irregular de la 3. = clase. Es verbo adjetivo,
porque ademds de existencia, expresa estado; in-
transitivo, porque no puede trasmitir directamen-
te su significacién 4 ningin ser; regular de la
8. clase, porque al conjugarse re "'rw' ina zantes
delacenlal.® persona del singular del presen-
te de indicativo, en la 3. % del singular v 1.7 ¥
3.% del plural del imperativo y en todo el presen-
te del subjuntivo, siendo sus formas irregulares
nazeo, nazea (€l , nazcamos |nosotros], nazcan
(ellos ; (yor mazea, nazeas, (€l) nazew, nazeamos,
Nazeais, nAzean.

creto, del género feruenino'y mimero |
sustantivo, porgue e mbra un ser; coman, porque
hay wuchos scres de esa misma especie; derivado,
porque se forma decana: simple, p(m;".(- consta de
una s0la ]Hl:;ll)l'.l'. conerefo, [um{m' nombra un ser
que realmente existe; del génere fernenino, porque
lo son easi todos los sustantives Werminados en a,
y del r!rfm.;'rr) 1;1“"':f'. purqu" nombra tuis den ser,
I (véase las en la pdg. 165). 1
tantivo ticito hombre.

Que ( véase en LL plig:169). Determina al
tivo tdcito hombre

No, adverbio de negacién, porque e
significacidon del verbo limare por madio de
de negacion.

Las, pronombre personal de la 3. = pers:
nero femenino y ntimero plural. s p
sonal, porque estd usado en vez d s sustantivo
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“siones; de la 3. ® persona, porque estd en vez de la
cosa de que se habla; toma género femenino y nu-
mero plural, porque esos accidentes tiene el sustan-
tivo prisiones cuyas veces hace el pronombre.

Limaie, 8. ¥ persona del singular del future im-
perfecto de subjuntivo.del verbo limar, verbo ad-
Jetivo, fransitivo, regular. Es verbo adjetivo, por-
que nddemds de existencia, expresa accion; transi-
tivo, porgue trasmite directamente su significacitn
al sustantivo prisiones representado por ¢l pronom-
bre las; reqular, porque al conjugarse no altera sus
letras radicales y toma constantemente las termi-
naciones de la conjugacién del modelo estudiar.

0, conjuncion disyuntiyva:— Es conjuncign, por-
que enbza )‘ i I's NEes :Illl‘ - as Gl que no
les limerey el que no los rompiere; disyuntiva, por-
que expres: alternativa entre las dos "AI‘:lt'i‘\l‘u'sA,

Las (véase endapag. 181).

Rompiere(vdase limare en esta pdg., porque todo
lo que'se dige de limare es aplicable 4 romgpiere. )

N, conjuncién copulativa, porque une, en sentis

do negativo, las eraciones el gue no las limare 6 las
rom n‘.'r'(". Y ha merecido el nombre de ,'::,‘(;u.

Bl (véase | apdg. 165). Determing al sus-
tantivo nombr

Nombre, sustantivo comiin, primitivo, simple y
congereto, del géneromasculine y ntmero singular.
IUs sustantivo, porque nombra un ger; comiin, por-
que hay muchos seres de esa misma especie; primi-
{1vo, porque no se forma de otra palabra castellana;
simple, porque consta de una sola palabra; concreto,

L
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porque nombra un ser que tiene existencia real;
del género maseulino, porque el uso ha hecho de
ese género casi todos los sustantivos terminados
en e, y nimero singular, porque habla de un solo
nombre.

De (v.en la pig. 170). Expresa la relacion
que con la palabra nombre tiene el sustantivo va-
A

Lon.

Varén, sustantivo eomiin, primitivo, simple ¥y
conereto, del género masculino y niimero singular.
E& sustantivo, porque sirve para nombrar un ser;
comiin, porque hay muchog seres de esa misma es-
pecie; primitivo, porque no se forma de otra pala-
bra castellana; simple, porque consta de una sola
alabra; conereto, porgue nombra un ser gue exis-

] idad; del género masculino, & causa de
su significacién, y del mumerp stngular, porque no

nombra dos 6 mas varones.

Ha, 3. % persona del singular del presente de
indicativo del verbo haber, verbo adjetivo, transi-
tivo, auxiliar é irregular. X8 wverbo adjetivo, por-
que, enda significacién de fener, en gue ya casi
no se usa, expresa accion, ademds de existencia;
tramsiiivo, p()}ﬂ_,‘.u). 4 lo anenos. en.dicha significa-
i6n. trasmite directaments su significacion 4 al-
giin ser; awriliar, porqueé sirye para formar los 1la-
mados tiempos compuestos de los verbos {(como en
ha merecido, en este caso), é irreqular, pongque al
conjugarse altera, tanto sus letras radicales, como
las terminaciones que deberia tomar, segun su
11},!;(11'1(» comer.

Merecido, por su forma, es participio pasivo del
verho merecer, verboadjetivo, transitivo é irregular
de la 3. = clase. Es verbo adjetivo, porque, ademds
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de existencia, expresa estado; transitivo, porque
; ; porq

trasmite directamente su significacién 4 nombre, é
wrregular de la 3. © clase, porque, al conjugarse, re-
cibe entre sus letras radicales una z antes de la ¢,
en la 1. ® persona del singular del presente de. in-
dicativo, enJa 3.= de gingular y 1.% y 3.9 de
plural del imperativo v en tod el presente de sub-
juntive. Sus formasirregulares son: merezeo, me-
rezca, (€l merezeamos [nosotros ], merezcan (ellos:,
(yo) merezea, \amerezcas, [él] merezea, merezeamos
merezedis, merezean. Merecido se usa comunmen-
te como adjetivo calificativo, como en premio me-
récido.

Ha merecido es una de las formas compuestas de
la 3. persona de singular del pretérito perfecto
de indicativo del verho merecer.

Ni, (v. enla pig.182 . Enldza en sentido ne-
gativo las.oraciones el wombre de varén ha meverid
y tha merecido] subir al honor que pretendiere.

Subir; verbo adjetivo, transitivo, regular, en el
presente dé infinitive.” Es verbo adjetivo, porguc
ademds de existencia expresa accién: transitivo.
porque puede trasmitir directamente su-significas
cién 4 un ser; regular, porque al conjugarse no al-
tera sus letras radigales v toma ‘constarnitemente
las terminaciones de su modelo partir.

Al (v. en la pdg. 180). A enlaza con la palabra
subirel sustantivo honor, y el determina al mismo
sustantivo.

Honor (usado aqui como sinénimo de puesio é em-
pleo’, sustantivocomin, primitivo, simpley conere-
to, del géneromasculino y ndmerosingular. Es sus-
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tantivo, porque nombra un ser; comin, porque hay
muchos seres de esa misma especie; primilivo, por-
que no se forma de otra palabra castellana; simple,
porque consta de una sola palabra, y .rr‘/'/n'r,'fn‘ por-
que nombra un ser que realmente existe; del géne-
ro masculino, porgue 4 ese gEnero pertenecen gem”-.
almente los sustantivos teminados en r, y de ni-
mero singular, porque nombra un solo ser.

Que, v.en la pig. 169). Hace relacién
tantivo honor.

Pretendiere (véase limare en la pdg. 182, porque
todo lo que se dice de ella, es aplicdble 4 preten-
diere).

111,

Higase en lo que sigue un ejercieio como los dos
anteriores:

iConeciencia, nunea dormida,
mudo y pertinaz testigo

queno dejas sin castigo
ningin crimen en la vida!

La iv_\' salla, el mundo_olvida;
mas (quién sacude tu yugo?
Al sumo Hacedor le plugo
que 4 solas con el pecado,
fueses ti para el culpado,
delator, juez y verdugo.

NUNEZ DE ARCE.
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se lo que sigue y mdrquese por debajo ca-

irte de la oracién, como se ve en las primeras
Im«.1~ 4 saber: el sustantivo con el nimero 1, el
adjetivo y €l ]men., participio con el 2, el pro-
.mm)m con el 3, €l verbo con ¢l 4, el adverbio con

el 5 1”'\'1'0”'310“ ¢om el 6, y la conjuncién con
o7 ‘

Minombre es Cardenio, mi patria una ciudad de

21—~ N R g
¢ . e .

aluefa, mi linaje noble, mis

9 9 < g ¢ g ¢
2 1 ) 2 2

s & i &

h . -
LAS Ietores de

padres ricos; mi desventura tanta que leben de
1 2 2 1 y -" 4 6
{haberllorado| mis padres’y [haber sentido| mi linaje
4 2 i il 4 2 1
sin poderla aliviar ¢on suriqueza, que para remediar
6434 62 1 7T

s { 65 ~L

wleadi ¢has del cielo 1”“ o suelen vale ir los bienes de
62 1 D 4 4 2 6

5\

Ivia en esta misma tierra un cielo. donde

puso el amor toda la gloria que yoacertara 4desear-
me: tal es'la |

la hermosura de Luscinda. dones i1la tan
noble y tan ricacomo yo, pero de mds ventura, v de
menos firmeza de lac ‘

$0s 8¢ debia. A es

1e 4 mis honrados pensamien-
J,z:s‘.-;n-l‘t amé, quise y adoré

\
4
)
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desde mis tiernos y primeros afios, y ella me qui-
s0 4 mi con x-‘nw‘.l\ sene 1111 z y buen dnimo que su
poca edad p ‘mnnm‘ Sabian n uestros padres nues-
tros intentos y no les pesaba dello (11, porgue bien
yvefan que cuando pasaran ade 1,11 te no pudian_te-
ner otro fin que el de casarnos, cosa que casl la
concertaba la igualdad de nuestrc »"'v;'iu y rigueza.
Cre 16 1o edad y con ells el amor de entrambos, de
modo que al padre de Luscinda le parecit ) (que por
buenos respetos estaba .J.‘,! ;‘11 ) 4 negarme la en-
trada de su casa, casi imitando en esto & log pa-
dres de aquellaTisbhe tan decantad: ie log poe-
tas: v fué esta ne jén anadi I AN "\"(1‘:-
S0 \lﬂ\'m . ‘,-nrt e fundg - 1s1e i encio 4 l;LS
lengnas, no le p udieran poner d las j :"."1;!" las
cuales con nm-lt yert yue las len : suelen dar
4 (‘XH,&"_JLI aqu ieren logue en ti.:'!fgl‘.i estd
encerrado; que muc h s yeces la presencia de !:1 co-
sa amada un\n y enmudece la intencidn mads de-
terminaday la lengua mds atrevida. Ay, cielos
v euintos billetes la. escribil jendn rega adas y
honestas reéspuestas tuve!. ... ..

(CrrvaNT
FRETIONARTO.

"-.' literalmente ant lisis?
en generai
nalisis gramafties |
especies de andlisis gramatical?
: consiste el analdgico?
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LECCION XVI.

Cualidades de las expresiones.-—Claridad —Natures
leza y uso de las palabras clares, ocuras, téenicas
- » = y - r 3 ’
cultas, equivocas y -homénimas,~~Precisién y vague-
dad.—Exactitud ¢ inexactitud. —Reglas para hatlap
¥ escribir con ‘propiedad.—Sinénime
y sus divisienes.

: 1.—Para hablar ¥ escribir bien, nuestras expre-
siones (ll:-'h(*ﬂ tener estas tres cualidades principa-
les: claridad: correccidn ¥ ‘;/;'1,11[«;-15le1_/, i
”'_)‘.—Lz: elaridad consiste en (ue se comprenda
facilmente y en un solo sentido lo que hablamos 6
esceribimos; la correceion o

re

) . en expresarse conforme
al wgo v obgervando los preceptos gramaticales, y

: 4 ¥

I:L]zf”.';wvw-' en emplear las palabras adecuadas i
las ideas que nos prepengamos manifestar,
3.~listag tres cualidades pueden considerarses
1. ©en cada una de las palabras, y 2. ®en la cons
truccién. Hblaremos por ahora de 16 que 4 las
palabras corresponde. 3

4.—La claridad es indispengahle en ol lenguaje
porque el primer objeto que nos (~1't-1w!n:11‘ms es
que nos entiendan las personas 4 q

. uienes nos diri-
gimos, l 1

_o-—30n palabras ¢laras las que se comprenden
fdcilmente y en un solo sentido,
tob.]Lu:‘ palabras que no se comprenden ficilmen®
 se llaman oscuras, v las que :
€ llaman oscuras, y las que pue den entenderse en
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dos 6 més sentidos ge llama equivocas, ambiguas 6
ﬂIJ.fl'"(lll';]'ll.("7R.

7.—Pueden ser oseuras las palabras técnicas y
lag enltas.

S —Palabras técnicas 6 facultativas son las que
pertenseen exclusivamente al lenguaje de las cien-
cias v de las artes, ¥ que, por tanto, no se emplean
en ¢l u=o comun: como perigeo, solsticio'y prece-
sisn. en la ciencia astronémica; ajimes, hotareles
y plintos, en arquitectura: polisindelon, epanadi-
plosis, paradidstole, en Retdrica; ete.

~ 9. —TLas palabras téenicas, que son claras para las
personas que tienen conocimientos en la ciencia 6
arte 4 que aquéllas corresponden, no lo son para
la generalidad, ¥ por 1o mismo solo deben usarse
tratdndose de ¢iencias 6 artes; y no enando se hable
& so escriba sobre asuntos comunes y para toda cla-
se de personas, porque en tal casono comprenderdn
éstas 1o que se dice.

10.—Son palabras cultas las que no han pasado
al uso eomiin, &ino que son empleadas solamente,
como lo dice el mismo nombre, por las personas
cultas 6 ilustradas; por ejemplo, verpetrar, impe-
frar, coh i/){Ju), mn fl');f;v'tu“;l;n, resu i'_(‘ll.‘l'.

11.—TDas palabras eultas, que para las personas
més 6 menos ilustradas son claras; para la - gene-
ralidad no lo son; por consiguiente, no deben usars
e sino cuando se habla 6 se eseribe para personas
slustradag, debiendo sustituirse tales palabras por
otras méas comunes cuando nos dirigimos 4 la ge-
neralidad.

12.—Son palabras equivocas, estoes, que pueden
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entenderseen dos ¢ mds sentidos, como las si

guientes: frente que significa la parte supe

rostro, como en m

parte ¢ delantera de

un 11]1_”4 02
simplemente pare
en-ef frente deun

Cabeza significa 1a

mano, y varia en
esla cabezo de
beza

ne-PLés N ca

d(‘ Tano, P s

mad

]ml‘ cas
pronuns

mo. @mo que
forma ver
la cnarta pa
moneda es
tan pn'r»,F

14 —1x
bremente e
4 dudas.

l-L_‘L
A d 1
S1on aan uf

gacon las sig

ben wisarse en eserit

tienen alecuna
YOS,

seida 3 dos anteri

rior del
t hermano tiene frente grande; la
algiin objeto, como el frente de
1gnif ' 35, Sino

como
y i ‘_'1.‘4.!1'0.

yparte superior del cuerpo hu-
.LI"'v B sif enificacion en Fulano

1ene -

eiéreito, hacer frente al

no iie-

deci I'se

Jur ’ “:I-

, (fuesom jas que
| reclaas <-I1‘~'i1

; CO=

awmo

N \,,-“,‘ 1(\

nombre de una

nsarse lis

1 1 oy ™
1o Gen hugar

w:w‘n‘-w\‘ no . de-
(lxl}hl“ P

OCGOS0S O 1 Stl=
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.":_,’.4,"11(]»({,;.#.'

“No se curd [no se euidd] el arriero de
zoneg, y fuera mejor que se curara
porque fuera curarse

“Ni ajena (mano) ni propia, ni pesada ni por

r; 4 mi no me ha de tocar ninguna mano.

“A todo esto estaba tan atento el Oidor (Magis-
trado), que nunca habia sido tan oidor como en-
tonces.”
"',,;'.1\- lag que expresan la

1‘;—“:("\ ll"(l“l Tas
Las pa-

idea que queremos ¢o niunicar y no otra.
labras que representan otra idea en vez d le 1;1.. que
COrres] onde (_‘\l'“:.. rmie 4 nuestra 1 O au
mds ¢ menos de lo querem 1]
"i d M‘nns amor [nln i
amor d ¢l hijo d sus ]'umvn
propiame \‘t( la })...@]U.L paternal, debiend
lzal,
16.—Para que

cesario que haya 1

haya verdadera propiedad

wmbién precigion y exact

17.—Congiste 1o precision en expresavdas ideas
en términos con 08, de tal manera qus ) 1
dan ellas-confundirse eon otras. Sl decuno
padre trae wia capa, esta palabra es precise
i e ey
que nos determina «lmm-\(-: pera sijde
wna cosa, hay falta de preeision, porgquen

creta ¢ circunscribe el objeto.

18.—Lo contrario de la precision es la i
v las expresiones faltas de aquella cualidad se lla-
man vagas o indeterminadaes.
19.—La exactitud consiste en que nose eXprese mas
de lo debido. Si en vez de decir que una perso-
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na auzxilia 4 otra. porque la ayuda en parte para
que subsista,'decimos que la ampara, no hablamos
con exactitud, porque el verbo amparar si(:uiﬁca
mucho mds que auziliar, aunque en el fondo am-
fbas palabras expresan la idea de ayuda. La pala-
bra que no-es exacta no tiene mds denominacién
peculiar que la de inexacta.

20.—Para hablar y escribir con toda propiedad,
precision |y exactitud, la tinica regla que puede
darse es: estudiar concienzudamente el valor usnal
-de las palabras, y especialmente el de las sindni-
ML,

21.—Son palabras sindnimas las que expresan

una misma idea fundamental v s6lo se distinguen
por ;xl;_;nnu b :xlj_'un;x: ideas ACCeIOTIAS yue k:Xf)I‘(‘r‘B
una dedichas palabras y que no expresen las otras.
Son 8inénimas ver 'y mirar, porque ver essen gene-
ral~hacer uso de la vista, #hientras que mirar es
ver con fl,,:(‘l También 16 son, 1'4-<[,)L“Lfti\';llﬂ("llt-?,
voir ¥y escuchar; oler v olfatear, tocar v palpar, con
diferenciasandlogas 4 las de ver v mirar,

22.—Hay doz clases de sindnimos: de usovde
origen: de uso como los ya citados: de origen, eo-
mo pardbole Yy paldbra; razén v Facion: v de uso

y de origen 4 la vez como celesie v celestial. pater-
wo y-paternal, finebre v funeral, 4

99
PL? P

Los sin6nimos de uso son lo§ que m4ds im-
porta conocer.

DAL R ATl ok ) . : :

_24—Las palabrag noson de por si propias, pre-
cisas 0 exactas, 6 bien impropias, vagas 6 inexac-
tas; sino que lo son atendiendo al uso debido 6 in-
debido que de ellas se haga.
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CUESTIONARIO.

1.—Qué cualidades deben tener lag expresiones?

2.—¢kn qué consiste cada una de esas cualida-
des?

3—¢De cudantas maneras pueden considerarse?

L —Es indispensable la claridad?

5. —¢Qué se entiende por palabras claras?

6.—Qué nombre reciben las gue no son claras?

7.—¢Qué palabras pueden ser oscuras?

8.—iQué som palabras téenis

'-',—él': P, i‘."u.'l.u\ |0Nn oscuras 1!\ '{!.“"H‘}L':l.". .'j.'
donde pueden emplearse?

10.—¢Qné son palabras cultas?

11,—¢Pava. quifnes son oscuras las cultas y
donde pueden emplearse?

12.—Qué ejemplos’ pueden darse de palabras
equivocy

13.—;Cusles son palabras homénimas?

14 —¢Pueden usarse las palabras equivocas?

15.—¢Pueden usarze lag palabras equivocas en
casos.en gug den lugar 4 duda’'—Ejemplos:

165 —Qué otras cualidades se necesitan para que
hava verdadera propiedad? -

17.—¢Qué es precisién?

18,—¢(%¥mo se Nlaman la faltade pregision.y las
expresiones no precisas?

19.—:Qudes la exactitud y como se llama la ex-
presion que carece de ella?

) —eQuérse neeesita para hablar y eseribir

toda propredade
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21.—¢Qué son voces sindnimas?

22 —¢Cudntas clases de sinénimos hay?

23.—¢Cudles son los mas importante 52

24 —¢Son las palabras de por i propias, preci-
sag, ete.?

LECOION XVIL

Correccidn~—Uso.- abra ‘nccrre::as -
Correctas alteradas, ¢ : evas.—Galici
Yy aue_.lC“mC.: —F '; )

1.—La correccion en 1;1.\‘.‘1-;\1:1'\':';: s consiste en su
conformidad con el uso; ycon los preceptos grama
ticales en cuanto sefialan ese wso.

2.~Fl usono lotonsiituyen una 6 pocas perso
nas, cualesquiera que ellas sean, sino la ge
dad deloseseritores mds acreditados deeada énoca

S.—Las palabras correctas, 6 sea las que se ajus-
tan-aluse y d-las reglas gramaticales, se laman
también usuales, puras, eorrientes v castizas.

4 —J.as ]);\"1111':"'-‘ no correctas se aman inco-
rrectas, € inusitadas, y pueden ser § las mirmas ¢o-
rrectas que han sido alteradas en 2u significacién
6 en-gu estructura, las palabras maticuadas 6 ' las
nuevas.

5.—Son anticuadas las que, haliigndose usadoen
otro tiempﬂ han caido en desuso, como fincar por
queff."u:' L /Lc T POor @t ,urjllf y Y e EN VEZ 41( Porgue %
y también las formas antiguas de voces que toda-
via se ugan, como decille, cantabades, via, decirvos.
por decirle, cantabais, vela y deciros.
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6,—El uso de palabras anticuadas y las palabras
mismas se llaman areaésmos.

7.—Palabras nuevas son las de reciente forma-
cién y que todavia no gon adoptadas por el uso ge-
neral. Kl uso de palabras nuevas y It~ palabras
mismas se llaman neologismos, como dictaminar,
pretencioso, sensacional, ete. :

8.—Las palabras correctas pueden usarse sin
mds limitaciones que las dos siguientes: 1.¥ no
darles la significacion que tengan en otra lengua las
palabras correspondientes, y 2. % no alterarlas ni
en su pronunciacion ni en su escritura. Defender,
por ¢jemplo, es palabra correcta ¢ castiza, y estd
bien empleada como cuando se dice mis amigos
me defienden de mis ¢nemigos; pexono podrd usar-
ge ddandole la significacién de prohibir que tiene
én la lengua francesa la palabra correspondiente de-

,l?"m/,-w como si se dijera mi [I'I'//'r‘ me defendid i

(0 deir)d puseo, por me prohibio ir d paseo.  De la

misma manera direceion estd bien en 1])1' ada cuan-
J

do se dice than en la misma dirveccion. v mal em-

pleada cuando se dice las direceiones parael mane-

Jode vaamdgquina, por las instruceiones 6 reglas

para el manejo de una mdguina, dando & direccio-
§

nes laacepelon que tiene la palabra inglesa direc-
faons.

9.—El uso de palabras castellanasen significacién
que no tengan sinoen otrale ':::m recibe diferentes
nombres, seglin el que tenga la lengna 4 que perte-
nezcan las palabras de cuya significacién se trate; si
se trata del francéds, ese ngosellama f/'l’l’l\))l")(](‘ :
nificacién [mmlnde hablar propio delos galos urmn-
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ceses ): v asi tratdndose del inglés, italiano, alemadn,
latin, griego, etc., se dice anglicismo, 6 anglicanis-
mo. italianismo, germanismo, latinismo, ¥ grecismo
6 helenismo. Son galicismos de significacién decir
:;'n"::}.“i:'zlu// por limpieza, u nido por terso, bordar por
circundar, tomance por novela, ete.; y anglicismos,
implementos por maguinaria, utensilios 6 instru-
mentos; !f’i[)i(fn.\' por asuntos, su,-»lir por manastrar,

mplos por mauestras, ete.

10.—En la prosodia hablamos de las llamadas
licencias 6 figuras prosodicas, que permiten en cier-
tos lcagos alteraciones en la pronunciacién de las
palabras, diciendo en qué consisten la sinajefa, la
1 Ia diéresis y el cambio-de acento.

sinéresis,

11.—Sin embargo de que por correccién no se
permite alterar lo material de las palabras; se to-
leran en ciertos casos algunas alteraciones, ademas
de lasprosddicas, que reciben el nombre de licencias

devdiceioné figuras de diceion.

19.—Tias figuras dz diccion consisten en agregar,
quitar, 6 cambiar de lugar alguna letra ¢ silaba; es
decir, hay figuras dé diceion por adicion, PoOr su-
pre sion y por ,'/'nspn,\-i»-,' .
13.—Las figuras por adicidn se llaman protests 0

prostesis, epénts 13 Y. paragoge, segin que o adieion

se haga al principio, al medio 6 al fin de la pala-

bra. Ejemplos: pritesis: atambor, por tambor; ¥

abajar por bajar; epéntesis: coronicda. lll.']!l’illl/‘r['/!.

(que ya han dejado de wusarse], pox erdnicd, Ingla-

teerea: },u,'/]‘qf):[i‘j pacey 7'()4‘/‘.\?‘(‘[/‘!’;}‘_ l‘/(‘f."ll."r', ]5:‘('(‘. por
o A

paz, voz, feliz, infeliz, pez,

14.~Las figuras por supres: in, hechas al principio,
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en medio 6 al fin de la palabra, se llaman, respec-
tivamente, aféresis, sincopa & sincope, y apdcope.
Ejemplos: aféresis: norabuena y nora mala, pox en-
horabitena y enhoramalas sincopa: navidad y guar-
te, por natividad y qudardate; apicope: un, algum,
wingin, buen, mal, san, cualquier, cualesquier, [;'ri~
mer, tercer, ¥ (o; por uno, alguno, ninguno, heno,
malosanto, cualquiera, cualesquiera, primero, teree-
70 y donde.

15.—Hay una sola figura por trasposicion, que
se llama meldtesis, y consiste en cambiar de lugar
alguna letra 6 silaba, como en cantinela, por can-
tilena,

16.—El conjunto de las figuras de diccién se lla-
Ma 7 ’(11,1'1.181)1.0.

17.—De las palabras citadas en las figuras de
dicei6n, se usan en prosa 6 en verso norabuena,
noramala, navidad, y todos los ejemplos de apbeo-
pe; exceptudndose tinicamente do,  Las demds s6-
lo se usan en verso, y aun en éste no son frecuen-
tes. Para el uso de lasfiguras de diccién, como
para todo 16 que se refiere al lenguaje hablado, de-
bemos atenernos al uso de los mejores eseritores
contemporaneos.

18.—Toda alteracién indebida que secomete en
lapronunciacién 6 escritura de las palabras, y has-
ta todo defecto que se cometa contra éstas, aun en
su significacién y uso, recibe el nombre genérico de
barbarismo, como si se dijera modo fle hablar pro-
pio de bdrbaros. = De manera que son barbarismos
& contiengen barbarismos las palabras probe, pasiar,
telégrama, y en general los galicismos y anglicismos
de significacion, las figuras de diccién mal emplea
das, etc., ete.
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19.—Las palabras anticuadas no se toleran ya
mds que en pasajes jocosos, como cuando por chis-
te se ridiculiza d personas amantes de usar tales
términos, como las ridiculiza Iriarte én su fibula
El-vetrato -de golilla (1). En verso se toleraban
todavia haee poco, pero los modernos versificado-
res las han proserito por completo.

20.—Respecto de las palabras nuevas 6 los neo-
logismos,hay que distinguir las que se toman de
una lengua extranjera, y las que se forman de la
castellana.

21.-Loseseritores mds caracterizados tienen auto-
rizaciéon para usar palabrasnmevas tomadasde una
lengua extranjera, con estas dos condiciones: 1, ®

(1) De irase eéxtranjera el mal pegadizo
Hoy 4 nuestro idiomz gravemente aqueja :
Pero habré quien piense que no habla eastizo
Si-porlo anticuado lo nsado no deja,
Voy d entretenelle con una conseja;
Y porque le traiga mds contentamiento,
En su mesmo estilo referilla intento.
Mezclando dos hablas, la nueva y la vieja.
No sin hartos celos, un pintor de ogafio
Via como agora gran loa y valfa
Aleanzan algunos retratos de antafio,
¥ en no remedallos, 4 mengua tenfa,
Por ende, gueriendo retratar un dfa, ”
A cierto rico home, sefior de gran cuenta,
Juzgb que lo antiguo de 1a vestimenta
Estima de rancio al cuadro darfa,
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g s ool A CY
que ge haga necesario el uso de esas palabras, y 2. ©

jue se les de una forma castellana, principalmente
en la terminacion.

992 —-Se hace necesario el uso de neologismos
cuando se han de expresar ideas que no tienen nom-
bre propio en castellano, lo cual sucede (~11:fo(1f{ s
habla, por ejemiplo, de los objetos nueyos quese des-
cubren en las ciencias, sobre todo en las n;ltnml(zs’,
v en lag artes. La palabra fondgrajo, v. g, dc.lm»;
seradmitida, porque se trataba de un‘l:‘xy'-ln nuevo
sin nombre castellano, y porque tomo ia 101‘}11:{11}11:
tienen otras palabras castellanas, como fonético
fonavion, telégrafo, caligrafo y no sele dejé la for

ma inglesa phonographer.

23.—Las palabras nuevas 1'-)2'1’11::,('1;1.~ de otras cas-
tellanas, son admisibles con lu:x.-"lﬂ-m't;u.l que las
tomadas de otras lenguas; es decir, pueden usarse
por los buenos eseritores, aun cuando no sea impe-
rioga la necesidad de emplearlas; pero 101’nmx‘1do
las palabras de acuerdo con las reglas j_’(‘ll(‘l‘:l'lt“h de
derivaeién y composicién,y feniendo en cuenta
que el castellano es una lengua de derivacion y po-
¢o inolinada d formar compuestos.

9
i

24 ~En todas las palabras nuevas se ;-xi{_f(;«.;u»;:cm-
piece el uso por 108 buenos escritores, porque los que
noloson notendrian el criterio suficiente para la..m-
troduccion de tales palabras, y porque si «.',l]:.]l\‘[ll‘lt.‘..l':L
pudiera introducir yoces nueyns, seconvertiriad po-
co lalenguaen anarquia y coniusion 1:\1:1{:-11\;11)1@:—‘.
Muchos eseritores son afectosd losneologismos, ya
sea por escaso conocimiento de las palabras de la
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lengua, 4 1a -1'1(' m/ﬂm pobre por lo mismo; va sea
por el afin desingularizarse, ya por seguir la mo-
da, 6 por tener predileccién por otra lengua. Kg-
tas eausas, )\';11 18 0 separadas, han producido 4
veces, verdaderas invasiones de palabras exéticas-
en nuestra lrnj_;'..u.

CUESTIOXNARIO.

l.—¢En qué consiste 1a correceis
—:Quiénes constituyen el uso?

3.—iQué nombres reciben las palabras correc-
{as?

4.—¢C6émo se Haman las noeorrecias y de cugn-
tas maneras son? :

5.— Cudles son las anticuadas?

6,—¢Como se'llama el uso de las palabras anti-

'uhb"

7—¢Qué son palabras nuevas v ¢omo seé 1llama
su uso?

S5.— (umopnu en usarse las palabras correctas?

9 —g( 6mo se llama el usode paLLJ:l 43 6N signi-
ficacién propia de otras lenguas?

10.—¢ De cudles licencias se hablé va?

11.—Cémo re llaman lag alteraciones permiti-
das en Jo material de las palabras®

12.—; En qué consisten las figuras de diccién y
de cudntas (L»u hay?

18.—; Cémo ge llaman las figuras por adieién?

14 —gLJ- figuras por supresién?

15.—; Cuiles son las figuras por trasposicién?

1(1.—(,(.U<l1 ¢s el nombre genérico de las figuras
de diccién?
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17.—¢Cudles se usan en prosa y cudles no?

18.—; Cémo se llama toda alteracién indebida
que se cometa en lag palabras?

19.—3 En dénde se toleéran las palabras anticua-
das?

20.—¢Qué distineién se hace en las palabras
nuevas?

21.—¢Quiénes y en qué.condiciones pueden usar
neologisynos?

22.—¢Cudndo se hace necesario el uso de neolo-

23.—¢Qué debe decirse de las palabras nueyas
formadas del caudal del castellano?

24 —¢Por qué nomds los buenos escritores pue-~
den usar neologismos?




TERCERA PARTE.

ORTOGRAFIA.

LECCION 1.

.
AT e .

les critura,—Numero de lotras.—
1siones.—Uso de las mayfiseulas

S

l—Da flrfv_:_f/:'u.je'u es una parte de la Gramética
"ue nos ensena 4 escribir con correceidn. i
[ 78Ny (PRRTE AW T, :
~ ol ll-ll.:lli!{!, ortografia se deriva de dos palas
Rias griegas (,”lL‘ .\‘I“:"vl‘llll{'él!] recta f_’»\"'l')-’ll'l'ﬂ
.= FReritir : ¢
- > —Leriiura es el arte de representar por me-
{ £ 08 visibles ¥ : ; :
:11:) (e 81gnos yisibles y permanentes los sonidos
€ que se forman las palabras.

.| 1‘,_1\“.11 (’1'tl’g'1':111:1. asi como en la Prosodia,
neideran letras. alfabeto, stlabas. palabras
“acentos, ete., entendiéndose por letras {dt‘ml“
:;2: ;‘-’!‘n’l—\‘l\l]k‘* ¥_permanentes de que habla-
5, representativos del lenguaje hablado.

5.—Las letras eseritas < o
: 4s escritas son veintiocho: las ¢i
wocales a, e, %, 0, v, locho: las cinco

y las veintitrés consonantes b, ¢,
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eh ., f. g, by §, ks U U, mym, @ p, q, 7, 8. 8, 0, 2,9, 2.

6.—Hay mds consonantes escritas que pronun-
ciadas porque no existe acuerdo completo entre al-
sunos sonidos v su representacién en la eseritura.
Asi la e representa un sonido suave cuando estd
antes de ¢ 6 de i, como en cerro y citar, y un sonido
fuerte en cualquiera otro caso, CONID en €arvo, €o-
rro, cuaya, clave, crisis, VIVAC; el sonido de ¢ fuerte
se representa por la k, como en kilémetre, v por la
q como en guitar; la g representa sonido fuerte
cuando estd antes dee 6 de i, como en gente, gimid,
y suave en los demds casos, como en gato, goma,
qula, glacial, grave; €l sonido fuerte de g se repre-
senta 4 veces por j, como en caja, ajend; la h no
x'w}n'i-sn-ni;1 gsonido ;ﬂj_nl.llu. porgue lo mismo ge pro-
nuncian harpae y arpa, harmonda y arimonia; la
representa dos sonidos: ¢ fuerte y z, como en exa-
men; v la g griega suena como la 7 latina.

T —Las letras escrifas se dividen: 1. © en gim-
ples.y compuestas, ¥ 2.7 en maysculas y mindseus
]'I\'_

8. —ILetras simples son las que constan de un
solo cardetér, como la b, la ¢, la d, y compuestas
lag que constan de dos, como lvehyladly la rr.
No hay razén para la existencia de las letras com-
puestas, \supuesto que los sonidos representados
son simples.

9.—Tas letras maytsculas y las mintsculas,
muy sabido es que sélo se distinguen por su figu-
ra, siendd iguales enmimero, y repres ntando los

mismos sonidos de que ge ha tratado,

10.— El uso de las letras maytisculas tiene por obje-
to distinguir unas de otras las palabras s¢ olin laim-
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portancia gue tienen é que les da el uso. En 1o
impreso hasta palabrasenteras se escriben con le-
iras 11'1:1)11.\('111:;5. mientras gue en lo manuserito
solo es maytiscula la letra inicial.

11.—Se eseribon-con inicial maviiseula:

1. ¥—La primera palabra de cada cldusu s,

2, © —Los sustantivos propios, aun los que acei-
dentalmeénte tengan ese cardcter, va se trate de
apellidos, denombres de persona, de nombres geo-
graficos, dioses del paganismo, seres abstractos
personificados; como Rodriguez, Cervantes. Luis
Antowio, Frunria. Inglaterra, Jipiter, Minerva. la
Discordia, la Envidia, ete. : ;

Los n(.)\m’m'o:s propios| de corperaciones, institu-
giones, libros, etc.; que consten de dos ¢ mds pala-
h_l'us. llevan letra-maytscula en Jas palabras prin-
cipales; v. g.o Juntd Directivg de Estudios, Supre-
mo Tribunal de Justicia, Gramdtica Castellana,

3. ©—Los nombres que expresan dignidades; em-
pleos 6 profesiones elevados, cuando se usan como
gl fueran nombres propios, 6 cuando se quiere. dar
4 esos cargos mucha importancia, y no cuando se
usan como cualesquiera otras palabras; cono Rey,
Gobernador, Minasiro, Juez. Ejemplos: acaba. de
llegar el Sr. Juez, los jueces deben administrar Justi-
cia; hablé al Sr. Gobernador, havy en la Repiiblica
Mexicana veintiocho _r/«;."mr,m.;!.Urn: ;

o ,= .
4.© —La palabra que va después'del signo llama-
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do dos puntos, cunando se eseribe aqué

: 5 juélla en ren-
glén separado. Ejemplos:

Estimado amigo:

Recibi sw atenta carvia de 1.< de agosto, ete.

5.° —Los llamados nimeros romanos: I, 11T, V,

X, ete.

12.—A pesar de que por regla general se escri-
ben con inieial mayiscula los nombres propios, se
usan con mintseula sol, luna v los nombres pro-
pios de los dias y de los meses; v. g.: ya salio el
sal, hoy es lunes 18 de septiembre.

13.—Antiguamente en todos los versos se eseri-
hin letra maytscula al principio, pero ahora el
uso va decidiéndose por usar las mintisculas en el
verso como en la prosa.

CUESTIONARIO.

1.—2Qué es Ortografia?
9 —;Cudl es el origen de dicha palabra?
3.—Qué es escritura?
{ —(Qué se entiende en Ortografia por letras, al-
fabeto, silabas, ete?
" 5.—Cugdntas son las letras escritas

6.~ Por nué hay nids contonantes egerifas que

2

prontneiadas?
7.—:Cémo se dividen las

letras eseritas?
8 se entiende por letras simples y com=

—Qué
pu 1
9—iEn qué se distinguen y én qué se parecen
las maviisculas v lag mintsculag?

10.—Qué (mjr_-'tn tiene el uso de las mayusculas?
11.—;En gué casos se emplean?

i
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12— Hay nombres propios que se eseriban con
inicial mindseula?
13.—¢Se escriben los versos con mayiiscula?

EJERCICIOS.

Digase por qué llevan inieial mayseula mas
palabras de las piginag 186 v 187; en ~("’M:-1\' td-
mense otyras ]'uxlul)r:ts de allf mismo, para que se

diga por qué no llevan letra mayuscula.

I1.

En las palabras siguientes, que de intento estdn
escritas Unicamente con letras mintsculag, dizaze
cudles deben Hevar maytisenla, y por qué: canario
petrato, ,.,,‘.,-,»", g, midreoles, espaia, agosto, sabiduria
mmu, I, hadalgo, eostilla, hraveo, tieries, caja, nepti-
nﬂ,‘)rlh.\‘ 0, querreray dictembre, saturno, coche, esta-
tua, ]./'j;g':, werin, ,u;/,A,m/
wLon. \

/‘v:H. ,;,-,'.,,/_ ronqregn de la

1.1<:(ACI()?§ I

pro“m nciacion,
eseribir 4 y o.—Palal
ae cs:':::ur

1.—Como, segiin se vié en la leceién precadente,
hay letrasescritas querepresentan dossonidos;soni-
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dos que serepresentan por dos y hasta por tres let
escritas; una letra muda; y como, ademds, en gran,
parte de Espana y en los pueh]o\ ln~p‘mu america-
nos se da una pronunciacién viciosa d ciertas le-
tras, como la ¢, laz, la b, la v, la ll, ete.; se necesi-
ta dar algunas reglas para el uso acertado de las
letras.

2.—Para el recto uso de las letras deberemos
atender 4 la pronunciacién, 4la etimologia, y, o-
bre todo, al uso de los buenos escritores

3.—Nos basta la pronunc iacidon cuando se trata
de letras que no son equivocas, como ch,d, f,l,
ete.; asi escribimos gin dificultad y sin nece ~1&1 vd
de reglas las palabras chinela, dedo, fatuo, lino, pa-

pel, y otras-mughas.

4.—La etimologia nos enseila & escfibir
vor parte de las palabras que contienen ln.-'.'. )
uso dudoso, porque casi siempre se eseriben las
palabras castellanag, como las de lalenguade que
se derivan. Bjemplos; amaba, en latin amabany
verbo, en. latin werbwm; cesion, en latin cessione;
seneciud, enJatin sencctute; ete., ete.

5.—Hu_\'. no obstante esto, palabras que se sepa-
ran de la etimologia, como armonia éharmonia, y
arpa. 6 -harpa, qae en-sg origen siempre-se ,escri-
hen con h; abogado v maravilla, que en latin son
advocato y mirabilia; y y otras pocas.

6.—E]1 uso de los buenos escritores de la época, &
es reglainequivoca para la eseritura de toda clase de
letras; de tal suerte que, bien ¢onoeido el ugo, no ne-
cesitamos reglas sobre pronunciacién y sobre origen
de las voces. Mas como el uso nose conoce sino.
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por laleetur: tdeu\ula,.N(lu v reflexiva delos mes
jures escritores, inferin esa lectura no se haga es
necesario estudiar reglas para escribir bien Id.a pa-
labras.

i.—Por estar la eseritura sujeta al uso ¥ 1No st-
1e~t vese ¢l uso de un modo absoluto 4 reglas maa é
miflexibles, resalta que las que da la Ortografia pa-
m escribir bien, no abarcan todas y cada una de
las palabras; por lo que, ademds de estudiar y oh-
Servar ¢ ~(Illpl114)~(nnr :nte las reglas de Ortografia,
no olyid: tremos, en casos dudosos, consultar el die-
cionario de la lengua v log huenos escritores que
4 mano tengamos, por lo que respecta 4 las pala-
bras no comprendidas en Lh reslas.

Uso de la B Y

by —l.:‘. -.-;s'-:'imr:l de lab v de 1a v ofrece dificul

jue-damos 4 Ia segunda el valor de les

"-.L. pronuncidndola como ]'1 primera; siexn-

foe 1a v, como labio dental, debe prun‘un-

sse uniendo el labio inferior & ]u.< dientes supe-
les idolo al emitir la voz.

».—Para quienes conozcan el origen latino de
casl todas lag palabras-castellanas, es muy: itil
estuchiar las dos reelas que siguen: ~

] guen:

1.% Seescriben cond 6 conw. respectivamente,
las 1»:1!;:"@:'.:< que en suorigen tengan esas letras. co-
mo abundancia, amaba, beber, varda. envidia, vida,
que (_"'1 Eitin son u),uumuu( a, anabam, bibere (blbe-
vidia, y vita. Se exe eptian abogade,
y av ([rg (,lw vocato. ,H)ubl',l(lf llblllmlb#).
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2. # —Se eseriben con b laz palabras que debien-
do tener p por su origen, han suavizado ese sonido

al pasar al castellano, como cabeza de capite; abeja

de apicula, cabello de capills,
10.—Para quienes no conozean el origen latino
pueden gervir las reglas siguientes:
Se escribe b
En las combinaciones bla, ble, bli, blo, blu,
bri, hro y bru, vy en las silabasab, oby
‘epeién alguna; como blanco, bronce, ab-

4 ;
. obtener v subterraneo.

—En el pretérito imperfecto de indicativo

de los verbos de la primera conjugacion, como estu-

diaba, estudiabas, cantabon; v en el mismo tiempo
lel verbo 2r, como iha, thas.

: = -——HH i{)r‘ ‘.'1'1'1!(‘\ :’l/"".'. e tdebh s .7'117){'7' Y

gaber, v en los que ier an ¢n bir como escribir,
recibur, exeepto her ) L0l

4. ° —Inmediatamente despiiés de m, en caso de

duda sobre si ha de segnir b § 2, como en rumbo,
.’ZHU;'I‘/’W,
5. ° —En las palabras gue empiecen por bibl, bu,
bur y bus, como biblioteca, bueno, burla y busto, y
en easi fodas las palabras enue habiendo u, se
dnda si ha de preceder i ella’l mo en abun-
\",H'_/'/'l.l'. fl"vf]rv"'s_

6. ©—En todos los derivados y compuestos de
'1;\’:x|»":t~qu+~ se ribhen con b,
bio. derivados de beber Y saaber.

11.—Se eseribe 1

1. © —En lassiguientes terminaciones adjetivas:

14
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ava, ave, avo, eva, eve, €vo, ivd, 1o, COMo of'r‘am'
suave, doz Vo, RV, b ve, ,:\l/’/u //'mc[,e»tuu de-
i8ivo.  Se exc eptian arahe v los vocablos termi-
nados en silaba, como -Ju,.:z»‘/fﬂw.
° —Enmuchas de las palabras que comienzan
pox Ul 6 por'u, como-Uover, llevar, universo: excep-
tudndose urbano, wrdimbre, umbilical y ofros.

3. ° —Inmediatamente 'después de n 6 4, en ea-
go de dnr a-sobre i ha de ‘eseribirse b 6 v, como en-
vidiayinvitar; advertencia, ‘adverso.

—En las formas verbales de andar, estar, ir
y tener, en qw' exista la (Inrln. -‘o‘m't! usode béu
camo rlhu’]li‘:” estuiera, vayames y tutiesen, ex
tusindose el pri tz'-A.m imperfecto de indicativo
estar, andar. é {/", como estalia. a ndaba, than B,

-

o ] -
5. ©°—1In las ]’1 i8 (ne comienzan por v,
0, VICe v villa Come wt o, violin, ."ll'_i'fJ'uw(l. i~
ZZ‘!'/I(". neENOs “t‘un”', "..'('.'r'”f,ﬂ. bi .r"l!#'h’ h'd ],"Il]fl!".

6.2 —Entodes los derivadog v compuestos de

Tas }v:‘aLdﬂ'"* que se escriben con v, como nozedad.

Vallanuéva, convenir, derivados los doe pri-
meros de nuero v ,‘,I,v Ve, ¢ompuestos los iiltimos
de villa, nueva y venir.

12.—Hay palabras homdnimas que, segin ln 8ig-
nificacidn qnf} tengan, se escriben con'h G con .
Las principales son las que se ven 4 continuacion,
con las <1('n ificaciones respectivas:

uuumr, agir con la boea, acercar alguna cosa al
parzje en que ha de obrar. Abocarse, juntarse dos 6
mds personas para (r:m-.r dlgo. Avocar, conoger de
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una causa que, “se ha estado gigniendo ante un juez
inferior:

Acerbo, amargo, dspero. Acervo, montén,

Avia, forma del verbo aviar. Hubia, forma de
]z’I]/(’r

Bacante, mujer que celebraba las fiestas de Baco.

Vacante, que vaca, que no tiene e empleo; empleo
sin pm\ eer.

Bacia, vasija usada por barberos. Vaeia, deso—
cupada, vana, hueca.

Bale, dé balidos la oveja. Vale, nombre de un
documento, forma de valer.

Balido, de balar. Valido, faverito.

Bagueta, pieza de algnnas armas de fuego.
queta, piel curtida, de vaca 6 de buey.

Barin, titulo ‘de nobleza. Vawén, lo contrario
de hembra.

Base, pedestal, fundamento. Vase, esti <'u:1‘.1’\11r.~'-
ta de va, forma de ir, y el p ronombre

Basta, hilvdn 6 puntada. V. basto,

Baste, ordinario, tosco, grosere. . Fastoydilata-
do, grande.

Bate, del.verbo batir. Vate, adivino, poeta,

Baya, fruto, planta, forma femenina de bayo
que ignifica lo que es de ¢olor dorado .MJ\' I»z-
lla, vallado.  Vaya, forma-de ir.

Bazo, entrafia y color. Vase, vasija.

Bello, hermoso. Vello, pelo naciente.

Billa, relativa al billar.  Filla, poblacién.

DBata, calzado. Vola forma de votar
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> . arrntarr 7, 2 - o -

Botar, arrojar. Votar, hacer votos, jurar, dar
un voto.

Boto, torpe.  Voto, forma de votar,

Cabe, cerca, junto, y es forma de eaber. Cave,
forma de eavar, escarbar.

Cabo, sustantivo.! .Cavo, forma de cavar.

Cebo, formar de/cebar, echar cebo 6 alimento 4
los animales.  Sebo, grasa.

Corlefa, embarcacion. Carveta, cierto movi-
miento-de los caballos.
Embestir, acometer.  Envestir, conferir dienida-
des. i

Grabar, eseulpir,) fijar.  Gravar, cargar, cau-
Rar gravamen,

Hierlia, yéxba. Hierva, forma de hervir,

=1thlpvar I 2 SERDN I hvs < R
ublevar. | figvelar, descubrir § mani-

2omabr 2O IRSB T 3 Py aer =

Recabar, conseguird fuerza de empefios.  Reca-
var, volver d eavar.

IO oe T IV ATy R .
Riberg, margen G orilla.  Rivera, arrovo,

Sabia, o persona que sabe mucho. Savia. ju-

Silba,” Torma da silhar.
versos de 7 v 11 silabas.

Tubo,caiitod cilindro hueco. Tuwvo, forma de-
fener. ‘

Silva, combinacién de

CUESTIONARIO.

1.—Por qué se necesits
——dber que se necesitan reglag para el uso d
las letras? e by

DA A AT Avan ey -
“—A que debemos atender para ese uso?
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3.—¢En qué casos basta la pronunciacion para
la escritura?

4.—¢Por qué sirve la etimologia para la eseritura?

5.—¢Hay palabras cuya eseritura se aparta de
la etimologia?

6.—¢Es el uso un medio seguro para emplear bien
las Jetras en laescritura, y no se necesitan reglas
para ella?

7—¢Estd el uso sujeto 4 reglas invariables para
la escritura y estdn comprendidas en las reglas to-
das las palabras de la lenguas

8.—¢Por qué ofrece difict
de la ©?

9.—(Qudreglas pueden servir para eecri
# cuando s¢.conoce el origen delas palabras

10.—Y quienes ignoran ese origen
pueden aprénder para escribir b2

11.—Y para escribir 2?
12.—Iay palalabras que se es¢riban cond®
o geglin g0 sirnificacién?

EJERCICIOS

Digase por qué se escriben con & las palabras
siguientes:

Bula, ?unu(‘vl'l’, [)H.\‘F(ihﬂvll?‘r.’\" bravo, buta L, albri-
cias, bebiste, sublerfugio,bibliégraso, objecion, mira-
bas, niebla, deberia, recibir, tumba, zumbar, suscri-
bir, blogqueo.




A g £ s B

D s fud .
Zase por que ge escriben con v Ias .
= $ ) v laspal: o Qo
cuientes: laspalabras si
("i/; D vicerreente; sustantivo, estuviera, novi
7');‘ ”’77'\51,11(.5“-,,' viola, llevaron, voy, villano, tuvi
s, 7 Y3 O ~; ~ O ) ¢ A
T Tl atreva, definitivo, llovizna, con

adviento, vamos, aventajar.

'\.-

vite, una l'a',r',j]‘{."f‘],'iy

IIL

¢Cudles delas palabras 5| &3 1

; +188 palabras que Siguen estdin bi

Wl ; : J ! | 1= 11 =Ln Die
escritas y endles no? e

» JENR KA i |
] ]u‘ u,lm,.a. bévede, borvacho. combenir. vold
eniana, b o, -"'5’7'71 h 3
Vobo, arveja.

; bisita,
{ l,r(r,.’y, abpmi Aar, l'lll-ff'u/(
’ P ’

véia, vanda,.bastante. botel .
Ja, ovgja, Loastante, bolella, vent
l"l/’[“ll, Y-/_,‘.;I,,’,.. y ven (1;]]([,_.

IV,

N/ .
ronganse gjemplos de oraci
» ! ) Eje § de oraciones en que esté
usadas con b nalabras ( ill ; d 'L-tin
.' < - . -~ ; x = ~‘\V ‘11
el mumero 12,y otrosen qie estén con ©:

nomonimas

Vo |0

' \A[ as fnerte el varén gue Ia hembra.
Ln Mexico no-hay barones ‘ {

e 1 23, porque no ay tita-
I().\' qh‘ nopleza. : 1 : o 2 5
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LECCION IIIL.

Uso de lag letras ¢, £, ¢, s

1.—Como la ¢ enando representa el gonido fuer-
te puede confundirse en su uso con la I y con la g,
advertiremos que la ¢ s6lo se usa en las combina-
ciones que y qui, como en querer, quitar, y la k
inicamente en alunas voces recientes de origen ex-
tranjero, como kadi, kermes (que también se eseri-
ben cadi y quermes), ¥ Ikiosco. Fuera de estos ca-
s0s debe usarse la ¢.

2.— Cuande representa ¢l sonido suave se con-
funde con la 2,y tawbién con lagpor la pronuncia-
eibn viciosa quedamos 8 lac yd la 2. Para evitar
ega confusién en lagmayor parte de los casos, atién-
dase 4 las reglas signientes:

3 —Se eseribe ¢:

1.9 . Bnles verbos terminados-enwcér, cir 6
ciar, ¥ en sus derivados y compuestos, como hacer,
NACET, f7,'r1‘," :'(“.\‘ur/'(',‘_ tf,':l'r‘z'f‘ n v’l.'/‘r‘ Irl):':“l")'ﬂ 7y 41':’,~/'A acer,
predecir,  Se exceptuan coser (en la. significacion
de dar puntadas),ser, Loser, (s, ansidr v, axlasiarse.

9.2 En sustitucién de la z en los derivadosy
compuestos de las palabras que lleven esta letra,
siempre que en ellos tengs que seguir ¢ 61, como
de feliz, paz; veloz; feli es, felicidad; paces, pacifico;
veloces, velocizimo.

o

3.© En la mayor parte de los sustantivos termi-
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nados en cio y cia, como justicia, indicio. Unos
pocos se escriben con 8 como Anastasio, tglesia.

4.2 Muchos st ntivos te-nmvm«h.- en cion,
como /l""«’-';‘l‘ /"'f'i" Tt ’”Il ]!U’f'l“/' N‘1“ (‘HI""[I"TO
hay otros muchos que se escriben con s, conforme
se verd en la regla respectiva.

3. 2 Los diminutivos en cito, cico, ¢illo, como
padrecito, piecico, librille, Bu las reglas para el

uso de'la s pueden verse las exeepciones.

4. —Para guienes conozean las palabras latinag
de las cnales sp-derivan las caste lx.t 1ms  termina-
das en cion vy si6n, ex muy ficil gaber gné letra de-
be usarse en cadg caso: porque unas de esas- pala-
bras de origen s¢ escriben en latin con s y la con-
gervan en castellano, y otrasseescriben conf antes
(lcl mpl(m-' y 40, que cn castellano se escriben con

o divigie Re, 4'r~.‘-‘,_'wl!_ u/‘f‘r}.\';z,uy".llv"fl.ull-". /w/_
titvone, declinatione: encastellano. dir 1510 0851 O
0CASLOT - @CrioN, A:uz;‘{,":‘f(;:v. declinacidon.

escribird .

En las-terminaciones de los plurales "de
los sustantivos vy adjetivos, y en la de las personas
2V e singuldr v1. 2y 2. € del plural de los
verbos; como en libros, plumas, grandes, dfiles,
cantas, cantamos, cantdis, ete. '

2.© Enlaste lxmn..l 1ones {simo, 030 (cuando sig-

nifica abundanci: a), 18mo € sl ta, como duleisimo, pe-
(Z//l]l)n(l CTis :ulu{»mti. revista.,

3.2 En los monosflabos se, si 8, va Se usen
golos 6 en la composicion de otras palabras, como se

wa, levantaise, lo tomé para st, lo Uevd cosigo, lo de~
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Jjo so pretexto de que no podia llevarlo, estd soterras

do, su lthro, suponer.

4.°  En los diminutivos euyos primitivos ten-
gan 8 en la ltima silaba, como Luis, compds, Ro-
sa, Luisiia, ro:nylhzlﬂ Rosita,

5.9 Inmediatamente después de las letras b
d, I, n, y 7, 8i hay duda sobh: "kl'll]ll[()1l 862,
como ubwu o, Adser ito, solsticio, inspirar, perspecti-

't

va. Ksta regla tiene excepeiones como alzar, cal-
zado, merced y otras.

6.° En las palabras ‘r:‘r:-ﬁn:zvl“-‘(n 8100, cuan-
do 4 esta terminacién preceda alguna de estas com-
binaciones silabicas: ce, ei, cu, clu, fe, fu, gre, mer, mi,
pen, per, pre, prem, ver, vi, y ul COMmO en concesidr J
concisibn, diseusion, conelusin, eonfesion, confu-
‘m‘;n ((r]/(wl'/z. lnmf/\z')u re !’“an [u mmu t'h)u e
w(in Preson, COMPENSION, CONTELION, revisiin y
con®ulsion. Ademds en adhesion, alusién, aprehen-
-\‘L'(;Ai €0 ]l.“i'(;u colus !.(;'n. eontorsidn Ltu]l 1hién hi VY eai~
torcion) contusion, corrosion, dimension, disension,
disuasion, evasion, excursion, :]:[(» On, extension,
extorsion, dlusion, intension. (~’!‘(‘l\11110 de intensi-
dad ), ineurston, intrusion, tnoasidn, irrisién. main-
§i6n, obsesidn, ocasion, pasiin, persuastin, posest m,
pretension, prisidn, retorsidn, sesion, tenstan, y otras
muy poco usadas (1).

7.2 En los derivados y mmpm«fm de las pa-
labras que tienen s, como mesada, sobremesa, case-
70n, sobresalto etc.

(1) Abstersidn, ecrresponsiin, defensitn, descensiin, de-
tersiom, ofension, ostension, permansién y }:relu.won-
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6.—Se eseribird z:

1.© Enlas irregularidades de los verbos ter-
minados en acer, ecer, ocer y ucir, COmo nazco, crez-
Cmos, conozew y conduzedis.

2.© _En la mayor parte de las palabras termi-
nadas en anze; az (adjetivos agudos), azgo, @zo
(significando golpe), ez (agudas , 2zar, izo; triz,
Zony z2uelo; como (‘.\'1)(’/'(7?12(7. -:'Upfl:, almiran'a:yo,
garrotazo, honradez, catequizar, porquerizo, empe-
ratriz, salzén y jovenzuelo. De los terminados
€n {zo som excepeiones concisa, liso, indeciso, preci-
S0, YEMASO Y SWMiS0,

7.—Entre las palabras homénimas hay algunas
que se escriben, segin lo que gignifiquen, unas ve-
Ces Con ¢, otras con 8, y otras ¢on z, como se veen
seguida;

Abrasar, quemar, | Abrazar, dar un abrazo.

Acectnar, hacer cecinai  Asesinar, matar.

Acechar, observar con cautela. Aseehar, poner
asechanzas.

Avezar, jadear. | Asesar, adquirir seso 6 cordura.

As en los naipes. Haz, manojo y forma de ha-

cer. Has, forma de haber.

Asar, someteral faego: “Azar, acago. Azahar,
flor del naranjo.

Aseemso, acto de aseender. | Asenso, 1la aceién de
asentir.

dsolar, poner por el suelo, arruinar. Azolar,
desbastar con azuela,

Atesar, poner tirante. . Afezar, ennegrecer,

Basa, asiento, fundamento. Baza, la de los
naipes.
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Bazar, sitio destinado al comercio.  Vasar, po-
YO para poner vasos.

Bazo, entrana, color. Viso, vasija.

Beso, aceién de besar. Bezo, labio grueso.

Bizco, bisojo. Visco, liga para coger pdjaros.

Bracero, del brazo. Brasero, vasijn en que se
echa lumbre.

Casa, habitacién y forma de casar. Caza, per-
secucion 4 los animales,

Caso, suceso. Cazo, mueble de cocéina, y forma
del verbo cazar. ' |

Cauce, conducto por donde corre agua. Cause
forma de causar.

Cebo, alimento, Sebo, grasa,

Ceca, de ceea en meea. Seea, forma del verbo
secar.

Cecear, pronuneiar la s como ¢. Sesear, pro-
nunciar la ¢ 6 la z como s.

Cede, ceda, formag de ceder. Seda, pelo sutil:
Sede, silla.  Zeda, zeta.

Cegar, hacerse ciego. Segar, cortar.

Cenador, el que cena. Senador, miembro del
Senado,

Censual, lo que pertenece 4 un censo, “Sensual,
lo que 'Ln'!‘t"l‘lx-(.'u i los sentidos,

(‘epa, tronco, raiz. Sepa, forma de saber.

Cera, producto fabricado por las abejas. Sera
espuérta grande,

Ceres, diosa de la mitologia. S;’I‘UA‘, [)hll‘tll del

sustantivo ser.




Cervar, lo contrario de abrir. Serrar, cortar
con sierra.

Cerviz, parte del cuerpo. Servis, forma de servir

Oesitn, acto de ceder. Sesion, junta, conferencia.

Ceso, forma de cesar. Seso, médula de la cabe-
Za, Jaic1o.

Cesta, tejido de miimbres, juncos, ete., en for-
ma céneava para guardar  objetos. Sexfa, sig-
nifica' nimero,

Cidra, fruta. Sidra, bebida fermentada.

Cien, nmero. Sien, parte dela cabeza.

(iento, niimero, Siento, forma de sentir.

Uierray forma/de) eerrar, Sicrra, insirumento
de carpinteria.

Ciervo, venado. Siervo, esclavo, servidor.

Cima, To mds alto/de un monte. Sima, conca-
vidad profunda y-oscura.

(imiente, forma dé cimentar. Stmiente, semilla.

Cirio, vela de cera. Sirfo, nombre de
trella.

(ita; forma de-cifar. Sita, situada.

Cocer, preparar algo por medio del fuego. Co
ser, dar puntadas.

Concejo,- cabildo, ayuntamiento. Conse¢jo, ac-
cion de aconscjar.

Contoreidn, accién de retorcer. Contorsidn, acs
cién de contorcerse.

Corso, campaiia maritima para perseguir pira-
tas; natural de Cércega. = Corzo, cuadriipedo,

Descinchar, quitar cinchas, Deshinchar, quitar

1a hinchazdn.
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Fas, usado en por fas 6 por nefas. Faz, cara,su-
perficie. Fusces, insignias. Fuse, apariencia 6 as-
pecto.

Fresa, fruta. Freza, estiéreol.

Hacia, preposicién. Asia, parte del mundo.
. Hes, heces, sedimento, lo mds despreciable. s,
forma de ser, Fses, plural de ese.

l[qf instrumengo para segar ¢ cortar: Os, pro-
nomore.

lw'f,ﬁ- nte, el que prinecipia.- Insipiente, el que
no sabe.

Inteneion, propésito. Intensidn, intensidad.

Laso, ecansado, flojo. Laze, cuerda.

Liso, lisa, igual, sin aspereza. Lizo, hilo, es-
tambre. Lisa, terreno para el ¢ombate.

Losa, lipida. * Loza, barro cocido. 1

Masa, harina incorporada con un liquido. Ma-
S, arma, insignia.

Mezo, meza, formas de mecer.. Meso, mesa, for-
mas de mesar. Mesa, mueble.

Montar: e los montes. Montards, forma de
montar,

Osar, atreverse.. tozwr, cortarcon-la-hoz

Paces, pace, formas de pacer. Pases,pase, for-
mias de pasar.

Poso;forma de posar, alojarse. Pdzo, hoyo.

Raso, de rasar, igualar. Raza, casta.

Rebosar, salirse del vaso el liguido, abundar
en demasia. | (Hebozar, ¢ubrix.

Reciente, nuevo. Resiente, forma de resentir.

Remesa, envio. Remeza, forma de remecer.

2etaso, de retasar, volver 4 tasar. Retazo, pes
dazo de tela,
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e

Risa, indicio de alegria. Riza, forma de rizar.
Resa, flor. Roza, Iulnm de rozar.

Seta, hongo, cerda de puerco. Zeta, nombre de

letra.

Succo, de Suecia. Zueco, calzado de palo.
Suma, "forma de sumar 6 de sumir. Zumo, jugo,
Tasa, precio, re ola; medida, forma de tasar. Ta-

za, vasija.

Ves $ y werds, formas dever. ¥ez, ocasion. Ve-

1%, que umuuubm deeir) verdad.
Vice, segundo 6 en lugdr de, como en vicecénsul,
Vice. forma de vigar, examinar un documento.
Vocear, dax/voees.  Vosear, tratar de vos 4 al-
guno.
Vos, pronombre. Voz, sonido,

CUESTIONARIO.
1.—~¢Cudndo-ge ugan la.g y la k?
2.—dOont qué-otras letras se representa el sonido
suave de la¢?
D —-g]m qu ge escribe ¢?
4.—i1C6mo pdr_th‘ \'()110'3*"1‘.*“ facil
tura de las palabras terminadas er
H—ikin uu:- cagos se escribe s?
l'——cl n !11\. casos se eseribe 2?
LQ«IL' }m].ﬂ-lti: s@ eseriben’ con ¢, con S0 ¢on
z, Sv;-;l':n los eagos?

EJERCICIOS.
¢

Digase por qué se escriben ¢, s ¢ 2 en las pala-
‘bras siguientes:
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Juicioso, enstmismado, capacisimo, grandiosidad,
hinchazén, sucesiin, alabanza, distracciin, casita,
]le‘erH‘lltlll (l'S'fll]O"ll)“ent(l lle'[L. CONoOzZCas, 1;‘"(7-
sion, dimision, apetezean, hombrez uelo, lucidez, ape-
S ’Il/u (I"’((L)hlﬂ lrlc’lllm]uult’b xumnw\ costuy .,
cocimiento, desedas, coccion, cuezan, distinciones, pe=
qufuur«‘ catequasta, (n\u/um, indecision, swmis mn
compadrazgo, cantatriz.

(1

, las l'ul;k Tas \’ ientes e stan
bien escrifas, y cudles no:
( onecesion, division, invercion, pacien te
g Nl'. e (‘,(.v:«'l no l'[l;",‘ *1’“4 Lon, ri:

zobra. ! ms,‘u‘(',,’,_'-_ PeSUTTECT ’v;ll,J'. ciense, bazo, :Hw

Hv,(fv'n‘;‘]l';‘i,"’ /[.21!114‘1'.;,15.1 reelencia, ]J'L’n)vw ConeIzion.,
exhalasion, asender, exitar, recibir, sebo, descenso,

rescicion, colicién, ocacion, sorra, sizana,
111,
Pénganse ejemplos del empleo de las palabras
homénimas de que habla el ntimero 7.7 Por ¢jen-
plo:

La madre abraza 4l hijo.
Se abrasé una mano por encender el cigarro.

LECCION 1V,

Reglas para el usode la g y de la J,

1.--La g representa dos sonidos: uno fuerte cuan-
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do se encuentra antes dee G de 7, como en gente
> > > " o > 7o ) At
frgants, y otro suave en los demds casos, como en
gato, gola, gusto, grande, ignorar.

2.—Como el sonido fuerte de la ¢ es el mismo

representado por la j, para eseribir una i otra le-
tra cuando se frate de representar dicho sonido. ge

- 1 . . 1
observardn las reglas siguientes:

Debel escribirse q:

O Bnilas vial; i Yon
1. ' En I:?.‘ }u}';;llihl’\ (ue comilenzan por geo, ¢o-
mo Geagrafia, Geologia.
Kn las terminaciones gélico. gen. genarios
JERL0, / GeNIno, genio, | 0, 0Ly "/.“f"w gir.
) (IS0, LJena, wgenn, 1gerar, igeroyogie, ogia;
% ’ . y Virgen, octogenario,
1/.,1,“‘.," ,Uu.‘.,‘.-.l‘ Jenyeo, vngeneo, ;,-'.,,.,v._;,",.,,,. ‘/‘:”rl'f'(). ')‘g[')f—

1.0 ferraal NPT g =
gLon, Je l'r_'Jr/tu.-.!r, COrvequr. '/)Il,r\l.]/l'[!'vr. ,11‘,,]:)/‘/13)71(),

queo, y ogica; como en anifélico

indigene, ox tyenog refrigerar

Pnddgerim, armigero, logia, teo-
iaslagica ypatoldaico. .
’\ Ny, BT 2 ’”" - s . o .e

¢ exceptuan  comeyén, jején, agunjinoss, espejis-
shejar briujir v e 0y

) dos de 1as palabras que lle-
CONMO Rgenioso,; 'L‘U'gli.'lll]. T ."I"]i.:)Sfl. Se

excepidan los derivados en que debiendo represen-
tarse el sonido tusrteid )

teudelag no siga ¢ 6 1, pues en
¢ases. se cambiala g.en 7 para eonservar el

*\’I'{IVIA' muerte, como en afija v aflijo, derivados de
afligir. SEE T =

S r~ :
“—lIin loz derivac

.
e8108

P)._-\'l‘ L‘S(‘l'“n_‘ ,
L° —En'las combinaciones aje, gje v jear, como
en ajedrez, [(";l!l«"-"’_]"e ,r‘"“,)‘])lu Pt "'/'1 r',j,/'. ar.
o °© Py SRR s : :
.2~ —En las formas verbales en que haya el so-
nidode j 6 g fuerte, no teniendo g ni jel infinitivo
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correspondignte; como conduje, traje, condujera,
trajera, derivados de conducir y traer.

3.2  En los derivados y compuestos de las vo-
ces que se eseriben con j, como en contraje y cojera

4.—Las palabras que teniendo el sonido deg
fuerte se derivan de latinas que no tengan gni j, se
escriben con j, como mujer y ajeno, derivados de
muliere y alieno.

5.—No deben confundirse gira, forma del verbo
jirar, y jira, pedazo de tela, 6 convite campestre.

CUESTIONARIO.

1.—¢Qué sonidos repregenta la ¢g?

2,—¢ Cudndo ge escribe ¢?

3.—¢Cudndo se escribe j?

{ —; Hay alguna regla basada enelorigen latino?
5—¢Qué diferencia hay entre gira y jira?.

EJERCICIO.

Digase por qué se escriben con g 6 con j las pa-
labras siguentes:

Redujésemos, beligerantes, tejidoyreligiosidad, geo-
métrico, equipajes, indujeseis,” quincuagestmal, ho-
mogeneidad, heterogéneo, dialogismo, refrigério,
erujido, mujeriegas, marginales, enajenado.
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LECCION V.

Reglas para-el uso de la 4.

1,—Para saber cuando se usa la h, conviene co-
nocer el origen de las palabras; pero 4 falta de
ese conocimiento pueden servir para muchos casos
las veglas siguientes:

2.—Se escribe h al prineipio:

1.2 En las palabras“que comienzan por los
sonidos ie; ue, idr, iper, é-hipo, y en los derivados
y compuestos de lag mismas palabras; como hielo,
hueste, hidraulica, hipérbaton, hipéerita. :

2:°  En las palabrasque antiguamente 1levas
ban fal principio y la han perdido, ¢omo hacers
hermosa, herir; qué se escribian Jacer, fermosa y fe-
LT

3.2 En las palabras que las personas entera-
mente incultas pronuncian indebidamente con 7
como hablary hato, heder, hondo, hoyo, huinesRir
ta, asi como los derivados: Y .

. g.: hediondo, huma~
reda, hallamos, ete,
J

3. Son excepciones de la reela priméra los de
; t & LC :

rivados de las palabras que empiezan por ue, si
ge convierte en 0 este diptongo; pues se

escriben
sin k oval, 6valo, ovario, vsa rto, 0samenta, orfandad
orfanatorio, oquedad, ete., palabras que en reali-
dad se derivan directamente del latin. También
se exeeptila ueste, nombre de un vieito,

4.—Hay palabras homénimas que se escriben con
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k 6 sin ella, segiin la significaciénquetengan, como
se ve en seguida:

A, preposicién y nombre de una letra. Ak, in-
terjecei6n. Ha, forma de haber,

Aprehender, coger 6 poner preso 4 alguien.

Aprender, adquirir conoeimiento.

Aprehensidn, accién de aprehender. Aprensisn,
recelo.

As, en los naipes. Has, forma de haber. Haz,
forma de hacer, y manojo.

Asar, someter al fuego. Azar, acaso § fortuna,
Azahar, flor del NAranjo.

Asta, palo 6 cuerno. Hasta, preposicién.

Avia, forma de aviar, Habia, forma de haber.

Ay, interjeccion. Hay, inflexion de haber. Ak,
lugar.
L Aya yayo, personas encargadas del cuidado de
08 nifios. Haya, madera. Hallo y halla, formas
de hallar,

Cohorte, cuerpo da tropa. Corte, forma de cor-
tar, lugar donde reside el soberane, .y ¢onjunto de

Descincliar, auitar einchas. Déshinthar, quitar
‘I” ]Iil'lf,‘h:’!l'l(l,

Desecha, lo més despreciable, lo' que se. desecha,
Deshecho, forma de deshacer.

Deshojar, quitar las hojas. Desojar, quebrar 6
romper el ojo.

Hates, hace, hacemos, hacéis, hacen, formasde ha-
cer. Ases, ase, asemos, aséis, asen, formas de asar,
yalgunas de éstas de asir. Ases, pluraldeas. Ha-
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ciendo y hacia, hacias, haeiamos, haciais, hacian,
formas de hacer. Asiendo, asia, asins, asiamos,
asiais, astan, formas deagir. « Hice, dehacer. . ' Iee,
de izar. Hecho, hecha, de hacer.  Echo, echa de
echar.

Huacia, preposicion.  Asia, parte del mundo.

Hatajo, pequenio hato de; ganado.  Atajo; senda
por donde se abrevia camino.

Hato, porcion de ganado, Ato, forma de atar.

He, forma de haber. Fynombre de la letra y
conjuncion.

Hecho, forma de hacer. ,  Echo, forma:de echar,

Herrar; poner hierro., Errar, cometer error.

Hética, enfermedad. . Etica, ciencia.

Hez, sedimento, lomds (ii‘SI:l'l'-ciz'l],»l"-. Fs, for-
ma de ser.

Hojear, derivado de hoja. / Ojear, de ojo.

Hola, interjeccion. ~ Ola; como en: olas del mar.

Honda, forma femenina de hondo, ytambién
instrumento para arrojar piedras.  Onda, agua que
se ¢leva.

Hora, la veinticuatroava. parte del dia,  Oras
forma de orar, y.también conjuncidn.

Iorno, aparato para cocer 6 fundir.. | Ornoe, for-
ma de ornar.

o .
Hoya, concavidad, sepnltura. | Olla, vasija.

Hoz, instramento para segar 6 cortar. = 0s, pro-
nombre.

Hureste, (ﬂn_fr«‘ito. ’f’t'-‘?fe, oeste.
Huso, instrumento para lilar. Uso, costumbre.

Oh, interjeccién. O, nombre de letra, y cons
Juncién,
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CUESTIONARITO.

1.—&Qué . conviene saber para usar bienla A?
2.—;Qué reglas hay para escribirla?

3.—Qué excepeiones hay?

4—;Hay homdénimos que varien en cuanto al

uso de la h?

EJERCICIO.

Dense ejemplos deluso de las palabras homodni-
mas de que habla el punto ndm. 4. V. g

VO_\‘ 4 A\.It".\'ic().
1Ah, qué bueno!
No -me ha eserito.

LECGCION VI,

Schra ol uso de las let-asill, y, 7is Usutlis

) : e hias
1.—Para no confundir-en la eseritura el uso de

la ll'con el'de la y griega, no PUE(I(" d;‘a rse mis-que
1a, regla siguiente, siendo indispensable ocurrix ;}l
uso 6 al diceionario de la lengna para los demds
CA808. A 08l 2

9.8 aseribe U en las términaciones diminuti-
vas illo, illa, illos, illas. : .

3 —Hay palabras homdnimas que, segunsu s1gz-
nificacién, se usan con Il 6 con y griega, Ssegun se
ve en geguida:
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Alli y también ahd, adverbios de lugar.

Hay,
forma de haber, y ay, conjuncién.

Arrollo, forma de arrollar, hacer rollos.  Arroyo,
corriente de agua.

Ayo, aya, personas encargadas de la educacién
de los nifios, Halle, forma de hallar., Haya, ma-
dera y forma de haber. .

Baya; de color dorado bajo.

Callado, de callar,

Gallo, ave.

Valla, vallado.
CQayado, palo 6 baculo,
Gayo, Tugido, alegre.

Hoya, concavidad, sepultura.” Olla, vasija.
Huya, de huir, Hulla, carbén de_piedra.
Malle, tejido.

del migmo verho,
PI‘)HI'J, ave.
Pulla, expr

cha,

Maya, forma de mayar, Mayo,
¥ nombre de uno de los meses.
Poyo, banco 6 asiento,

esién picante. Puya, hierro de gurro-

Rallar, rallo, desmenuzar. Rayar, hacer rayas
Rayo, chispa-eléetrica.
Tllo, de tullir,
4—La r, que 4 veces se eseribe sencilla y 4 ve-
ces doble (7+) unas veces se pronuncia suaves y
otras fuerte.

Tuyo, adjetivo,

5—Se pronuucia suave. cuando siendo sencilla
estd en medio de dos vocales, al fin de silaba, y
cuando se halla entre una consonante y una voeal
con las cuales forme una misma,
coroy Marta, brillo; y se prontincia fuerte al prinei-
pio de'palabra, inmediatamen te después de I, n 6
% y cuando estd duplicada, v. g1 rogar, Etelredo,
Conrado, Israel, carro.

siluba, como en

o
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-  OD=
6.—Las voces simples que comilenzan portuggL
§ o 1At ;¢ les antepone

mo rogar, rey, la duplican cuando se les ulxn %om
o ) ) ~ B e : -

otra palabra 6 una pm't'.(";l]:e para iox&t] Ié-(ceptﬁan

rrogar, Monterrey. Se e

JUesto, Como prorrogar, HiC i sitbrcs e

110< casos en quela particula que preceda 8 o

dichas voces, sea ab, ob 6 sub, como abrogar,

A1Cnas vooes, Sed ’ )

ticio, subrogaciin.

i ilabas gue, gui
7.—La u, que se escribe en las :11‘11).1(; (‘/ur.,ﬁ;m,
=12 /s 2 S . b, as dos pr e
? i. v N0 sé pronuncia, sirve en las I ¥

i B A ido suave. En las otras

ris para dar 4 la g sonido suave. I B b

:lm silabas se conserva sin necesidad, ]})Ul costum
i o : '\ " 1. . < « .; S.

bre y por respeto al origen de las palabra

sspeciales para el uso de la z;
8.—No hay “I;:]u": espel i*"l'-i\’]r.f] l1r-' que se eseri-
: hay palabras homdénimas se escri-
pero como hay pala S SR SPRIREEoion, vamos 4
ben con 2 ¢ con s, segun la signinca '
apuntarlas en seguida. -
i serie de un discurso. Contesto,
Conterto, tejido; serie de un
forma de contestar.

i spi Prpiar, purgar
Jspiar, hacer oficio de espia.  Lxpuar, |
falta 6 delito.

stid en éxtasis. Estd-
Cxtdiica, la persona que estd en extasis. Lo
¢ica, parte de la. mecdnica.

: o
Sprto. nimero ordinal.  Cesto, un objeto tejido
perto, Dumer ainal, 3

de mimbres.

y as palabras gue
Testo. forma de testar. Tewto, las palabras g
eslo, o de e e
4 la letra pertenecen 4 otra persona

A e oo
L ¥l uso. sustituye la ¢ latina con la ¥ grieg

9 —F] uso. susiiiu) / G RO a
mpleando ésta: como eonjuncion, SmRQ gey L edmm

= A - ing 1 palabras noy. e
v llwm v también al final de las palabras hoy, rel,
A g AC

soy, doy, estoy, hay, voy, MUY, €.

SV § ) 49 &
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CUESTIONARIO.

1.—¢Hay
la y griega?
g.—-&(zue palabras se escriben con 1.2
9.—~¢Hay palabras: homénimas que se ese
én unos casos con Il y en otros con 7?
f.—l()_p (.-uuln tas maneras se pronuncia la r?
9.—¢Cuando ge pror ia suave y cugndo f
da pronuneia suave y cudndo fuer-
6.—¢Como se escriben los compuestos cuyo ge-
gu_l_ldo componente comience por r? #k
T~ 1 8 W S :
; .-:1 ara quesesirve la u en gue, gui, que qui?
S.—¢éHay reglas para la . . ’ :

varias reglas para el uso de la Il v de

riban

Y hay homénimoes

qu(e SOIZ 4 veces lleven esta letra?
Y.—S & ¢ ) ‘
~—¢oeusa la y griega en vez de la i latina?

EJERCICIOS:
3

.])elﬂnse ¢jemplos de las palabras homénimas de
que habla el punto nim. 3. V. g - '

Allf estd, 6 ahi estd.
Hay fiestas en el pueblo.
/4y, Dios mio!

IL

Hidgase ¢l mitmo eje

; rcieio con las pal
que habla el punto ntim Lt

. 8. Por ejemplo:

Eso se deduce del contexto de 1

8O a frass
Lo sé y por eso le contesto, i
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Eje cicio general relativo al uso de las letras,

Hédgase en las palabras siguientes, que son de las
que mds dificultad presentan para escribirse, sea
porque ofrezcan dos 6 mds dudas en su escritura
como sucesivo, 6 porque fdcilmente se confundan
con otras parecidas, como halagar y alhaja, 6 por-
que se trate de letras que, como lag, van 4 veces
inmediatamente antes de ¢, 6 de h, y 4 veces no
anteceden 4 ninguna de estas letras, como s8¢ ve en
exeitar, exhibir, eximir, ete.

A

Abadesa
Abalanzar
Abastecer
Ahdicacién
Aberracién
Abjuracion
Ablativo
Abnegacién
Abogacia
Abolicién
Abominacién
Abordaje
Aborrecer
Aboyado
Abrasar *

Abreviacidn
Abrogacién
Absceso
Abgolueiton
Absolver
Abgorber
Absoreién
Absteneién
Abstinencia
Abstraccion
Abundancia
Abusivo
Abyeceidon
Accesible
Accesion
Acceso
Accesorio

Acecinar
Aceitoso
Aceleracién
Aceleratriz
Agentuacién
Acepcién
Aceptacién
Acerbo *
Acibar
;\Cidt‘l
Acribillar
Acucioso
Acusaeifn
Acusativo
Adherencia
Adhegidn
Adivinacidn

* Va este tigno delante de las palabras que
uwnas veces se eseriben con una letra y otras con

otra,

i




Adivinanza
Adjetivo
Admisible
Adoleseencia
Adquisicién
Advenedizo
Adventicio
Adverbio
Adversario
Adversidad
Advertencia
Advocacién
Adyacente
Agenecig
Agiotaje
Agitacidn
Agravacién
Aguijoneillo
Agujero
Ahogirse
Ahora
Ahuyentar
Ajedrez
Alabanzg’
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* Alguacilazgo
Alhaja
Alharaca
Alheli
Alhéndiga
Alhucema
Almacenaje

*Almohadilla
Almohaza
Alueinacién
Amabilisino
Ambages
Ambiciogo
Ambrosia

Amortizacidn

Anfibologfa
Anhelogo

Animadversidn

Aniyversario
Ansiozgo
Antecesor
Anticipacién
Anunciacio 1
Anverso

Aprobacién
Aproximacién
Aquiescencia
Arbitraje
Arcabucero
Arcabuzazo
Arcilloso
Aromatizacién
Arraydn
Arreciar
Arrecife
Arrellanarse
Arrimadizo
Artificioso
Arzobispo
Ascendencia
Ascensién
Aseguracién
Asenso *
Asentista
Asequible
Asercion
Asesor
Aseveraciftn

Aspaviento
Aspereza
Aspersion
Aspillera
-\il)il‘:u'i(hl
Asqueroso
Astillazo
Astringencia
Asuncion
Asustadizo
Atiriciarse
Atravesar
Atribueidn
Afributivo
Audacisimo
Ausencia
Autorizacién
Avaluacion
Avance
Avanzar
Avaricioso
Avellana
Avenencia
Avergonzar
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Avisor
-\\'\)L‘-lluil'm
Azabache
Azagaya
Azahar*
Azucena
Azuzar

B

Babaza
Babieca
Babiloenia
Babozear
Babucha
Bacia *
Bagaje
Bagazo
Bahia
Bajel
Buj eza
Bajio
Balance
Balanza
Balazo

Ballena
Ballesta
Bambolla
Barandilla
Barbarizar
Barbecho
Barbirrubio
Barcino
Barlovento
Barniz
Baronesa
Barquilla
Barrancogo
Barroso
Barullo
Basa *
Basilica
Basilisco
Bastardilla
Bastonazo
Basura
Batacaso
Batahola
Batallén
Baturrillo

A ll'n:u:uazgn
,\“):l}':lll]t‘
Alborozo

Averiguaeién
Aversion
Avestruz
Avezar
Avidez
Avilantez
Avisar

Apacibilisimy
Apercibirse
Apreciacién
Aprehensién
Aleoholizacién Aprendizaje
Aldabazo
Aleyosia

Asignacifn

Jalbuciente Bausan

Asimilacién

Bantismo
Asistencia

Bautizar
Baya *
Bayonetazo
Bazar *

Balconaje
Baldosa
Balsa

Albricias Asociacion

Asombradizo

Balsamo
Balumba

Aprensivo

] Asombroso
Apresuracion

Asonancia




Bazo *

Beatificacién

Bebedizo
Becerro
Belicogo
Beligerante
Bellaco
Belladona
Belleza
Bello *
Bellota
Bendicion
Beneficencia
Beneficioso
Beneplicito

Benevolencia

Beodez
Berengena
Bermellén
Besar
Bestiaza
Betuminoso

Bienandanza
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Bisel
Bisiesto
Bisofio
Bizarria
Bizco
Bizcocho
Bizma,
Biznaga
Biznieto
Bobo

Jocel
Boceto
Bocina
Bochornoso
Bohemio
Bojiganga
Bolillo
Bolsillo
Bollo

Bombasi
Bombazo
Bonancible
Bonanza

YienaventuranzaBondadoso

Bienhechor
Bilioso
Billar
Billete
Billén
Biombo
Bisabuelo

Boguilla
Borbollén
Borsegui
Borrascoso
Borroso
Bostezar
Botellén

Béveda
Bovino
Boyante
Boyero

Jozal

Bozo
Brevaje
Brillantez

Juhardilla
Bulliciozo

(Y

Caballeriza
Caballete
Cabecear
Cabellera
Cabeza
Cabizbajo

Cacicazgo
Cadencioso
Calabacear
Calabaza
Calabozo
Calcinacién
Calvicie

Calvinismo
Calzoncillos
Callejear
Callosidad
Canalizacién

Cancelacién
Canciller
Oanonizacién
Uansanecio
Caypcioso
Capitalizacid

apitalizacién
Qarbonizacion
Casacion
Qastellanizar
Casulla
Cauterizacién
Cehada
C(—_‘lu_»*
Cebolla
Cecina
QCedazo
Celaje
Uele\n':-wi('m
Célibe
Celosia
CL‘H;I‘I'._)S\:
Orndiis
Jencerro
Ceniciento
Censo
Censor
Censual®
Censura
Centavo

3 3
Centella
Centésimo
Centralizacién
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Cepillo
Cerbatana
Oercenar
Cerciorar
Cerdoso
Ceremonioso
Cereza
Cerilla
Cerrajerfa
Certeza
Certificacién
Certisimo
Ceryal
Cerveceria
Cerviguillo
Ceryiz*
Cesacién
Cesién*
COesura
Cetdceo
Cicatrizaeion
Ciceroniano
Ciencia
Ciervo*
Cierzo
Cilicio
Cimborio
Cincel
Cintillo
Qircula¢ién

Circunseripeion
Circunspeceién

Circunstaneia
Circuncisién

Circunvalaeién
Circunvolucién

Cirujia
Cisura
Citacion
Civiro
Qivilizacion
Olasicismo
Qlasificacion
Clayellina
Coadyuvar
Cohertizo
Codicioso
Coercitivo
Cohesion
Cohibicién
C(ll‘.l‘!h"ﬁtﬂl‘
Cohorte
Coincidencia
Colaboracién
Colonizacién
Combinacién
Comisionista

Comparecencia

Compasivo
Compensacién

Circunferencia Complacencia




Composicién
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Consistencia

Comprensibilidad Consolacién

Comprensivo
Comprobacién
Concebir
Concentracion
Concepeién
Conceptuoso
Concesidn
Coneiencia
Coneienzudo
Conciliacidn
Coneision
Concupiscencia
Condensaciton

Consolidacién
Consonancia
Consorcio
Constitutivo
Consultivo
Consumacién
Consuncion

Coordinacién
Corroboracién
Cotizacién
Crucifixion
Cursivo

CH

Chancearse

Contemporiza-

( cion D

(Contencioso

Contingeneia

Contravencion

Contribueidn

CondescendenciaControversia

Conexivo
Confabulacidn
Congelacion
Conmiseracidn
Connaturalizar
Connivencia,
Connotacién

Consagracion
Consecuecidn

Consecunencia
Conserje
Conservacién
Conservero
Consideracién
Consignacién

Convalecencia

Conyencer
Conyeéncion
Conveniencia
Convérgencia
Conversacién
Conversién
Convexo
Conviceién
Convineente
Convulsién
Convulsivo
Cényuge
Cooperacidn
COO[)L’X'ZL“\'U

Debilitacidn
Decencia
]\)(‘l'l’l)": m
Deeisién
Deeisivo
Defensivo
Degollacidn
l""};ﬁ(?“u
Dehesa,
Deliberacion
Deliberative
Delicioso
Depogicion
Depravacién
Depreciacion
Derivacién
Desahueiar
Desarrollo
Desastroso

Descendencia
Desecacién
Degembuchar
Degercidn
Desesperacion
Degheredacion
Desgidioso
Designacién
Desinencia
Desolacion
Desollar
Desternillarse
Desvanecer
Desvencijar
Desyiacidon
Devastacién
Devocidn
Devolucién
Dieciseisavo
Pigestivo
Diligencia
Dilueidacion
Didcesis
Discernir
Disciplina
Digeipulo
Digecacién
Diseccion
Disensidn
Disertacion
Disidencia
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Disimulacién
Disipacién
Disolver
Disquisicién
Distribucion
Distributivo
Disuasion
Disyuneién
Disyuntivo
Divergencia
Diversion
Diverso
Diviezo
Divinizar
Divisa
Divisar
Divisitn
Divorciar
Divulgacion
Doncellez
Dubitativo
Duunviro

E

Ebullicion
Efervescencia
Eficiencia
Ejercicio
itlaboracién
Electrizacion

Elevacion
Emancipacién
Embarazoso
Embarnecer
Embebecer
Embeleso
Embellecer
]'ﬂ.l] | E_H:‘? t‘. I
Embozar
Embravecer
Emergencia
Empavesar
Enajenacién
Encenegarse
Encolerizarse
Enervacion
Ehh i"rl()
Enmohecer
Ennegrecer
Ennoblecer
Enorgullecer
Ensalzar
Ensayar
Enseifianza
Ensaoberbecer
Entronizacién
Entusiasmo
Enunciacion
Enunciativo
Envanecer
Envejecer




Enverdecer
Envidioso
Envilecer
Equivalenecia
Kquivocacién
Esbozo
Esecasez
Escena
Escepticismo
Escision
CS(*nl»illtin
JsCOGEs
Esenecia
HEspacioso
Especificaeion
Fspecificativo
Especioso
Espeluznarse
Esquives
Estoieismo
Estribillo
Evacuacion
Evaluacién
Evangelizar
Evaporacién
Bvaporizar
Evasgién
Evasgivo
Evieeién
Evidencia
Evocacion
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Evolucién
Exaceitn
Exacerbacién
Exageracion
Exaltacién
Hxasperaeion
Excareelacién
Excavaeién

=) :
Exeelencia
Excelso
Excentricidad
Excepeién
Excesivo
Excitacion
Exclamacién
Exclusion
Exclusivismo
Excoriacién
Excursion
Eixcusa
Excnsion
Execracién
Exencién
Exhalacion
Exhausto
Exhibicién
Exhortacién
Exhumacién
Exigencia
Existencia
Exoneracion

Exorbitancia
Exorcizar
Expansién
Expansivo
Expatriacion
Expectacion
Expectativa
Expectoracion
Expedicién
Expeditivo
Expensas
Experiencia
]‘:X}ri:lwfiﬁﬂ
Explanacion
Explayar
Explicacion
Explicito
Exploracién
Cxplosion
Explotacion
Expoliacion
Expésito
Expresiéon
Expresivo
Exprofeso
Expropiacion
Expulsién
Exquisito
Extasiarse
Extension
Extensivo

Extenuacién

Extirpacién

Extradicion

Extravagancia

Extremaunecion

Exuberancia

Ferrnginoso

Fiscalizacion
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Florescencia
Follaje
For jear
Fosforescencia
Fraseologia
Frifsimo
Fugacisimo

Fugitivo
1
G

Galvanizar
(};ll';:.]);i\'-!
Grananciogo
Gelatinose
Genealogia
(Gemeracion

Geologia
(Germinacion
Gestacion
(Gesticulacién
Giganteseco
Gigantez
(Gimnasio
(Gobernacion
(rOZORO
Gracioso
Gravitaciim
(rravoso
Guayaba
Gubernativo

H

Gieneralizacion Haba

Grencrativo

(reneroso

Grenitivo
(enizaro
Grenoves
(Gentileza
Gentilizar
(rentualla
(rentuza
(renuflexidn

Geodesia

Habano
Haber
Habilidad
Habilitacid
Habitacion
“:il»iln)
Hahlilie
v!'rfff’r‘n‘h).‘()
Hacer
Haeia
Hacienda
Hacinar

16

e i e S




Halagiiefio
Hallazgo
Humpuso
Harinoso
Hazafioso
Hebilla
Hecatombe
Hechicero
Hechizar
Hechizo
Hediondez
Helenizsmo
Hélice
Hemorragia
Herbolario
Hereje
Herencia
Heresiarca
Hermanazgo
Hermosear
Heroicidad
Herraje
Heryir
Heterodoxo
Heterogéned
Hexdgono
Hez *

Hid n_');'en 0
Hidropesia
Hierba *
Higiene
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Hilaza
Hilvdn *
Hinchazén
Hipocresia
Hipotenuss
Hi plfl tesis
Hirsuto
H iS(‘)pO
Hobachdn
Hoeico
Hojarasca
Hojear *
Holganzs
Holgazdn
Hollar
Hollejo
Hollin
Homenaje
Homigcida

Homogéneo
Honradez
Honroso
Horadacién
Horizontal
Hornilla
Horquilla
Horrizono
Horrorizar
Horroxoso
Hortaliza
Hortensia

Hosco
Hogpedaje
Hospicio
Hostilizar
Haya *
Hoyanco
Hoyo
Hoyuelo
IIC;Z o "
Huella
Huesa
Hueso
Hueva
Huevo
Hulla
Humanizar
Humedecer
Humillagi
Hurtadillas
Husar
Huso *

I

Tmaginacidn
Inibéeil
Imberbe

[mpavidez
Iuprovisacién
Incengar
Incentivo

Incesante
Incestuoso
Incidencia
Inecienso
Incineracién
Incisién
Ineisivo
Ineciso
Incitacién
[nclusive
Incubacién
Incumbencia
Indeciso
Indemnizacién
J.udi;;z.-nr'iu
Individualizar
Indiviso
Indulgencia
Inherencia
Inhibicién
Inhumacién
Iniciacion
Iniciativa
Inmarcesible
Innecesario
Inocencia
Inquisicién
Inquisitiva
Insensatez
Insercién
Insinunacién
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Insipidez
Insistencia
Insolacién
Insolencia
Insolvencia_
Insulsez

Insurgente
Insurreccién
Inteligencia
Intengivo
Interceptacién
Intercesidn
Intercesor
Interjeccién
Intérvencidn
Invalidacion
Invasién
Invectiva
Inveneidén
Inversion
Investigacion
Invitacién
Inyececién
Irascible
Is6zceles

J

Jaboneillo
Jactancioso

Jehov4d

Jején
Jerigonza
Jubilacién
Juicioso

L

Laboriosidad
Laceracidn
Lancetazo
Lapisldzuli
Lascivia
Lavabo
Lavativa
Lazarillo
Legalizacién
Legislacién
],'.'g?'!:}:lti‘:f)
Legitimacion
Levadizo
Libacién
Libertinaje
Libidineso
Licencioso
Ligereza
I,i_tigicso
Lividez
Lobanillo
Lobezno
Longevidad
Lucidez




Luxaecion

LL

»

Llaneza
Llave
Llevar
[loroso
Llovedizo
Llovizna
Llavioso

X

Mageracid

Maci

Mugnetizacion

viagnincencly,
Majesiuoso

Maledicencia

)l:i!s(:\']"'l
Mancilla
Mansalva
Maravilloso
Marizabidilla
Mascullar
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Masgtranzo
Mastuerzo
Maullar
Mayorazgo
Mejilla
Mellizo
Mensaje
Mestizo
Metempsicosis
Mezcolanza
Millonésimo
Minucioso
Misceldnea
."-1 isul‘it'«,vl'liihr‘f.l
Misiva
Misticismo
Mohoso
Mojigatez
Molleja
Monacillp
Monetizacion
Morbidez
Moz i'.f- I l\‘il_').i
Mostaza
Meovedizo
Movilizar
Mozalbzste
Munificencia

N

Naturalizacidn

Navegacion
Nebuloso
Necesario
Negligencia
Negociacidn
Nervioso
Neutralizacién
Nivelacion
Nvl«'i\'i)
Nonagésimo
Noticiogo
Xi)\'tl:‘il;ll
Novecientos
Noviciado
Noville

Obedecer
Oheso
(,)1l‘i0‘(‘_:1’\]l
(”yir(:‘\'l_)
Obseceno
('ll"\'([lli').‘ﬂ
Observaeién
Obsesién
Obstinacion
Obstetricia
Obstrueeién

Obtuso
Obus

Obvencién

Obvio

Occiso
Ociosidad
Ofensivo
Oficioso
()jr.*a ) it
QOjeriza
Oleaginoso
Olvidadizo
Olla *
Oposieion
Opresivo

( )l)]'l yhiogo
Organizacion
Orgulloso
Orozuz
Oscilagion
Ostraeismo
Ovacion
Ovillo
Oxidacién
Oxigeno

P

Pabellén
Paciencia
Pacificaeion
Paginacion
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Paisaje
Paisanaje
Pajizo
Pardlisis
Parasismo
Paréntesis
Parisienge
Paroxismo
Participacién
Pasadizo
Pasaje
Pasillo
Pasgivo

Patizambo
Pavesa
Pavorosoe
Payaso
Pellizcar
Pensgativo
a

Penascoso
Percepeion
Percibir
Perezoso
Perifrasis
Permisivo
Pernicioso
Perseverancia
Persecucion
Pergignarse
Pergistencia

Personaje

Personificacién
1’\‘1‘.~}"‘-:1i\‘:1
Perspicacia
Perspicaz
Persuasion
Persuasivo
Perveérsidad
Perversién
Pesadez
Pesadilla
Pesaroso
Pescozin
l,("'("lll‘:ﬂ(l
I".'Nlliis:l
estilencia
Piscicultura
1’i‘lii‘n;l
I‘it?l‘ldl'\':l
l'lt']n,-.\,.
I'I"|Ai>('i"_-
Pocillo
l’nl\'urwrn
Ponzofioso
Posesion
l"lr!!!‘i\'l'
Posicién
Postillén
Positivo
pﬂ."ﬁln
Postracion
Postulacidon




Preciozo
Precipicio
Precipitacién
Precisar
Precisién
Preciso
Preeonizacién
Predecesor
Preexeelso
Presagio
Prescindir
Presencia
Presentacidn
Preservacion
Preservativo
Presidencia
Presilla
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Procedencia
Proceloso
Procesar
Procesién
Prodigioso
Prohibieién
Prohibitivo
Prohijacién

Pronuneiacién

Proscenio
Progecucion
Protuberaneia
Provechoso
Proveedor
Proverbial
Provideneia
Provincia

Prestidigitacién Provicién

Présuncidn
Presuntuoso
Prevalecer
Prevarieacidn
Prevencidn
Preventivo
Prevision
Pringesa
Privacién
Privanza
Privativo
Privilegio
Probanza

Provocacion
Provocativo
Proveceion
Psicologia
Pulsacién
Pulverizacién
untillazo

Q

Quehacer

Quesadilla
Quincuagésimo

Quizds
R

Rabioso
Racioeinio

Rebosar *
tebozar *

Yebuznar
Receloso
Recepeion
Receso
Recibir
Reciprocidad
Recisién
lecitaeion
Recusacién
Redhibitorio
“L‘”(f.\'i\'«')
Refrigeracion
Regeneia
Regicida
Rehacio \
Rehendija
Rehusar
Reincidencia
Rejuvenecer
Religioso
Reminiscéncia
Rencilla
Reprobacién

lepulsivo
Resabio
Resareir
Rescindir
Reseisidn
Resecacion
Reservacion
Residencia
Resignacién
Resinoso
Resistencia
resolutivo
Resolyver
Resollar
i i
nesonancia
Resucitar
Resuello
Resurreccion
Reticencia
Retribueién
Retroceso
levalidacion
lcvvlzutf'.'nl
Reventazon
Reverberacién
R(‘\'t:l‘&t"\"(ﬁl‘
Reverencia
LEeVENSO
Reveés
levisar

Revisién
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Revolearse

Revoltillo
Revoltoso
Revolucidn
Revulsion
Revulsivo
Receloso
Rigidez
Robustez
Rojizo
Rollizo
Romanticismo
Rubicundez

S

Sabihondo
Sabueso
Sacerdoeio
Sacerdotiza
Saciar
Salivacion
Salvacion
Salvaje
Salwilla
Fz'('L‘iGn
Secnlarizacién
Sedicioso
Sencillez
Sensacién
Sensatez

Sensitiva
Sentencioso
Septuagésima
Serviecial
Servilleta
Sesién *
Seso
Sevieia
Sexagésimo
Siervo *
Silencioso
Simbolizacién
Sindéresis

{intesis

e
Sisar

Soasar
Soberbia
Sol )X‘:,‘}i\'l ll/.
Sobreseer
Solaz
Solecismo
Solieitacidn
Soliviar
Solsticio
Solvencia
Sollozar
Sombrilla
Somnolencia
Sonrisa
Sonrosar
Sosa




Sosegar
Soslayo
Suavizar
Subasta
Subjuntivo
Sublevaecidn
Subordinacién
Subrogacién
Subsistencia
Subterfugio
Suburbio
Subvencidn
Subversién
Subversivo
Subvertir
Suecion
Sucesion
Sucesivo
Duceso
Sucesor
Sucinto
Suficiente
Sujecion
Sumersion
b‘umisidn
Sumiso
Supersticioso
Supervivencia
Susceptibla
Suscitar
Duseripeién
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Suspensién
Suspensivo
Suspenso
Suspicacia
Suspicaz
BSustancieso
Susurrar
Sutileza
Suversidn
Suversivo

Suvertir
’l‘

Tabardillo
Tahali
'.[':x}i(‘ll:l
Tahur
Taravilla
Tasacion
Taxativo
Tecnicismo
Tergiversacién
Tegis
Teatuz
Tillit'/.:l-
Tiranizacién
Tisis

Toalla
Tobhillo
Torbellino
.. ’
Trabazén

Trabilla
Transaceién
Transicién
Transigir
Transitivo
Transustancia-
cifn
['razeendencia
Transverbera-
l'il’)i‘
Trasy
Través
Travesear
Travesia
Tribulacion
I. !‘Er:x*_-'iu
Turbaeidn

T'H UH](‘IH-i:!

U

{

1
i
Jleeroso

ceracion

Ubicacién
U

Universal
Universidad
Usanza
Usurpacién

v

Vacacién

Vaciar
Vaciedad
Vacilacién
V;h'l,l nacién
Vagzabundo
Y ;1}1;111«11:1
Vagaroso
Vagido
Vagina
Vahido
Vaho
Vaivén
Vajilla
Validez
Valsar
Vilyula
Valla*
Valle
Vandalismo
Vanideso
Vaporacién
Vaporizacién
\'apur()su
Vapulacién
Variacion
Vasallaje
Vageuence
Vasija
Vaso*
Vaticinar
Vaya*
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Vecino
Vegetacién
Vehemencia
Vehiculo
Vejacion
Vejez
Vejiga
Velacion

Veleidoso
Velocidad
Veloz
\' {’1 1(_)&
Vellon
Velloso
Vencer
Vendaje
Vendaval
Vendicion®
Veneroso
Veneracion
Venganza
\'\?n};:xti\'n
Ventajoso
Ventilacion
Ventosa
Ventureso
Veracidad
Veraz
Verbal
Verbena
Verbigracia

Yerbo
Verbe lFiti‘.‘.d
Verdoso
Vergonzoso
Verificacion
Verjel
Verosimil
Versar
Vergdtil )
F ieacion
\'!:X‘r.ll‘)l‘.
Vértice
Vertiginoso
Vestibulo
\v('sti\.:in
Vibora
Viborezno
Vibracion
Vice
Viceversa
Vicioso
Vieisitud
Victorioso
\'i'ﬁ. I'il S0
Vigésima
Vigia
Vigilancia
Vigilia
Vigorizar
Vigorozo
«Vihuela




Vileza,
Villa*
Villancico
Vinajera
Vinculacién
Vindicacién
Vinificacién
Vio]z’icen
Violacién
Violencia
Virgen
Virgulilla
Virtuoso
Virulencia
Visaje

Visar
Viscera
\'iSCL’:\)
Visers
Visible
Visién

Visir
Visitacion
Vistazo
Vistoso
Visual
Vitalicio
Vitrificacién
Vitualla
Vituperacién
Viudez
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Vivac
Vivacidad
Vivandero
Vivaque
Vivaz
Viveres
Vivero
Viveza
Vivir
Vizcondesa
Vocabulario
Vocacion
Vocalizacién
Voeativo
Vocear*
Voeiferacion
Vocinglero

Volatilizacién

Voluminoso
Volver
Vomitivo
Voracidad
Voracine
Voraz
Vos*
Vosear*
Votacién
Voz*
Vuecelencia
Viuesarced
Vulgarizar

Yacer
Yerba
Yeseca
Yeso

Z

Zabullir
Zagudn
Zaherir
Zahurda
Zambucar
Zambullirse
Zanahoria
Zaneadilla
Zapatazo
Zarabanda
Zaraza
Zareillo
Zarza
Zarzuela
Z:onzo
Zoologia
Zozobra
Zuayvo
Zumbido
Zureir
Zurribanda
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LECCION VII.

Acento escrito.—Reglas para su uso.—
Razén de esas reglas.

1.—EI acento escrito 1 ortogrifico es una rayi-
ta inclinada de derecha 4 izquierda ['], que se (‘oi
loca gobre alguna vocal ¢ indica por lo comin e
lugar del acento prosédico. !

2.—Decimos que por lo comiin el acento e=("1}'1t(T
indica el lugar del prosédico, porque en muc 101
casos no llevan aquél las palabras, 1o 4n1»>t:1{x1‘4. '1
esfuerzo que se hace para pronunciar :31‘5\1.1:1(_?
las silabas, y perque otras veces se :lv"'-\ldi:\!.l _(riax-
ficamente palabras que no tienen acento prosoc
€O,

3.—El uso del acentoeserito en todas las pﬂ]l:ki
bras que llevan el prosédico serfa nu:_s: ‘d\l}l‘.‘]'ﬂ(i ’é‘e
todo para.los extranjeros que t!e.r.:»::x‘n w't.‘r \ui ‘:(-li‘m
aprender-el espainiol y para los nifios que estudis
los primeros rudimentos de Ja lengua.

{.—Para saber qué palabras deben llevar acen-
.—Para s RED. LEVAY, Joo0-
to escrito, ténganse presente las reglas que siguer
5—Los monosilabos por lo general no seacen-
tiuan, como sol, fin, mal, ete.
4 . AICRRGA  VaeRs
6.—Se exceptian de esta regla algunos \«)cg.L
: i 8.0 as o8, ¥ que
blos que desempeiian dos 6 s Ofl('(') 3 {m-
unas veces llevan acénto prosédicoy otras ?o‘
les como las palabras que van 4 continuacion:

i 1 ‘eposicién, como en veo @
A seacentiia cuando es preposicion, como er
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mi hermano, y no cuando.es el nombre de la letra
como una a bien hecha. 3

E, 0, u, se acentian cuando son conjunciones
como en Pedro é Ignacio, Pedro o Ignacio, mujer 1
kombre,y no cuando son nombres de letras, como

€N VeO una e, Una.o y una .

El ¢cuando es pronombre; como en £ viene, v no
Y 2 y'o el v 2 5 . ey AT ¢
cuando es adjetivo determinativo indefinido. co-
mo en ¢l libro,

: Mi; cuando-es pronombre; como en libro para mi,
6 el nonibre de una nota musical. como do, re, mi
Ja,\y no.cuando és adjetive determinativo Iu}si si,-
vo, como mi liliro.

Ty euando’es pronombre: ¢omo en (i estudias
Y 1o cnando es adjetivo’ determinafivo pn,-svri\'L;
como en tw lzbro. :

»\'(i, euando €8 i!‘;f‘.\'.\'fl”)!'; de ser 6 de saber: conmo
en sé estudioso, sé lu lecerdn. v no cuando esel pro-
nombre, ¢omo en se dice r]m.." abrd fiestas.

97, cuando es pronombre, adverbio 6 sustanti-
v0; como en lo dejd para st, dile que st, tone. de.si
y nocuando es conjuncién condicional, como Cl]’
me avisards si vas.

lurales enales I qUuienes, y cuan
} 1 }

abla en sentido interrogativo/é
8¢ expresa. admiracién 6-dudas eomo (,‘nhgfqlli.,{f'l.l
viene?, jeudn ligero!, y noen losdemds cagos. como
en esta cual lo dejaste, vi al nifio con qwien /m/:’.(l,;
bas. o

: Az‘llz,_cu:m'.?r‘s vaya después del verbo cuva signi-
1cacion modifique; como en no viene ain, y no
cuando va antes, como en aun no viene.

(3 5% ]
A 5]
Mas, cuando es adverbio; como en quiero esiu-
diar mds, y no cuando es conjuncién adversativa,
como en le dije que viniera, mas no qUiso venir.

De, cuando es forma wverbal de dar; como en
dile que le dé, y no enando es la preposicion, como

en libro de mi hermano.

7.—En los monosilabos anteriores, solamentea,
¢, 0,1, no tienen el acento eserito, de acuerdo con
el prosédico, porque cuando se pronuneia con
fuerza no se acentian grificamente, y viceversa.
8.—Las palabras llanas terminadas en vocal,
en 8 6 en 7, no se acentian, como libro, martes, vir-
gem, y por consiguiente se acentian cuando termi-
nafi en consonante que nosSea Mliyd;OMO drbol,
cagdeter.
—Son excepciones dela regla anterior las
alfibras en que se junten dos vocales, una de la
~“,;1Iv; . vV orra |' ];| ‘:':",fmzl, Se 'h"‘"lf] ](L
jcales y en ellaseeargue la pro-
inncia¢ion; pues en este easo se agentian esagpa-
labras* aunnegue termi 1vocalyenné en 8, co-
mo Maria, dt
10.—Las palabr sudas de mds de unasilaba,
terminadas e vocal, en n/6lenl s, se acentian; co-
mo papd, admiracion, cortés, ¥ no se acentdan si
terminan en alguna ofra consonante, como bon-

dad. ;'U;U, L"r/l:/"!'./‘.

11, —Seexceptian deestareglalas voces agudas
en que se junten dod vocales, una de la pentltima si-
laba, v otra de la iltima, la segunda sea débil y en
ella se cargue la pronunciacién, pues aunque termi-
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nen é€stas en consonaante que no sea n ni s lleva-
ran acento eserito; v. g.: raiz, bail

1_.] T’Afu voces semiesdrijulas, esdrdjulas v su
wresdr A 2ip . . s 13 > = N
})(11.‘( 111;_11].1», slempre se acenfian, como niveo
Yerne. maia s ol RT 1 U2
Leroe, pdjaro, silfide, gudrdaselo, ete,

- 121.—1!;1}.: palabas de dos sflabas que se acentiian
6 ,n:) SP}{UI} las circunstancias, y son como sAE«‘rL‘x«ti
esle, ese, aq wel, v sus femeninos v p}uml,.:’ 25
nneptnlfu‘x cuando se usan’'sin el Fll:‘*iﬂnii\'u"11.;."I:Lli
deteminen, como-en quiero éste, lleva ru]uf’//'r,;- /---/‘ 2
cuanto; eomo, cuando ¥ donde, se acentidan ul’i ﬂlbr
€ usan en gentido interrogativo 6 se expres: n 1']0
miracion 6 duda, como en jcudnto //«-'m‘s]’ s i

7 , 2 e &
de esta 2 1edina ha 0N domn-
¢ estd 1690 he de creerlol; solo se

. acentiia cuanid
o8 ad\’-*ﬂn'o vinoe cuand 3 B a4 cuangdo
10, Y'no cuando es adjetivo com 6
4 15 > 5 10 8¢
tw erées que (*,Jn:)v/ solo. en ,;ll)
G 1,00 nalalirac
14. - Lasg palabrag compuestas se acentiian sids
acentuan las deque ge con ( - O
e 5 deque se componen, como mirdia
Jacrlmente; deei moséplimo. \

15.—Los nombres prnpi“,v de orizen extranier

ace area N - o Y N ero
Se/acentuardn conforme 4 las re glas ya explest 2
¢omo ;'\‘17;7)0[,»,,;' ”"('\“ 1'__11{”””. = . CX] S1as,

Tas, seguramente par ahorro de trabajo y por no
Ser necesario ¢l acento en la generalidad de |
o cento en la generalidad de los cg-

16.—No se acentia 1a mav
O 8¢ acentua Ia mayor parte de Tas }.,_'_‘-

1’1].TT4:L razén de que se acenttien algunos mo-
;1(»1 abos, es la necesidad de distinguir ficilmen-
‘e y por solo el acento los diferentes oficios «
desempefian. A L
2 Do loc o bnd
telr‘,.. —De las palabrasgraves nose acentan Jas que
minan en vocalenn 6 e s mda
an en vocalenn 6 en s, POrque son las mda
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numerosas, pues la generalidad de las graves termi-
nan en vocal, y las que terminan en n 6 ¢n s son
casi todas formas verbales. De las graves se acen-
tian por excepcién Maria, decias, habian, ete., por-
quesin el acento, se pronunciarian cargandola pro-
nunciacién en la otra vocal, y tendria que decirse
Maria, decias, y tenian.

19.—De las palabras agudas, queson en corto:
nimero, se acentiian sélo las terminadas en vocal,
en n G en 8, para distinguirlas fdcilmente de las
palabras llanas. De las agudas se acentian por
excepcibn raiz, bayl, ete., porque sin el acento se
pronunciarian esforzando la pronunciacién en la
primera vocal, diciendo raiz, baul, etc.

20.—Cuando el acento tenga ques colocarse en
silaba con diptongo, ird en la vocal fuerte, 6 en la
segunda si las dos gon débiles, gomo en buscapié,
benjui. En los triptongos, el acento va en la vocal
fuerte, como en averigiidis.

CUESTIONARIO.

1.—:Qué es acento escrito?

2.—iIndica siempre el acento-eserito, que haya
el prosédico?

3.—¢Serfa itil que se acentuaran todas las pala-
brasique lo estdn prosGdicamente?

4,—¢Qué se hace para saber cudles palabras de-
ben acentuarse?
5.—aSe acentiian todos los monosilabos?
6.—¢Hay excepciones 4 la regla anterior?

-
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7.—3Qué palabras tienen acento ortogrdfico sin

tener ¢l i:l’tir‘(_‘)'.litﬂ)

8.—¢Cudles palabras llanas se acentiian?

9.—¢Cudles son las excepciones?

0.—:Cudles agndas se acentdan?
1.—:Hay excepcionesentre ellas?

12, —Cuando se acentian las voces semiesdri-
Julas; esdrijulas ysuperesdeijulas

13.—¢Hay disilabos que unas'veces se acentiian

y lotras no?

14,—¢Qué debe decirse del acento de las pala-

bras compuestas?

15.—Qné dabe decirse de los “nombres propios

de origen extranjero?

16.—¢Por gné no se acentiia la mayor parte de

las palabras?

17, —Por qué seacentiian alztnos monosilabos?
18.~~¢Por que se acentian unas palabras llanas
¥y otras no?

19.~¢Por gué se acentdan unas palabras agudas

¥y ofrag-no?

» acentdan los diptongos y

SJTERCICIOS.

Digase cudles pilabrasdelas siguientes se acen-
tdan y por'qué:

Amabais, heterogeneo, direis, prestamela. poneis

vayais, estudiareis, averiguais, pais, exequias I)asee;

diriais, comprendieseis, teatro, partiereis, levarlos,

Bismarck, contemporaneo, corrian, insurrecciones,
Matias, cananeo, menosprecieis, liceo, museo, infrin-
giamos, jwicio, maniao.

II.

En las pdginas 186 y 187 digase por qué se
acentian 6 no las palabras quealli se ven escritas.

LECCION VIIL
os depuntuacin y notas auziliares —Coma, punt
y coma, dos puntos y punts final,

1.—Ademsds de las letray escritas hay otros ca-
racteres 6 figuras que se llaman signos de puntua-
cién y notas anxiliares, que sirven para indicar
las pausas que deben hacerse en la lectura y el to-
no con que debemos pronunciar.

2.—Los pricipales son: coma, [,], punto y coma
[;], dospuntos |:|, punto final [.1, puntos suspen-
sivos [.... ], interrogacién [?], admiracién | 1], pa-
véntesis [ ( )|, crema ¢ diéresis [], comillas {”],
guién mienor[-], y guién mayor [—].

3.—Se emplea la coma en los casos en que la
pronunciacién exige que se haga una breye pausa,
4 saber:

17
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1.©  Para separar entre sf dos 6 mds palabras
de una misma clage, cuya enumeracién hacemos, 6
bien dos 6 mas oraciones pequefias, como en com-
pré papel, tinta, lapiz y plumas; un libro bueno,
grande, bonito y barato; quise estudiar mi leccién
EN Casa, pero-otras ocupaciones me lo 'zfm"ui/l.’/.'rrmz,,
Sientre dos de estas palabras 1 oraciones va algu-
na de las conjuncionesy, ni, 6, 1, se suprime la co-
ma, como en Pedro y Juan vienen.

2.9 Para separar de las demds palabras el
nombreé con que apostrofamos 4 la persona g quien
dirigimos la palabra. Si el nombre estd al prin-
cipio, la coma va inmediatamente después; si al
fin, inmediatamente antes; y sienmedio, antesy
di:ﬁputff\‘: v. g Pedra, dame ese libro: estudia tw lee-
cibn, Pedro; ven acd, Pedro, para que estudiemos

3.© Cuando se interrumpe una oraeién para
interealar algunas palabras; éomo tu padre, si mal
1o recuerdo, estuvo aqui el aio pasado.

4.2 Cuando se invierte la colocacién que ha-
bitualmente damos 4 las palabras y hay necesidad
de hacer una pausa sopena de faltar 4 la claridad;
V. g.: en el momento en que supimos la llegada de
mi, padre, Juan apresuro su viaje. Kl orden habi-
tual en que colocamos las palabras anteriores. ess
Juan apresurd su viaje en el momento en que supi-
mos la llegada de mi padre, y en’este caso no se ne-
cesita la coma,

4.—El punto y coma denota pausa algo mayor
que la marcada por coma.

5.—Se emplea el punto y coma:

1.© Cuando lasoraciones de que se componeuna

s el
hombre que se conduce honradamente y sufre resig-
nado los males de la vida: el que lleno de un santo
celo acude G socorrer 4 sus semejantes, gin otro ma-
vil que la caridad eristiana; el que sacrifica su bien-
estar, sw propia vida, por salvar la de un desgra-
ciado; en ¢l cielo hallard el galardén, ya que la jus-
ticia humana se lo rehuse.

cldnsula son de extensién considerable: v. g.:

2.°  Cuando aunqgue las oraciones de una clgu-

sula sean pequefias, constan £ su vez de dos 6 mds
partes separadas por comas; v. g.: st eres culpable,
pide perdon; si eres inocente, dilo.

g ©

3.9 Para separar dos oraciones 6 dos miembrog
de una cldusula entre los cuales haya poca cone-
Xién; como en mucho me aflije la conducta que ob-
serva; y no porque sea yo tan severo ni lan exigen-
te, svno porque me considero respomsable de lo que

pueda sucederle.

6.—Los dos puntoes, 4 la vez que una pausa un
poco mayor que la sefialada por el puntoy eoma,
denotan anuncio de lo que va & deeirse 4 conti-
nuacion.

7.—Se usan los dos puntos:

1.© Para separar una proposicién general, de
otras que la comprueben 6 expliquen. Ejemplo:
los participios se dividen en activosy pasivos: acli-
203 son los que significan accibn ejecutada por el ser
al cual modifican, y pasives los que significan aceidn.
recibida por el ser modificado por ellos.

2.° Al terminar una oracién 4 la cual sigue una
reflexién que es como consecuencia, explicacién 6 re-
sumen de aquélla. Ejemplo: cayé Rocinante y fué ro-
dando su amo una buena pieza por el campo, y querién.,
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dose levantar, jamds pulo: tal embarazo le causaban

la lanza, adarga, espuelas y celada con el peso de
las antiguas armas.

3.© En decretos, sentencias, bandos, edictos,
ete.. al final de cada motivo 6 fundamento de la
resolucién con que terminan. En estos y otros
documentos andlogos, como solicitudes, informes,
ete., también se ponen dos puntos después de las
palabras decreto 6 deeretamos, fallo 6 fallamos, man-~
do & mandamos, expongo 6 exponemos, solicito 6 s0-
licitamos, siempre que 4 continuacién se exprese
textualmente lo que ge decreta, falla, manda, ex-
pone 6 solicita.  Ejemplos:

EL que subscribe, ante Ud. respeluosamente expo-
ne: que sequin consta en los documentos adjuntos, ete.

Por To_expuesto, 4 con fundamento de tal ley, este
Juzgado falla:~1. > Se condena 4 D. Fulano de
Tal G pagar ¢ D. Mengano la cantidad de 1,000 pe-
805 ‘que éste le reclama, ete.

4.© Siempre que se citen textualmente, es de-
cir, 4 la letra, palabras _dichas por otra persona,
debiendo colocarse los dos puntos inmediatamente
antes de dichas palabras, como en mi padre dijo G
mi hermano; “no es bueno alegrarse del mal ajeno.”
Pero no se usardn los dos puntos si, aunque se con-
serve el sentido, no se toman textualmente las pa-
labras; v. g.: mi padre dijo 4 mi hermano, gue Mo
es bueno alegrarse del mal ajena.

5.° Inmediatamente después de las expresiones
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muy sefior mio, estimado amigo, y demds férmu-
las de cortesia con que seda principio 4 las cartas.

8.—EI punto final se usa al terminar ¢ada cldu
sula, 'é8 decir, cuando se ha expresado ya un pen-
samiento completo. Ejemplo: “come poco y cena
mds paco, que la salud del cuerpo se fragua en la ofi-
cina del estomago.—{Uervantes ',

9.—Después del punto final unas veces comien-
za la cldusula siguiente en el mismo renglén, y
otrag/en renglén aparte, lo cual depende de la ma-
yor 6 menor conexién que ambas cldusulas tengan
entre si.

10—En algunas expresiones varia ligeramente
la puntuacién; segiin las, eircunstancias, depen-
diendo 4 veces de la mayor 6 menor importancia
que se dé 4 algunas de aquellas.  Por ejemplo, en
esta expresion:

Si merezco pena w0 me la perdonéis y si recom-
pensa os la perdono.

Si guiere observarse y hacerse notar especial-
mente la contraposicién de ideas, se puntuari asi:

Si merezco pena, no me la perdonéis; y si recom-
pensa, 08 la perdono, ¥ en ¢ase contrario bastard
puntuar de esta manera;

Si merezeo pena wo me'la perdondis,y st rerom-
pensa 0s la perdono.

CUESTIONARIO.

1.—:Qné-otros caracteres hay ademds de
tras, y para qué sirven?

2.—Uudles son los principales?

3.—:Cudndo se emplea la coma?
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4.—;Qué denota el punto y coma?

5.—:En qué casos se emplea?

6.—:/Qné denotan los dos puntos?

7.—:En qué casos se usan?

8.—¢Uudndo se usa el punto final?

9—:Empieza en el mismo renglén la cldusula
que sigue al punto final?

10.—¢Hay casos en que varie la pronunciacién
seglin las circunstancias?

EJERCICIO.

Digase qné puntuacién han de llevar las cldusu-
las siguientes, y por qué.

S con ma vida pudiera rescatar la vuestra, nin-
guno-mds prodigo-de su hacienda que yo de ellay
st mi sangre pudiera suplir la falta de nuestras ve-
nas mngunas mds liberales en darla

Bl puchloentre indignado y lloroso exclams Alld
van leyes doquierenreyes

Uno de los que allt estaban prequntdndole st P0-
dria yo caminar por aquel desierto dcaballo me di-
jo Déjese de caballerias

No publiques con facilidad lo que pienses ni eje-
cutes cosa no bien premeditada primero

Por aquellos tiempos era venido de ltalia el viejo
D. Enrigue hermano de Alfonso el Sabio habiase
acordado en Cortes del Reino darle parte en el Go-
bierno para que su autoridad fuese un freno que
contuviese d los otros

Los enemigos sabiendo quien era no quisieron pelear.
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Entendamos hijas mias cudles deben ser nuestros
deberes

Cuatro cosas absorben por completo mi atencion d
saber los estudios de mi hija la publicacion de las me-
morias de mi padre las prozimas festividades de la
patria y el restablecimiento de la salud de mi her-
Mmano.

LECCION IX.

Puntos suspensivos.—Signos de interrogacién y ad-
miracidn, parentesis, diéresis, comillas, gnion menor
guidn mayor y abreviaturas.

1.—Se usan los pustos suspensivos cuando por
cualguier motivo inferrumpimos el pensamiento
que estamos enunciando. Ijemplo:

No tengo yo el vigor con que otro tiempo
Agil movia la robusia mano;

Que d tenerle iOjald que yo tan joven
Fuese......! (Homero).

2.—Por medio de los puntos suspensivos indica-
mos 4 veces que las palabras textuales que citamos
de alguna persona, no estin completas, sino que
algo queda por expresar; v. g :

Dice Cervantes al principio del Quijote:
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S o - J
“En un lugar de la Mancha de cuyo nombre no
quiero acordarme. ....."”

_3.—kEl signo de interrogacién se emplea al prin-
Gipio y al fin de toda pregunta, teniendo cuidado
de 1o usar tal signo antes de que la pregunta co-
mience. Ejemplos: :

.g_]zs por ventura menos poderosa la virtud que e
vicio?

87 no le (Z}gr, U estudie gestd por eso menos obli-
gado 4 estudiar?

4.--Cuando hay seguidas varias preguntas breves
la segunda’ y las demds pueden comenzar con le-
tra minuscula, Ejemplos:

; Qué dicen de mi valentéa? ;qué de mis hazafias!
) ( 21{\ ! ') «4.? e IIII'I(IIII,IP'I(I. équé de mis hazaiias?
Y dque de ma_corlesta!

5. —El cigno de admiracién se emplea para ex

: mplea para ex-

presar asombro, dolor, duda, cuando esos senti-
mientos se manifiestan con viveza: como en

iJ 1.1[.(1(1 me el ciclo! jqué veo!
i Dios mio, qué v_[(.x://y'ar[u.’

6.—FEl signo de admiraci6n estd sujeto 4 las mis-
mas reglas que el de interrogacién. Tl

/.—KEl paréntesis sirve para encerrar algunas
p.‘llahm.f que interrumpen la enunciacién de 1;1;
pensamientoy no tienen con éste relacién estrecha;
v. g.: de Rolddn 6 Rotolando i Orlando ’1"“(’ run‘{‘o:
dos estos nombres le nombran las h i.-:h,f[rll:\.-) soy de

!;;u'ever' Yy me aprmo que fué de mediana estatrara
ete. s
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8.—La crema & diéresis, llamada también pun-
tos diacriticos, se usa:

1.©  Para denotar que se ha de pronunciar la
w en las combinaciones gile y gz, como en ver--
giienza, arguir.

2.© Para formar de un diptongo dos sflabas,
¢omo en sifave, riido, que con la diéresis consian
de tres silabas, sti-a-ve, rii——A0.

9.—Las comillas suelen usarse para encerrar
las palabras textuales tomadas de otra persona.
Ejemplo: Cervantes da prineipio d su D. Quijo-
te, de esta manera: “In un lugar de la Mancha,
de cuyo nombre no quiero acordarme, vivia no ha
mascho tiempo un hidalgo e

10.—El guién menor se usa para separar las si-
Jabas de una palabra, como cuando al fin de ren-
gl6n no cabe una palabra completa yhay necesidad.
de dividirla termindndola en €l renglén siguiente,

11.—Para dividir bien las palabrag, ténganse
presentes estas reglas:

1.% Al terminar ¢l renglén, la dltima silaba
ha de quedar completa, Gramdtica, por ejemplo,
se divide asi: Gra-mdtica, 6 bien [ Grama-tica, 6
Gramdhi—ca. '

2.%  Los diptongos, cuasi-diptongos y tripton-
gos no pueden dividirse; de manera que gloriose
no puede dividirse esceribiendo glori—oso, sino glo-
ri080 6 glorio-so.

3. @ Auncuandouna vocal pueda por £f sola cons-
Yituir una silaba, no puede separarse por guion, dek
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resto de la palabra; asf que, no puede dividirge ele-
gia escribiendo e-legia ni elegi—a.

4.7 En las palabras compuestas de ]
§1¢10n 1nseparable des, no ha de de
ta; de manera que no puede escri
dé-sarmar, sino des-orientar,

&

a prepo-
scomponerse és-
birse de-sorientar,
des-armar,

2,7 Las letras compuestas ch, Il y r» no deben
;lllvldn'se; en consecuencia, separaremos hacha, co-
@r y carro, escribiendo ha~cha, co-llar y ca-rro. ®

12.—FI guién mayor se emplea en los didlogos
para indicar cudl de los dos' interlocutores es el
que habla, como en este ejemplo:

—Compraste el libro?

—1, Sefior.

—¢:En dénde?

—En la librerfa mds préxima.

13,—Se uea también & yeces en lugardel parén-
FG.\].\‘, cuando ge intercalan algunas palabras que
Interrampen un pensamiento con el

pr cual no tie-
nen rv]:u.'mn (‘.“tl"t‘(‘llil: como en el suceso que me

contaste — g e . e
ontaste =mo tomes d mal que te lo diga—acaecid
ac olra manera. &

14.—Las abreviaturas sirven, particularmente
en lo manuscrito, para eseribir con mayor rapi-
dez; y para que puedan emplearse conveniente-
mente es preciso, 6 que sean las muy nsadas vy co-
nocidas, 6 que no den lngar 4 que se confundan

Snrlts palabras con otras, con perjuicio de la clari-
ad. .

15.—Las mds admitidas, ¥ que por lo mismo se

ofrecen con mds frecuencia, son las siguientes:
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4, aprobado. E., Este.
(a), alias. E. N. E., Estenordeste.
@, arroba. En. ©, enero.
@@, arrobas. E. S. E., Estesudeste.
AA. autores 6 altezas. Ete. 6 &., eteétera.
A. de J., antes de Jesu-Exemo., Excelentisimo.
cristo. - Frant., 6 F'¢0., Francisco.
Admén., administracién.Feb. @, febrero.
Admor., administrador. Fha., fecha.
Afmo_ afectisimo. Fl., folio.
Ant. ©, Antonio, Fr., Fray.
Ap., aparte. Gral., General.
Art., articulo. Heet., hectdrea.
B. L. M., besa la mano.Hg., hectégramo.
Cap., capitulo. HI., hectélitro,
Cg., centigramo, Ign. © , Ignacio.
Cl., Centilitro. Illma., Iustrisima.
Cm., centimetro. Jhs., Jesus.
Comp. =, compaiiia. Ke., kilégramo.
Corrte., corriente. K1., kilélitro.
Cta., cuenta. Km., kilémetro.
D., don. Lbs., libras.
D. =, dona. Lib., libro.
Dr., Doctaor. Lic., licenciado.
Dg., decdgramo. Manl., Manuel.
M. =, Maria.

dg., decigramo.
Dic.e diciembre. Migl., Miguel.
Milés,, mil ésimo.

D1., decdlitro.
dl., decilitro. Mg., miridgramo.
Dm., decametro.

dm., decimetro.

mg., miligramo.
Mm., miridmetro.
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1‘um., milimetro. R., reverendo, reproba-
Mr,, mértir. do ‘ -

Mtro., maestro. Rbi., recibi

M. 8., manuserito. R | real
Q

N., Norte. San.

*

SR >
N.© § nimh., niimero.  Sta., Santa.

§
I\:’ov.c , noviembre, Secret.a , secretarfa.
_\vtrg., nuestro. S. e. U o, salvo error i
f\\v. ;».‘Q}'Bc:‘ tro Sefior. omisién
N.® 8., Nuestra Sefio-Serv.r servidor,
0 A ek dapoke v esploutbrs
2. J., Nuestro SefiorSigte., siguiente.

Jesueristo. S M., Su Majestad

0., Oeste. Sr., sefior, '

{))]).,eo},)ls]‘;o. Sra., sefiora.
Ct',’ octubre, Srio., secretario.
0. i\ 0., Qestenoroeste  Srta., sefiorita.
0. 8. 0.5 Oestesuroeste. ~ S. S., Su Santidad
Onf., onza. . 5. 8., su seguro servi-
E ®, para. dor. .
ag., pag.s-; pagina, pagi-Tit., titulo,
p nas ; Tom., tomo.
P:1tr., patriarea. Ud., usted.
bro., preshite 7B
.5 presbitero, .5 vuestra ex i
s ]qum v, ]‘.,\uesn‘a exeelencig.
P. )., posdata. V. gr., verbi gracia.
= ql]., por ejemplo. V. M., Vuestra Majestad.
ral., prineipal. V.© B. 9, visto bueno.
Q. B. 8. M., que besa suVol., volumen
Taano. P8 Muestra Sefiord
5 ]() g 2 V. S. L, Vuestra Sefioria
.1 . &, que Dios guar- Ilustrisima
de. .
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CUESTIONARIO.

1.—iCudndo se usan los puntos suspensivos?
9.—;Qué otra cosa se indica con los puntos sus-
pensivos?
3 —Cudndo se usa el signo de interrogacion?
4.—Se egeriben las preguntas con inicial mints=
cula?
5.—¢Para qué sirve el signo de admiracién?
6.—¢A qué reglas estd sujeto?
] —; Para qué sirve el paréntesis?
3,—; Para qué se usa la diéresis?
)—.Y las comillas?
10— El guién menor?
11.—¢Qué reglas hay para dividir las palabras?
12.—:En qué casos se emplea. el guién mayor?
13.—:Se nsa en lugar del paréntesis?
14.—;Para qué sirven las abreviaturasy com
qué condiciones pueden emplearse?
15.—:Cudles son las'principulus?
EJERCICIOS GENERALES
DE ORTOGRAFTA.

i1

Tuvo Esopo famosas ocurrencias.

1Qué invencién tan sencilla! jqué sentencias!
He de poner, pues que la tengo 4 mano,

Una fdbula suya én castellano.
“Qierto,—dijo un ratén en su agujero—

No hay prenda mds amable y estupenda
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Que la fidelidad, por eso quiero
Tan de veras al perro perdiguero,”
Un gato replics: “pues esa prenda
Yo la tengo también.” Aqui ge asnsta
Mi buen ratén, se esconde,
Y toreiendo-el hocico le responde:
i“O6mol da tienes tG? ya no me gust:
La alabanza que muchos creen justa,
Injusta les parece
Biven que i contrario la merece.”
—¢ Qué tal, sefior leator? 1a fabulilla
Puede ser que le agrade Yque le instruya.
—Ks una maravilla, '
Dijo Esopo una cosa como suya.
—Pues, mireUd., Esopo no.a ha escrito,

Nali¢ demi cabeza—; Conque.es tuyal
=01, sefior érndito,

Ya que antes tan foliz lo parecia,
Critiquemela ahora porque ¢s mfa.

Tuvo émpieza eon letra maytscula por serla pris

mera palabra de una cldusula (1), y se escribe con v
¥ 110 con b, porque con aquella letra deben eseribirse
las formas verbales ¢

orrespondientes 4 ir, estar, an-
dary tener v

4 los demds verbos formadogd da éstos;
Como voy, vas, vamos, vayamos vaydis (2), estuve, es-

[1] Cldusula: conjunto de palabras que expresa un pen-
samiento completo,

No hay que decir vdyamos ni vayais, como dicen
muchos.
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tuviera, estuviese, estuviere, anduve, (Lnrluzri«"/-a,'nn-
duviese, anduviere, tuve, tuviera, tuviese, tuviere,
contuve, contuviera, contuviese, contuviere, ete., ete.

Esopo se escribe con letra mayuscula por ser
nombre Pr“'l";“ de persona, y con s, porque los bue-
nos escritores asi escriben, teniendo en cuenta el
origen de ese nombre.

Famosas se eseribe con s al prineipio de la dlti-
masflaba, por derivarse de famoso, palabra que se
escribe asi porquelas palabras que terminanen 080,
¥y que expresan abundancia, llevan s en atencién
al origen latino (osus), de dicha terminacién. Ter-
mina famosas en s, porque los plurales _de sns-
tantivos, adjetivos, pronombres y participios, se
escriben cons.al fin, como. en libros, nobles, ellas
Y levados.

Ocurrencias se escribecon r doble porque se
necesita representar en este caso un sonido fuer-
teyy la r sencilla, puesta en medio de las (h_ys
vocalesw y e, representarfa un sonido suave, Se
escribe la silaba cias conm ¢, porque los deriva-
dos verbales terminado en ancia, l.’n{‘?"',- comy cons-
tancia, instanci@, creencia, tenencid, residencia,
coincidencia, derivados respectivamente de cons-
tary instar, . creer, tener, residir y cm‘.nt'ulw, 8e es-
criben ¢on ¢ por razén de origen. En general, y
con rarisimas excepciones (1\; se eseriben con ¢ lls
palabras terminadas en cia. Se pones al) fin, por
tratarse del plural de un sustantivo. Por ’lfltlx-
mo,"se escribe punto inmediatamente dL.‘Sp'\.ler, (les
ocurrencias, porque con esta palabra termina la

> ¢ 3
(1) Como Iglesia,y otras palabras en muy corio numero.




-cldusula, quedando, por lo mismo, completo el pen-
samiento,

/Qué lleva al principio signo de admiracién y
estd acentuada, porquese expresa admiracién; y
empieza con letra mayiscala porque se acostum-
braba usar ésta al prineipio de VErso, aunque
én la actualidad no todos los versificadores giguen
ien esto practical constante.

Invencion se eseribe con v porque, como inven-
tar, reconoce el mismo origen latino respetado por
€l uso general de los buenos escritores (1, y por-
(ue inmediatamente después de n no puede eseri-
birse b, Se escribe con ¢ en vez de 8, porque es uso
constante, fundado en el origen latino, que la ma-
yoria delas palabras terminadas en cidn asi se es-
criba; y seacentia porque es voz aguda termina-
da en n.

Tan no se acentiia, porque, por regla general, no
se acenfiian los monosilabos.

Sencilla! se eseribe respectivamente con s, ¢ y I,
por el uso fundado en'el origen de la palabra de
que se trata, y lleva signo de admiraeién al fin por-
que alli termina la expresién de admiracién.

[Qué estd en el mismo caso que una de las pas
abras anteriores ya analizadas.

Sentencias! se escribe con s al principio porel uso
general, de conformidad con el origen latine; con ¢
porque terminan en cia y noestd comprendida entre
las excepciones de laregla respectiva; con s al fin por
ger plural, y sin acento por ser vozgrave que termi-

(1) Deinventione (prontinciese invencione), é invenires

o972
2)!)

na en 5. Lleva punto final de admiracién porque
alli termina una exclamacion.

He. Ya se sabe por qué lleva inicial maytscu-
la. Seescribe con i por ser forma del verbo haber,
el cual lleva dicha letra por el uso basado en el
origen latino (habrre'. No se acentia, porque los
monosilabos no se acentian, salvo algunas pocas
excepciones.

De no se acentiia. porque no es forma del verbo
dar.

Poner, se escribe con r sencilla porque ésta re-
presenta un sonido suave, y lleva coma, porque en
las palabras pues que la tengo @ mano, intercaladas
entre poner y wna fibula, se interrumpe el sentido
¥V es necegario expresar esa interrupcién por me-
dio de pequefias pausas al pronunciar, y por co-
mas, de consiguiente, en la eseritura. Sin las pa-
labras intercaladas no se pondrian comas que sepa-
raran lag deméds palabras, porque no ge haria nin-
guna pausa al pronunciar; se eseribiria he de po-
ner wnae fabula suya en castellano.

Pues se escribe con spor serasiel usode los bue-
nog escrifores, v no se acentia porque, por
genertl) 116 se-acentian los monostlabos!

Que leva intercalada-una «w porrazdén-de uso,
no siendo en rigor necesaria, y no, se acentua por
no expresar admiracién ni pregunta.

La no se acentia por ser monosilabo no compren-
dido entre los pocos que se acentian,

Tengo no se acentila, porque es yoz grave termi-
nada en vocal.

18
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A se acentiia porque es preposicién.

Mano, no se acentia, porque es voz grave ter-
minada en vocal. Ya se dijo, al hablar de poner,
por qué va una coma después de mano.

Una ya se sabe por qué lleva inicial mayiscu-
la:~ No se acentiia porque es voz grave terminada
en vocal.

Fabula se escribe jcon b por el uso, conforme
con el origen latino (fdbula ), y se acentiia por ser
voz esdrijula.

Suya se escribe con s y con y, por el uso funda-
do en ¢l origen, y no se acentia porque es voz gra-
ve terminada en vocal.

En no seacentiia por ser monosilabo no com-
prendido entre las pocas voces que se acentdan.

Castellano se escribe con Il por el uso, como el
primitivo Castilla, y no se acentlia porque es yoz
grave terminada en vocal.

“Ciertos” Lleva comillas-al principio, para indi-
car que lo gue se encierra dentro de ellas son pala-
bras textuales tomadas de alguna persona (los ani-
males ge congideran como personas en las fibulasy
Ya gé sabe por qué se escribe con inicial mayudscu-
la. Se escribe con ¢ por el uso de acuerdo con el
origen (certo), de la palabra, y lleva después
guién mayor, como podria llevar paréntesis, para
indjear que las palabras encerradas entre ese gnion
y el que va al fin del verso, contienen un pensa-
miento que en rigor no tiene intima relacién con
el asunto de que tratan las palabras que van in-

mediatamente antes y después. No se acentia
porque es voz grave terminada en vocal.

Dijo se eseribeconj por ser forma de un verbo que
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en el infinitivo no lleva ¢, nij, y no se acentiia
porque es voz grave terminada en vocal.

Un o se acentua porque comunmente no se
acentian los monosilabos.

Ratén se escribe con r sencilla, 4 pesar de repre-
gentarse con ella sonido fuerte, porque dicha letra
se pronuncia con fuerza al prineipio de palabra, y
se acentua por ser voz aguda terminada en n,

En no se acentiia porque es monosilabo v de és-
tos muy pocos se acentian, '

Swu ge escribe con's por el uso fundado en el ori-
- . ' vy . ~ 417 4
gen [suo, sual, y no se acentia porque es monosilabo.

Aguje ro se escribe con j por el uso, de acuerdo
con el origendel vocablo, v nose acentia porque
es voz grave terminada en voeal,

v : Ya se sabe por
qué lleva después guién mayor.

. A\u.\.yn e Babe porqué estd eserita con mayuseu-
1. NO se acentua pu e gemralmente no se
acentttan los monosilabvsg.

Hoy se eseribe con A por ser forma del verbo
haber, que 4 su vez tomé esa letra de la palabra
latina habere, y con y por el uso (1).

Prenda no se acentia por ser voz grave termi-
nada en voeal,

Mids se acentiia porque es adverbio.

~Amable se escribe con b como todas las combina-
ciones sildbicas; bla, ble, bli, bla, blu, bra, bre, bri,

[1] La generalidad delos buenos eseritores sudamericanos

¥ algunos otros, emplean i latina en vez de ygriegaen las
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bro, bru [1], uso fundado en el origen latino (amabi-
lis, que se pronuncia amdbilis'; y no se acentua
por ser voz grave terminada en vocal.

Y, se dijo antes por qué se escribe asi en vez de

emplearse i latina.

;'.ﬂ:.-‘rl/n'ﬁd('l no se acentiia porquec es vOoz grave
terminada gn vocal,

Que no se acentliia pox no estar empleada en
sentido interrogativo ni admirativo.

La 1o se acentia por ser monosilabo, no com-
prendido entre las excepciones respectivas.

Fidelidatd. no se acentia por ser voz aguda ter-
minada en consonante que no. es. 7 nis. Lleva
coma para separar las dos oraciones breves de la
misma clgusula no hay preadad m is amable y estu-
pru.?:( que la- elidad, v la .~‘ij_f'.,lil-lnl-'.

Por no se acenfiia porgue. es monosilabo.

tormas verbales oy, doy, voy, estoy, oy, en los sustantivos
Ley, rey,enla conjuncion y, y en algunas otras palabras, es-
cribiendo soiyd9i, 101, €sLoi, hai. let, rei, PedroiJuan, BEsta
costumbre estd muy fundada en razén, enlo cual estd de
acuerdo 1a Academia Espafiolade la lengua al decir:*<¥a
no usurpa la vocal los (oficios) de 1a consonanies pero sf es-
ta los deaqnélla en varios ¢asos y eontra toda razén ortogri-
fiea.” Sin embargo, el uso general delos mejores escrito-
res espafioles estd en el sentido de emplear la y griega en
los casos de que tratanios, y no hay mds remedio gue suje-
tarse 4 ese uso que constituye ley en la lengua hablada y es
crita,

(1) Hemos visto usada la palabra nevrosis, pero no es

vocablo castellano como se pretende. diciendo asf en vez
de neurosis.

077

&id

Eso se escribe con s por el uso, y no se acentiia
por ser voz grave terminada en vocal.

Quiero lleva u entre la ¢ y la @ por el uso, y no
ge acentia porque es voz grave terminada en vocal.

Tan no se acentia por ser monosilabo.

De no se acentiia porque no es forma del verbo
aar.

Veras se escribe con v por €l uso fundado en el
origen de e€sa voz, y con § por Ser plural [1). Neo
ge acentia, por ser voz grave terminada en 8.

Al no se acentiia porque es monosflabo.

Perro se escribe con r doble porque el sonido
que se quiere representar es fuerte, y la = sencilla
se pronunecia con suavidad cuando estd entre vo-
cales. No se acentda porque es voz grave termi-
nada en-vocal.

Perdiguero” no se acentiia, por la razén que aca-
ba de expresarse. Qe eseribe v entrela g y 1a ¢ pa-
ra que la primerase pronuncie gon suavidad, y se
ponen comillas al final de la palabra, porque con
ella terminan las palabras textuales que ge supo-
nen pronunciadas por el ratén.

Un no se acenttia por ser monosilabo.

Gato no se acentiia porque es voz grave termi-
nada.en voeal (2).

Replics: se acentlia porque es voz aguday termina
en wocal. Iileva dos puntos porque éstos se usan de-

[1] No se usa el gingular vera.

{2} Oomo Ja gran mayorfa de las palabras castellanas
ge compone de graves terminadas en vocal, y ya hemos
repetido mucho que no se acenttian, omitiremos volver 4

decirlo, por ser innecesario.




278

lante de palabras tales como las formas verhales
dije, replicd, respondieron, ete., cuando 4 ellas si-
guen palabras textuales, como en el presente caso.

“Pues, lleva comillas al principio por ser la pri-
mera de las palabras textuales que se citan, y no
sé-acentia porque es monosilabo'(1). Lo

Esa. Véase eso.

3 = N - 1

Prenda no | ofrece nada de particular para el
analisis,

También. Se acentiia porque es voz aguda ter-
minada en n, y se escribe con b por ¢l uso funda-
do en el origen de la palabra. _Tleva punto final,
porque en esa palabra termina la cldusnla y por lo
mismo queda completo el pensamiento, y tiene co-
millag perque tal palabra es la tltima de las que
ge suponen dichas textualmente por el gato.

Agui se eseribe con maviiscula por tratarse de

la primera palabra'de una cldusula, y se acentia
porque es voz aguda que términa en vocal.

S¢ se eseribe con s por el uso fundado en el ori-

gen latino de esa palabra, y sélo se acentia
cuando es forma de alguno de los \'0-1‘1-_1().‘\' ser 0 sa-
ber, como en sé bueno con tus padres, no sé la Tec-
CLon.
Asusta se escribe con s por larazén anterior,
Mi sélo se acentia cuando es pronombre & sus-
tantivo, como en libro para mi, tono de mi.

Buen se escribe con b por eluso, de acuerdo con
el origen de la palabra.

(1] Noldaremos]ya la razdn por qué no se acentdan log
monosflabos.
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Ratén, se acentiia porque es voz aguda termina-
da en ny y lleva coma para separar las dos peque-
fias oraciones que van una inmediatamente antes
y otra inmediatamente después.

Esconde, lleva coma por la razén que acaba de
expresarse.

Torciendo se escribe con ¢ por derivarse de tor-
cer, v éste & su vez se escribe asi por ser verbo ter-
minado en cer.  Son excepciones ser, coser (cuando
significa dar puntadas ), y toser que se escribe con 8.

Hocico ge escribe con h y con ¢ por el uso fun-
dado en el origen de la palabra.

Responde: 1leva dos puntos para indicar que si-
guen inmediatamente palabras textuales de otra
persona.

i Cémo! lleva signos admirativos para expresar
admiracién, y por lo mismo se acentia. Empieza
con comillas por ser la primera de las palabras
textuales que se citan.

T%2 tiene acento porque es pronombre; y no ad-
jetivo determinativo pesesivo €omo en % casds
Lleva signo de interrogaeidn porque se pregunta.

Gusta” termina con comillas porque es la dlti-
me de las palabras textuales que se suponen pro-
nunciadas por el ratén.

Alabanza se-eseribe con b por derivarse de ala-
bar que lleva esa letra por el uso, y con # perque
ast se escriben los substantivos abstractos de esa
terminacion, .como bienandanza, holganza, ma-
tanza.

Justa, llevacoma para indicar que debe hacerseuna
pausa breve para separarlasdos oraciones pequefias
que van antesy despuésrespectivamente. Se escribe
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con s por el uso fundadoen el origen de la pala-
bra.

Parece se escribe con ¢ porque es forma de pare-
cer, y esta palabra se escribe asi por ser regla que
lleven ¢ los verbos terminados en cer excepeidn
de ser, coser (dar puntadas), y toser '

Ven se eseribe con v por ser forma de ver, y €
te lleya tal letra, por el uso fundado en el origen
latino (wvidere, ver).

Merece.,” Se escribe con & por la misma razén
que parece; y termina con comillas porque es la
ultima de lag palabras textuales que componen la
supuesta fibula de Esopo, y lleva punto porque
alli termina la cldusula, quedando por esa razén
completo el pensamiento.

—¢ Qué. Precede un guién para indiear la per-
sona que habla; va un signo de interrogacién para
indicar que se pregunta, y por esta razén estd
acentuada la palabra.

*/ Tal, Neva coma porque ésta se coloea inmedia-
tamente antes de las palabras que expresan la per-
sona 4 quien apostrofamos 6 4 quien dirigimos la
palabra, necesitindose hacer una breve pausa por
la naturaleza misma de las ideas que se enuncian.

Lector? ( Termina' con ) signo dé interrogacion

porque con esa palabra termina la pregunta.
Fabulilla ge escribe con b en atencién al origen
latino, y con Il porque asf se escriben las voces di-
minutivas terminadas’en illg, dla, tllos, allas.
Ser se escribe con s confirme al uso fundado en
€l orig:n latino.
Instruya. Se escribe con 7y porque cuandoal deris

281
;arse una palabra de otra se cambia la i latina, se-
convierte en y griega y noen . Va un punto
porque en esa palabra termina la cldusula.

—Esleva gui6n para indicar el cambio de in-
terlocutor.

Maravilla, se eseribe con v porque asi 101‘13 que-
rido el uso, no obstante que conforme al origen 1‘1
tino (mirabilia ), deberia escribirse con b. . ['am-
bién por el tso general se escribe con Il Va una
coma inmediatamente después para marcar que se
hace una pausa pequefia por la cual se separan lzix‘s
dos oraciones breves que van antes y después de di-
cha coma.

— Pues, lleva guién por la razén expresada antes,
y coma porque se interrumpe el gentido de ]lmzla
Esopo no la haescrito, por la interposicion de A
oracién breve mire Ud., la cual oracion exige ll‘l‘l(
para pronunciarla se hagaantes una 1»1'(-\;_* 1»:.m>.1,
y después otra que va marcada por otra coma.

Escrito, lleva coma por la razon expuesta al ha-
blar de maravilla.

Cabeza. Se eseribe con b por el uso fundado en
el origen latino (capite, que se proouncia r'a}uiuzA),
pues la p se trasforma en b en muchas p:xl;xlfl':z‘.? Q»-
madas del latin.  Se escribe con z porque casi to-
dos los sustantivos terminados en eza llve\':m_ -«u_l}ei
tra. Los sustantivos abstractos de esa terminacion
se escriben todos con z, como nobleza, rareza, r'z:{ Jll'l,’-
za, pobreza, ete.  Lleva punto porque m?'llﬂ {1 11
bra de que se trata se completa el sentido de la
cldusula.

—1 Conguelleva guién por la raz6n u\pxwh r(:s;
pecto dees, y signo de admiracion para indicar que
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se hace una exclamacién de sorpresa, que termina
con la palabra tuya.

91, tiene acento porque esadverbio de afirma-
¢ibn, y coma porque se hace una pequeiia pausa
para intercalar las palabras seiior erudito,

Otra pausa igual ¥ por la misma causa se hace
después de erudito, v por esto se pone alli otra co-
ma,

Feliz se escribe con 2 como casi todas las pala-
bras terminadas en iz, como tapuz, raiz, desliz, ta-
miz, ete., y no se acentia porque es voz aguda ter-
minada en eonsonante que no es n ni s.

Parecia, se escribe con ¢ por ser forma de pare-
cer, palabra gue se escribe con dicha letra como la
mayor parte de los verbos terminadosen cer (pa-~
Yecer ) cir y ¢iar. Queda dicho antes por qué ge
pone coma en casos como el de la palabra parecia.
Se acentia porque se juntan las dos voeales de la
peniiltima y de ladltima sflaba, siendo débil la
primera-vocal ¥ cargindose en ella la pronuncia-
cidn.

Critiguemela se-acentida porque es voz sobrees-
driijula.

Mia. Seacentia por la misma razén que pare-
¢cia. Kl punto final indica la terminacién de la
cldusula.

I1.

Hiégase en los siguientes versos un ejercicio igual
al anterior.

écon tan fieros desdenes
paga tu afecto la mujer que adoras?

iSufres!—me dijo con afd n—; Qué tienes?
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S o
T incurable afliceion me causa miedo.
jAy de mil gue no puedo
gino llorar contigo cwando lloras,

-—-"fv't):ll, {/l;:Il!(7.’——'[i:‘}..‘"—.fl"l.nfn’l.’;(l‘
en enconar la herida
que con tu injusta indiferencia has hecho.
iOjald fuera fdcil olvidarte!
que por dejar de amarte
me arrancario el corazon del pecho.—
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CUARTA PARTE.

SINTAXIS.

LECCION 1.

Sintaxis.— Su division.— Otras denominacionss de la
Sintaxis regnlar,—Subdivisiones,

1.—8intazis es la parte de la Gramidtica, que
nos ensefia el-enlace de las palabras, y su coloca-
cién en el discurso.

2.—La palabra sintazis se formd de dos voces
griegas: syn que significa con. y taris que equivale
d orden 6 arveglo, significacidn etimolégiea quees-
td de acuerdo con la usual, supueto que la Sintaxis
nos ensefia efectivamense a poner con orden 6 e
orden las palabras,

3.—Camprende la Sintaxis dos partes principa-

les que se llaman Sintazis regular y Sintazis figu-
rada.

4—La Sintaxis regular 6 natural, ademds de
ensefiarnos ¢l enlace 6 la relacién que existe entre
lag palabras, nos dice qué colocacién les damos or-
dinariamente cuando nuestro 4nimo ge halla en
estado de tranquilidad.

5.~La Sintaxis figurada nos ensefia qué alteracio-
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nes podemos hacer en las reglas de la Sintaxis rle-
gular, cuando nuestro dnimo estd 1mpr051oual(o
por alglin sentimiento, 6 cnando tratamos de ha-
blar con mds belleza 6 elegancia.

6.—La divisién de la Sintaxis en regular y figu-
rada, proviene de que no observamos extrictamen-
te unas mismas reglas cuando estamos en situacion
tranquila, y cuando estamos exaltados por las p1:1~-
siones; pues en el segut «l:y caso, ('vl ('St:_uln.w de nu&t,a-
tro espiritu no nos permite, hasta cierto punto,
atender debidamente 4 las rezlas z'u;!w,‘tv) del en-
lace ¥ colocacién de las palabras,

7.—Las denominaciones de natural y de regu-
lar, aplicadas 4 la primera. Sintaxis, no son lzx,f
mis 1}1‘0pius; porque llamarla natural mimvz'\lc-. a
decir que noes natural nuestra manera de expre-
garnos cuando nuestro 4nimo estd agitado por las
pasiones, siendo asi que tan natural es una ma-
nera de hablar come la otra; y ‘w_hmu'rl;; y‘w‘qulur
indica como que es irregular la otra Sintaxis.

8.—En concepto nuestro, deb rian 11;‘..1'11:‘11'50 me-
jor Sintaxis ldgica ¢ del.raciacinio la primera, (.1111-;
Tos sirve para raciocinar ¢ para pensar tr:uupvl{ ia.
niente,y Hintuxi:\_,‘ij;'ll.rlul—'z la seguu‘du,‘mm%u;g 13;
llama, porque nos ensefia un moco figurado (le,
hablar, es decir, un modo que se separa de la mane-
ra-comun de expresarse, que es lo que en (yrama-
tica v en Retérica se entiende por figurado.

9.—La Sintaxis regular 6 16gica, se di\"ld\;*. dsu viz
en dos partes: una que trata del enlace 0 regz:n{en :10
las palabrasy que puede recibir ¢l mismo nombre de
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Régimen, y otra que habla de la colocacién mate-
rial de las palabras, y que se llama Construceion
10.—En el Régimen se estudian: 1.° ¢l .I:CI’.I'-
men proplamente dicho; 2.° la concordancia: \
3. © las oraciones, y

CUESTIONARIO.

1.—¢Qué es Sintaxis?
“-_:.—t( uil es €l origen de esta palahra?
3.—¢L6mo ge divide la Sintaxis?
4.—¢Qué ensefia la regular?
2.—¢Qué ensefa la figurada?
(ﬁr—él)v tllu"l-‘l_".)\'i'ulu:1:1 divisién de la Sintaxisp
{y—¢d0n propias las denominaciones de Sintaxis
natural y regular? -
o [
8.—¢Qué denominaciones convienen 4 la Sin
. i W L) | =
taxis regular?
1.8—3( omo se-divide la Sintaxis regular?
N 3 Tl it . » = s e
—éC6m0 sesubdiyide el estudio del Régimen?

—_—

LECCION 1T

Régimen.—Palabras regents: y regidas.—Medios de
conocer el régimen,

1.—Régimen es 1a relacién 61a dependencia mutua
queexisteentrelas palabrag,

: S 8, expresivadela que exis
te entre nuestras ideas. En mesa de mdrmol hay re-
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lacién entre lag palabras mesa y mdrmol, porque
en nuestro pensamiento estd enlazada la idea del
objeto mesa y la idea de la materia de que la mesa
estd hecha.

2.—De dos palabras que tienen relacién entre
si, una de ellas ge considera como principal, y la
otra como aceesoria que girve paracompletar 6 ex-
plicar la idea significada por la primera. En el
ejemplo citado, mesa es la palabra principal, y
mdrmol la secundaria 6 accesoria que completa 6
explica la idea de mesa.

3.—De aqui proviene la divisién de las pala-
bras en regentes y regidas: las regentes son las
principales, de las cuales dependen otras, y las
regidas son las secundarias 6 aeeesorias que de-
penden de las regentes y cuya significacién com-
pletan 6 explican, Mesa, en el mismo ejemplo,
es la palabra regente, y mdrmolla regida.

4.—Las palabras regidas se llaman también com-
plementos de las regentes; de manera que comple-
mento es toda palabra que sirve para_completar 6
explicar la significacién de otra.

5.—Las palabras regentes son: substantivo, ad-
jetivo calificativo; pronowmbre, verbo, participio y
adverbio; y las regidag las mismas, y ademds el
adjetivo determinativo.

6.—El substantivo puede regir:
1.2 A atro substantivo, unas veces por medio de

preposicién y otras sin ella; como en casa de piedra;
Hidalgo, héroe de la independencia de México; ejem-
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plos en que casa rige 4 piedra, Hidalgo & héroe, hé-
roe 4 independencia, é independencia 4 México.

2.2 Al adjetivo que lo califica 6 determina,

como en Dios jusiiciero, Juan es estudioso, este li-
bro, su bastén, en que Dios rige 4 justiciero, Juan &
estudroso, Wbro 4 ¢ste, y baston 4 su.

2.0

& Al prononibre, como en libro.de ella, en
que libro rige d ella.

4,9 Al verbo de que es sujeto el substantivo,
entendiéndose por sujetola palabra que representa
la persona 6 cosa de que decimos que es 6 hace al-
£0, como en mi hermano corre, en que hermano ri-
£e 4 corre.

5,2 Al participio, por lo mismo que éste es ad-
jetivo, como en niio educado.

1~—LEl adjetivo calificativo rige:

1.© Al substantivo, por medio de una prepo-
sieifn; v. g itil para el estudio, digno de esti-
ML

2.2 Al pronombre, de la misma manera, como
en .?-(ff'-."' para ella, adicto ¢ nosotros.

8.2 —A-un verbo en el infinitivo, también por
medio de preposicidn, como én itil para estudiar,
aplo para ens T

4.2 A un-adverbio, como. en, muy- dtil; mds
grande.

8.—Aunque por regla general todos los adjetivos ca-
lificativos pueden regir, como se ha dicho, 4 substan-
tivos, pronombres y verbos, hay algunos que espe-
cialmente tienen necesidad de complemento, porsn
esos adjetivos de significacién ordinariamente im
completa; tales son los signientes, inclusos algunos
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participios, como digno, indigno, aplo, ineplo; afi-
ctonado, dedicado, idéneo, ete,

9.—El pronombre, como que hace las veces de
substantivo hasta cierto punto, rige casi 4 las mis-
mas palabras que rige esta otra parte de la ora—
¢ién; asi es que rige:

1.° Al adjetivo ealificativo que lo modifique,
como en ¢lla es buena, ellos estdn visibles.

2.2 Al verbo de que el pronombre sea sujeto,
Como en nosotros eseribimos, ellos cantan.

S

5 At

Al participio, como en él es estimado, no-
solros somos creyentes.
10.—E1 verbo rige:

-~

Al substantivo que sea su complemento;
amo a mis padres; voy d Mézico.
Al pronombre; en el mismo caso, como en
me mirany tragn.un libro para él.
3.2 A «tro verbo, unas weces por medio de
conjuncién, y otras sin ella, eomo en quiero que
estudies, piensa viajar.

4.° Al participio pasivo, como habfamos cami-
nado, hemaos eserito.
5.° Al adyerbio quelo modifique, como canta -
bien, estudia paco.

11.—El participio rige 4 las mismas palabras
que ¢l adjetivo calificativo, como se ve en estos
ejemplos; amante de su Jamilia, apreciado por 3us
padres, obediente G nosotros, visto por él, amante de
estudiar, aficionado d pasear, muy creyente; bien
pintado.

12.—El adverbio rige:

19
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Al sustantivo, com olejos de Juan.
Al pronombre personal, como cerca de .
: Al verbo, como en lejos de querer.
4.2 A otro adverbio, siendo este caso el mds
frecuente del régimen de un adverbio 4 otra pala-
bra, como en muy bien, bastante tarde.

.

13. El adjetivo, determinativo no es palabra
regente, sino siempre regida, porque no n
de otra 'palabra que complete su significaeién,
mientras que dicha palabra sf completa la signifi-
caci6n del substantivo.

14—La preposicién y la conjuncién, mds bien
que palabras regentes 6 regidas son instrumento
de régimen, como ya e ha visto en algunos de los
ejemplos anteriores, la primera entre lag palabras
y lasegunda entre las oraciones. En amo ¢ mis
padres, y deseo gue vengas, d y que son instrumen-
to de-régimen” entre ano y padres, y entre deseo ¥
vengas,respectivamente.

15.—La interjcceifn, como signo suelto expre-
sivo dé nuestrog sentimientos yivos, no tiene ré-
gimen. Sin embargo, por excepeitn se dice, jay

de mi! en gque ay rige al pronombre mi, etc.

16.—-No siempre la colocacién de lag palabros nos
da 4 eonocer cudl de ellas rige 4 otra; pues ya sea
que ge diga, por ejemplo, buen hombre i hombre bue-
no,en ambog casos hombre rige 4 buen 6bueno, porque
este calificativoexpresa de las dos manerasunacua-
lidad del substantivo hombre; v 1o mismo sucede, v
g., con el mifio corre, 6 corre el niflo, porque en log
dos ejemplos mifio, que representa el sujeto 6 el
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que ejecuta la accién decorrer, es la palabra regen-
te, y corre es la regida.

17.—El régimen 6 la dependencia entre las pa-
labras, se conoce: unas veces por las preposiciones
6 las conjunciones que sirven de instrumento de
regimen, como se ve en algunos de los ejemplos ci-
tados; otras veces por la concordancia, y otras por
la construecidén, 6 sea por el orden en que las pala-
bras estén empleadas en lasoraciones.

CUESTIONARIO.

1.—;Qué es régimen?

s WV 2o B Mylafl .

2.—¢Cémo se consideran entre sf las palabras
entre las cuales existe alguna relacién?

3.’—‘4(,‘011“) se dividen las palabras en atencién
al régimen?

4. —:Qué otra denominacion reciben las pala-
bras regidas?

0.—¢Cudles partes de la oracién son regentes, y
cudles regidas? )

6.—¢A qué palabras rige el sustantivo?

(.—¢Y el adjetivo calificativo?

8—¢Qué. calificativos son eon mds frecuencia re-
gentes?

9.—¢A qué palabras rige el pronombre?

10.—¢Y el verbo?

11.—¢E1 participio?

12.—:¥1 adverbio?

13.—¢Por qué el adjetivo determinativo no pue-
de ser regentep
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14.—;Pueden ser regentes y regidas la preposi-
cifn y la conjuncién?

15.—;Y la interjeccion?
16.—¢Siempre se conoce el 1égimen por la colo-
cacién de las palabras?

17.—¢De qué manera se conoce el égimen?
BEJERCICIOS.
I.

[T sonetp me manda hacer Violante,

Yo en it vida me he wisto en tal aprieto:
Catorceversos dicen que es soneto:

Burla burlando van los tres delante.

Yo pensé que no hallara consonante

Y estoy d-la mitad de otro cuarteto;
Mas-si meveo en el primer terceto,
No hayf cosa en los curtetos que me espante.
Yo7 el primer-terceto voy entrando,

Yoaun parece que entré con pie derecho,
Pues fin con este verso le voy dando.

Ya estoy en el sequndo, y aun sospecho

Que estoy los trece versos acabando:

Contad st son catorce, y estd hecho.

[LorE DE VEGA].

Soneto rige & un, porque el sustantivo rige al ad=
jetivo quelo determina.
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Manda rige 4 me, porque el verbo rige 4 su
complemento.

Manda rige & hacer, porque el verbo rige 4 su
complemento, y hacer lo es de manda, porque es
lo mandado.

Hacer rige 4 soneto, porque esta palabra escom-
plemento de aquélla.

Violante rige 4 manda, porque el sustantivo ri-
ge al verbo de que es sujeto.

Vida rige 4 mi, porque mi determina 4 vida.

Yo rige 4 he visto (tiempo compuesto de ver),
porque el sujeto rige al verbo.

He wvisto rige 4 me, porque el verbo rige d su
complemento.

He wistp rige 4 vida, por medio de la preposicién
en, porque vide es complemento de he visto.

He visto rige & aprigto, por medio de la preposi-
¢ién en, porque aprieto es complementode fie visto.

Aprieto rige 4 tal, porque tal es adjetivo que
determina 4 la voz aprieto.

Versos rige 4 caiorce, porque catorce e adjetivo
que determina & versos.

Ellos, si estuviera expreso, regiria 4 dicen, por-
que serfu el sujeto de ese verbo,

Dicen rige 4 es, por medio de la conjuncion gue,
porque un verbo rige 4 otro que completa su sig-
nificacién.

Soneto rige 4 es, porque goneto es sujeto de es.

Van rige & burle burlando, porque estas pala-
bras son un modo adverbial que modifica la sig-
nificacién de van,
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Versos (sujeto tdeito), rige 4 van.

Versos ( palabra tdcita ', rige 4 los, porque los de-
termina 4 versos.

Versos (palabra tdcita), rige 4 tres, porque tres
determina-4 versos.

Van rige 4 delante, porque el adverbio delante
modifica la gignificacién de van.

Yo rige 4 pensé, porque yo es sujeto de pensé.

Pensé rige 4 hallara, pormedio de la conjuncién
ques-porque-hollara completa la idea de pensé.

Yo, &1 estuviera expreso, regiria 4 hallara, por
ser sujeto de ese verbo.

Hallara rige 4 mo, porque no es adverbio que
modifica la significacién de hallara.

Hallaza rige 4 su complemento consenante.

Pensé vige 4 estoy, por medio de la conjuncién
1, porque esta enlaza las dos oraciones formadas
con dichos verbos.

Y, si estuviera expreso, regiria al yerbo estoy,
del enal seria sujeto. ‘

Estoy.rige 4 su complemento mitad, por medio
de la preposicién 4.

Mitad rige 4 su determinativo la.

Mitad rige & cuarteto por medio de la preposi-
cion de que enlaza ambas palabras.

Cuarteto rige al adjetivo otro que lo determina.

Estoy rige 4 veo; por medio de la conjuncién
mas que enlaza las dos oraciones formadas con
dichos verbos.

Yo, si estuviera expreso, regirfa al verbo veo,
del cual serfa sujeto.
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Veo rige 4 su complemento me.

Veo rige 4 su complemento ferceto por medio de
ia preposicion en.

Terceto rige al adjetivo el que lo determina.

Terceto rige al adjetivo primer que lo determi-
na.

Cosa rige al verbo hay del cual es sujeto.

Hay rige al adverbio no que lo modifica.

Hay rige 4 su complemento cuartetes por me-
dio de la preposicién en.

Cuartetos rige al adjetivo los que lo determina.

Cosa rige al adjetivo que que la determina.

(osa rige al verbo espante del cual es sujeto.

Espante rige 4 sn complemento uie.

Terceto vige 4 su determinativo el.

Terceto rige & su determinativo primer.

Yo, si estuviera expreso, regiria al verbo voy del
cual seria sujeto.

Voy rige 4 su complemento ferceto por medio de
la: preposicién por.

Voy rige 4 entrando que completa su significa-
¢ion.

Voy rige 4 parece por medio de la conjuncién y
que enlaza las dos oraciones formadas por dichos
verbos.

Parece rige al adyerbio aun que lo modifica.

Parece rige 4 entré, por medio de la conjuncién
que, porque esta conjuncién enlaza las dos oracio-
nes formadas con esos verbos.

Yo, &i estuyiera expreso, regiria al verbo entré
del cual seria sujeto.

Entré rige 4 su complemento pie por medio da
la preposicién con.
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Pie rige al adjetivo derecho que lo califica.

Parece rige 4 voy por medio de la conjuncién
pues que enlaza las dos oraciones formadas por di-
chos verbos.

Versorige al adjetivo este que lo determina.

Yo regiria, si estuviera expreso, al verho voy del
cual seria sujeto.

Voy rige & dando quecompleta su significacién.

Daido vige 4 su complemento fin.

Dando rige & su complemento verso, por medio
de la preposicién comn.

Dando rige 4 su complemento e,

Yo, si estuviera sxpreso, regiria al verbo estoy
del eual seria sujeto.

Estoy rige al adverbio ya gue lo modifica.

Estoy rige al substantive tdcito terceto (secundo
terceto), por medio de la preposicién en por ser su
complemento.

Terceto, regiria si estuviera expreso, & los adje-
tivos el y segundo, sus determinativos.

Estoy rige 4 sospecho, por medio de la conjun-
eién 7 que enlaza lag dos oraciones formadas por
dichos verbos.

Yo, si estuviera expreso, regiria al verbo sospe-
cho del cnal seria sujeto.

Sospecho rige al adverbio aun que lo modifica,

Sospecho rige £ estoy por medio de la conjuncién
que que enlaza las dos oraciones formadas por di-
chos verhos.

I Yo, si estuviera expreso, regirfa al verbo estoy
del cual serfa sujeto.
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Estoy rige & acabando que completa su significa-
cién.

Acabando rige 4 su complemento versos.

Versos rige 4 los adjetivos los y trece que lo de-
terminan.

Vosotros, si estuviera expreso, regirfaal verbo
contad del eual seria sujeto.

Contad rige 4 son por medio de la conjuncién si
que enlaza las dos oraciones formadas por dichos
verbos.

EFsustanntivo tdcito versns,si estuviera expreso,
regiria al verbo son del cual seria sujeto.

Versos regiria al adjetivo catorce que lo determi-
naria.

Son rige 4 estd, por medio dela conjuncién ¥
que enlaza las.dos oraciones formadas por dichos
verbos.

Soneto, sustantivo tdcito, regirfa, si estuviera ex-
preso, al verbo estd del cual seria sujeto.

Estd rige 4 hecho que completa gu significacidn.

Soneto, sugtantivo tdeito, regiriaal adjetivo he-
cho que lo calificaria.

IT.

Higase este ejercicio eomo el anterior, en los
Versos que siguen:
{Venga la tempestad! Cuando resuena
su fragorosa voz, y estalla el rayo,
y el huracdn encrespa su melena,
sacude el alma su mortal desmayo.
Entre el horror de la sublime escena
aliento, gozo, 4 mi placer me explayo.
viene la calma abrumadora
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LECCION III

CONCORDANCI

Concordancia.—Sus especies,—La (e sustantivo y ad-
jetive.—Lade sujeto y verbo- —La de-relative y an-
tecedente.—Usilidad dela concoftiancia.

1.—Concordancia es'laconformidad de acciden-
tes gramaticales entre algunas de las palabras que
tienen relacién entre si. En este ejemplo: libros
buenos, hay concordanciaentre anibas palabras;en
género masculino y nimero plural, porque hay ré-
gimen entre ellas, supuesto que buenos expresa una
cualidad de libros.

2—La concordancia existe solamente entre 1a8
partes variablesde la oracién, porqueson las inicas
que tienen accidentes.

3.—No siempre que hay régimen entre dos pa-
labras, hay concordancia. Si deci imos, v. g., vengo
con ellos, no concuerdan vengo v ellos, & pesar de
que la primera palabra vengo rige 4’ ellos porque
ésta completa la significaciéon de vengo. '

4.—Hay dos especies de concordancia: de subs-
mmx\n\ adjetivo, y de sujeto y verbo.

El substantivo, y el adjetivo que lo califica 6
de tf*n nina, congiertan, unas veces en género y ni-
mero, mmo en mesa negra, estos libros. Otras ve-
ces conciertan inicamente en niimero, comoenlibro
grande, mi mesa, porque grande y mi, como otros
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muchos adjetivos, tienen una misma forma para
ambos géneros.

6.—Para el efecto de las concordancias, se con-
sideran como substantivos los pronombres; por es-
to decimos que hay concordancia en ella es buena,
entre el 1»xm10m]ue y el .Mi.-ti\'rw que estdn en gé-
nero femening y nimero singular.

7.—El adjagivo que califique & la vez 4 dos 6
mds substantidves, debe ponerse en nimero plural,
aunque los substantivos estén en singular, como
en el libro v el papel son nécesarios.

8.—5i el adjetivo califica & substantives de di-
ferente género, debe usarse,en género masculino;
como ¢l libro y la pizarra son buenos.

9.—El sujeto, si es un substantivo, concierta en
numero con el verbo correspondiente, como en el
ntiio estudia en que conciertan el sujeto y el ver-
bo en niimero singular. 8i ¢lsujeto es un pro-
nombre puede concertar ademads en persona, como
en ellos cantan, en que la concordancia es en nime-
ro plural y en tercera persona.

]ﬂ — ‘() 0])~ fante 11'1-‘ el [mn \'lﬂnv' l"\"’fl es (‘t
segunda persona, siempre que es sujeto lo es del
verbo en tercera persona, como en ual ted 4,?!1“{1(:,
porgue cemo por su origen usted equivale d wvues-
tra meread, 1a merced dela persona dqnien habla-
nos es, podemos decir;una tercera persona; déma-
nera que uste d estudia,es lo mismo que vuestraamer-
ced; 6 la merced.de usted es la-que estudia.

11.—Si el verbo tiene por sujeto 4 dos 6 mds subs-
tantivos 6 pronombres, aunque estén en singular, de
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berd vsarse en plural, como el niiio y el anciano su-
Jren, ély ella cantan.

12.—8i dos 6 mds pronombres de diferente per-
sona son 4 la wez sujetos de un mismo verho, se
usa éste-en primera persona cuando uno de los
pronembres ¢s de esta misma persona; v. g él, ti
y o estudiamos, ustedes y nosotros cantamos; ygi
no interviene la primera persona, se pone el ver-
bo en segunday como. €l v i1 estudidis, ellos y voso-
tros estudidgis. Se exceptia de esto el caso en

que el pronombre de segunda persona sea usted 6
ustedes, porque &i | este pronombre, usado solo,

requiere el verbo en tercera persona, con més ra-
z6n lo exigird &i # la vez que el pronombre usted
hay ofro sujefo de tercera persona, como ustedes i
ellos cantan.

13.—A veces, hablando. de una misma persona
en-dos oraciones intimamente enlazadas, la consi
deranios sucesivamente ¢omo primera persona y
tercera, 6 como segunda y tercera; como en yo soy
el gue' lo'dijo, i eres quien los envid, ete. Kl uso
autoriza que el verbo respectivo se use asi en teps
cera persona, 6 bien que se diga yo soy el quelo
dije, 1 eres gquien los enviaste, em Jeando la forma
de la persona que habla 6 de la 4 quien se habla,
regrectivamente.

14.—Suele considerarseotra concordancia que &
llama de relativoy antecedente, como en el nifiode
quien te hablé, en que nifioy quien conciertan en
ntimero gingular; pero esta concordaneia es la mis:
made substantivo y adjetivo: 12 porque el relativo
es un adjetivo, y el antecedente un substantivo; y2?
porqueel relativono siempre concierta con su ante-
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cedente, sino con otro substantivo; v. g.: el hombre
cuya casa habitamos, ejemplo en cual se ve que cu-
ya no concierta con su antecedente hombre, sino
con el substantivo casa.

15.—La concordancia'es un auxiiar muy util pa-
ra ¢l régimen, pues por medio de ella se conocen
muchas relaciones entre las palabras; de tal mane-
ra, que sin las concordancias seria necesario tomar
precauciones mucho mayores para la colocacién de
las palabras, sopena de incurrir en ambigiiedades
de sentido. Porejemplo: un adjetivo colocado en-
tre dos substantivos pudiera dar lugar 4 dudasobre
si calificaba d'uno d otro de los dos substantivos; y
de igual manera, un verbo colocado entre dos subs-
tantivos, nos haria dudar en algunos casos cudl
de los dos substantivos deberia considerarse como
sujeto, y cudl como complemento.

CUESTIONARIO.

1.—:Qué es concordaneia?

2.—Entre qué partes de la oracién puede exis-
tir?

3.—¢Hay concordancia siempre que. hay régi-
men entre dos palabras?

4 —¢Cudntas especies de concordanciashay?

5—¢En qué conciertan el substantivo y el adje-
tivo?

6.—Qué palabras se consideran como substan-
tivos para la concordancia? _

7.—¢Qué se hace con el adjetivo que califique 4
dos 6 mds substantivos?
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8.—¢Y &i son éstos de diferente género
\ D.j—ghn qué conciertan con el verbo el substan-
t1vo 6 el pronombre que gean sujetos?
10.—¢Qué parficularidad tiene el pronombre us-
ted?
11.—¢Qué se hace con el verbo que tenga por
Sujeto 4 dos ¢ mds.substantivos 6 pronombres?
9 o . 2 1F;
12,—¢Y &i los pronenibres son de diferente per-
sona ¢qué forma verbal se usa?
o SN ] g . ¢ gx
13.—iQné se hace cuando en oraciones intima.
mente enlazadas se considera sucesivamente una
pergona como primera 6 ségunda y tercera?
14.—¢Hay alguna otra especie de concordancia?
15.—¢Es Gtil la concordancia? ¢Por qué?

BEJERCICIOR,

N oche, /'/",/u'/'![fz nochie, eterno asilo

= 2% 2 3
Del miserable gtie, esquivando el sueiio,

Profundas-penas en silencio gime,

No desdéiies mi voz. Tetal belefio
Presta 4 mis sienes, v en tu horror sublinie
Empapada la ardie nte fantasia,

Da & mi j:‘t‘.’:"‘t'z fatidicos colores,

Con que el tremendo dia :

Trace al fulgor de vengadora tea,

Y el odiodrrite de la Patriamia.

L 2 S O KR AN LR R L LY TR LR TR LN S IS e ST ORI S s O Bl
. .

(J. N. GALLEGO).
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Noche concierta con lébrega, en género femeni-
no y nimero singular, porgue todo substantivo
concierta con el adjetivo que lo califica.

Asilo concierta con eferno, en género masculino
y nimero singular, por la misma razén.

El, de del y hombre (sustantivo sobreentendido,
del hombre miserable), conciertan en género ma¥-
culino y nimero singular, porque el sustantivo
concierta con el adjetivo que lo determina.

Miserable concierta con hombre en nimero sin-
gular, porque el sustantivo concierta con el adje-
tivo que lo califica. No concierta en género, por-
que miserable no lo tiene, supuesto que la misma
forma le girve para calificar sustantivos masculi-
nos y femeninos (hombre miserable, mujer misera-

ble)

El congierta con sueilo en género masculino y
nlimero singular, porque el determina 4 sueio.

Penas eoncierta con profundas en género feme-
nino y ntimero plural, porque el adjetivo profun
das califica al sustantivo penas.

Glime concierta con hombre, en-nlimero singular,
porque el sustantivo concierta con el verbo de que
es sujeto.

T v desdeiies, si estuviera ti _expreso, concerta-
rian, en nlimero singular v en 2.5 persona, por-
que 14 seria sujeto de desdefies.

Mi concierta con voz, en nlimero singular, pérque
mi, adjetivo, determina al sustantivovoz. No ¢on-
cierta en género, porque mi no lo tiene, supuesto
que con la misma forma determina sustantivos
masculinos y femeninos, como en mi libro,mi casa.
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Letal coneierta con beleiio, en niimero singular,
porque letal es adjetivo que califica 4 belefio.

T y presta, si estuviera expreso {7, concerta«
rian en nimero singular y en 2. persona, per
ser respectivamente sujeto y verbo.

e Mis concierta con sienes en nime IO plm al, por-
que mis es adjetivo que determina 4 sienes. No
conciertan en género; porque mis, con la misma
forma; determina sustantivos masculinos y feme-
ninog, ‘como mis ldpices, mis plumas.

Hoyrar coneierta con sublime en mnn' ro singu-
lar; porque sublime ¢s adjetivo que califica 4 horror.
No eoncierta‘en género, porgue con Ja misma for-
ma- calificasublime sustantivos masculinos y feme-
ninos, como en hecko sublime, accidn.sublime.

Empapada coneierta con fantasia, en género fe-
menino y ntmero singalar, porque empapada es
adjetivo ( participio por suorigen , que califica 4
Jantasia.

La concierta con fantasia en género femeninoy
numero singular, por  es adjetivo que deters
ming al sustantivo fantasia.

Ardiente concierta con fantasia en ndimero sins
gular, porque ardiente es adjetivo que califica 4
janf_a.\za. No concierta en género, porque este ad-
jetivo no tiene mds que una forma para calificar
sustantivos masculinos y femeninos, como amor
ardiente, pasion ardiente.

T y da concertarian, si . estuviera expreso,
en nlimero singular y 2. ® persona, porque tt se-
ria sujeto de da.

Mi concierta con pincel en nimero singular, por-
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que mi es mljetn'o que determina 4 pincel (v. ms

voz, pag. 303,

Fatidicos concierta con colores en género mascu-
linoy nimero plural, porque fatidicos es adjetivo
que califica 4 colores.

El concierta con dia en género masculino y nu-
mero gingular, porque el es adjetivo que determi-
na a dia,

Tremendo concierta con diz en oénero maseuli-

no y nimero singular, porque tremendo es adjeti-
VO que ¢ alifica 4 dia.

Yo concertarfa con trace, si yn estuviera expre-
s0, en nimero singular y 1. ¥ persona, porque yo
seria sujeto de ese verbo.

El (de al), y fulgor, conciertan en géniero mas-
culino y Lim« x0 singular, porque el es adjetivo
que determina 4 fulgor.

]'f‘,;/ 1dora concierta con tra en género femenino
v m ero singular, porque vengadora es adjetivo
ifica & tea.

EL concierta con odin en.género maseulino y
nimero singular, porque el es adjetivo que deter-
mina 4 odio.

Yo_congertaria con irrite en nimero singular y
LS ]»e-ww" 1 yo estuviera expreso, porque yo
deria el sujeto de ese verbo.

La concierta con patris en género femening y
niimero singular, porque la es adjetivo que detér-
nmm 4 patrid.

= Patria concierta con mia en género femenino y

20
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oraciones: el niilo es estudioso, Pedro noes lrabaja.-
dor, las palabras estudioso y trabajador son atris
butos.

8.—El atributo se representa comunmente por
un adjetivo, y también por ntra’pa.lubr:t (que acan-
dentaimente haga las veces de éste, cOmo en { -
dro €8 pintor, viver €8 sonar, en que pintor y sonar

gon atributos. .

9.—El atributo se usa con el verbo sustantivo,
v vz.) los verbos adjetivosel atributo va nmhludo
Lxﬂn significacion de los mismos \'i,'l‘lv.\'.\.‘.. :\51' en
yo eseriho, escribo equivale 4 soy escribiendo 6 es-
toy. escribiendo, y esta palabra eseribiendo es el
atributo. :

10.—Complemento, como. ya se dijo, es tn(.larpa‘
labra l‘:‘j—_{iX\:L por otra, es Ll"t‘.l'. l!\lt‘all'\'l‘)]i;ll‘#i \wm-
pletar el sentido de otra; de lo r‘xm% se deduce que
pueden tener complementos todas las ].'\:11:11)rz}5;{‘e-
eentes, esto es, el substantivo, el :\-1‘1{-'.'5\'}‘» ("-ﬂm,kai
tivo, el pronombre, el verbo, el ]v:l}l;til‘l])l(‘l ~}1e
adverbio, y pueden ser complementos todas lag
palabras regidas; es decir, las que zur:}bun_ de citar-

_v-ademis los adjetivos determinativos,” La
preposicién y la_conjuncién no pueden ser com-
plementos ni tener complementos.

se

11.—Tos complémentos mds importantes s({)ri
los-del verbo, por ser mds numerosos 4 causa (e
cardcter complejo de esta parte de la oracion.

12.—Los complementos del verbo se dividen en
directos, andirectos y modificativos.

13 —Complemento directo es la palabra en que res
cae directamente la significacién del verbo. Enamo
dmis padres, padres es el complemento directo, pors
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que en esa palabra recae directamente la signifi-

cacién de amo, supuesto que mis padres son los
amados.

14.—No todos los verbos pueden tener comple-
mento directo, sino tinicamente los transitivos,
porque sélo ellos pueden trasmitir directamente
su significacién 4 una persona 6 cosa.

15.—Complemento indirecto es la palabra en
que recae indirectamente la significacién del verbo,
como la palabra Juan en regalé un libro ¢ Juan.
No es esta palabra complemento. directo, porque
lo regalado no es Juan, sino el libro. siendo la pa-
labra libro el complemento directo de regalé. Son
también complementos indirectos: hermano en
quité el juguele d mi hern ano, dia en estudio de
dia, casa en estoy en case, ¥ amigos en voy con mis
amigos.

16.—Algnnos autores llaman complementos in-
directos, inicamented las palabras que represen-
tan persona 6 cosa querecibe dafo 6 provecho de la
significacion del verbo, como en regalé wn lihro d
Juan; quité el Juguete,d mi kermano,

17.—A los demds complementos; que expresan
una circunstancia de tiempo, lugar, compafiia,
modo, privacitn, procedeficia, etc., los llaman cir-
cunstanciales, denominacién propia; pero que pare-
ce' innecesaria € intitil, porque praecticamente no
hace falta ni presenta utilidad ninguna,

18.—Todos 'Tos verbos pueden tener comple-
mentos indirectos, porque todos pueden trasmitir
indirectamente su significacién.

19.—Los complementos directos y los indirectos se
répresentan comunmente por un substantivo é por
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1@ i Los complemeintos moddi foa tiyos de los ver-
bos se representan por adverbiosSasi: como; los de.
los substantigasae represenitad per cadjéetivess to-
mo los y grandes en los libros grandes.

.))—Lw« verhios pumhn terdr i 18, °vez aos 6
mds complementos: isf en e EStudiE Iucho “en
casa la Aritmética con mi hermanao y con mi prmﬁn‘
mnmmph mentos de estudie 148 llili ras rH/U mn-
cho, casa, Aritmética, hermano ¥, py .

23~También las. demds, partes de. la oracién
puedenitener 4 laivez més de wit complemento,, ¢os
mo aquellos y empastados en aguellos libros cm_pab—
taskos,

CUESTIONARIO.

l.—g.Quo '8 Oracion? _ —E
2.—; Qué ‘términos se- usay mis ‘eny Gramdtica,
orneiom: 6 proposigiond
3.—iDe qué (hnwn.m wn\tt H(’CE‘S&I’EHDQIHB
una oracién? i1 8 aq Won
4. —C mun puede v una oracién constar de una
sola palabra?

u.—¢ Por qué palabras se representa el sujeto?
£ Qun otroselementos pueden dsner.lgs oxa-
‘JUJ,u v 40353 ar . ! ang
-3 :lue e 'nm»u’tn}’ ,:’ ! 9 D (Eviasin
H‘—*glv‘mtqnu palabiras sarepresenta ol atribato
—¢Con qué verbo se usa el atributo; y¥'qué sid"
C ﬂde 4 este re specto con loz demds v erbos? _
10.—:Qué 8" & mw?m?mtm v’ enidles p‘l]..lbr'l%
pueden ser 6 tener cumpﬁammtu
,‘ﬁu‘ )i Sil4 vad aax obosns oo
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11.—¢Cudles son los complementos mds impor-
tantes y por qué?

12.—;Cémo se dividen los complementos de
verbo?

13.—Qué es complemento directo?

14.—¢Todos los verbos pueden tener comple-
mento directo?

15.—:Qué es complemento indirecto?

16.—¢Limitan algunos la siguificacién de com-
plemento indirecio?

17.—¢Qué denominacién dan 4 los complemen-
tos que expresen alguna circunstancia di tiempo,
lugar, ete?

18.—; Qué verbos pueden tener complementos
indirectos?

19.—Por qué palabras se representan-los coms=
plementos directos'y los indirectos?

20.—¢Qué es complemento modificativo?

2]1.—Por qué palabras ge representa?

22.~¢Cufntos complementos puede tener 4 la
vez un verbe?

23.—¢Y las demds partes de la oracién?

EJERCICIO.

En los versos-que siguen sefiflence las palabras
que funcionen como sujetos, atributes y comple-
mentos, diciéndose 4 qué verbos pertenccen los
sujetos, y de qué palabras son complementos las
que lo gean.

Peindbase al esy ejo Marianita;
Es decir, la peinaba su doncella;
Como yo, cuando me hago una levita,
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No soy yo, sino el sastre, el autor de ella.
Helada & quedé como un granizo
Cuando le dijo la doncella Juana:

—iQué es esoP—i{Qué hade ser! quehay una
[cana.

LECCION V.,
Casos del substantive.—Casos y declinacién en latine
13cién d9 los pronombres. —Laistas,

7 loistas,—Divisiones delas oracicnes.

1.—El substantivo, segiin se ha vistoen la lec-
cién anterior, puede desempefar en lag oraciones
oficios diferentos, 6 estar en diferentes casos; de
manera que se entiends por cages las diferentes
fanciones que el substantivo puede desempefiar en
las oraciones,

2.—Los principales oficios 6 casos del substanti-
VO, £on: sujelo, apisirofe y complemento, ya sca és-
te complemento de verbo 6 de otra palabra, y di-
recto 6 indirecto ¢uando lo es de verbo. BEjemplos
con el substantive libro.

Sujeto: el libro es til.

Apdstrofe: joh, libro, cudn bonito eres!

Complemento directo de verbo: compré un libro,

Complemento indirecto de verbo: cayi la tinta
sobre el libro.

Complementode otrosubstantivo: la pasta del li~

bro,
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Coniplerhento déadjetivoi: infeligente -en Aibros
antigues, 6 instruig oiendabros @ntiguesch s o H
Complemetiterideddveibios lejos dellibus)

@—En la lengualatina yen otras se entiende por
casgs, 1ag vatiaciones que expérimenta el subsfanti-
VO para expresar esos oficios de sujeto, complemen-
to, etc., segiin las relalciones que el substantivo
tengaen la oracidny y-pox declinacion el conjunto
de dichas variaciones, comose dijo al tratar del
Ponombre:. . ik /N a5sD)

dav b i4 v id . avad - k)
adet=En datin-oseeondideran “geis - chgos, ugos
nombres;traducidos.al casteHano, son: nominativo,
genitivo, dativo, acusatsvo, vocativo y ablative.

9.—La palabra nominmtive se formé del verbo
latino nominare que significa nombrar: Bl nomi=
notido e lo'que en eastellano ge Tama sujeto: ¥ es
el verdivdero hombre de Ta personal 6 cosa de que
s'trata; como 1o’ palab¥a homo en howmo est bomis
(el hombre es' bueno). s

6.—La"palabra genition de formd del verbo latis
no gignere (‘gignere ), que quiere deeitr engendrar o
productr, 38 lo que en-castellano se. llams com=
plemento de substantivo, cuando se expresa que
algo es propiedad de 1a persona & ¢Hsa significatla,
}mr-f! stihstantivo, conio en liber hominis { hominis ),
wbre det hombre. ! L Y
4309
7.—Se llama genitivo este caso poxque  los; de-
mds, excepto el nominativo, tienen regnlarmente
una .rnil'rllﬂ‘» (.llcri\'g_llﬂ, 'dc}l gt']iiti\'l') Yy 1.111L‘ .i \'()C("éél-
fiers mucho'de ld del nominative, | o
_8.—Dativo sederivadel verbo dare, queduieredias
cigy day. Jate casoeqnivale al eomplementoindires-

to castellano cuando éste significa daiio 6 provechad

B1d
que,d la persona, 6 wosa, significada por el substany
tivo le resulta de lut,’,:_gig}n_;'.,i acion-del yerho, gome
en liber homing (homana ), bbre para. e "”"’”‘,f.'q-
Acusalive se formo ‘de e por ad Gunto 4),
¥ cugare frechientativo (1 de cudere (ciders ., que
significa asestar o firar wn galpe.  Egquivale gl ca-
80~ actsativo "4l .complemento directo eastellano,
como en videre hominen, ver al kombre; vy esta hjen
detéminado aftsnties TJ:““"i‘-‘" paréce eomo que el
verbo @sestit 6 tira wn’'gulpe’wl Sustantivo que’ estd
en acusativo, stipuesto que éste'es el complenierite
directo.) ’ »

10.—TFoeaiivo se derivide vordre que -rllil"]'(‘ de-
ciff Hamar, ajjostréfar ¢ divdgiviepalabra. —EIL vo-
cafivo-equivale aleaso easteltano llamado apdstros
Jeg comonen g quemy (eriemuuices, homo P i quitay
veky hombres ‘ i
1l blativo-se - formad de euferre, quitar, coms
puesto de aw, por ah, que significa privaciénié nes
gacién, y de ferne, levar. . Blablativo equivaleal
complemento indirecto que, suele. Hamarse cir-
cunstancial, coma en yenirg sing homine, venir, sin
&l hambre. ¢ - . 1
"12.=Las denominaciones de nominativo, geniiing,
ete., y lade declinagion, se aplican por amuchosa la
Iengua castellana, en lugir de sujeto, complemento,
ete. v de conijnnto de Félaciones delsubstantivo; pe-
ropareeé miseonyvenients aplicarestas filtimas: de-
nominaciones, porque es masfacil de comprenderse
cuando se dicequeuna palabra es el sujeto, el ‘cupl‘-‘-
')fJ: Saﬁ.t'l\rT-rm')‘fer-zlc';:lu({g-n; '_(, "."./g'i'nliaw;x: 'lg‘)si 'qu_d -
presan repeticion de. ‘U_Il‘(l{ accibn m:(;)nésg«lu por,dtrq del
cual se deriyiin j,comio cofrelenr, sehanetoar, -otow ARTINER
dos de coprery.elavarsjetcs]
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plemento, ete., que cuando se dice, tal palabra es-
td en nominativo, genitivo, ete.

13.—Los pronombres, en mayor 6 menor grado
desempefian también diversos oficios, v, conforme
se indico al estudiar el pronombre, tienen decli-
nacidn algunos; porque tienen varias formas exe
presivas de otras tantas relaciones.

14.—Los pronombres, cuando son sujetos, toman
las formag o, 4, usted, él, ello, se, nosotros, nos,
(raras] veces', wosotros 4y wos; como o digo, ti
cantas, etc., y ademds las femeninas y plurales
ella, nosotras, vosotras, ustedes, ellos y ellas.

15.—Cuando estdn como apéstrofes toman las
mismas formas gue como sujetos; pero no pueden
estar en este caso mds que-los pronombres de se-

gunda persona, por la naturaleza misma de dicho

caso; como oh, L& que l‘i(?'zlm‘; vasolros que camindis,
deteneos.

16.—Como ~':»Il‘l]-]l'n'l“n(n.~‘ directos de verbo se
usan en las formas me, mi, te, ti, él, le. lo, ella, se,

st, nosotros. nos. V030tros, o8, usted. o8, los, v lasg:

Como mie miram; 6 miran G mi; te amomestangd
amonéestan a iz.

17.—Como complementos indirectos de verbo se
usan las mismas formas anteriores, menos lo. la,
los, v las; comd en me! da wn libro. le dice la, ver-
dad, no pudiendo deeiree [o'di un libro, ni los di=
Jje la verdad,
18.—Como complementos de substantivo no se
usan mds que en las formas ¢/, ello, nosotros, mos,
vosolro8, vos-y wusted; como en libro de ¢, de ella,
de vosotros, y ademds las femeninas v plurales
ella, nosotras, vosotras, ustedes, ellos y ellas.
19.-Como complementos de adjetivos: mi, ti, d,
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ello, s, mosotros, nos, vosotros, vos y usted, como en
wtil para mi, destinado é él, lejos de wsted, ete., y
ademds la» {emeninas y plurales elle, nosotras, vos-
otras, usteues, ellos y ellas.

Comu complemento de adverbios se usan las
mismas formas pronominales anteriores.

20.—Para mayor claridad presentaremos en for-
ma de cuadro los casos de los ]»l'ﬁnhl‘xz]'I"“.\‘Z‘
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9_0O0I0D I8 7 B0 20% 50 ".8 '
v 2ha—Lasformasle, b, 1a,0los 3 las mazcadas. con
ug.asterizco en el guadro anterion segtin. la Aody
demia Espafiola de la lengua se usin como sujetos
en expresiones como-las regpugstas resiguens hay
baile? ¢hay. fiestas? ¢hay Juegos? -shay, fiestas?;Le
hay-6.lohay, le hag, los. a1y las /czlf,/- ¥
22.—Los escritores apeklidados lafstas usania i
las que hemos mareado-comdos asteriscor, ¢omo
camplémentos indirectes; diciends, vog.: la diun
liﬁ)‘u. las compraron “unos “vestidos: jl(l.l' le~di,-les
compraron. Pero estog eseritores sonen corto nii-
meroy no constituyen antoridad suficiente p:uﬁ
qBe ese uso sea reconoecide como h;_nimu.

¥ _-.'v“s"s

2o% LT > ) ' . e .
_-).—[,Ur teistas son 108 escritores queusan siem-

pre le toro Comy lemento directo, comoen le vis v
1gs Iothtas los que en tal caso usan 1) deiendo lo .
L& Acadenmia Bepatigla-deda Lenmi prefiere’ que
sgusele, pero 0o donsidera inco éctoel empleo de
,.”‘ & [o mepos mientras ¢l uso no dé lii:ll'(.'zlll:l pre-
texenéia al primero respecto del segutido. 3

:27:1‘—31:1:? 10 porque se use le ('1)§|u‘lj"m‘l1})](‘!‘111‘-1%
Y.(‘)A't}ir(-(-tu, podemnos usar les en el Mismo.caso. di-
clendofles v1: sino que debe decirse, wse dice por
108 Puenos hablistas,Jos.vi. = ixg> oa

25.—Las oraci »se dividen primeramente en

|)1~;'1(.£iu1]|->‘ de. verbo substantive v 8 vevbo adjetivo,
segun el werbo .que Ueven. = Dios%x justo s una
oraGion de verbo sustantivo,¥ Pedro estudin Gra-
mdatica €s oracion de verbo adjetivo.
Ay = b
o~ ) » I ohn s . -~ =
26:—Puelen diyidirse las oraciongsde yerho subs-
taptivd en primeras ysequn 1, Hamandé primeras
RO ¥

819
ldsquectionén afribute, cothodagia-citadd, wsigun-
das adansqghené lo tienen;fcomn Dios es; petoesta
divigidén=paréce inlitil ¢ inexacta; doiprinagéno. pors
que o tiene-objeto prictice algnno, iy doysegandéd
porgueryamo se:usa; ell verbo serms in-atributo.

"27.—Las oraciones de verbo ';lvx]j‘(-ﬁ‘»'n ge dividen

en transitioas 6 de vérbo transitivo, ¢ intransitivas
Grda verbo antransitive; ¥ se distinguenen-iqudns
primeras pueden llevaricomplemento directo;y las
segundas no, aunque utas-y-otras pueden: Hevar
eomplementos indirectos.| Ameod mis prdresoecon
delirio es oracién transitiva; tiene el complemento
directo padres, y el indirecté delirio; ¥ el iifio cos
rre por el jardin es oracidn intransitiva, y tiene
tinicamente ¢l complemento indirecto jardin.

Z9.—Lasoraciones transitivas, pueden  carecer
de complemento directo, come, cuando se dice, mii
heanano gonta, yo estudio, cjemiplos en, gueme. hay
complemento directo, por mds gue pudieran teuss.
les :

129 —Algunos dividen Fasoraciones de verboads
jetivo, en primeras y sequndas de actica & de pasis
ta, respectivamente,

B0==Tilaman piimeras de getiva 4/ lad quetiex
nanicomplerento divecto, v segundas dolas que
carecen ide £l; pero estaclasificacién; sobte ser dnid
tii haee que se confundan las oraeiones intransi!
tivaseon las wansitivas - gue actidentdlmenteino
tengan complemento diréetosir o+ [ & otz

81.L% idman oradiones depasiva alas qus, susfitu-
yendoel verboadjetivocon el verbo ser y un }"ianig:i-
pioj presentan ma!senbidolpasivoyomnoenslbsh ins

Anrtobinisase v eslogis
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son educados por los padres; entendiéndose por pri-
meras las que constan de sujeto, el verbo ser, el
participio pasivo y un COH]L)]E:I'III;H.TH de este par-
ticipio, complemento que 111'31»11n;n'-;mwnte es el
verdadero sujeto, como en el ejemplo anterior; Y
por segundas, las que carecen del expresado com-
E\»lf:nmntu, como-los ninos son educados.

32.—Hstas oraciones llamadas de pasiva son
realmente oraciones de verbo substantivo, porque
hay en aquéllas sujeto, verbo substantive y atribus
to, con latinica partieularidad de ofrecer un sen-
tido pasivo, porque el sujeto en vez de ejecutar
una aceidn recibe la ejecutada por otra persona 6
COSa

33 —Lias oraciones transitivas pueden trasfor-
marse en oracioues de las Hamadas de pasiva. po-
niendo en vez del sujeto el complemento directo,
en vez del verbo adjetivo transitivo una forma del
verbo ser y'el participio pasivo de dieho transitis
vo, v el sujetacomo comrplemento: v. gr.: log padres
amonestan d los h 4jos; los hijos son amonestados por
log padres.,

34.—Las oraciones de pasiva se convierten en
-oraciones transitivas por el procedimiento inverso,
como en los niilos son observados por Juan, Juan
observi ‘G los mifos. Sila oracidn de pasiva no
Heva complemento que pueda convertirse en suje-
to, por ser de las llamadas segundas. se pone s
por sujeto, 6 bién se usa el verbo en plural; v. gr.:
los Wifios son observados, se observa 4 los|nifios, |
observan d los nifos.

35.—Las oraciones se dividen también en prin-
cipales y secundarias,
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33'3.—()raeim\.espmj'nnipalfs son las que expresan
el pensamiento capital de una cldusula, Y secun-
darias las demds. ~ Si decimos: yo amo d Dios por-
que esmi Criador, yo amo ¢ Dios es oracién prin-
cipal, y porgue ¢s mi Criador es oracion secundaria
4 accesoria.

37.—Las oraciones secunda rias se subdividen en
wneidentes v subor 'inadas.

38.—Oraciones incidentes son las que se unen g
las princij ales para explicar el sentido del sujeto,
del atributo 6 dea lgiin complemento. Sidecimos:
el nifo que estudia sw leccion METece premio, que es-
tudia sw leccién es oracidn incidents que explica el
sentido del sujeto el nifio

wio de la oracidn el N0 merece
‘I."A/‘]II[')_

90

od.—Oraciones subordinadas son las que expre-
san alguna eircunstancia de lugar, liempo, causa 6
alguna otra, delas demds oraciones. En esteejem-
plo: saldréd pasear cuando el tiempo esté bueno, la

segunda oracidn es subordinada. porque expresa
una circunstancia de _tiemypo relativa 4 la primers
oraeién.

4 ‘.—1[:1)' oraciones de verbo reflexi Vo, de verbo re-
ciproco, de infinitivo, de gert ndio, de verboimper-
sonal, de relativo yotros menosimportantes. Re-
cibenestos nombres rorque llevan agquéllas, respecti-
vamente, un verbo reflexivo 6 reciproco, un verbo
en infinitivo, un gerundio, un verbo impersonal, un
-’l'U'-ti\‘«:Jri«'tvrminuti\w)n;l;tti\'\),rt:-.,(ftc. Ejemplos:
Juan seasea es deverbo reflexivo; ellos setutean, de
verbo reciproco: prefiera estudiar, deinfinitivo: ha-
biendo caminado mucho, me senti fatigado, de gerun-

21
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dio; llueve en abundancia, de verbo impersonal;
no tengo el libro que me prestaste, de relativo.

CUESTIONARIO.

1.—:Qué ge entiende por casos del substantivo?
2—¢Cudles son los principales?
3—;Qué seentiende por casos, y qué por deeli-
nacion en latin?
4 —;Cudntos easos se consideran en latin?
5 ~=Qué origen tiene la palabra naminativo, y
qué significa este caso?
6.—:Y la palabra genitivo?
T—Por qué se llama genifivo?
8.—¢Cudles son el origen de la palabra dativo, v
la significacién de ese caso? ,
9.—¢Y acusativo?
10.—:EL vocativo?
11.—¢El ablativo?
12—~ conveniente aplicarlas denominacio-
nes/de nominativo y demads, para expresar las re-
laciones del substantivo en castellano?
13.—¢Desempeian los pronombres los oficios de
substantivo?
14.—¢Cuiles son'las formas de los pronomlires
sujetos?
15.—¢Cudles toman como apdstrofes?
16.—¢Como complementos directos?
17.—;Como indirectos ?
18.—¢Como complementos de substantive?
19.—¢Como complementos de adverbio?
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&) o 4
“U.—¢Cudles son en con
pronombres?
o 1P -
21.—;Pueden ser sujetos
los y las?
99
22
tos?
99 .
=5.— Pueden ser [¢

) e
~4.—<Iu.~. comp

Junto los casos de loa
las formas Te, lo, la.

—i Pueden coy 4
—¢Pueden sex la y lag complementos indiree-

| ¥ lo complementos directos?

=S complemento directo les?

<2.—¢; Qné divisién se hace de Tas -

o Oc 1011 8€ hace de las oraciones?
<0.~—dU0mo suelen ‘l{\'j(?il‘<(- 1 l ) il

3 s 41 4T ags de ver 8 &=

tantivo erbo sub

'y 1 d

:4‘.—5( omo se dividen las de verbo adjetivop
~ 45.—¢Pueden ca :
188 transitivas?
'2.9.—.{(_'13r.:u {
verbo adjetive?
20.—iCy

racor da e 3
tecer de. complemento directo

= | ]
lGen algunos das oraciones de
Hes &
TUndass
B1.—:Y e naai :
on _¢L Ue pasiva, primeras y seg
02— )né o A $ S - o
<. —dJle gon reg as 0racioy { 1
o .d;n., : lll;n nte las oraciones de pasiva?
L N G 10 8¢ rasforman en éstas lag  transi?
Y B 3tas Jas transi-?
4. —3Y éstas en aquéllag?

L g b .
'?'}—1‘2?7(- otra division se hace de
o e » - . -
oY.—dludles son las principales, 3

cundarias -

las oraciones?

cudles las se-

AE 5> 445

:u.~g(,umo ge dividen las se wundariag?
-}g.—gC'uales son las incidentes?

39 —Y las subordinadas?

40~—iQué oracs : i
. FY=dWue oraciones menos importanties
sy portantes se con-




EJERCICIOS.
n

Un Oso0 con que la vida
Ganaba wn piamontés,

La mo muy bien aprendida
Danza ensayaba en dos pies.
Quervendo hacer de personna,
Diio d wna Mona: ;Qué tal?
Bra perita la Mona,

Y rr‘:j::»'/uff:?[r: muy mal.

Yo creo, replica el Ose,

Owe me haces nono favor,
f]"u':i qué! i mit aire-no es garboso?
¢ No hago el paso con primor?

(IRIARTE).

Un Oso con que la vida ganabaun piamontés, la.no

I P
may bien aprendida danza f"u.\'."lyfﬂ)rl endos pl(a.(.:on-

tiene dos oraciones: la/ primera Un Oso, . o . lanp
muy bien aprendida danca ensayaba en dos pi;('zf, es
maoracién principal, de verbo adjetivo, transitivo.
Es oracién principal, porque expresa el pensamien-
to capital de lacldusula, y de verboadjetivo, transi-
tivo, porque lo es el verbo ensayar: Sujeto, Os0; ver-
bo, ensayaba; complemento directo danza; y com-
plementoindirecto, pies. Un escomplemento modi-
ficativo de Oso; la y aprendida, complementos mo-
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dificativos de danza; bien de aprendida; noy muy,
de bien, y dos, de pies. En expresa larelacién que
hay entre ensayaba y pies.

..€on que la vida ganabae wn pia montés

s oracién secundaria, incidente, de verbo adjeti-
vo, transitivo. Es oracién secundaria, porque no
expresa el pensamiento capital de la cldusula; in-
cidente, porque explica el sentido del sujeto de la
oracién principal; y de wverbo adjetivo, tramsitivo,
porque lo es ganar. Bujeto, piamontés; verbo, gu-
naba; complemento directo, vida; complemento
indirecto, Uso (tdcito), determinado por el relati-
vo que. Clon, expresa la relacidn entre ganabe y
Oso; la complemento modificativo de vida, v un de
PLamontés.

(2)/(’r‘;t"fi';ll hacer de persoia, 1f[_fu a una Monw:
éQué tal? Contiene dos oraciones: la primera (el
Ogoy dijo @ wna Mona: G Qué tal? es oracién princi-
pal, de verho adjetivo, transitivo. Es araridn prin-
cipal, porque expresa el pensamiento capital de la
clausula; de verbo adjetivo, transitivo, porque lo
es [.7"1‘1'7". .Qujrfn t:fr‘itw. 080, V¢ y] )0, n';,;.".' commnl
mento directo, jQué tal? porque estus palabras
representan la cosa dicha, y compleémenta indi-
recto Mona. A expresa la relacién que hay en-
tre dijo y Mona, y una es complemento modi-
ficativo de Mona. Kl complemento directo ; Qué
tal? encierrn 4 suvez una eracion, porque es fér-
mula abreviada de § Qué tal cosa es esto? por esta
cosa ). Esoracién principal, de verbo sustantivo:
principal, porque expresa un pensamiento prin-
cipal, y de verbo sustantivo, porque lleva el verho
ser. Sujeto, esto (por esta cosa); verbo, es, v atributo,
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€osa., Que y fal, son complementos modificativos
de cosa.

Queriendo el o=0 hacer de persona, €8 oracion
secundaria, subardinada, de verbo adjetivo, tran-
sitiyo.

Ji.\ oracidn secundaria. pn:'ql!-l- no expresa
el pensamiento principal; subordifada, porque ex-
Presa una eircunstancia de la oracién principal, y
de wverbo. odjetivo, transitivo, porgue lo es /111/'?'(';'.
Pujeto t;\({-itu. 050; verbo en la forma gerundiva,
queriendao '

juivale & como quisiese), comple-
z (’l 080 ue-
rig ].‘ ntre By r 1 “REA i " 'q 1

a, JBLTe Aacer V de persona, se sobreentiende
el sustantiyo papel (

mento dir . haeer, porque-es lo que

,:u.u',*)“)u.'[/s‘( de P réona ), v €n
tal cago, papel es complemento directo.de.-hacer. w
persona, com) iento de papel, sirviendo de para
expresar la relacién entre papel y versona.

Era merita
sustantivo.
un,/ pensamiento p? > verbo .\'ll_.\'/r/ufl'z.'n,

{1 11 B e g
porque lleva el verbo ser. Suajeto, Monea: \‘('l‘]n’),

era, yatributo, perita. La es complemento’ mo-
Won F
Honda,

la Moyia,
K
i

W= Oy

dificativo de

}’ respondiols: By mal, oracién principal; de
Verho adjetive, transitivos Hs oracion principal,
porque expresa un pensamiento principal, y de
verbo ml‘;..‘ vo, tra 11;\"[!1'4,%. p:nl'unv lo es '/'(’N]'ID'/I([E’/‘.
_\‘11'“1) tao1fr ¥ o rerl k.  fEem >
ujeto  tacito, Slona; verbo, reSPONULO; comple-
nieuto directo, Muy mal, y complémento indirecs
to, le, (por al oso). Y enlaza la oracién era peri-
te la Mona, con respondicle: Muy mal.

El complemento directo Muy mal encierra otra
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oracion, porque equivale 4 eso (G esa cosa) es (6
estd) muy mal. KEs una oracién principal, de ver-
bo sustantivo icon ser), ¢ de verbo adjetivo (con
estar ), andloga 4 las de verbo sustantivo. Es
principal, porque expresa un pensamiento prinei-
pal, y es andloga 4 las de verbo sustantivo [con es-
tar), porque el verbo estar es andlogo 4 ser, y se
distinguen tinicamente en que ser expresa el ser
esencial 6 lo constante, v estar el ser acctdental 6
lo pasajero. T

Yo ereo. »'t’ju’/'l'f; el Oso, que me haces poco Javor,
ete., contiene tres oraciones; dos principales y una
secundaria: una de las principales de verbo adjeti-
vo transitive, es la que lleva el verbo replico, por-
que expresa un pensamiento principal y porque
replics es verbo adjetivo, transitivo. Sujeto, Oso;
verbo replicd, y complemento directo, yo creo que
me haces poco favor, ete., porque en esas palabras
recae directamente la significacion de replicé, su-
puesto que son lo replicado. Ll es complemento
modificativo de Oso.

Kl ('l’)m]vh,‘lm’nld directo Yo creo que me haces
poeo favor, eontiene la otra oracién principal, de
verbo adjetivo, transitivo. Es eracién principal,
porque expresa fun | pensamiento principal, y de
verbo adjetiva iransitivo; porque loéscreer. Suje-
to yo: verbo creo, y complemento directo, que me
haces poco favaer, porque en estas palabras recae
directamente la significacién de c¢reer, supuesto
que expresan lo crefda.

Elcomplemento directo que (111) me haces poco fa-
vor esd su vez una oracion secundaria, incidente, de
verbo adjetivo, transitivo. g oraciin secundaria,
porque no expresaun pensamiento principal; inci=
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dente, porque se une 4 la principal explicando el
atributo creyendo (estoy creyendo , ineluido en
creo; v de verbo adjetivo, transitirvo, porque lo es
hacer. Sujeto, t1 [tdcito]; verbo haces; comple-
mento directo, favor, y complemento indirecto me.
Poca, \es | complemento. modificativo de Javor, v
que enlaza la oracién’ 9o creo con me haces POCo
Javor,

I Pues quél ;miaire no es garboso? es oracién
principal de verbo sustantivo, Ks oracion prin-
cipal, porque expresa un pensamiento prineipal,
Y de verbo. sustantivo, porque” lo es ser. Sujeto,
aire; verbo, es; utributo, garbosa; pues, conjuncidn
que enlaza esta oracién con la-anterior: mi, com-
plemento modifieativo de aire. v no de-eg (1%

éNo hago el paso éon primor? oracién principal,
de verbo adjetivo, transitivo.. Hs ¢ racion. prinei-
pal, porque expresa un pensamiento prineipal; de
verbo adjetivo, transitivo. porque lo es hager. Su-
Jeto tdeito, yo; verbo, hago; corplemento directo,
paso; complemento indirecto, primor. Noéscom-
plemento modificativo de hago; el, de paso, ¥ con
enlaza con el verbo hago el sustantivo primor.

EJERCICIO I,

CONTINUA EL ANALISIS DE L/ASORACIQNES.

Cruentain de un sabio, que wn dia
Tan polirey misero eswtba.

—

(3] iQué’ encierra otra oracion, pues equivale 4
pregunto,
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Quee sélo se sustentaba
De unas yerbas qus cogia.
i Habrd otro (entre st decia ),
Mds pobre y triste que yo?
Y cuando el rostro volvid
Halld la respuesta viendo
Que iba otro sabio cogiendo

Las hojas que el arrojo.
(CALDERGN DE LA BARCA).

Cuentan deun sabio quewndiayete., contiene
una oracién prineipal, de verbo adjetivo, tra 1511‘%-
vo. Bs oracién pr-iur'{jm‘/. porque, expresa ';!_E'-(.f_"
samiento capital de la cldusula, yde "("!'!:H./I41.//'.4111l 0,
iransitivo, porque lo'es contar. Sujeto tacito, ellos;
verbo, cuentan; complemento n!:.rwtn, f/u.r u/:‘n i,
etc., hasta la conclusién de YIm’ diez Versos, p(,ujlie
todo_lo que sigue es lo_contado, esto es, en lo q.ue‘ Te:
cae directamente la significacion de czz(z:(r_/:f. -m
plemento indirecto, sabio. De sirve p;-;x:a expi \\1
la relacién que hay entre cuentan y sabio, y un (s
complémento modificativo desabio.

Que un dia tan pobre ym .'.<-: 10 estabd, OI‘:H":(']‘) ~( ('_n.n-
daria, incidente v andlogad lasdel \'s-rlm.~usundl§a
Es oracion secu .:{r!rzrril(.‘[_mwluc N0 _exXpresa (;1]:,.11115:\1-
miento principal ; ineidente, porque S_‘-‘\}umf 4 1'“,1:,]/
cipal para explicar el ;:cuh(h‘»’dvl ut’n "u,‘” ”‘,)f;"l_
[son 6 estdn contando), y andloga d _lua_/n, 2(1.‘/11‘.?:"1,
porquelleva el verbo estar que es andlogo en susig-
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nificacién 4 ser (V. la pag. 327). Sujeto, sabio;
verboestaba; atributos. pobre ¥ misero.  Que sirve
para enlazar esta orac i6n con la principal; un es
con ])hnuui() modificativo de dia, Y tan de pobre y

i3 La, cnn]tnu 1 9 sirve para (1.leu y
'tbrr viar las dos eraci n stthio estaba tan 1u>-
bre y un sabio estaba .'-';u '.w/\‘(’,'o.

(Que solo se susteniabn de wnas serbas, ete,, es una
graciénsecundaria, incidente, de verbo adjetivo,
transitivo. Es oracion secundaria, porque no ex-

presa e l;»u».muu.m pring ;p;.i: incidente, porque
$¢ une 4 la anterior para explicar su se ntido; de
verbo ml}.:/m transitivo, pnmnv lo essustentar. Su-
Jeto, sabio; verbo, sustentaba: complemento diree-
to, se; mmphnu-rtu indirecto el bas. Que sirye
para enlazar esta oracién con la anterior: solo, es,
complement» modificativo de sustentaba: de, ex-
presa.larelacion que consustentaba tiene el sus-

tantivo yerbas; y unas es complemento modifica-
tivo de .'/’5"""“"

( Yerbas) gue cogia, oracién secundaria, inciden -
t».. de verbo adjetivo, transitivo. Es. racion secii-
daria, porque no expresa zJ pensamiento prinei-
}ml de la cldusula; incidente. porque se une 4 laan-
teriar para explicar su se mulo y de verho adjetivo
transitivo; porgue lo €scoger.  Sujeto, sabio; ver-
bo, ¢t i i Yy (mnl)]»‘m nto direg L0, Y rerbas, Qlle es
a'(’ftu;rz';'lm-mu Iu')d. ficativo de yey ‘bas,

'f['ﬂ"r;()‘m((/._," :)'",: «l’,)/;,/]\)»t’u ')/f”,\!g que
.’” H: ay aquidos oraciones: '1i""lx-1 lacon el verbo
lecir es principal, de verbo adjetivo, transitivo. Hs
principal, porque expresa un pe 11\11,1w1t0 prinei-

<

1!11‘» v de vey IW’."('”}."I"' trans L.’l. ), porgus ‘ ")\"lu(‘ir
Sujeto tdeito, sabio; verbo, deein; con nplemento di-
(‘m-[»s, habrid otro mds qu/". ete.; y “.”'”l“' mento
indirecto si. Entre expresa la relacidn "-‘1")]_“1-‘7
entre decfa y si. ¢ H Drd otro mds pobre ¥ """M(‘:
que yo? oracién secundaria, incident ', andloga 4
las de verbo sustantivo. HEs secundaria, p-rque
depende de la principal que es l:vl':lll.t TI0T y NO ex-
presa el pensamiento pfincipal; incidente, porque
explica el sentido de la principal; es analoga a
las de verbo sustantivo. porque el verbo haber, en
este y otros casos expresa existencia, como el ver-
ho ser. Sujeto t'i-‘it"‘», hombre; '\'('1'~!u)v, ."Mf":']'f:"'lr')v
pobre y triste complementos mwliii:::m\‘ 8 de homs
eV i 1 gogle /;/w’u.'»' b de triste. } “f"l'l"ﬁ lag dos
i abreviadas: jhabrd ofto mds pobre que
i1 otro mds triste queyo? (1)

’)”' Y0, €3 OTAC 160 (_‘1[1 ica, ('Illl\ wlente 4 {‘171(’ 0
0y ‘;f;’l /,',’“'L‘:V:' secundaria, incidente de verbosus-
tantivo. Esoracionsee undaria, porque "“P' nde de
la anterior y no expresa el pensamiento principal;
incidente P"l'jh 4 \"A[7( a el se nf](.ﬂ dela Tn'xr\\_lilr.t.
. it’!’! -'!?l'LLi'i»'l’ \' e ve '.“H,,\ an! lln lnlhl ue ('|(~ Ser.
FUJ(‘IH, Y0; V¢ rbo, s0y; atribu r,,\j,‘, re v triste, Que,

.o Teey AP e ihre wyo?
Al analizar In oracion ; habyd olro mas pobre que y
s s 35 cademia Espaiiola, te-
me he sujetado 41a opinién de la Academy paiola,

: tani L dol verba habrd. 8ind-
niendo-& hombre como sujeto tdcito del verbo habrd,
s ¢
7 hay que, ateniéndoge &
nimo de existird; pero gramiticos hay que, aten 1dose ¢
(PRI . nalizardin la
que haber en algunos casos significa feier; 8nalizaran

onacin citada. diciendo que el sustantive técito hombre,

. seto de habrd,
€&, o g.nj,f[g. gino comp emento d irecto de haln
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enlaza esta oracién con la precedente; y, enlazalas
oraciones abreviadas yo soy pobre y yo soy triste.

Y cuando el rostro wvolvio halld la respuestas
contiene dos oraciones: la formada con el verbo
hallo-es la principal, de verbo adjetivo, transitivo,
Es principal, porgue expresa el pensamiento ca-
pital; de werbo adjetivo, transitivo, porque lo es
hallar. Sujeto tdcito; sabio; verbo, halls, ¥y comi-
plemento divecto, respuesia. La, es complemento
modificativo de respuesta.

Ycuando el rostro wolvid, es oracién sccundaria
subordinada. de werbo adjetivo, transitivo. Ks
secundaria, porque no expresa el pensamiento
principal; subordinada, porque expresa una sir-
cunstancia de tierapo de la principal;. y. de verbo
adjetivo, transitivo, porque lo es rolver en esta gig-
nificacién.  Sujeto tdcito, “sabio: ve rbo, valeid, ¥
complemento directd, rostro. Y, enlaza esta ora-
Cion con habid ofro (entie 8i decia ), etes Cuando,
es complements modificativo de volvid y ¢l de ros-
tro.

Viendo que otrosabio, etc., es una oracidn se-
cundaria, subordinada, de verho adjetivo, transi-
tivo, en la forma gerundiva.  Es oracién secundas
714, porque no expreea el pensamiento principal;
subordinada; porque expresa una circunstandia deé
la oracidn principal; de verbo adjetivo, transitive,
porque los es ver. Sujeto, sabio: verbo, viendo:
complemento directo, que otro sabio, ete.. hasta el
fin, porque esas palabras representan lo- visto y
en ‘ellas redae directamente la significacién de
piendo.

Que otro sabio tha cogiendo las hojas. ete.. es oracién
By a . N ~ v 8 . .
secundaria, incidente, con dos verbos adjetivos

333 s
uno intransitivo y e! otro transitivo. Es oracion
secundaria, porque no expresa el pc;l.-‘n]n}_ﬂlto c;}px—
tal de la cldusula: incidente, porque explica (’J sen-
tido de la principal. Sujeto, sabio; \'cl"';“- Vg0
giendo, complemento modificativo de ibg, 1{5331};0
expresa el modo de ir; hojas, complemento directo
de cogiendo.

Que, enlaza esta oracién con la :mtt.":'iur: otro es
l:on';pl«-:m'nm modificativo de sabio y las de h:[)“t.?-

( Hojas ), que €l arroja, -‘-r:w?:’l:x_.<f-vnn:’1.1‘:'i:1 nei-
dente, de verbo adjetivo, transitivo, 10 secumn-
darig, porque no expresa la:l ‘,-.f:‘;-’r:l'.n_mxt'l) 1{@111(:.1-_
pal; incidente, porque explica el '-‘r'l,t‘.(.l.". de la ora
cién anterior, y de verbo adjetiro, transitivo, porque
loes a l'r'nit;. ‘.“'kljk‘\ 0, él: verbo, a rrejo; "iH:i}']_r‘}‘.yl(:l}'
to (ii!‘f'!:!l:, hojas, y que, complememto modificati-

Vo de }:~'.J-fl-*‘.

Péneanse los substantivos sigmientes en cada
uno de los casos: hermano, templa, rio, ""IR]fl. px:r;clu-
rando dar los ejemploslamayor variedad posible.

111,

Péngaseun ejeraplo decada uno de los casos
en qm: pueden estar las diferentes jormas pronomi-
nales. Por ejemplo:

El, sujeto; él trabaja.

11, complemento directo de verbo: miran & él.

E1, complemento indirecto de verbo: dan d él un
libro.
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LECCION VI

Consiruccion,—La colocacisn del adjetive.~~Orden
16gico 6 del raciocinio

una partede la Sintaxis

)
10N .’

NoS ensefia ué :nlu«“' tbemos dar 4 las I)JLL-

bras.

s —T,J -(\‘n:'(r lnlp ( e ]:!."
l'lﬂ. sino gue estg
laei lones que las

palabras no es ar bitra-
ta al végimen, ¢ sea 4 las re-
atabrastienen entre sf: de tal suer-
te que una niala construceidn de las palabras de-
pende, puede-decirse, de que se descuide el régi-
e, Senr: mflu "Ma shidame nite ;r'l thras cuyva rela.
cign se expresa por la colocacion que ge les dé.

idiar micjor la constraeeidn consi-
iwramente las 017 ,'I(')H'h mas s¢ nei

> OUras mds v maseom plicadas,
2 r-:':u:u'm puede eonstar (h unasola palabra
como ¢seribo, J entonces naturalmente no msz
difienltad alguna.” Uuando la or: 1eion consta.de
sujeto y verbo, 1o natural es colocar primero el gy-
Jeto, siguiendo el orden natur al de 1mu~tx'-1<ideu.~',
pf)rq'l“flln.lf,'!‘o CS pensar en la persona ¢ cosa de

que vamos 4 decir algo, y lue 20 lo que tenemos que
decir de esa persona 6 cosa; como en Pe edro estudiq,

2—S8i hay atributo, se (ulux a4 continuacion
del verbo, porque el atributo es lo que por medio
del verho se afirm

ad se niega del sujeto; como
Manuel es antaligente.

6.—Si ha\' complementos de]
continvacién de éste

verbo se coloean 4
» Supuesto que sirven para com-

) I| 16

anE
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pletar su significagién; pero de manera que vz 1‘1'.1
primero el com lemento directo v después el inc 1(-
recto, por la naturaleza misma de la lv]‘!f 160 'lt‘ :

C ; J v v BOT N nto:r
hay entre el verbo y a-;xvi;E clase «i‘g (',Qmpmnu )3
como Pedro estudia Gramdiica en casa.

7—Como, lo mismo que-el verbo, las pﬂl.l}vl'(t'z
en general que constituyen una oracién }l&l%:{ﬂlt'l)l te-
ner uno ¢ mds mm-:i--:m'-\.\tos,. porque nw-««lt(-n\
otrawi otras palabras y ann oraciones enferas, (1w
expliquen 6 completen la significacién de las pri
meras; es necesario que las palabras modific: nn‘w
G explicativas se nlm uen junto 4 las muv[ixx .lm‘l:
6 explicadas; por lo. que; completaremos llm .“1\
para la construce i6n de las .U].lt iones dici ltrm .n“ .N.
coloca primeramente el sujeto, con H-“|1!l(?d?“(l.‘l
ciones 6 e xplicacione »‘; en sv;;‘tlh_l:x *"1_\"17' r»:.'-‘;);\ ;t.‘x“
que le correspondan; 4 continuacién el atribo o,
si no va ineluido en -l sujeto, igualimente ¢ rl-.»
modificaciones; después el <r..mp1< mento 6 --!:xp e-
mentos directos, y p i tltimo, el complemento 6
]nmn]';\ lementi hln lirectos, también unidos 4 (l‘1~
da uno de ellos lag modificagiones 6 los :;"nnp -
mentos referentes d ellos. Asi, en vez de la e
cion sendilla Pedro 4-._\";;.:'{/1, Gramdtica en MMA" po-
demos construir esta otra algo complic: U]...”.HPU
d'1a regla expuesta: ml/ul joren inteligente ”"l;’-"
do Pedro Roc driquez, hijo de nuestro buen amigo :
[anlcm, (‘:ff””la cone wuv_ullll v 67772)/ nn_?ll.m(’??;fi “(f
Gramdtica de la lengua r-us(cll‘a-nn, en casa de s
querido maestro el Dr. D. Salvador Martinez.

Conformes lamisma regla estdn construidas ;‘}t}h
clatsulas: El inclito cura de Dolores, D. Miguel Hi-
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<dalgo y Costilla, proclamé denodadamente la glorio-
s independencia de México en el afio de 1810.

D. Leandro Ferndndez de Moratin, literato famo-
80 por sus y)l';r/(~ «Jf\f(.nq’[l'l]!) }J“l' sus 7'1'"(”1]V" s Y cé-
lebre Por sus desgracias, naci y en Madnrid, prztrm
de tantos - tan esclarecidos ingenios.

Un hidoalgo deldos de lanza en astillero, adarqa
antigua, rocin flaco vy galgo corredor, vivia, no ha
mucha tiempo, enwn lugar de la Mancha, no quiero

y y
weordaring (e Cuyo nonbre,

El estudio especial de la-colocacidn de cada una

las: palibras complementarias mv\-l’ icativas

6 explicativas/ respeéto de las comp lu tadas, modi-

ficadas ¢ exnlicadas, nos llevaria muy lejos y no

serfa degran utilidad prictica, por lo cual nos abs-
tenémos 11( estudiar tal ¢olocacidn.

8. —Unicamente advertirenios, respecto de los ad-
Jetivag calificativos; que su eolocacion ordinaria es
4 eontinuacion de los substantivos calificados: 1. ©
porque. ¢l adjetivo completa la significacién del
>‘xh-|"n‘.ti\'ﬂ. y es natural que se dé & ambos la co-

acion indicada; 2.2 porque la colocacién del

]I‘ tivo antes del substantivo es una colocacién
i'\f urada que s6lo se usa cuando se quiere hacer
resaltar la idea del adjetivo, y no precisamente
pata completar la idea deéste, como enrefulgente
sol, pdlida luna; embravecido mar Y23 porque
en algunos casos hasta varia la sig rnm :acién del
adjetivo porque se le coloque antes del substanti-
¥0, segin. es de verse en pobre hombre y hnml‘)fc
pobre, una simple contestacitn y una. contestacon
-simple, etc.
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Por lo rlmmi~. las buenas construcciones debe-
ran m]et irse 4 las reglas que sefialaremos en la
Leccién VIII respecto de la claridad, propiedad y
correccidon de las cldusulas.
9.—El orden de que acabamos de hablar, confor-
me al que deben colocarse laspalabras, es el orden
!,‘.‘,-‘,;'m o del raciocinio, porque ese orden siguen re-
"ulurmrm vu-ktr.widu\' cuando nes encontra-
os en estado de tranquilidad.

CURESTIONARIO.

1.—¢Qué es construccion?
2.—¢Es arbitraria la colocacién de las palabras?
3.—Quése hace para estudiar meéjor esa colo-
cacion?

4. —/Qué construccidn ge da 4 las oraciones 8 que
umdm de \11 :to y verbo, ¥y por q',}-\u

5 ~—¢En ddnde se coloca el atributo, y por qué?

6.—¢Y los complementos?

7.—¢Cudl es la regla.general para la cologacién

e las palabras en las oraciones?

8.—sUnal es la colocacién del adjetivo respecto
del sustantivo?

9.—¢Cémo se llama el orden en que colocamos
las palabras segiin la regla enunci iada?

EJERCICIO.

’

Constriyanse en el drden ldgico las oraciones con-
tenidas en las pdginas 186 y 187, de esta manera:
29
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Cardenio es mi nombre, una ciudad de las mejores
de esta Andalucia mi patria, ete.

LECCION VII.

Tiguras de construccion.—Hipérbaton, elipsis, pleo-

nasmo, silepsis y traslacion.—-Idiotismes.

1.—La Siniaxis ./t':lhl ;.'-‘I.‘Zﬂ, S("}_f“\'ﬂl sed ij«') ya, es una
parte de la Sintaxis, queenseiia qué alteraciones
pueden hacerse en las reglas de la Sintaxis regu-
Jar, cuando nuestro d@nimo estd impresionado por
alglin gentimiento, 6 cuando tratamos de hablar
con mas belleza ¢ elegancia, 6 con mis energia,

9.—Esas alteraciones reciben los nonmibres de fi-
cencias 6 figurns de eonstruccion,y son: hipiehatan,
elipsis, pleonasmoy silepsis y traslacion 6 endlage.

3.—El hipérbaton 6 la inversién es una figura
de construceién que consiste en cambiar el orden
I6gico de las palabras. 8i decimos cayo el edificio
sobre la muchedwmbre, cometemos esta figura, por-
que colocamos primero el verbo cays y después el
gujeto el edificio.

4.—Fl uso deesta figura se fundaen que, cuando
nuestrodnimoestd exaltado por algin sentimiento,
hay algin trastorno en nuestrasideas; no se presen-
tan 4 nuestro espiritu en el orden habitual, sinoen
otro ysegiin la importanciaque en cada cago tengan

unas ideas respecto de otras; por lo cual las pala-

bras se enuncian siguiendo ese orden de importan-
cia de las ideas. En el ejemplo expuesto, la idea
de caer nos hiere m4s vivamente la imaginacién,
que la idea del sujeto, y por eso colocamos el ver-
bo antes que el gujeto.

_9.—Ademis de vbservarge la importancia rela-
tiva de las ideas, deben tenerse presentes estas dos
"Q‘X}ﬂs para usar el impérbaton: 1. © que no se fal-
te dla claridad; y 2. que no se contrarie el uso
que del hipérbaton hagan los buenos escritores.
Si esta figura hace dudoso 1 oscuro el pensamien-
to, 6 se emplea de una manera inusitada, constity-
ye un defecto, mds bien que una licencia 6 figura
de construceidn.

6.—E1 hipérbaton bien empleado puede servir
no sélo para la manifestacién de nuestros pensa-
mientos en estadn deagitacién delinimo, siz.o tam-
"!"}l para expresarnos en lengaaje mds ‘gallardo, *
€Nergico y armonioso que de ordinario, por Jla co-
locaczon ventajosa que para lograr estos fines de-
mos 4 las palabras, como puede verse en el ejem-
plo siguiente: ¥

Dardnnos con_abundantisime wmanode su dul-
cisimo fruta las encinas, asientos los troncos de los
durisimos aleornogues, sombra los sauces, olor las vo-
sas, alfombras de mil colores matizados los extendi-
dos prados, aliento el aire claro y puro, luz la luna
v las estrellas, d pesar de la oscuridad de la noche,
gusto el canto; alegria el loro, Apolo versos, el amor
conceplos, con que podremos hacernos eternosy fa-
mo80s no 8dle en los presentes sino en los venideros
siglos.




7.—El lenguaje de la poesia, que debe ser todo
imaginacién y sentimiento, usa el hipérbaton con
mds frecuencia y libertad que la prosa. Ejemplo:

Por las henchidas calles

Gritando se despens

La infame turba gue abrigé en su seno,
2uedaalld rechinando la curefia,

Acd rétumba el espantoso trueno.

All{ el joven lozano,

Bl mendigo infeliz, el yenerable
Sacerdote pacifico, el anciano

Que con su arada faz respeto imprime,
Juntos amarra en su dogal tirano.

En balde, en balde gime

De los duros satélites en torno

La triste madve, la afligida esposa,

Con doliente clamor; la pavorosa

Fatal descarga suena,

Que & luto y llanto eterno las condena.

8.—1a elipsis es la figura de construccién, que
consiste en omitir una 6 mds palabras que en ri-
gor gramatical deberfan‘usarse, pero que 1o son
niecesarias para que se comprenda el pensamiento;
v. g.: Pedro estudin Aritmética y Juon Geografia,
palabras entre las cuales estd omitida la forma
verbal estudia.

9 —En virtud de esta figura se omite unas vecesel
sujeto, otrasel verbo, ofraselatributo6algin com-
plemento,y 4 vecesdosomds de estos elementoss
de las oraciones.
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10.—Unas veces la palabra omitida es entera-
mente ignal 4 otra que acaba de emplearse, como
estudia en el ejemplo anterior; y otras varfa la pa-
labra omitida respecto de la usada, por tener dife-
rentes accidentes gramaticales, como en ella es és
tudiosa y ellos no, en que estin omitidos sen y es-
tudiosos que no tienen los mismos accidentes gue
€3y estudiosa. -

11.—La elipsis, como el hipérbaton, puede co-
municar 4 las cldusulas mds elegancia y energis
y energia,
],0 que puede wnu‘;pr.w} yarse con el e\]ez_n]_»!:;, que dice:
dardnnos con abundantisima, ete. (V. la pdg. 339).
12.—La elipsis, para que esté bien empleada
no ha de dafiar 4 la c¢laridad, ni ha de emplearse
contrariando el use.

: 13.—Antigvamente se usaban elipsis mds atre-
vidas que las que ahcra se emplean, €omo las si-
sgientes citadas por la Academia Espanola:

Pues habiéndole escrito, no me ha honrado
Como merece la gue 1 me has dado:

—Pues ;i tristezas conmigo;
T, Senor 7—Que no locstoy

Lia minaron (una fortaléza) por tres partes: pe-
r0 con ninguna se pudo volar
nos fuerte.

lo que ‘l:zll"rr]':x me-

En los ‘ejemplos anteriores se sobreentienden,
regpectivamente, las palabras honre, triste y mina,
debiendo decirse la honra que 1l me hins dado, no

estoy trisie, y con ningunag ming s¢ pudo volar.
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4. —E| [,u'un tsm? consiste en emj 1 lear pal labras
que parecen redundantes 6 innece ~.u ias para que
se entienda el pensamiento que se quiere enun-

[, pero que tienen por objeto dar mds fuerza 4
las expresiones.  Asi, ecuando decimos yo lo 1 con
Mis propios ojes, 1 mismo lo dijiste, ete., comete-
mMos pleonasmos, perque para que se mmpundle—
ran 108 pensamientos bastaria decir lo vi, lo dijiste.
Tales expre sipnes; son oportunas, por ejemplo, en
hoca dé nna persona que, para lograr que se dé

credito 1 in que refiere. necesite '.ﬁl‘!l;:ll'i(_) nlc una

Maneri end !‘-_(1(.\.

15 —Snpue pleonasmo se usa para ha-

blar ¢or mas enereia. deberemos excluir de nues-
fras expresiongs todas aquellas palabras redun-
dantes § sobranteg queno contribuyan 4 ese ohjeto;
perque el dejarlas havd defectiioso €l nso  de lafi-
giiea de gare hablamoes: / Asi que, es preciso evitar
wn el ja or linario expres iones tales como

_/»r}j«,j;‘ :/",‘l.-'m_ ent ‘l(/'zlvgl"laé'.lr,.«.r!/'(.."ll_f‘ll‘e'

111* (& “x%l"'u‘\".")n que
en alterar Ia cone neia de las P alt 11’“’-
como cnando decimos: g.w.h t L muchedwmbre tan

ritada. que, fim respetear PErsonas ni. /nnplctla.des,
acuchillaband ¢ wantogencontraban. derr ;I,uiu:nlases-
intuas, incendiaban los pr]:/(m.n ete. En este ejen)plﬂ
¢ | sujeto muchedumbre de beria concertar con los ver:
bosacuchillaban, entontraban,derribaban é incendias
han, pm stos en singular; pero se supone queé qmen
refiere ¢l hecho estd muv acalorado, y no P‘“‘d“w"'
siderar que ha alterado la concordancia, sine que g6
lo piensa en que, significando mucheduwmbre muchas

verho cn ticmpo diferente del g
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tal pﬂlul)‘.':i concertar con los ver-
bos en ndmero plural.

JETSOTS, i)‘t'{“'xl

17.—La traslacion 6 el endlaye o msiste enusar el
corresponderia;
V. £. tabayo a yer esc ribiendo, | wando l'r’[i;'?lflill‘l,-
mente n)m ,/' [0} ;'v me asomo @ la rentana Yy veo
queé cae und persont banada en s angre; y que otra
Se rl_w w1 ,w:;[u tadamente: (»](] l]) 10 en (lll( *(‘dlCt‘
0igo, asomo, teo, cae y aleja, en vez deof. asomé, vi,
"';.'/‘7 v alejo, supuesto que se trata de tiempo pasa-
do.

18.—Esta alteracién de los tivml-ﬁ-' del verbo
TeCONOCe POr causa que, e l.luc refiere un suceso que
le ] lo refiere como si
al tien [w' ll! 'lu todavia estuviera p resencidn-
! n grabades pueden alganos hechos quedar

:lu?w: ta

ra imay Z1Nnac 16n por m: i3 O menos tumpo.
19.—El I’ conasmo, 1a ~x|(p<u~ y la traslacién
gon menos usados que el hipérbaton y la e 'xpﬂ\

90, — A derds de las figuras de construccién, hay
ent eastellano, como en las demis 1l‘lif_.".iii:: ‘.t,rt.li-
: \"!'”" ";ﬂ'n 3 ’n-x"lzrtll.'\.r-.-s'. 6 ciertos modes de ha-

blar excepeionales, que generalmente no e sujetan

le sintaxis y que parecen vac {os de sen-
tido, pero que ya han sido consagrados por el uso,
los ¢ L"l“ se llaman modismos o mlul*wm como @
pie juntillag, !wnmr las de villadiego, d la buena de
[);’u;;_ P j:v‘,/i,\ ver, ete. .

91 —Los idiotismos del castellano se llaman
ispanismos, asl como los del francés, ill"h‘:'. ale-
ndn, italiano, latin'y griego; se Hmn.n n~p-'<,t1-
\':ll!":l‘:!;'.«". {/!11[#).\::14».\7 n'::ﬂ/«um/)\ (5] IHM'IL fuusm(‘\
germanisimnos, italignismos, latinismos, ¥ grecis-

Ill,,.n\

wmos 6 helenismos.
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CEESTIONARIO.

1—;Qué es Sinfaxis figurada?

2 ‘éQUt' nombre reciben las alteraciones de las

eglas de la Sintaxis/regulax?

i hipérbaton ?
4.—En qué se funda el uso del hipérbaton?
9.—A qué reglas debe sujetarse tal figura?
6.—¢Para <1"~ sirve el hipérbaton? ‘
7.—En qu« 1 nguaje se emplea mds
‘)...1 S8 l)<;<
{Um: e¢lementos de la-oracidn ;wl'_"‘lt'n o
tirse por elipsis?
10——-0‘1\11 m--m.. as lag palabrasque se cmitel
otras empleadas antes?
11.—Para qué sivve laelipsis?
12. -——r( Oon '1 161 ‘i"':-ifH\' debe uzar
13.—iQué ¢lize de elipsis se uza
mente? .
14.—-(—"'-.“7 es l:}'.'!\:‘:x.'l\]:i))

2:1111!.‘ ser lv -nu'x a '.;-l uso .LJ ] S0
16.—:Qué es silepsis?
17.—Quées endlage?
18.—¢Por ']"l‘.“ ce cambi
formag verbales?
19.—Se usan mucho el pleonasmo, la silepsis
el endlage?
20.—¢Qu¢é zon modismos?

21.—2Cémo se llaman los del eastellano?

, s &R
vV porgues
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EJERCICIO.
empleaa

Digase qué figuras de construccién se
ron en las pdginas 186 y 187.

LECCION VIIL

;C‘ giie-

Cualidades de las cléusulas.—Claridad. —A
dades.—Correccién, —Propiedad-—Solec ismos.

1.—Lag cldusulas, y lag expresiones que aungue
no constituyan cldugula eonsten de dos 6 mas pa-
labrag, deben tener, lo mismo que las palabras
aisladus, estas tres cualidades: elaridad, correceion
y 1:?‘()1')?'(-'41«1:1’ Lo que digamos de lag cldusalas es
aplicable & dichas expresiones.

9 —Toecanted'1a claridad, hay cldusnlas riaras,
oscurasy ambiguas, entendiéndose por unas y otras
lo mismo que respecto de las palabrag. De eldu-
sulas claras no es necesariocitar eje miplos; es cldu-
sula oscura la final de los versos siguientes:

¢Quid es nuestra vida mds que un breve dia
Do ‘apena sale el sol cuando -se pierde
En la tiniebla de la noche fria?

¢Qué es mds que el heno, 4 la mafiana
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Seco 4 la tarde? [Oh, ciego desvario!

¢Serd que de este suenio me recuerde?

qUe Mme desvio
De la vida viviendo, y que estd wnida

La cauta materte al stmple vivir mio?

«gSerd que pueda ver ¢

3.~—Es cldusula ambigua ésta: ¢l cura pidid las
Haves @ lo sobrina del- aposento, porque la cons-
truceion parece dar 4 entender que la sobrina es
sobrina del aposento, asi como se dice la ventana
del cuqrto.

4 —Para que las cldusulas sean claras, es nece-
rario que lo sean los pensamientos por ellas ex-
presados, y que se usen convenientemente las pa-
labras téenicas, cultas v equivocas, de que se hablo
en otro lugar. ¥s ademds preciso que, como dice
Gomez Hermosilla, cada palabra se cologue en el
paraje que mas claramente haga ver cudl es aquélla
d quee se refiere. O, en otros términos, es necesario
que se coloquen de tal manera las palabras, que
por la misma colocacién, 4 falta de otro medio, e
vea claramente la relacién 6 el régimen que las
palabras tienen entre &i, 4 fin de que no se pierda
esa relacién porla interposicién inoportuna de otros
vocablos:

Un e¢jemplo aclarard la doctrina. Si decimos,
hablando de un vestido grande:

H.~Vendoun vestido paranifia de lang grande;
vendo un vestido grande para nifia de lana, 6
vendo un vestido delana para nifia grande; en los
tres cazos faltaremos d la claridad, por efecto deuna
mala construccién en que se pierde la relacién Gel
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wégimen entre vestide v grande y entre r(.\-’id'o’y
lana; y ademds parece establecerseuna relacion
entre nifia v lana nifa delana', entre lana Yy gram-
de (lana j_fl‘:lml:‘ .entre grande Y nina ;,_;"I':i}‘ult‘ pa-
ra nifia’, entre lona ¥ pide (lana para nina , y en-
tre maiia y grande |nina grande . Para f‘]'xUHClle‘
con claridad el pensamiento deberia decirse:

Vendo wn vestido grande, de lana, para nind, No

ridando poner comas 4 continuacion :’Ie.: gra nde
y de lana para que nose entienda grande de lana,
nilana para niae.

6.—Las palabras que mds fdcilmente ',A‘:_-.“v’u‘n dar
lugar 4 oscuridad 6 ambigiiedad, son: 1. los ad-
jetivos colocados cerca de dos >'11-~1::1.1i\'<{s; gobre
tode sisen aquéllos.de una solaterminacion para
sustantivos masculinos y femeninos; y en particu-
lar el posesivo su; y 2. los adverbios, principal-
mente si estdn colocados eerca de los verbos;

Ejemplog:

1,2  Rodaban en la atmésfera ligera
Las olas de oro dela luz primera,
Y levantando pidica su velo
Geniil la Primavera

(ual easto rayo de la luga errante
En un girén perdido de las brumas

E1 primero en dar el golpe fue el colérico
vizeaino. el/cual fué dado con tanta
fuerza

” 1
Pedro dijo”d Juan que todavia no legaba
su coche.




Mafiana piensa venir.
Primero quieren llegar con su padre.

Ellasg ]n'('trfndun unicamente cantar.

En el primer ¢jemp'o parece, por la construe-
cion, que el velo e el gentil v no la Primavera; en
el segundo es dudoso si se quiso decir rayo erran-
te 6 tuna errante, v rayo perdidod girdn ]A
errante enuwit giron, en el tercero laconstruceidn pthl'-
mite que se entienda que el vizcaino fué dado con
Jurzasenivez de el golpe fué dado; en el cuarto no
se salie de quiién es el coche; en ¢l quinto se dice
mafiona_piensa; queriendo deeirse venir manana;
en el rexto se dice primero quieren, en vez de lle-
gar primers; y en el séptimo 110 se sabesi el ini-
camente modificad pretenden & & cantar.

7.—Aunque log adjetiveg y los adverbigs sean
las palabras que con mds frécuencia contribuyvan
d/la oscuridad 6 ambigiiedad de las cldusulas,
también otras partes de’la oracién pueden hacerle
4 Veees, como s veen este !

C'amanaban ms her 7 i tio, cuando ¢l le

dyjo que ya necesitaba descansar, nplo en que
no se cabe quicn €s él, ni tl‘al?t:n necestia descansars

S.—Rf‘?}dw"mli-) la correceidn, son :1]*:“(::\]116'~ a
las cldusulas las denominaciones, divisiones v
doctrinas aplicadas 4 las palabras al hablar de es-
ta misma cualidad, con'las diferenciag gue! pucden
Verse en segmda:

Ejemplo de construccién anticuada: decirle hess,
por le diréis; prometérselo ha, por s¢ 1

) PIO /,1(’.":" /'I‘” =
4
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En vez de la doctrina de las figuras de diceién,
es aplicable la doctrina de las figuras de construc-
¢ion.

9,—La diferencia capital tocante & las reglas de
correccidn, consiste en que sl algunas veces, en
los términos ya explicados, se toleran las pala-
bras nuevas 6 los neologismos, nunca seran tole-
rables las construcciones nuevas tratdndose de una
lengua enteramente formada, y rica en construc-
ciones, como lo es la castellana. De manera
que debemos proseribir de una manera absoluta
los galicismos de construceidn, anglicismos, ete.,
ete., porque tales construcciones son de todo punto
innecesarias en la lengua, sea cual fuere el pensa-
miento que tratemos de enunciar.

10.—Ejemplos de galicismos de construccidn:

Es por esto que sucedié {al eosa, en vez de por
e3lo .sélf""v"y",; tal oosa; vos 1o 018 que un S‘)/(Jrllfcrnn,
por vos ng 3018 ]]h';g;‘:lv[.'c un subalterno, G vos no .sm's'
sino wn subalterno;scuando él wendrd, por cuando €l
venga.

11.—Lo dicho én euanto 4 propiedad, precigién
y exactitud de las palabras, es aplicable 4 las
cldusulas,

12.—Para hablar con toda propiedad, ademds
de usar las palabras propias; y de estudiar la len-
gua concienzudamente, €s necesario eonocer yme-
ditar bien el asunto de que ge trate; porque la fal-
ta de conocimiento 6 de meditacion nos hard ha-
blar de un modo vago 6 general, sin hallar fdeil-
mente las expresiones que precisen nuestro pen-
samiento y no digan mds ni menos de lo que de-
bemos expresar. )

13.—Toda falta que se cometa contra la Sintaxis
recibe el nombre de solecismo; de manera que una
falta de concordancia, una ambigiiedad por mala
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coustruccién, un galicismo de construccién, ete.,
reciben ese nombre genérico de solecismos.

14 —Algunos extienden la denominacién de
barbarismo 4 toda suerte de faltas gramati ales,
de manera que incluyen los solecismos entre los
barbarismos.

15.—Monlau explica en estos términos el origen
de la palabra solecismo:

“Sotia_era una ciudad de la isla de Chipre,
construidabajo los auspicios de Solén. . . ... Pron-
to.acudieron al seno de la ciudad nueva gran ni.-
mero de extranjeros, y en particular muchos ate-
nienses Resultado de ello fué que, dla vuel-
ta de pocos afios, perdieron los atenienses la fuer-
za de su dialecto dtico, hablando una mezcla de
dtico y de solio—De ahi, pues, que el cometer
solecismos significara propiamente hablar como en
Solos, 4 1a manera de los habitantes de tal ciudad,
empleando locuciones vieiosas, ete.. ....."

CUESTIONARIO.

1.—Qué cualidades han de tener las cldusulas?
2—¢Qué se entiende por cldusulas claras, am-
biguas y anfibolégicas?

3.—¢Qué ejemplo puede darse de cldusula am-
bigua?

4.—¢Qué se necegita para que las cldusulas sean
claras?

5.—;Con qué ejemplos puede aclararse 1a regla
relativa 4 la claridad?

6.—¢Qué palabras pueden m4s fdcilmente contri-
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buir 4 la oscuridad yd la ambigiiedad de las cldu-
sulas? L it T

7.—¢Pueden otras palabras contribuir 4 lo mis-
mo? o '

8.—¢Es aplicable 4 la correccion de las cldausu-
las lo relativo 4 la correccién de las palabras?

9.—¢Qué diferencia muy importante hay entre
una y otra doctrina? ! g

10.—¢Qué ejemplos pueden darse de galicismos
de construceion? . : g

11.—Lo frelativo 4 la propiedad de las palabras.
¢es aplicable 4 la de las cldusulas? :

12.—;Qué se necesita para hablar con propie-
dad?

13.—Qué es solecismo? :

14.—¢Es un barbarismo el solecismo?

15.—¢Cudl es el origen de esta palabra?




- APENDICE.

Por via de apéndice 4 las lecciones precedentes,
nos parece oportuno insertar iy ion un
extracto de tres capitalos per 5 al trata-
do de Etimologia escrito por el Dr. D, Pedro Fe-
lipe Mohlan, v que tratan, respectivamente, de la
Ortografiag yodel origeny-formaeién de la lengua
gaste ués pondrenios unos ejercicios
a no incluides en el lugar co-
rres, ondiente. [ PRdz. 41].

generales de Pro

APEIWLO 1IV.

LA ORTOGRAFIA:

I,:l‘ p:Ll:\'H‘.'
v son fugsz

15 L munciadas géla afectan al (’idO,
A0 {
permanentes

es:Tus palabras escritas son visibles y

Lanutilidad, I importanciay hasta la necesidad so-
cial de laescritura, son tan palmarias, que desde lue-
go deben haberse ocurrido 4 los primeros hombres

99
~
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que se constituyeron en sociedad. Desde los tiem~
pos primitivos empieza, pues, la historia de la es-
critura.

Primeramente fué ideogrdfica, 6 representativa
de las ideas, no de las palabras 6 voces. La pin-
tura material de log objetog, y luego 1a pintura
metaforica [simbolos y ge 1wrlmm~], fueron log
medios que se emplearon al principio.

Reconocidala insnficiencia de aquellos sistemas,
se inventd laescritura fonogrdfica, 6 representa-
cién da los sonidog, de Ias voces. A la ]»intum«lu
las ideas sucedié ln pintura de las palabras y este
transito fué fundamental y de inmensa trascen-
dencia; Ta escritura Jonegrdfica es la mds ‘admi-

rable de todas las invenciones humanas. Analizé-
seel fendmeno de la fonacitn 6 pronunciacién y e
vié que se componfa de silabas: discurriése un signe
para cada, sils tha, v oresulto la escritura sildbica.
Puesto el hombre 1 far buen camino era natural
que completara rl Imll*'\: con - efeeto, halld muy
pronto-que las silabas podian de scomponerse en
letras, yocaleés y consonantes, discurrié un signo
para cadaletra, y results la escritura literal 6 al-
fabética.

El conjunto de las letras, 6 de los signos repre-
sentatives de cada elemento foné ‘tico, congtituye
lo que llamamos el alfabeto 6 el abecedario.

Un buen alfabeto deberia contenertodaslasarticu-
laciones; pintar cada una de ellag por medio,de un
signo racional, adecuado, pero gobre todo unico, fijo
¢ invariable, para cada articulacién; y por dltimo
presentar estos signos ordenados de una manera na-
tural ylégica. No nosatrevemosd asegurar que sea

posible la formacién de un alfabeto tan filoséfico
como acabamos de indicar, é ignoramos si en las
primeras edades del mundo existié; lo que sabe-
mos es que todos los alfabetos conocidos, se pare-
cen bastante los unos 4 los otros, y que todos tie-
nen sus defectos. Ni estdn determinadas en ellos
todas las articulaciones del res putl\n idioma, ni
los signos con que se representan las admitidas son
todos racionales y adecuados, ni todos son fijos &
invariables en su representacién, ni se nos presen-
tan ordenados como corresponde.

Examineseel alfabeto castellano, por ejemplo, que
es uno de los menos 11::;.\,1%_«_{\..‘. y se verd, no obg-
tante, que carece de signos para los diptongos y trip-
1”“?—’"*‘ asi'como para las modificaciones especiales
delas vocales; esas modi ‘1x aciones d la verdad no son
muchas, per »tlm‘r 1 algm pnhv ularmente res-
pecto 11. la E v dela O, )‘ cada uua de \IAA\ debe-
ria tener un signo propio 6 un cardeter alfahéti-
1-0 determinado. Kx '«p*n andola L, la O,1a B, la

ydanS, la Ty la Z, ¢asi ninguna de las/ demds
ut ag tiene una forma expregiva y. adeenada 4 sn
indole fonética.—La C tiene dos sonidos, segiin
precede 4 las vocales a, 0y u, 6 4 las e, 4: en igual
caso se encuentran la ¢ y la J: la Ch,.es un signo
doble; pudiendo y debiendo ser sencillo:en igual
caso se encuentra la Il la G re presenta dos soni-
dos: la H ni es signo alfabético, porque en 11}'0 1o
representa una voca 1l ni una consonante: la I tie-
ne un? doble signo. con la duphc.wlrm intitil de
la | Y; llamada consonante y griega, pero que ri
es consonante ni griega: la X, es también un sig-




no iniitil, porque no es mds que la abreviacién de
dos letras que ya poseemos, la ' 6 K yla S. Por
tiltimo, # todos esos defectos se afiade, que en nues-
tro alfabeto no se hallan colocadas las letras por
su orden sucesivo de vocales purag, vocales modi-
ficadas.  consonantes labiales, linguales y gutura-
les, quees el orden en que debieran estar.

Perdida la primera oportunidad de formar un
alfabeto, ya no es rosible que se presente otra. Las
lengniig 8611 esencialmente progresivas, pero con
estricta sujecion 4 las condiciones bajo las cuales
se forman, v en ellasg nada hay que pueda tener
efecto retroactivo; toda innovacién subita y mds
dmenos radical produce el caos.

Ahora bien: si la orfografia es, como general-
mente se dice, el arte de xepresentar los sonidos,
por medio de sus regpectivos >i-t;:‘-w~’ resulta que
una buena ortografia supone un buen alfabeto;
v que un alfabeto dmperfecto, producird una
ortografia también imperfecta; y como los alfabe-
tos de log idiomag conocidos son ‘mperﬂ:vtos, im-

perfecta as tambien su ortografia

Dado un alfabeto perfecto, con las condiciones an-
tes sefialadas, la base de la Ortografia, en los idio-
mas primitivos, hubiera )nnlulu ger su L\.u,t(u-on-
formidad con la pronunciacién; pero en| el dia
esta conformidad sélo puede tener lugar, euan-
do mads, respecto de las pronunciaciones absolu.
tamente inequivoeas ¢ invariables. En el caste-
llano. y en todos les idiomas derivados, la ra-
z6n de la escritura, la base fundamentalde una
buena ortografia, no puede ser la pronuncia-
¢ién, sino que ha de ser la etimologia, el origen.

Asi es que los fondgrafos, 6 los que quieren ajus=
tar exactamente la ortografia & la pronuneiaecion,
se ven obligados 4 inventar caracteres, 4 variar
el valor de los existentes, y 4 reformar por su cuen-
ta el alfabeto. Pero esas reformas, en el estado
actual de las lenguas son ya peores que el defecto
que se pretende corregir; y por otra parte los
neografos que asi se ll‘mmn los *innovadores en
materia de ortografia), debieran saber que los gue
leemos de corrido no lvmnnc va silaba por silaba,
8ino que todas las letras de una palabra, tal vez
tres 6 cuatro palabras juntas, vienen d formar 4
nuestros ojos un todotinico, una sola figura; y que
esta figura nos choca en gran manera, cuando la
vemos alterada en sus par tes }m\‘t‘:l!"h‘i!‘l"‘i con cu-
Yo agpecto no gstamos familiarizados. ¢A quién
no choca, v. g., yer escrifo ke porque, y kinta por
quinta, como han pretendido algunos nedgrafos?
Admitidas tamafas innoyaciones, v otras pareci-
das, no diremos que fuese precisoquemar todos los
libros estampados desde la inveneion de la impren-
ta, pero si que nos encontrariamos en la necesidad
de aprender dos alfabetos y di s.orfografias, ¥
ademds perderiamos por completo el conociniiento
de la filiacién de l'm]vul.lhraﬁ Las obras denues
tros autores cldsicos dejarian de estar escritas en
castellano, 6 lo éstarian en un | castellano muertd,
que serfa necesario aprender como se aprende
ahora el griego v el latin.

Lia ortagrafin,segin denotala material composi-
cifn deesta voz, esla razin dela escritura, La orto-
grafia en las actuales condiciones de losidiomasecul-
tos, debe, pues, marcar, 1o una pronun iacion fu-
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gaz, y que se encuentra profundamente modifica-
da 4 cada tres 6 cuatro leguas decamino que an-
demos y que enunmismo pueblose modifica tam-
bién con el trascurso de los tiempos, sino el ori-
gen y la filiacidn de la palabra, sin cuyos datos es
imposible explicarnos su verdadero valor y signi-
ficado. | La pronuneiacién no influye para nada
en el valor intimo'de la palabra del hombre, y és-
ta no puede guedar definida sino por la etimolo-
gia;que es el principio v la razén de escribir en
todos los idiomas derivados.

Antes de terminar este punto, haremos dos ad-
vertencias:

Consiste la primera en que los ngmbres propios,
asi de persona como de lugar, son y deben ser 10§
mds respetados en su eseritura. Los apellidos 'y
los nombres geogrdficos de cada nacién deberian
ger inalterables en su escritura nativa, y pasarasi
4 los demds idiomas,

La segunda advertencia que tenemos que hacer
es: quecuando, por rareza, encontremos alguna pa-
labra cuya ortografia no e&té fijada etimolégicas
mente, deberemos atenernos 4 lo que hava estable-
cido €l nso general y congtante de las personas
eruditas:

Por ltimo; hemos de tener presente que la
puntuacion constituye paxte de; Ia_ortografia y es
un accesorio muy importante de la escritura, por-
quemareca las divisiones esenciales de una oracién
6 cldusula y lag pausas de lasvoz en la pronuncia=
c1on.

JAPITULO V.
DEL ORIGEN DE LA LENGUA CASTELLANA.

El castellano es uno de los i liomas que se de-
nominan romancs 6 romances el francés, el ita-
liano, el portugués y el vidlaco, con SUs respe tivos
dialec tos ; porque se consideran naci los de la co-
rrupeién del latin despnés dela cal la del imperio
romano, s cierto, al menos, que l'."l" inada nues-
tra lengua,la gran mayoria de sus palabras son de
procedencia latina inmediata. Las :"'\'f:mtu.- tie-
nen diversos origenes, que examinaremos breve-
mente.

)

Del Latin.—Las cuatro quintas p\ e de voces

astellanas estdn tomadas direetament i :1 Latin:
—l as unas sin variacién en su estructur: sildbica,
¥ casi COR S0 migma pror Juneiac 6n, "'uA‘H amor,
concordia, doc "l)l(l‘ eaaImen, fnrl"v‘l’f‘ opra, pug-
aa, sal, 8 f)[, ete.; otras lige: ,uvuil][:' modificadas, co-
mo arbaol (arbor), hoea [ buce .1,] vidia Anvidia),
lengua-tlingua), luz (lux);ete; ¥ utr:w con altera-
ciones eufénicas algno mads notables, como bochorno
[de vulturno], trébol (de trifolium’, ete.

I |ta \1”11(“”/{ o “”1 ] } Lfl 1 muchagvoces cas-
tellanas con otras latinas, hizo muy facil g jue, en
los f‘.l'{”‘,\)\d!xti'fu os de nuestra Lengua, \.Lr.«)a au-
tores hicie ronalgunas con n,n\l\ iones, tanto en pro-

£a CONI0 en Verso, que eran bi-lingiie 8; esto es, cu-
yas [»11.1.- a8 eran castellanas y al mismo twmpn
latin: L~. Composiciones de esta 1n 1isma eg ecie tie-
nen el italiano y el puxtu rés.
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Otra prueba de la filiacién latina d 1 castellano,
esel crecido niimero de expresiones puramente la-
tinas que se usan todavia en el lenguaje diplomi-
tico, en el foro, en medicina, teologin y filosofia, y
hasta. en la conversacién familiar.

Del Griege.—Mil cuatrecientos afios antes de Je-
sueristo, y, por consiguiente, siglos antes de la do-
minacién romana, vinieron log griegos 4 Kspana,
donde fundaron pueblos y eindades, y dieron nom-
bre-4 varios sitios geogrificos. Las Baleares, ¢l
Pirineo, Saguntp, y el misimo nombre I2spaiis €s
quizds de origen griego. ‘De aqui es que, aunque
no aseguramos (ue en aquella época tan lejana, los
habitantes de Espana hablaran el griego; el hecho
ez que el castellano actual cuenta varias voces
griegas' que se consideran como restos de zlqut‘]
tiempo antiquisimo: tales son bar io, cara, golfo,
mozo, pandero; planchareldmpago, tio, tragar, trda=
gom; trébedes y ofras—A estas voces tomadas dis
rectamente hay que afiadir las innumerables que
hemos recibido por medio del latin, pero con tra-
za evidentemente griega; como son tedaslas rela-
tivas d ciencias v artes, y algunas de uso vulgar;
V. g.:agonia, a /r:fifi atro, angulo, bibliot r'u._{'i/usq('fu.
_I'x Cd, (’1'("il'rr";:(l.“!ft’/r-v’l!. _l]fr."m'?(r..l".'l'. ff1-4'5 ]'“1' I’IHiIﬂU,
hay otras traidas del griego, queson de formacidn
reciente, y que empleamos para dar nombre 4 los
descubrimientos que sin cesar se van haciendo en
las artes y las ciencias, como barametro, Sotografia,
gealogia, neologismo, artopedia, telégrafo, ter mne-
tro, utopia y otras muchas.

Delo que acabamos de decir, v galta que el i lio=~
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ma latino, puede mirarse como padre del castella-
no, y el griego como abuelo, Y puede decirse con
mayor exactitud que ¢l latin es el padre, y el grie-
go el tio carnal del castellano, Con efecto, el la-
tin y el griego son idiomas hermanos, son dos len-
guas que no se derivan la una dela otra, sino que
tlt'ncn_u’n. origen comin, d saber, el sanserito, len-
;_it.m asidtica, idioma el mds antiguo del pueblo In-
d1o. y

Del Godo.—Del idioma de los godos toman ori-
gen como un centenar de voces u‘:;ul:w en el caste-
llano, casi todas ellas ndmbres propios, 6 términos
(1}' guerra (lo cual consiste en que la ocupacién de
Uspafa por los godos, fué casi puramente militar),
y algunas pocas de olijetos comunes. Formadas
de raices godas fueron' las palabras Adela, Adolfo,
Alarico, Alberto, Bernardo. Carlos. Ernesto, Valde-
mara, Vilfredo, y otros muchos nombres Propios.
De origen godo son también arnés, bagaje, batalla,
esgrima, FS{ZH'.(I..(;"!'!_TIHI‘ ./h_ ta, galdn, .‘,"4; / ::I. parque,
iropa, etc., cte.

El godo influyd también alterando varias voces
de origen latino: asi perla no es mdsquela voz la-
tina petrula (piedrezuela), diminutivo de petra,
alterada por losigodos. ] A

’

Del Arabe.—Este idioma, que esafin de} he—
])T(JO..(,‘htll\‘() influyendo considerablemente por
espacio de siete siglos en el romance castella—_
no y princ¢ipalmente en su pronunciacion.  Co-
municé al castellano muchas desinencias, mu—
chas voces y frases, arraigando ademis el uso
de ‘105 afijos, de los articulos, de la no decli—
nacién de los nomhres. Todaviz nos quedan
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del drabe mds de un millar de voces, muchas de
ellas anticuadas, y otras que se usan ain, como
alacrdn, albacea, alcaide, aleantarilla, y casi todas
las que comienzan con al; muchas de las que co-
mienzan en.az, como azahar; en co, como colcha, co-
hecho; enza, eome zafio, zaherir; en ha, como ha-
ragdn; y, por iltimo, muchas de las que comien—
zan en gua, como Guadalajora, que en drabe signi
fica, rio de las penias.

Del Vascuence—~Esta lengua singular y miste-
riosa, que todavia ge mantiene intacta enlas pro-
vincias Vascongadas, ha dadotambién algunas pa-
labras al idioma castellano: eomo aldea, espada,
mockila, mampara y otras.

Del Francés.—Las relaciones del franeés con el
castellano, puede decirse que comenzaron desde
las varias irrupciones de los antiguos celtas, llama-

dos J'.fq»ués galos ¥y hoy franceses

Siendo el francés, el castellano y el italiano, co-
mo tres dialectos del latin que en diversos pafses
§g-corrompio casi-en la misma época, resulta. que
aquellos tres dialectos, que hoy ya merecen el
nowbre de idiomas, son muy parecidos. - Real-
mente hay muchfsimas voces muy semejantes, y

izuales en los tres idiomas, 'sin’ que pheda

arse cudl delos tres las formé primero. Sin

embargo, el francés meridional 6 provenzal pasa

por ser el primer romance que se constituy6 de un

modo regular; y esto induce 4 ereer que de él pu-

dieron tomar mucho log romances espafiol €itas
i1ano.

A esa primera influencia hay que agregar la que
gjercieron en elsiglo X1lasexcursionesde los trova=

Q02D
obd
dores provenzales, los cuales pasearon su idioma
1 - ) » .
por toda Europa, y llegaron 4 hacerlo como de
moda en las principales cortes.

La influencia del francés en el castellano halle-
gado 4 ser muy considerable, desde que la conti-
giiidad de los territorios de ambas naciones y la
facil € incesante comunicacién de sus habitantes,
han producido los efectos consiguientes al estado
moral y material de cada uno de los dos paises.
De muchos anos acd, Francia ha hecho pasar d
Espafia gran parte de sus libros, de sus artefactos,
de sus modas y de sus costumbres, y de ahi las vo-
ces Comité, fricasé, edecdn, (aide-de camp, yudan-
te de campo), padedu ( pasde deuz ), petvmetre (pe-
tit-maitre), ete.

Ademadis de estas voees de modas, telas, ete,, el
castellano ha recibido y va reeibiendo otras mu-
chas palabras, no francesas;, pero formadas del
griego 6 del latin por los {raneeses, como acréba-
ta, eloroformo, decdaetro, diorama, prest :
ete.; las mis de ellas pertenecientes & artes y cien-

) ;. l-" )-’ilf'il;"“‘

cias,

No s6lo ha introducido el franecés palabras nue-
vas para el"castellano d romanceadas & lafrancesa,
gino que 4 veces altera la acepcion de las castizas,
y tiende d destruir todo lo ue constituye el que
nuestra lengua pueda llamarse verdadero idioma,
alterando su sintaxis. Esas tendencias se hallan
favorecidas por la cireunstancia de iz:altw;o ge-
neralizado bastante el estudio del francés, y so-
bre todo por el gran  numero de traduceiones he-

chas por sujetos que ni comprenden bien el fran-

cés, ni saben escribir el castellano.
También al estilo trasciendela influencia francesa,
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pues vemos 4 menudo adoptado sin necesidad uns

estilo con pretensiones de sentencioso que destru-
ye la sonoridad del castellano. En tal defecto
incurren los que, por no saber eseribir, ni cémo
formar cldusulas de considerable extensién, usan
de periodos cortos, poniendo tres ¢ cuatro clausu-
litas, sinunién entre si, y parrafito cada dosé
tres lineas.

Del Italiano.~—Podo ha recibido de este idioma
el castellano; pero cuando-la guerra 4 otras cir-
cunstancias han puesto en contrato los dos idio-
mas, s¢ han introducido en €l castellano cierto ni-
mero-de voees, todas de procedenciagriega 6 latina,
pero romanceadas a la italiana. Asi como ahora
los que hablan el espafiol nsan frecuentemente lag
palabras francesas mercd, @&la/derniére, hotel. soiree,
toilette, ete., asi ién en Jos giglos XV y XVI,
usaban muchaspalabras v/ frases italianas: por
ejemplo, al puchero lo Namaban pifaia, 4 a terne-
ra, witella. 7 i

Tenal'efecto que In guerra y los viajes, produce
la/mucha aficién-4 la literatura de una lengua
extranjera; por esta Ultima causa Cervantes, Er-
cilla y otros escritores del siglo de oro-de nuestra
lengua, cometieron varios italianismos, y de este
modo vinieron 4 nuestro idioma mucha$ voces, €o-
mo centrnelo (ataloya, escucha), duelo (desafio),
hosteri (mesén , y otras.—Del italiano proceden
también muchas voces referentes 4 la pintura,
la tmisica v al canto/ como €3corzo, Aria, - duelo,
1)1"'7‘::), ,w’-]’;‘l'/l/m, eto, ' !

De los idiomas germdnicos—A esta familia etno-

grifica pertenecen el elemdn y el inglés, lenguas de
lascuales ha tomado muy poco el castellano, Con
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todo, son de procedencia alemana coche, guante,
Jardin y los nombres de muchos minerales, porque
en Alemania se cultiva mucho el estudio de la
mineralogia.

Del inglés hemos sacado bifteek, bill, esplin, ros-
biff, wagon, y algunas' palabras pertenecientes
manufacturas, caminos de hierro, marina y otras.

De los idiomas americanos—Las lenguag ame-
ricanas se dividen en once grupos, y cada uno de
éstos enun gran ntimero de familins. La Amé
rica ofrece el fenémeno singular de que su pobla-
cion indigena f rma apenas la euarta parte de su
poblacién total; y otro fendémeno no mnienos raro
es (ue, entre esa cuarta parte, se hablan 438 len-
guas diferentes v mds de 2.000 dialectos.

El eastellano ha'tomade de los idiomas indige-
nas de América muehas voces que significan ani-
males, drboles, frutag, armas@ titiles domésticos: ese
origen tienen, por ejemplo, las palabras bejuco, bu-
taca, v'llv'z'u'i‘l‘. canoa, caoba chi yuthuite, {,’il"l'T__lfl]l"l.
hamac®, maiz, metale, nigua, pstaca, petate, pita,
funa, 1‘1’1",

Detodo lo que hemos dicho se deduce, gque los
origenes primarios v direetos del castellano son,
por el orden de su importancia, el latin, el griego
v el drale. | Estos son los idiomas gue modifican-
do el que primitivamente se. hablaba en Espafa,
formaron el actual eastellano. Todos los demds
origenes (ue hemos recorrido, son secundarios y

ACCESOTIO0SR.

La lengna latina debe considerarse como la fuente
principal € inmediatadel castellano, y porestarazon
nadie puede conocer bien dfondo el castellano sino
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por niedio del latin. Ambos estudios deben c¢a-
minar & la par; porque muy bien puede decirge
del castellano que, el que no sabe latin, es incapaz
de escribirlo con exactitud y pureza.

CAPITULO VI

DE LA FORMACION DE LA LENGUA CASTELLANA

La lengua castellana, que por haberlo sido des-
pués delacorte y de log tribunales supremos de Hs-
pafia, fué Jlamada espafiola; empez6 4 ser idioma
vulgar 6 romance hicia el siglo X : tomé {ndole v
forma dedialecto culto en el reinado de Alfonso el
Sabio: adquirié cierta grandiosidad en tiempo de D.
Juan IT y de los Reyes Catélicos; brills.con pom-
pa y majestad en el reinado.de Carlos It v bajo
de su hijo Felipe II se puli6, se enrigueci, y
anadid 4 la abundancia, mayor suavidad Y armo-
nia.

S INGa & vy % : o
Eleastellunosctual se considera como formado
1 Baay 37 I 1 s 1 1 1
de la corrupcion del lafin, sobre la bage delos
idiomas anteriores §-1a dominacién r

) omana, ex
periinentando luego, segiin se ha dicho. lns *in-
fluencias sucesivas, y mds 6 menos poderosas, del
godo, del drabe, ete.

Los pormenores de la trasformacién de- log vo-
cablos; consistieron’ en las modificaciones enféni-
cas de que se ha hablado también.

Los sustantivos se formaron generalmente del abla-
tl\;m{r] singular de la voz latina correspondiente:
ast deamore, animo, arte, plebe, timore, unioneete.
se formaron amor, anumo, arte, plebe,iemor, UNTON,

_r S ; - < . ’ . . » .
etc.—Losde procedencia griega estdn casi todos to-
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mados del nominativo del singular, gin alteracién
alguna, como egonia, analogia,antitesis, dogma,ete..
— Algunos pocos sustantivos parecen haberse for-
mado del plural, como seiia de signa; leia de lig-
Na.

El pluaral seformé anadiendola letras 4 los sin-
gulares que terminaban en voeal, y la silaba es 4
los que terminaban en consonante.

La declinacién de los nombres no entraba en
la. indole del nuevo idioma, y se desechd. Las
modificaciones 6 las ideas de relacién que en el
latin expresa por las terminaciones llamadas casos,
se fueron expresando en el castellano por medio
de preposiciones, segiin se dice en la Gramatica.

Tuvo desde lus ledeia 4 1a

3 nue-
vas, y apropidndose, con ligeras modificaciones,
muchas de las latinas.

Los adjetivos se forman del ablativo, como los
sustantivos: asi de bono, malo, forti, prudenti, ete.,
seformaron los adjetivos bueno, malo, fuerte, pru-
dente, etc.—En el plural siguiéron también las re-
glas de los sustantivos. Se desecharon los com-
parativos, habiéndonos quedado tan sélo Jalgu-
nos compuestos de prefijos, como enterior, supe-
rior, ete.

T.os grados de la comparacién: se gignificaron
por el positivo precedido de voces especiales, como
mds, menos, muy, ete.

Los superlativos fueron admitidos con mds la-
titud, y siguiendo ¢asi las mismas reglasde la for-
maeién latina.

Los verbos sufricron alteraciones eufénicas andlo«
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gas 4lag delos sustantivos. Perdieron ademdsla voz
pasiva, que suplimos por medio de un verbo awzxi-
liar y el llamado adjetivo pasivo, pero ;1(10[‘)t:xr(.n‘1
desinencias parecidas 4 las latinas en la voz-acti-
val.

En euanfo d lasirregularidades de la conjuga-
Cion; siguid el easteéllano la suerte de casi todos
logidiomas; es deeir que los verbos mds usados
en la conversaeién v en la composicién, se alteran
¥ corrompen en sus prinecipales modos y tiempos,
por efecto del mismo uso.—Asi, por ejemplo, «n-
dar, decir. ser, estay, hll-")m‘, querer, ete., son Irre-
gnlares en castellano, 1o mismo que sus equiva
lentes en los principales idiomas ¢onocidos.

La supresion' de la declinacién de los nombres,
la casi exclusién de 1os comparativos y superlati-
vos, y In redueeidén de la conjugacién de los ver-
bos, ‘suprimiendo la/voz pasiva; junto con la re-
pugnangia que tiene nuestra - léngua 4 formar pa-
labras yuxtapuestas y compuestas, denotan clara
mgnte gue el castellano pertenece, por su eardcter
general, 4 1o clase de las lengnas analiticas, 6 sea
de las-qne tienden'+ expresar cada una de 1as di-
versas ideas, asi principales como-accezorias, con
una voz espeeial 6 distinta—HKl mismo ecardeter
analitico se descubre en el francés v en los demds
idiomas neolatinos,

Respecto de la trasformacién de las voces lati-
nas en romanceadas 6 castellanas, conviene notar
dos procedimientos que ha habido; el uno vulgar
y desconcertado, el otro cientifico y ordenado.

Asi, tenemos muchas voces mutiladas mgs § menos
indiscretamente) v. gr.: deuda de debitum, esparcirde
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Spargere, ete., y otras trasformadas de un modo re-
gular, coma deliberar de deliberare, proscemio, de
proscenium, ete.

Este doble proceder, que se observa también en
el francés, italiano y demds idiomas neolatinos, es
muy natural: el pueblo inculto necesita yoees para
significar los objetos mds triviales Yy expresar sus
ideas mds comunes, y saca las palabras de donde
las encuentra, maltratdindolas y estropeando sus
elementos sildbicos, sin tener quizd muchas veces
de acomodarse 4 la pronunciacién nueva. Los
eruditos, por el contrario, toman las voces que ne-
cesitan, pero las sujetan & un modo de formacién
mds regular y metédico, porque conocen las deplo-
rables consecuencias de unaalteracién tumultuosa
€ infundada delos elementos radieales.

Los extranjeros que muchas veees por causa™de
guerra u ocupacién militar, tienen que explicarse

en-Ja lengua del pais donde se hallan, estropean

las palabras por el mismo estilo que el vulgo; de
este modo se viene 4 formar otro elemento de per-
turbaeidn que el etimologista debe tener en cuen-
ta.

El primer resultado de esta doble formacién es
que, en un idioma detivado como ¢l castellano, las
voces mis antiguas, las que expresan las ideas mds
elementales y corrientes, son cabalmente las mds
desfiguradas y de etimologfa mis oscura, porque
casi todas corrésponden 4 la formacién popular.

Otro resultado notable del fenémeno de la_doble
formacién, es queen muchos cosos una sola voz lati-

24
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na ha traido al castellano dos romanceadas:- la
una pepular y la otra erudita. Asf de acerse han
derivado aere, y agrio; de ratio, razin’ y racion;
de parabola, pardbola y palabra. Dealli nacen por
precisién dos series de derivados, los _cuales pare-
cen diversos-en su-etimologia, sin serlo realmente,
v de-aguilotra fuente de abundaneia para "].th‘ldf'.f'
llano; pero también nna fuente de voces sinbni-
mus, euyas diferencias de gignificacion cuesta gran
trabajodeterminar, dificultando el escribir con to-
da Ini:t."j sidn,

Al mismo tiempo que: formaba el castellano las
voces, fué adoptando 6 ereando locuciones, modes
adverbiales, refranes, ete., constituyvendo gradual-
mente su sintaxis, para lo cual tomé bastante de
la latina, sin-dejar de establecer algunas construc-
ciones nuevas, ¥ de retener algunasotras peeulia-
res suyas desde los tiemipos mds remotos. Aten-
diendo 4 esa. constituciGs sintéxica especial, fur-
mula la gramatica castellana susreglas de coneor:
dancia, régimen.y construcecidn.

Respecto-de la progodia, si bien el castelluno ne
guardé Ja aplicacién tan regular y delicada del
acento, de Ta cantidad y de la aspiracion, es, sin
ombargo, una delas lenguas mds drmoniosas. La
feliz distribueion de las vocales en sus voces, 1g
variedad de terminaciones y la” hermosura de Ja
asonancit 6 media rima, hacen admiralle y musi-
cal su poesia.

En euanto 4 la- ortagrafia, queda dicho valo
mds esencial en ¢l capitulo IV.
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Constituida 1a lengua, pasado el perfodo de for-
macién popular 'y confuda, debilitadas por el’ tras-
curso del tiempo las influencias de los idiomas de
origen, se puli6 y perfeccioné nuestro romance,
cultivindolo con esmero los literatos de las nacio-
nes en que se habhla. Didse principio 4 ese traba-
jo eompletivo en los siglos XV, XVIy XVIT, Y Be
ha ido continuando hasta' nuestros dias. Desde
entonces e han eufonizado muchisimas Voces; se
han anticuade mudhas también; se han ' variado
las acepciones de algunas: se han extendido y
multiplicado las de otras; se han sacado nuevas
voces.del griego'y del latin, ¥ admitido las necesa-
rias de los idiomas vivos: sujetando unas y otras 4
las reglas de la derivacién: se ha reformadoel alfa-
beto, v, por consiguiente, laortografiasee han aban-
donado ciertos giros y modos de hablar: se han fi-
jado'los géneros de'yarios sustantives: se han V-
riado algunas inflexiones en 14 conjugacion de los
verbasy v, por Gltimo, 8 han hecho ofras -modifi-
CACIONES (ue serfa muy largo enumerar.

Bl estudio de esas modifieaciones, es el estudio
de la historia etimolégica; Y. para-hacerlo con fru
to, deben estudiarse Jas. tablas etimoldgicas, los
diggionarios; y. familiarizarse con g lectura de
obras correspondientes 4 las diversas épocas de la
literatura espafiola.
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EJERCICIOS GENERALES EN PROSODIA.
L

Era la sexta awrora. Todavia

El dmbito profundo

Del éter ¢l Fiat-luz estremecio.
Era el sereno despertar del mundo,
Del tiempo la minez. - Awmanecia,

(M.-M. Frores).

Era, voz disilaba, grave porque se acentia (pro-
sodicamente: (1) en la pentltima silaba; su pri-
mera silaba, que consta de voz gimple, es larga
por estar acentuada; y la 2. es breve, y con
articulacién directa simple porque la consonante
precede d lavocal.

La, voz monosilaba, sin-acento prosédico, es sila-
ba breve, y con articulacidén directa simple porque
la consonante precede 4 la vocal.

Sexta, vozdisilaba, grave porque tiene el acentoen
la penultima silaba; su primera eilaba es larga, por
terminar en consonante y ‘estar acentuada,y tiene
articulacionmizta dedirecta simple €inversa com-

(1) Elacento de que hablamos en este ejercicio, no es
elacento escrite U ortogrdfico [‘},cino el prosédico 6 pronun
ciado, que es el esfuerzo particular que hacemos al pro=
nunciar alguna sflaba, prescindiendo de que lleve 6 no el
atento escrito.
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puesta, porque lleva una consonante al principio y
dos después de la vocal ( vale por ¢s). La 2. ® &f-
labaes breve, y tiene articulacién directa simple por-
que la consonante precede 4 la yocal.

Aurora, voz tristlaba, grave porque estd acentua-
da en la pentltima sflaba; su 1. silaba es larga
porque la constituye un diptongo, y no tiene ar-
ticulacion; la 2. ® silaba es larga por estar acen-
tuada, y tiene articulacién directa simple, porque
la consonante precede 4 la vocal; la dltima silaba
es breve, y tiene articulacién directa simple por-
que la consonante precede 4 la vocal.

Todaria, voz polisiloba porque consta de ena-
tro silabas, pues i@ no forma diptongo, por pro-
nunciarse en dos emisiones de voz. Es voz grave,
porque se acentiia en la peniiltima sflaba; su 1. =
sflaba es breve, y tiene articulacién directa simple,
porque la consonante précede 4 la vocal; de 1a 2. ®
sflaba hay que decir lo mismo quedela 1.9; 1a
3. % es Jarga por estar acentuada, y tiene articula-
ién directa simple, como las dos anteriores, y la

= es breve y no tiene articulacién.

El, voz monosilaba, sin acento, larga porque ter-
mina en consonante, y tiene articulacién inversa
simple, porque la vocal precede 4 la. consonante.

r

Ambito, voz tristlaba, esdrijula porque lleva el
acento en la antepemiltima silaba. Su 1. ® silaba
es larga, por estar acentuada y terminar en con-
sonante, y tiene articulacién inversa simple, por-
que la vocal precede 4 la consonante; las sflabas
2.% y 3.% son breves, y tienen articulacién direc-
ta simple, porque en ambas la consonante precede
4 1a vocal.
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Profundoy voz: trisflaba; grave povgue; Heva el
acento en la pendltima ssflabar La'l. # gilaba es
larga porque tiene dos congonantes antes de lavo-
al, y por esto: mismo tiene' articulacion (;Ivtrvr'm
compuesta; la 2. = silaba es larga porque estd acen-
tuada y terniina ‘por consonante, y tiene articula-
cién miztn de directa éinversa simples, porquela
vocdl estd enmedio. de dof consondntes: Ia 1lti-
ma silaba ‘es breve, y ti€ne articulacién directa
simple porqueé la consonante precede 4 la vocal.

Del, voz monostlaba, sin acento; larga, ‘porque
termina por consonante, y tiene articulacién mis-
ta de directa é inversa simples, porque la ' vocal
estd en medio de dos consonantes,

I :
Eter, voz disilaba, grave porque tiene el .acento
en la pentiltima silaba; la L. ¥ silaba es largapor

estar acentnada, y no tiene articulacién; la 2.5
es larga porgue termina en consonante, Yy tiéne
articulacidon mizia de: directa. € inversa simples,
porgue la vocal estd en mediode dos consonantes.

El (véage en la pdg. 373).

Flat, voz disilaba, porque ‘as dos vocalesno for-
man diptengo;, sine_que se pronuncian en dos
emisiones de voz; grave, porque lleva el acénto en
la peniiltima sflaba; la 1. = silaba es larga porque
estd acentuada, y tiene arficulacién directa sumple,
porque la consonante precede 4 la yocal; la, 2. %
gilaba es larga, porque. termipa en consonante, ¥y
tiene. articulacion intersa simple, porque la yo-
cal precede & la consonante,

Luz, voz monosilaba; ayuda, porque estd acentuas=
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da, y es larga, por esa razén v porque terminaen
consonante; tiene articulacién mizta de directa
simple é inversa compuesta, porque tiene una
consonante antes v dos después de la vocal, supues-
to que la 2 vale por es.

Estremecia, voz polisflaba porque consta de cin-
co silabas, pues cia no tiene diptongo porque las
dos vocales fa se pronuncian en dos emisiones de
voz. Es graze, porque se acentiia en la pentiltima
sflaba;da 1. = silaba es Jarga, porque termina en
consonante, y tiene articulacion inversa simple
porque la vocal precede 4 la consonante; la 2. %
gilaba es larga y tiene articulacién directa com-
puesta, porque hay dog consonantes antes de la
vocal; la 3. = esibreve, y tiene artieulacién direc-
ta simple, porque la consonante precede 4 la vocal;
la 4. < silaba es larga, potque estd acentuada,y
tiene articulacién directa simple, porque Ia conso-
nante precede’i- la vocal, y la dltima silaba es
breve y no tiene articulaeion.

Ira (véase en la pdg. 372).
Il ivéase en la pag. 373).

Sereno, voz trisilaba; grage poryue fiéne acento
en la pemiltima silaba; las silabas 1. y 3. % son
breves, y la 2.% larga por estar acentuada; .las
tres tienen articulacion directa simple, porgque en
todas, las consonantes preceden # la vocal.

Despertar, voz trisilaba, agude porque tiene el
acento en latltima sflaba. Las tres silabag son lar-
gas,porque terminan en consonante, y la dlfima lo
es ademds porestaracentuada;lastrestienen articu-
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lacién mizta de directa é inversa simples, porque en:
las tres se halla la vocal en medio de dos conso-
nantes.

Del (véase en la pdg. 374).

Mundo, voz disilaba, grave porque tiene acen-
tuada la pentiltima gilaba; la 1. = silaba es larga,
porque estd acentuada y termina en consonante,
y tiene articulacién mizta de directa € inversa sim-
ples, porque la vocal estd en medio de dos congo-
nantes; la 2. = silaba es breve, y tiene articula-
cién directa simple, porque la consonante precede 4
1a vocal.

Del [véase en la pagina 374)

Tiempo, voz ~disilaba, porque ie es diptongo;
grave porque tiene el acento en la | eniltima &ila-
ba; la 1. = silaba es larea, porque estd acentuada,
porgue tiene diptongo y porgque termina en eonso-
nante, y tiene articulacién mizta de directa é in-
versa simples, porgque las voeales estin en medio
de dos consonantes; la 2. = silaba es breve, y tie-
ne articulacion direeta simple, porque la eonso-
nante precede 4 la voecal.

La [v. en la pdg. 372!,

Nifiez, voz distlaba, aguda, porque tiene el acen-
to en la Gltima silaba; la 1, ® gflaba es breve, y
tiene articulacién directa simple, porgue la conso-
nante precede 4 la vocal; la 2. = silaba es larga
porque estd acentuada y porque termina en con-
sonante, y tiene articulacién mirta de directa ¢
inversa simples, porque la vocalestd en medio de
dos consonantes.

Amanecia, voz polisilaba que tiene cinco silabas,
pues las vocales fa forman dos sflabas, no formando
diptongo porque se pronuncian en dos emisiones de
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voz. Es voz grave, porque tiene el acento en la
pentiltima sflaba; la 1. % silaba y la dltima son
breves y no tienen articulacién; la 2. yla 3.9
son breves y tienen articulacién directa simple,
porque en ambas la consonante precede 4 la vo-
cal; la 4. es larga por estar acentuada, y tiene
articulacidn directa simple, porque la consonante
precede 4 la voeal.

11.

Hédgas> un ejercicio como el anterior en los ver-
s0s giguientes:

Yo contemplaba, en tanto, aquel tesoro
De hermosura; magnificos y bellos
Cafan destrenzados sus cabellos

Cual cascada de oro.

Blanca estaba, muy blanca, sonreia,

I

M. PrGA v AcArL,
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